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Zakres

Kod

""""""""""" Opis Opis Beretta
A2WHPR32S/004 20198986 EXTERNAL UNIT HP R32/004
A2WHPR328/006 """"" 20198§éT """"" EXTERNAL UNIT HP R32/006
A2WHPR328/008 """"" 20198555 """"" EXTERNAL UNIT HP R32/008
A2WHPR328/010 """"" 201989")6(‘) """"" EXTERNAL UNIT HP R32/01O
A2WHPR328/O12 """"" 20198§"SH """"" EXTERNAL UNIT HP R32/012
A2WHPR32S/O14 """"" 20198552 """"" EXTERNAL UNIT HP R32/014
A2WHPR328/016 """"" 20198555 """"" EXTERNAL UNIT HP R32/016
A2WHPR328/O12T """" 201985521 """"" EXTERNAL UNIT HP R32/012T
A2WHPR328/O14T """" 201989")'55 """"" EXTERNAL UNIT HP R32/014T
A2WHPR328/O16T """" 20198556 """"" EXTERNAL UNIT HP R32/016T
A2WHPR32IW/O406 """" 201990'6T """"" INTHP W/O BH AGILE WH S
A2WHPR32IW/0810 """" 201996‘65 """"" INTHP W/O BH AGILE WH M
A2WHPR32IW/1216 """" 201990%6 """"" INTHP W/O BH AGILE WH L
A2WHPR32I/O406 """" 201 98980 """""""""""

A2WHPR32I/O810 """" 201 98981 """""""""""

.AHZ"TNHPRSZI/ 1 216 """" 201 98982 """""""""""

OA'ZW\NHPRSZI/ 1 2—16T """" 201 98985 """""""""""

INTERNAL UNIT HP AGILE WH L T
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SRODKI OSTROZNOSCI
IDENTYFIKACJA URZADZENIA

AKCESORIA
Akcesoria na wyposazeniu

PRZED MONTAZEM

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE
CZYNNIKA CHLODNICZEGO

MIEJSCE MONTAZU
Wybdr miejsca montazu w chtodnym klimacie
Wybdr miejsca montazu w cieptym klimacie

SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE

MONTAZU

Wymiary

Wymogi w zakresie montazu

Pozycja otworu spustowego

Wymogi w zakresie przestrzeni serwisowej

ZAMONTOWAC RURE POLACZENIOWA
Rurociaggi czynnika chtodniczego

Wykrywanie wyciekéw

Izolacja cieplna

Metoda tgczenia

Usun zanieczyszczenia lub wode w rurach

Testy szczelnosci

Usuwanie powietrza za pomocg pompy prézniowe;j
llo$¢ czynnika chtodniczego do dodania

OKABLOWANIE JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ
Srodki ostroznosci przy wykonywaniu robét elektrycznych

Srodki ostroznosci dotyczace wykonywania instalacji
zasilania

Wymogi w zakresie urzadzen zabezpieczajgcych
Zdejmowanie pokrywy skrzynki przetgcznikow

Aby zakonczy¢ instalacje jednostki zewnetrznej

PRZEGLAD JEDNOSTKI
Demontaz jednostki
Elektroniczna skrzynka sterujgca

PRZEBIEG TESTU

OSTRZEZENIA DOTYCZACE WYCIEKU
CZYNNIKA CHLODNICZEGO

ODDANIE DO UZYTKU

FUNKCJE | WYDAJNOSC
Sprzet ochronny

O przerwie w dostawie pradu
Wydajnosc¢ grzewcza

Funkcja ochrony sprezarki

Praca w trybie chtodzenia i ogrzewania
Wiasciwosci pracy w trybie ogrzewania
Odszranianie w trybie ogrzewania
Kody btedow

DANE TECHNICZNE

Ogolne

Dane techniczne

Wydajnos¢ oparta na strefie klimatycznej

INFORMACJE SERWISOWE

~ N

© 0o o o

10
10
10
10
11
11
11
11
11

12
12

12
12
13
13

14
14
14

20

20
21

22
22
22
22
22
22
22
22
23

25
25
26
27

28

RUG Riello Urzadzenia Grzewcze S.A.
ul. Kociewska 28/30 87-100 Torun
Infolinia 801 044 804, +48 56 663 79 99 (z tel. kom.)
info@beretta.pl

Deklaracje zgodnosci produktu mozna pobraé ze
strony internetowe;.

Nalezy zapoznac¢ sie z informacjami umieszczonymi na
tylnej oktadce instrukcji.

WAZNA INFORMACJA
Dzigekujemy bardzo za zakup naszego urzadzenia. Przed
rozpoczeciem uzytkowania jednostki prosimy o zapoznanie sie z

niniejszg instrukcjg i zachowanie na przysztosc.
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Q INFORMACJA
Rysunki zawarte w niniejszej instrukcji majg charakter pogladowy - faktyczny produkt moze sie réznic.

Q INFORMACJA

m \W pierwszej kolejnosci nalezy zdjgé pokrywe dzwiekochtonng sprezarki.
® Nalezy upewni¢ sie, ze wspornik transportowy zostat usuniety.

m W przypadku, gdy bedzie pracowac z zainstalowanym wspornikiem transportowym sprezarki spowoduje to
nieprawidtowe wibracje i hatas pompy ciepta.

B Aby zapobiec zadrapaniom dtoni, nalezy stosowac rekawice podczas wykonywania powyzszej czynnosci.
B Po usunieciu wspornika transportowego nalezy ponownie zatozy¢ ostone izolacji akustycznej.

2



1 SRODKI OSTROZNOSCI

Srodki ostroznosci wymienione w instrukcji sa podzielone na ponizsze kategorie. Sg one wazne, dlatego nalezy sie z nimi zapoznaé.
Znaczenie symboli NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, UWAGA i INFORMACJA.

INFORMACJA

B Przed montazem nalezy przeczytac¢ instrukcje i przechowywac jg w tatwo dostepnym miejscu do pézniejszego wgladu.

® Nieprawidtowy montaz urzadzenia lub akcesoriow moze by¢ przyczyng porazenia prgdem, krétkiego spiecia, wycieku, pozaru
lub uszkodzenia sprzetu. Montaz powinien by¢ przeprowadzony przez osobe posiadajgcg odpowiednie uprawnienia przy uzyciu
oryginalnych akcesoridow zalecanych przez producenta.

m Wszystkie czynno$ci wymienione w instrukcji muszg by¢ przeprowadzone przez osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia.

B Dodatkowe wsparcie mozna uzyskac u dystrybutora.

Uwaga: ryzyko pozaru /
ftatwopalne materiaty

A OSTRZEZENIE: Czynnosci serwisowe powinny byé przeprowadzane zgodnie z zaleceniami producenta urzadzenia.
Konserwacje i naprawy powinny by¢ przeprowadzane przez osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia.

A NIE_BE;PIECZENSTWO: Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktoérej wystgpienie moze skutkowaé powaznymi obrazeniami lub
$miercia.

OSTRZEZENIE: Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktérej wystapienie moze skutkowaé powaznymi obrazeniami
lub $miercia.

A UWAGA: Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktérej wystapienie moze skutkowaé nieznacznymi obrazeniami.
Q Symbol stuzy rowniez jako ostrzezenie przed niebezpiecznymi praktykami.

= INFORMACJA: Oznacza sytuacje, ktére moga byé przyczyna przypadkowego uszkodzenia urzadzenia lub mienia.

Objasnienie symboli wyswietlanych na jednostce wewnetrznej lub jednostce zewnetrznej.

OSTRZEZENIE Symbol oznacza, ze w urzadzeniu wykorzystywany fatwopalny ptyn chtodniczy. W przypadku
wycieku czynnika chtodniczego i kontaktu z Zrodtem iskry, wystepuje ryzyko pozaru.
UWAGA Symbol oznacza konieczno$¢ uwaznego zapoznania sie z instrukcja.
UWAGA Symbol oznacza, ze czynnos$ci serwisowe powinny by¢ wykonane zgodnie z instrukcja.
UWAGA Symbol oznacza, ze dostepne sg informacje, np. instrukcja obstugi lub montazu.

1.1 IDENTYFIKACJA URZADZENIA
1 m——— | | Data plate key Legenda tabliczki znamionowej
| c € 0036 E || SPLIT HEAT PUMP HYDRONIC | oA CIEPLAHYDRONIC TYPU
mmm || |COOLING CAPACITY WYDAJINOSC CHEODZENIA
! SPLITHEAT PUNP ' |HEATING CAPACITY WYDAJNOSC GRZEWCZA
| [mooeL " [POWER SOURCE ZRODLO ZASILANIA
e Gy '~ [RATED INPUT MOC NOMINALNA
' [Power souree " [RATED WATER PRESSURE | CISNIENIE NOMINALNE WODY
| [ReteD eur " [NETWEIGHT WAGANETTO
e e e ' |REFRIGERANT CZYNNIK CHLODNICZY
! [ReFRiGERANT l GwP Gwp
fowe . |[EQUIVALENT CO: EKWIWALENT COz
! [EQUIVALENT CO: }
| Fvesemmyeesms e ' |EXCESSIVE HIGH NADMIERNE | WYSOKIE
2 gt Ton " | OPERATING OPERACYJNE
+ [V ALLOWABLE PRessuRe 1 |PRESSURE LOW CISNIENIE NISKIE
"[OUTDOOR RESISTANCE CLASS !
— — ! " [MAXIMUM ALLOWABLE MAKSYMALNE DOPUSZCZALNE
Mosel L1 Sera | & [)[T3 &&7| |PRESSURE CISNIENIE
Cote L—— (E=—————' [OUTDOORRESISTANCE |KLASA ODPORNOSCI NAWA-
S ! sormatod wemmoveamooe |1 |CLASS RUNKI ZEWNETRZNE
/ RIELLO S.p.A. e e HERMETYCZNIE ZAMKNIETE
- [ vempremnn || |FLUORINATED GREENHOUSE | URZADZENIA ZAWIERAJAFLUO-
rok produkc;l | | 37045 - Legnago (Vrj | GASES ROWANE GAZY CIEPLARNIANE

,,,,,,,,,,,,,,,,,



Wyjasnienie uzytych skrotow

Skroty Opisy
T1 Catkowita temperatura wody na wyjsciu z modutu hydraulicznego (za wyjsciem
ogrzewania elektrycznego lub z kotta gazowego)
T1S Zadana temperatura (instalacja jednostrefowa)
T1S1 Temperatura wody na wyjsciu strefy 1 (instalacja dwustrefowa)
T1S2 Temperatura wody na wyjsciu strefy 2 (instalacja dwustrefowa)
T2 Temperatura po stronie cieczy czynnika chtodniczego modutu hydraulicznego
T2B Temperatura po stronie czynnika chtodniczego modutu hydraulicznego
T5 Temperatura w zasobniku c.w.u.
Tw_out Temperatura na wyjsciu ptytowego wymiennika ciepta
Tw_in Temperatura na wejsciu ptytowego wymiennika ciepta
TW2 Temperatura na wyjsciu strefy 2
T4 Temperatura zewnetrzna
PUMP_I Wbudowana pompa wody w module hydraulicznym
BUMP O Zewnetrzna pompa wodna do instalacji jednostrefowej
- Strefowa pompa wodna do instalacji dwustrefowej
PUMP_C Pompa wodna strefy 2 do instalacji dwustrefowej
PUMP_S Pompa wodna systemu solarnego
PUMP_D Pompa cyrkulacyjna c.w.u.
IBH Wspomagajgca grzatka elektryczna
TBH Grzatka wspomagajgca zasobnika c.w.u.
AHS Zewnetrzne zrodto ciepta
SV1 Zawor trojdrogowy przetgczania c.o. i c.w.u.
SVv2 Zawor trojdrogowy przetgczania strefy grzania i strefy chtodzenia
SV3 Zawor trojdrogowy mieszajacy dla drugiej strefy grzewczej

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wolno wykonywac¢ zadnych czynnosci na ztgczach elektrycznych, jezeli urzgdzenie nie zostato odtgczone od sieci zasilania
elektrycznego.

Podczas demontazu panelu serwisowego moze dojs¢ do przypadkowego dotkniecia czesci bedgcych pod napieciem.

Nie wolno zostawia¢ jednostki bez dozoru podczas montazu lub prac serwisowych, jesli panel serwisowy zostat zdemontowany.
Nie nalezy dotykac rur z wodg podczas pracy lub zaraz po zakohczeniu pracy urzadzenia, gdyz rury mogg by¢ gorgce i moze
dojs¢ do oparzenia. Aby unikng¢ obrazen, nalezy zaczekac z pracami do momentu kiedy instalacja wodna osiggnie temperature
otoczenia lub zatozy¢ rekawice ochronne.

Nie wolno dotyka¢ zadnych przetgcznikow mokrymi czesciami ciata. Dotykanie przetgcznikéw mokrymi dtorimi moze doprowadzic
do porazenia prgdem elektrycznym.

/\ OSTRZEZENIE

Opakowanie foliowe nalezy wyrzucié. Nie nalezy dopusci¢ do tego, aby bawity sie nim dzieci. W przeciwnym wypadku istnieje
ryzyko zadtawienia sig dziecka opakowaniem z tworzywa sztucznego.

Materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ w bezpieczny sposob, takie jak gwozdzie czy inne elementy metalowe lub drewniane,
ktére mogg prowadzi¢ do obrazen.

Montaz urzadzenia nalezy zleci¢ osobie posiadajgcej odpowiednie uprawnienia. Nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczyna
nieszczelnosci, porazenia prgdem lub pozaru.

Podczas montazu nalezy korzysta¢ wytgcznie z dedykowanych akcesoriow i czesci. Korzystanie z czesci innych niz wymienione
moze by¢ przyczyng wycieku wody, porazenia prgdem, pozaru i upadku jednostki z uchwytu.

Nalezy zainstalowac¢ jednostke na fundamencie odpowiednim do podtrzymania jej ciezaru. Nieodpowiednio solidna podstawa
moze doprowadzi¢ do upadku urzgdzenia i spowodowac obrazenia.

Prace instalacyjne nalezy przeprowadzi¢ biorgc pod uwage warunki, takie jak silny wiatr, huragany czy trzesienia ziemi.
Nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczyng wypadkow z powodu przewrdcenia sie sprzetu.

Nalezy upewnic sie, ze wszystkie prace elektryczne sg wykonywane zgodnie z obowigzujgcym prawem oraz niniejszg instrukcijg
z zachowaniem osobnego obwodu. Niewystarczajgca moc obwodu zasilania lub niewtasciwy montaz instalacji elektrycznej moze
by¢ przyczyng porazenia prgdem lub pozaru.

Nalezy pamigta¢ o montazu wytgcznika réznicowoprgdowego w sposéb zgodny z obowigzujgcym prawem. Brak zainstalowanego
wytgcznika réznicowoprgdowego moze byé przyczyng porazenia pragdem lub pozaru.

Nalezy upewnic¢ sie, ze instalacja elektryczna jest bezpieczna. Nalezy wykorzystywac przewody o odpowiedniej specyfikacji i
upewnic sie, ze przytgcza terminali, a takze kable sg chronione przed wodg i innymi niekorzystnymi sitami zewnetrznymi. Stabe
potgczenie lub nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczyng pozaru.

W trakcie wykonywania instalacji elektrycznej zasilania, przewody nalezy poprowadzi¢ w taki sposob, aby panel przedni mégt
by¢ bezpiecznie zamkniety. W przypadku braku panelu przedniego moze dojs¢ do przegrzania sie stykow, porazenia pragdem lub
pozaru.

Po ukonczeniu montazu nalezy upewnic sig, ze nie wycieka czynnik chtodniczy.



Nigdy nie nalezy dotyka¢ bezposrednio czynnika chiodniczego, aby unikng¢ powaznego odmrozenia. Nie nalezy dotykac
przewodéw z czynnikiem chtodniczym podczas pracy i bezposrednio po wytgczeniu urzgdzenia, poniewaz mogg by¢ one gorgce
lub zimne, zaleznie od stanu czynnika, sprezarki oraz innych czesci obiegu czynnika chfodniczego. Dotykanie przewodow z
czynnikiem chtodniczym grozi oparzeniami lub odmrozeniami. Aby unikng¢ obrazen, nalezy zaczekac¢, az rury ostygng lub ogrzejg
sie. Nalezy dotykac rur wytgcznie po zatozeniu rekawic ochronnych.

Nie nalezy dotykac czesci wewnetrznych (pompa, grzatka dodatkowa itp.) podczas pracy i bezposrednio po wytgczeniu urzadzenia.
Dotkniecie czesci wewnetrznej moze by¢ przyczyng oparzenia. Aby unikng¢ obrazen, nalezy zaczekac, az czesci wewnetrzne
ostygng lub ogrzejg sie. Czesci wewnetrznych nalezy dotyka¢ wytacznie po zatozeniu rekawic ochronnych.

/\ UWAGA

Nalezy uziemi¢ urzadzenie.

Rezystancja uziemienia musi by¢ zgodny z obowigzujgcymi przepisami.

Nie nalezy podtaczac¢ uziemienia do rur z gazem ani wodg, odgromnikéw ani do uziemienia linii telefonicznych.

Niepetne uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia pradem.

- Rury gazowe: pozar lub wybuch moze wystapi¢ w przypadku wycieku gazu.

- Instalacja wodna: twarde winylowe rury nie sprawdzg sie jako uziemienie.

- Odgromniki lub uziemienie linii telefonicznych: prég elektryczny moze wzrosng¢ ponad norme w przypadku uderzenia pioruna.

Nalezy zainstalowac¢ przewdd zasilajgcy przynajmniej 1 metr (3 stopy) od telewizoréw lub odbiornikéw radiowych, aby wyeliminowac

zaktdcenia lub szumy (zaleznie od fal radiowych odlegto$¢ 1 metra / 3 stop moze nie wystarczy¢ do eliminacji szumow).

Nie nalezy my¢ jednostki. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia pradem lub pozaru. Urzgdzenie musi by¢ zainstalowane

zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi oprzewodowania. Jesli przewdd zasilajgcy zostanie uszkodzony, nalezy zleci¢ jego

wymiane producentowi, serwisowi lub osobie posiadajgcej odpowiednie uprawnienia, aby unikngé zagrozenia.

Nie nalezy instalowac jednostki w nastepujacych miejscach:

- miejscach, w ktérych znajduje sie mgta z oleju mineralnego, rozpylony olej lub opary oleju. Plastikowe czesci moga rozktadac sie w
takim $rodowisku, a przez to mogg powstawac luzy lub nieszczelnosci;

- miejscach, w ktérych powstajg zrgce gazy (np. z kwasu siarkowego). Korozja miedzianych rur lub spawanych czesci moze doprowad-
zi¢ do wycieku czynnika chtodniczego;

- miejscach, w ktérych znajdujg sie zrédta fal elektromagnetycznych. Fale elektromagnetyczne mogg zaktocic prace uktadu sterowania
i spowodowac awarie sprzetu;

- miejscach, w ktérych mogg wyciekac tatwopalne gazy, gdzie w powietrzu moze unosi¢ sie wtdkno weglowe lub tatwopalny pyt, a takze
miejsca, w ktérych obecne s3 lotne tatwopalne zwigzki, np. opary rozcienczalnikéw lub benzyny. Gazy powyzszego typu moga by¢
przyczyng pozaru;

- miejscach, w ktérych powietrze zawiera wysokie stezenie soli, np. nadmorskie obszary.

- miejscach, w ktorych czesto zmienia sie napiecie, np. fabryki.

- w pojazdach lub na statkach;

- miejscach, w ktérych obecne s3g opary kwaséw lub zasad.

Urzadzenia mogg uzywac dzieci, ktore ukonczyty 8 rok zycia, oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych

i umystowych, a takze nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze nadzoruje je osoba posiadajgca odpowiednie

uprawnienia lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi urzgdzenia oraz rozumiejg potencjalne zagrozenia. Dzie-

ciom nie wolno bawi¢ sig jednostkg. Dzieciom nie wolno czysci¢ ani konserwowac jednostki pod nadzorem.

Opiekunowie dzieci muszg zadbac o to, aby dzieci nie bawity si¢ urzgdzeniem.

Jesli przewdd zasilajgcy zostanie uszkodzony, nalezy jego wymiane producentowi, serwisowi lub osobie posiadajgcej odpowiednie

uprawnienia.

UTYLIZACJA: nie nalezy utylizowaé¢ z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Nalezy zbiera¢ odpady z urzgdzenia do

oddzielnego przetworzenia. Nie nalezy utylizowac¢ urzadzeh elektrycznych w ramach odpadéw komunalnych. Nalezy dostarczyé

je do wyznaczonych punktéw zbidrki. Wiecej o punktach odbioru mozna dowiedzie¢ sie od przedstawicieli wladzy lokalnej. Jesli
urzgdzenie elektryczne zostanie zutylizowane na sktadowisku lub wysypisku $mieci, niebezpieczne substancje mogg wydostac
sie do wdd gruntowych i dostac sie do tancucha pokarmowego, a przez to zaszkodzi¢ powszechnemu zdrowiu i dobrostanowi.

Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana przez osobe posiadajgcg odpowiednie uprawnienia zgodnie z krajowymi przepisami

oraz niniejszym schematem obwodu. Nalezy z zachowaniem zgodnos$ci z przepisami prawa zainstalowa¢ w instalacji statej

roztgcznik dla wszystkich biegunéw z minimalnym odstepem stykéw 3 mm oraz zabezpieczenie réznicowo-prgdowe o natezeniu
znamionowym nieprzekraczajgcym 30 mA.

Przed przygotowaniem oprzewodowania/orurowania nalezy upewnic sie, ze obszar montazu jest bezpieczny (Sciany, podtoga itp.)

i wolny od ukrytych niebezpieczenstw, takich jak woda, prad czy gaz.

Przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy przytacze elektryczne uzytkownika uzytkownika jest zgodne z wymogami w zakresie

instalacji elektrycznej jednostki (dotyczy miedzy innymi poprawnego uziemienia, wyciekdw, przekroju przewodu o odpowiedniej

obcigzalnosci prgdowej itp.). Jesli wymogi w zakresie instalacji elektrycznej produktu nie zostang spetnione, nie wolno uzywac
produktu do czasu usuniecia problemow.

Produkt nalezy zamontowac¢ stabilnie. W razie koniecznosci dodatkowo zabezpieczy¢ zamontowany produkt.

Y INFORMACJA

Informacje o gazach fluorowanych

- Pompa ciepta zawiera gazy fluorowane. Aby dowiedzie¢ sie szczegotow w zakresie konkretnego gazu i jego ilosci, nalezy zapoznaé
sie z etykietami na jednostce. Nalezy zachowa¢ zgodno$¢ z przepisami dotyczgcymi gazow.

- Dziatania, takie jak montaz, serwis, konserwacja i naprawa, mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez osoby posiadajgce odpowiednie
uprawnienia.

- Demontaz i recykling produktu nalezy zleci¢ osobie posiadajgcej odpowiednie uprawnienia.

- Jesli w jednostce zainstalowano system wykrywania wyciekow, musi by¢ sprawdzany pod kgtem wyciekéw przynajmniej co 12
miesiecy. Po kazdej kontroli jednostki pod katem szczelnosci koniecznie nalezy sporzadzi¢ dokumentacje dziatan.



2 AKCESORIA

2.1 Akcesoria na wyposazeniu

~Nawyposazeniu

. Nezwa Rysunek Mlose
Instrukcja montazu i obstugi 1
Zespdt rury przytgczeniowej 1

wylotu wody
Etykieta efektywnosci 1
energetycznej

3 PRZED MONTAZEM

B Przed montazem
Nalezy sprawdzi¢ nazwe modelu i numer seryjny jednostki.

B Transport urzgdzenia

1 Urzadzenie nalezy przenie$¢ za pomoca zawiesia znajdujgcego
sie z lewej i prawej strony urzadzenia. Nalezy pociggng¢
jednoczesnie obie strony zawiesia, aby zapobiec odfgczeniu sie
zawiesia od urzgdzenia.

;

2 Podczas przenoszenia urzgdzenia nalezy trzymac obie strony
zawiesia poziomo i utrzymywac plecy prosto.
3 Po zamontowaniu urzadzenia nalezy zdjg¢ zawiesie.

4/6 kW (mm)

8/10/12/14/16 kW (mm)

W
N i
il
":/III,L,'J),r"
o
) .
< <
r—9 _C
... Model | A | B | €
__4~6kW 1-fazowy | 335 | 200 | 455
_.8-10kW 1-fazowy | 350 220 560
_12-16kW 1-fazowy | 355 | 275 | 520
12-16kW 3-fazowy 465 250 445
/A uwAGA

B Aby unikng¢ obrazen, nie nalezy dotykac¢ wlotu powietrza ani
aluminiowych lameli jednostki.

® Nieuzywac uchwytéw w przypadku kratek wentylatora, aby nie
uszkodzi¢ jednostki.

® Jednostka jest bardzo ciezka! Nalezy zapobiec upadkom
urzadzenia w wyniku nieodpowiedniego pochylenia podczas
przenoszenia.

4 WAZNE INFORMACJE
DOTYCZACE CZYNNIKA
CHLODNICZEGO

Produkt zawiera gaz fluorowany. Zabrania sie uwalniania takich
gazow do atmosfery. Typ czynnika chtodniczego: R32, wartos¢
GWP: 675. GWP = potencjat tworzenia efektu cieplarnianego.

Objetosé czynnika chtodniczego
_fabrycznie podana do jednostki
Model Plyn Ekwiwalent w
] CModniczylkg | .tonachCO2
e ARW L 02
LKW 150 LA02
L BKW 1,85 LT
v JOKW 1,65 LT L
LA2kW 1-faza 184 L2A
.. 14KW 1-faza .1.84 28
. 16kW 1-faza 184 L2A
o 12KW 3-fazy .1.84 28
4kW 3-fazy 184 D24
16kW 3-fazy 1,84 1,24
A\ uwaca
m Czestotliwos¢ kontroli pod katem wyciekow czynnika chtod-
niczego:

- Urzadzenia, ktore zawierajg mniej niz 3 kg fluorowanych
gazow cieplarnianych lub urzgdzenia hermetycznie zamkniete,
ktére sa odpowiednio oznakowane i zawierajg mniej niz 6 kg
fluorowanych gazéw cieplarnianych, nie podlegajg kontroli
szczelnosci.

- W przypadku jednostek z fluorowanymi gazami cieplarnianymi
w ilosciach ekwiwalentnych przynajmniej 5 tonom CO2, ale
mniej niz 50 tonom CO2, co 12 miesiecy lub co 24 miesigce, o
ile zostat zainstalowany system wykrywania wyciekdw.

- Montaz, obstuge i konserwacje jednostki nalezy zleci¢ osobie
posiadajgcej odpowiednie uprawnienia.

5 MIEJSCE MONTAZU
/\ 0STRZEZENIE

Koniecznie nalezy wdrozy¢ $rodki, ktdre uniemozliwia matym

zwierzetom wchodzenie do jednostki.

® Mate zwierzeta w przypadku kontaktu 2z czeSciami
elektrycznymi moga spowodowac awarie, powstawanie dymu
lub pozar. Nalezy poinformowac klienta, aby zadbat o czystos¢
wokot jednostki.




® Nalezy wybra¢ miejsce instalacji spetniajgce wymienione
kryteria oraz zgodne z wymogami klienta.

- Dobrze wentylowane miejsca.

- Miejsca, w ktérych jednostka nie bedzie przeszkadzata
sgsiadom.

- Bezpieczne miejsca, w ktérych ciezar i drgania jednostki nie
stanowig problemu, a jednostke mozna wypoziomowac.

- Miejsca, w ktorych nie istnieje ryzyko wycieku tatwopalnego
gazu ani wycieku z produktu.

- Sprzet nie nadaje sie do uzytku w strefach zagrozonych
wybuchem.

- Miejsca, w ktérych mozliwa bedzie realizacja.

- Miejsca, w ktérych dtugosci orurowania i oprzewodowania jed-
nostki bedg miescity sie w przewidzianych limitach.

- Miejsca, w ktorych wyciek wody z jednostki nie spowoduje
szkdd (np. w przypadku zablokowania rury odptywowej).

- Miejsca, w ktdrych w maksymalnym mozliwym stopniu ograni-
czony jest kontakt z deszczem.

- Nie nalezy instalowa¢ jednostki w miejscach uczeszczanych.
W przypadku prac budowlanych (np. szlifowania) generujgcych
duze ilosci pytu, nalezy ochroni¢ jednostke przed mozliwymi
zanieczyszczeniami.

- Nie nalezy odktada¢ Zzadnych rzeczy na jednostke, rowniez
wyposazenia (dotyczy ptyty gornej).

- Nie nalezy wspinac¢ sie na jednostke, siada¢ ani stawa¢ na niej.

- Nalezy dopilnowaé, aby w przypadku wycieku czynnika
chtodniczego podjete zostaty odpowiednie $rodki zaradcze
zgodne z obowigzujgcym prawem.

- Nie nalezy instalowa¢ jednostki w poblizu morza lub
w miejscach, w ktérych bedzie miata kontakt z gazami
powodujgcymi korozje.

B Jeslijednostka zostanie zainstalowana w miejscu wystawionym
na dziatanie silnego wiatru, nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage
na ponizsze kwestie.

Silne wiatry osiagajgce predko$¢ 5 m/sek. lub skierowane w

strone przeciwng do wylotu powietrza jednostki powoduja krétkie

spiecie (zasysanie wylotowego powietrza) oraz mogag mieé
ponizsze konsekwencje:

- Spadek mocy operacyjne;.

- Czeste przyspieszanie zamarzania podczas grzania.

- Zakiocenia w pracy spowodowane wysokim cisnieniem.

- Spalenie silnika.

- Przy silnych, stale wiejgcych wiatrach z przodu jednostki
wentylator moze obracac¢ sig bardzo szybko i ulegng¢ awarii.

W normalnych warunkach nalezy zainstalowa¢ jednostke zgodnie z
ponizszymi danymi:

(ciana lub przeszkoda)

wlot powietrza

>300
q>3oo on M :L

Przewod
wilot ( )] odptywowy wody
powietrza = L]
[ =] ) ’—
>600

22000 . wlot powietrza

LLLL L

>600

TS =

23

4/6/8/10/12/14/16 kW (jednostka: mm)

® Nalezy upewni¢ sig, ze wokot jednostki znajduje sie
wystarczajgca przestrzen umozliwiajgca montaz.

® Nalezy ustawi¢ wylot jednostki pod odpowiednim katem do
kierunku wiatru.

® Nalezy przygotowaé kanat odptywowy wody wokot
fundamentu, aby odprowadzi¢ wode z otoczenia jednostki.

m Jedli woda nie odptywa z jednostki, nalezy zamontowac
urzadzenie na betonowych blokach (wysokos¢ fundamentu
musi wynosi¢ okoto 100 mm).

® W przypadku montazu urzgdzenia na ramie, nalezy
zamontowa¢ tace wodoodporng (okoto 100 mm) od spodu
jednostki w celu uniemozliwienia podptywania wody od dotu.

B Podczas montazu jednostki w miejscu wystawionym na
opady $niegu nalezy pamietac, aby zapewnic jak najwyzsze
fundamenty.

® W przypadku montazu urzgdzenia na S$cianie
budynku, nalezy zamontowac¢ tace wodoodporng
(brak na wyposazeniu) (okoto 100 mm pod
urzadzeniem), aby zabezpieczy¢ Sciane przed *s
ciekngca wodg (patrz rysunek po prawe;j).

5.1 Wybo6r miejsca montazu w chiodnym
klimacie

Zapoznaj si¢ z punktem ,Transport” w rozdziale "3 PRZED
MONTAZEM".

@ INFORMACJA

Podczas obstugi jednostki zlokalizowanej w chtodnym klimacie

nalezy pamietac o zgodnosci z ponizszg instrukcja.

® Aby zapobiec ekspozycji na oddziatywanie wiatru, nalezy
zainstalowa¢ jednostke strong ssgcg skierowang w strone
Sciany.

® Nie nalezy instalowac jednostki w miejscu, w ktérym strona
ssgca bedzie skierowana w strone wiatru.

® Aby unikng¢ ekspozycji na oddziatywanie wiatru, nalezy
zamontowac ekran po stronie wylotu powietrza z jednostki.

m \W obszarach, na ktorych wystepujg intensywne opady $niegu,
nalezy tak wybra¢ miejsce montazu, aby byta jednostka byta
zabezpieczona przed sniegiem. W przypadku wystepowania
zacinajgcego $niegu, ktory mogtby dotrze¢ do wymiennika,
nalezy zamontowac ostone ochronna.

1. Nalezy zamontowa¢ daszek

2. Nalezy zamontowa¢ podest i zainstalowa¢ jednostke na tyle
wysoko, aby nie zostata zasypana $niegiem.

5.2 Wybo6r miejsca montazu w cieptym
klimacie

Nalezy chronié¢ urzadzenie przed promieniowaniem stonecznym
Temperatura zewnetrzna jest mierzona przy pomocy sondy jednostki
zewnetrznej, dlatego nalezy upewnic sie, ze jednostka zewnetrzna
zostanie zamontowana w cieniu lub pod daszkiem, aby unikng¢
bezposredniego dziatania promieni stonecznych. Jesli nie jest to
mozliwe, nalezy odpowiednio zabezpieczy¢ jednostke.

/\ OSTRZEZENIE

Nieostonieta instalacja, nalezy zamontowac ostone chronigcg przed
$niegiem: (1) aby zapobiec uderzeniom deszczu i $niegu w wymien-
nik ciepta, co skutkuje stabg wydajnoscig grzewcza urzgdzenia, po
ditugim czasie akumulacji, wymiennik ciepta zamarza; (2) aby za-
pobiec wystawieniu termistora powietrza jednostki zewnetrznej na
dziatanie promieni stonecznych, co skutkuje brakiem uruchomienia;
(3) aby zapobiec zamarzaniu deszczu.



6 SRODKI OSTROZNOSCI
DOTYCZACE MONTAZU

6.1 Wymiary
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8/10/12/14/16 kW
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A 2 1Y
A
Rys: 6-1 jednostka: mm Rys: 6-2
Model A LB e B E L E L
4/6kW 1008 | 375 ) 426 | 663 | 134 .10 )70 f.712 f 160
8/10/12/14/16kW | 1118 456 523 656 191 110 170 865 230

6.2 Wymogi w zakresie montazu

® Nalezy sprawdzi¢ wytrzymato$¢ podtoza i wypoziomowac
urzgdzenie aby jednostka nie generowata drgan ani hatasu
podczas pracy.

® \W oparciu o rysunek podstawy nalezy zamontowac¢ jednostke
w bezpieczny sposdb, korzystajgc ze Srub (nalezy przygotowac
cztery zestawy kotkdw rozporowych ®10, nakretek i podktadek
ogdinodostgpnych na rynku).

B Sruby nalezy przykreci¢ tak, aby znalazly sie w odlegtosci 20
mm od powierzchni podstawy.

Kotek
rozporowy @10

Gumowa mata

antywibracyjna
Twarde v I/ﬂ =100
podioze lub 24 ‘
pokrycie 280 Betonowa
dachowe pivinica
h=100mm
Rys: 6-3 (jednostka: mm)

o

Rys: 6-4

6.3 Pozycja otworu spustowego

Otwor spustowy

Ten otwér spustowy jest zakryty gumowa zatyczka.
Jesli jeden z otworéw nie spelnia wymagan
odptywowych, drugi moze by¢ uzywany w tym
samym czasie.

416 kKW

Rys: 6-5
Otwor spustowy

Otwor spustowy jest zamykany gumowym
korkiem. Jesli maty otwdr nie spefnia wymogéw
w zakresie odptywu, nalezy korzystac réwniez z
duzego otworu.

8/10/12/14/16 kW

@ INFORMACJA

Jesliz powodu chtodui* pomimo otwarcia duzego otworu spustowego
nie mozna odprowadzi¢ wody, nalezy koniecznie zainstalowaé
elektryczng tasme grzewcza.

Zaleca sie montaz urzgdzenia z bazowa grzatka elekiryczna.



6.4 Wymogi w zakresie przestrzeni
serwisowej

Informacje dotyczace montazu jednostek
jedna na drugiej
1) W przypadku przeszkdd z przodu wylotu powietrza.

6.4.1

2) W przypadku gdy przeszkoda wystepuje przed wlotem powietrza.

R
h

)

=

D s\

2200mm

=N

\
Rys: 6-6
.......... Jednostka A (mm) Q UWAGA
4~16kW 22000 Konieczne jest zainstalowanie rur przytgczeniowych wylotu wody w

przypadku gdy urzadzenie jest zamontowane jedno na drugim, aby
uniemozliwi¢ przeptyw kondensatu do wymiennika ciepta.

6.4.2 Montaz kilku jednostek w szeregu
1) W przypadku montazu jednej jednostki w rzedzie.

4~16kW

Jednostka |

A(mm)
2 3000

.81 (mm)

> 2000

.82 (mm)

2150

.G (mm)
2600

2) W przypadku montazu wielu jednostek w potgczeniu bocznym na rzad.

4~16kW

Jednostka |

.52 (mm)

=300

..C(mm)
2 600




7 ZAMONTOWAC RURE POLACZENIOWA

7.1 Rurociagi czynnika chtodniczego

gazowy plyn
T2

/\ UWAGA

® Nalezy zwrdci¢ uwage, aby unikac¢ elementéw, w ktérych tgczy sie z rurami przytgczeniowymi.
B Aby zapobiec utlenianiu sie przewodow czynnika chtodniczego wewnatrz podczas spawania, konieczne jest napetnienie azotem,
w przeciwnym razie tlenek zablokuje uktad cyrkulacji.

7.2 Wykrywanie wyciekéw

Za pomocg wody z mydfem lub wykrywacza nieszczelnosci sprawdzié, czy kazde potgczenie jest szczelne czy nie (patrz Rys.7-2):
A to zawor odcinajgcy po stronie wysokiego cisnienia

B to zawdr odcinajgcy po stronie niskiego cisnienia

C i D s3 potaczeniem rur tgczacych interfejs jednostek wewnetrznych i zewnetrznych

Punkt kontrolny jednostki wewnetrznej \D C

Punkt kontrolny jednostki zewnetrznej

Rys.7-2

7.3 lzolacja cieplna

Aby unikng¢ strat zimna lub ciepta z rur potgczeniowych do srodowiska zewnetrznego podczas pracy urzadzenia, nalezy oddzielnie zasto-

sowac skuteczne $rodki izolacyjne dla rury gazowej i cieczowe;j.

1) Rura po stronie gazu powinna by¢ wykonana ze spienionego materiatu izolacyjnego o zamknietych komorkach, ktory posiada klase
ognioodpornosci B1 i odporno$¢ na temperature powyzej 120°C°C.

2) Gdy $rednica zewnetrzna rury miedzianej wynosi <d12.7mm, grubos$¢ warstwy izolacyjnej co najmniej wiecej niz 15 mm, gdy srednica
zewnetrzna rury miedzianej wynosi 2@15.9mm, grubos$¢ warstwy izolacyjnej wynosi co najmniej 20mm.

3) Prosze zastosowac zatgczone materialy termoizolacyjne i wykonac izolacje cieplng bez przerw dla czesci tgczacych rury jednostki
wewnetrzne;j.

10



7.4 Metoda tgczenia

Jednostka zewnetrzna

Jednostka
wewnetrzna
Jednostka
wewnetrzna _ - ], o
H L1
Jednostka zewnetrzna
.
1 - ‘]’ ]
Rys 7-5 L1

,,,,,,,,,, Modele o Atekw
Maks. diugose rur (H+L1) | . 30m
Maksymalna réznica w wysokosci (H) 20m
1) Rozmiar rur po stronie gazu i po stronie cieczy.
,,,,,,,,,, Model . Czynnik chtodniczy Strona gazowal strona ciekta
,,,,,,,,,, AlBKW LR ... 215902635
,,,,,,,,,, 8/10kW LR L P158i@952
1214/16 kW 1-fazowa | R&2 . L P158I@952
12/14/16 kW 3-fazowa R32 15,9/09,52
2) Sposob potgczenia.
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Strona gazowa Stronaciekta
4~16kW jednostka zewnetrzna Kielichowe OWe
Jednostka wewnetrzna Kielichowe Kielichowe

7.5 Usun zanieczyszczenia lub wode w rurach

1) Przed podiaczeniem przewodoéw rurowych do jednostki zewnetrznej i wewnetrznej nalezy upewni¢ sie, ze nie ma zadnych zanieczyszczen
ani wody.
2) Nalezy przemy¢ rury azotem pod wysokim cisnieniem i nigdy nie uzywaé czynnika chfodniczego jednostki zewnetrznej.

7.6 Testy szczelnosci
Nataduj azotem pod ci$nieniem po podtgczeniu rur jednostki wewnetrznej/zewnetrznej, aby wykonac test szczelnosci.

/\ UWAGA

Azot pod cisnieniem [4,3 MPa (44 kg/cm?) dla R32] nalezy stosowac¢ w testach szczelnosci.
Dokreci¢ zawory wysokiego i niskiego cisnienia przed tadowaniem azotu pod ci$nieniem.
Natadowac¢ azot cisnieniowy ze zigcza na zaworach cisnieniowych.

W testach szczelnosci nigdy nie nalezy uzywac tlenu, gazu tatwopalnego ani gazu trujgcego.

7.7 Usuwanie powietrza za pomocg pompy prozniowej
1) Uzywajgc pompy prézniowej do tworzenia prézni, nigdy nie nalezy uzywaé czynnika chtodniczego do usuwania powietrza.
2) Tworzenie prozni powinno odbywac sie po stronie ciekte;.

7.8 llos¢ czynnika chiodniczego do dodania

Obliczy¢ ilos¢ dodanego czynnika chtodniczego w zaleznos$ci od $rednicy i dtugosci rury bocznej cieczy na potgczeniu jednostki zewnetrznej
z jednostkg wewnetrzng. Jesli dlugos¢ rury bocznej cieczy jest mniejsza niz 15 metréw, nie ma potrzeby dodawania wiekszej ilosci czynnika
chfodniczego, wiec przy obliczaniu iloéci dodanego czynnika chtodniczego nalezy odja¢ 15 metréw dtugosci rury bocznej cieczy.

i i Catkowita dtugos¢ przewodu cieczowego L (m)
Dodany czynnik chtodniczy Model <15 15
i i iy o AOKRW 09 . o (L15)x20g
Catkowity dodatkowy czynnik chtodniczy 811011214116 KW 0g (L-15)x38g

1



8 OKABLOWANIE JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ
/\ 0STRZEZENIE

Whytacznik gtéwny lub inny sposéb roztgczenia, posiadajgcy separacje stykow we wszystkich biegunach, musi by¢ wigczony do statego
okablowania zgodnie z odpowiednimi lokalnymi przepisami i regulacjami. Przed wykonaniem jakichkolwiek potgczen nalezy wylgczyé
zasilanie. Nalezy uzywac¢ wytacznie przewoddéw miedzianych. Nigdy nie Sciska¢ wigzek kabli i upewni¢ sie, ze nie majg one kontaktu z
orurowaniem i ostrymi krawedziami. Nalezy upewni¢ sie, ze na potgczenia zaciskowe nie jest wywierany nacisk zewnetrzny. Wszystkie
przewody i komponenty muszg by¢ zainstalowane przez licencjonowanego elektryka i muszg by¢ zgodne z odpowiednimi lokalnymi
przepisami i regulacjami.

Okablowanie w miejscu instalacji nalezy wykona¢ zgodnie ze schematem elektrycznym dostarczonym z urzgdzeniem i instrukcjami
podanymi ponizej.

Nalezy upewnic sie, ze uzywane jest dedykowane zrodto zasilania. Nigdy nie nalezy uzywac zrdédta zasilania wspotdzielonego z innym
urzadzeniem.

Nalezy pamieta¢ o uziemieniu. Nie nalezy uziemia¢ urzadzenia do przewodu zasilajgcego, ochronnika przepieciowego lub uziemienia
telefonicznego. Niepetne uziemienie moze spowodowac porazenie pragdem elektrycznym.

Nalezy pamigta¢ o zainstalowaniu wytgcznika réznicowo-prgdowego (30 mA). Niezastosowanie sie do tego wymogu moze spowodowac
porazenie pradem.
Nalezy pamietac o zainstalowaniu wymaganych bezpiecznikéw lub wytgcznikéw automatycznych.

8.1 Srodki ostroznosci przy wykonywaniu roboét elektrycznych

B Zamocowac przewody tak, aby kable nie stykaty sie z rurami (szczegdlnie po stronie wysokiego cisnienia).

B Zabezpieczy¢ przewody elekiryczne za pomoca opasek, jak pokazano na rysunku, tak aby nie stykaty sie z orurowaniem,
szczegolnie po stronie wysokiego cisnienia.

® Upewni¢ sig, ze na ztgcza zaciskowe nie jest wywierany nacisk zewnetrzny.

B Podczas instalowania wytgcznika ziemnozwarciowego nalezy upewnic¢ sie, ze jest on kompatybilny z falownikiem (odporny na
zaktocenia elektryczne o wysokiej czestotliwosci), aby unikngé niepotrzebnego otwierania wytgcznika ziemnozwarciowego.

Q UWAGA

Przerywacz obwodu ziemnozwarciowego musi by¢ wytgcznikiem typu szybkiego o natezeniu 30 mA (<0,1 s).

B To urzgdzenie jest wyposazone w falownik. Instalacja kondensatora wyprzedzajgcego faze nie tylko zmniejszy efekt poprawy
wspotczynnika mocy, ale moze réwniez spowodowac nieprawidiowe nagrzewanie kondensatora z powodu fal o wysokiej
czestotliwosci. Nigdy nie nalezy instalowa¢ kondensatora wyprzedzajgcego faze, poniewaz moze to doprowadzi¢ do wypadku.

8.2 Srodki ostroznosci dotyczace wykonywania instalacji zasilania

Aby podtaczy¢ kostke zaciskowg zasilania, nalezy uzy¢ okragtego styku zaciskowego. Jesli nie mozna go uzy¢ z przyczyn, ktérych

nie mozna wyeliminowac, nalezy zachowa¢ zgodnos$c¢ z ponizszymi instrukcjami.

® Nie nalezy podigczaé przewodow réznych miernikéw do tego samego ztgcza zasilania (luzne potgczenia mogg by¢ przyczyng
przegrzania).

B Podczas tgczenia przewodow tego samego miernika, nalezy postepowac zgodnie z ponizszym rysunkiem.

Od ., B o Iy

® Nalezy uzy¢ odpowiedniego srubokreta, aby dokreci¢ sruby zaciskéw. Niewtasciwy srubokret moze uszkodzi¢ teb wkretu i
uniemozliwi¢ jego odpowiednie dokrecenie.

B Zbyt mocne dokrecenie wkretéw styku moze by¢ przyczyng ich uszkodzenia.

® Nalezy podtgczy¢ przerywacz awaryjny uziemienia i bezpiecznik do przewodu zasilajgcego.

m \V trakcie podigczenia przewoddéw nalezy upewnic sie, ze zostaty uzyte odpowiednie przewody, zostaty poprowadzone wszystkie
potgczenia a przewody zostaty przymocowane w taki sposob, ze sity zewnetrzne nie bedg w stanie uszkodzi¢ zaciskow.

8.3 Wymogi w zakresie urzadzen zabezpieczajacych

1) Nalezy dobra¢ $rednice przewoddw (minimalna warto$¢) poszczegdinych jednostek indywidualnie na podstawie tabeli 8-1 i tabeli 8-2,
gdzie natezenie znamionowe w tabeli 8-1 to MCA w tabeli 8-2. Jesli MCA przekracza 63 A, srednice przewoddw nalezy dobra¢ zgodnie
z obowigzujgcym prawem.

2) Nalezy dobra¢ zabezpieczenie z separacjg stykow we wszystkich biegunach nie mniejszg niz 3 mm oraz z petnym roztagczaniem. MFA
stuzy do wyboru zabezpieczen elektrycznych i wytgcznikéw ochronnych:

Tabela81 e
_Natezenie znamionowe urzadzenia: (A) | ~~ Przekr6j nominalny (mm?) —
e ... Przewody elastyczne | Przewody potaczenia statego

s .....0si075 1125
>3is6 o7sit 1125
>6ist0 s 1125
>10is16 Asi2s 15i4
>16i<25 .25i4 256
>25i<32 4ie 4i10
>32i<50 ooeit0 6i16
>50i <63 10i 16 10i 25
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Tabelaﬂ 8-2

Jednostka zewnetrzna OFM
Instalacja Napiecie (V) in. . (V) | MCA (A) | TOCA (A) | MFA (A) KW | FLA (A)
aw 220-240 19 | 010 | 050
6kw 220-240 0,10 | 0,50
8kW 220-240 017 | 1,50
10kW 220-240 017 | 1,50
12kW 220-240 0,17 | 1,50
14kW 220-240 0,17 | 1,50
16kW 220-240 0,17 | 1,50
12kW trojfazowe | 380-415 0,17 | 1,50
14kW trojfazowe | 380-415 0,17 | 1,50
16kW trojfazowe | 380-415 0,17 | 1,50

Q INFORMACJA

MCA: maks. wzmocnienie obwodu (A) - TOCA: faczne wzmocnienie przetezenia (A) - MFA: maks. wzmocnienie bezpiecznikdw (A)
MSC: maks. wzmocnienie rozruchowe (A) - RLA: w nominalnych warunkach préby chfodzenia lub grzania natezenie wejSciowe sprezarki,
gdzie MAKS. Hz moze obstugiwa¢ wzmocnienie obcigzenia znamionowego (A)

kW: moc znamionowa silnika - FLA: wzmocnienie petnego obcigzenia (A)

8.4 Zdejmowanie pokrywy skrzynki przetgcznikéw

Jednostka AKW | 6kW | 8kW | 10kW | 12kW | 14kw | 1ekw |, 12KW | 14kW | 16kW
W tréjfazowe | trojfazowe | tréjfazowe
Maksymalne zabezpieczenie
nadpradowe (MOP) (A) 18 18 19 19 30 30 30 “ o 14 “o
Rozmiar przewoddéw (mm?) 4.0 4,0 4.0 4,0 6,0 6,0 6,0 2,5 2,5 2,5

Podane wartosci sg warto$ciami maksymalnymi (doktadne wartosci znajduja sie w danych elektrycznych).

I
g
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JEDNOSTKA ZEWNETRZNA JEDNOSTKA ZEWNETRZNA
ZASILANIE ELEKTRYCZNE ZASILANIE ELEKTRYCZNE
Jednofazowy Tréjfazowy

Q

UWAGA =
Przerywacz obwodu ziemnozwarciowego musi by¢ wytgcznikiem typu szybkiego o natezeniu 30 mA (<0,1 s).
Nalezy stosowa¢ 3-zytowy przewodd ekranowany.

8.5 Aby zakonczy¢ instalacje jednostki zewnetrznej
Nalezy zaizolowaé i zamocowac orurowanie czynnika chtodniczego i kabel potgczeniowy w nastepujgcy sposob:

................ A . Rura gazowa

................ B ool ......\zolacja rury gazowej

................ C ol .......Rura wykorczeniowa
A=y Yo o | D .| . Rura cieczowa

................ E ] ... |zolacja rury z cieczg
B F Kabel potgczeniowy
C
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9 PRZEGLAD JEDNOSTKI

9.1 Demontaz jednostki

7,
N
iii7ZZE SN

W
77
7 :
RMUN

o —
. —
= =
4/6kW 8/10/12/114/16kW
Drzwi1 Aby uzyska¢ dostep do sprezarki Drzwi1 Aby uzyskac dostep do sprezarki
i cze$ci elektrycznych i czeSci elektrycznych

/\ OSTRZEZENIE

B Przed zdjeciem drzwi odcigé wszystkie zrédta zasilania - tzn. zasilanie urzadzenia oraz zasilanie grzatki wspomagajgcej oraz
zasobnika cieptej wody uzytkowej (jesli dotyczy) 1.

m Czesci wewnatrz jednostki moga by¢ gorace.

9.2 Elektroniczna skrzynka sterujaca

Uwaga: rysunek ma charakter pogladowy (faktyczny produkt moze sie roznic).

PCBA

PCBA

PCBB ° ° PCBB

4/6kW 8/10kW
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PCBA —
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jednofazowe 12/14/16kW
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tréjfazowe 12/14/16kW

9.2.1 Jednofazowe do jednostki 4-16 kW
1) PCB A, 4-10kW, modut falownika

Uwagi: dla 4-6 kW, dwa kondensatory

1 2 3
[

‘ -EE-BE-8
T + U \" w

ot = 4
m-m
9——0
L]
CN501
o
8 — 1Ol cNso2 @
° ° ° ° CN20 EL? 4
g ] H
. é oo é °
o’ 0|05 o cN19 | of 5
@ o o] oo CN302

c 0 & ® O
!
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oIt
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Elementy ptyty

Ztgcze wejsciowe L mostka prostownikowego (CN501)




2) PCB A, 12-16kW, modut falownika

L1
o ol | Kod .. Elementypiyty
N 1 . ZaczesprezarkiU
eipegiel 2 . ZaczesprezarkiV
U v ow 3  Zigcze sprezarkiwv -
R N P 4 Z{ac e wentylatora (CN19)
@] O 7
e Ei_s 8 Zarezerwowany (CN6) -
o N32 D_s 9 Ztgcze wejsmowe L mostka prostownlkowego (CN501)
Bﬂ N6 ! 10 Ztgcze wejsciowe N mostka prostownikowego (CN502)
ﬂmsm e onzs [Jr—7
O =0 o ] 0
® s :
3) PCB B, 4-16kw, Gtéwna ptlyta sterujgca
i N N I B A
o Ne) o) k O |
N3 PE2 PET l@l
_ BB c\o
2N
3—— @Oy CN27
s -8
N g |
=
o —12
—_— N22
@) ’D]’ o CN24E‘r713
17ﬁ‘.6.‘ 9 ED]E T ON17 oN2e =
BOF 28 =i o [gf N (B 14
O N
R CN8 E,“ 15
CN4 E\ ——16
ent3 E*iw
N cNss| CN14 E*iw
o O , ®!
CN7 CN5 CN6 I . CN29E1*719
! CN2 CN30;, CN36  CN37 CN38 CN20:
EI EI EI: --@ --O.ooooooo@ - - --@' O
) ' N T
34 33 32 31 :\ 30 29 28 ,: 27 26 25 24 23 22 21 20
Kod Elementy piyty L Kod | Elementy piyty
1 18 | Ztgcze przetgcznika niskiego C|sn|en'qg‘(CN14) B
2 19 Ztagcze komunikacji z ptytg systemu sterownia hydro-
R I boxu (CN29) .
3 20 e Zarezerwowany (CN20)
4 2 Zarezerwowany (CN38)
5 22 Zarezerwowany (CN37)
6 23 Zarezerwowany (CN36)
7 24 Ztgcze komunikacii (zare;grwowar]y,mCNSO)
8 = Ztacze komunikacji (zarezerwowany, CN2) |
9 26 Zarezerwowany (CN55)
10 2r | Ztgcze elekirycznego zaworu rozpreznego (CN33)
11 28 Zarezerwowany (CN21)
Ztacze sondy zewnetrznej temperatury i czujnika tem-
12 peratury kondensatora (CN9) ® o Zarezerwowany (CN19)
13 Ziacze wejsciowe +12V/9V (CN24) 30 Ztgcze elektrycznej tasTgp%;gt)awczej obudowy (CN16)
14 Zigeze czujnika temperatury ssania (CN1) 31| Ziacze zaworu czterodrogowego (CN6)
15 Ztgcze czujnika temperatury roztadowywania(CN8) | 32 | Ztgcze zaworu SV6 (CN5)
16 Ztgcze czujnika cisnienia (CN4) 33 | Ztgcze elekirycznej tasmy grzewczej sprezarki 1 (CN7)
17 Ztgcze przetgcznika wysokiego cisnienia (CN13) 34 Zigcze elektryczne] t?gm¥sg;rzewczej sprezarki 2
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9.2.2 Tréjfazowe do jednostek 12/14/16 kW
1) PCB A, modut falownika

o3 goz
6
iy

og
RN

10

11

12

13

L N N Elementy ptyty

L Ztacze wyjsciowe +15V (CN20)

2 Ztgcze sprezarkiW(CN19)

3 Ztgcze sprezarkiV(CN18)

4 4 Ztgcze sprezarkiU (CN17)

5 Wejscie zasilaniaL3 (CN15)

6 Wejscie zasilaniaL2(CN7)

[ R Ztgcze wejsciowe P_out modutu IPM(CNS)

g Wejscie zasilaniaL1 (CN16)

T R Ztgcze wejsciowe P_in modutu IPM(CN1)

L Ztgcze komunikacjizPCBB(CN8)

L Piyta PED (CN22)

B Zigcze przetacznika wysokiego cisnienia (CN23)
13 Ztgcze komunikacji z PCB C (CN2)
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2) PCB B, Gtéwna plyta sterujaca

9 10 11 12 13
O CN41 CN26 (@) CN24 CN4 CN6 (@]

| [ |

0 CN36 — 14
CN21

...... :
CN8 | &—
gAH E 16

o
[

| CN28 | e———— 24

o P

26

o STV al
= |CN22 — 7
I

! CN30 | ——— 28

CN38
i CN53| e—— 29
1O O  Nio9 Od %0
..................... Kod . ) ) Elementy plyty
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, L ) Ztgcze uziemienia (CN38)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 2 i} Z%qcze zaworu dwudrogowego 6 (CN27)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 3o . Ztgcze zaworu dwudrogowego 5 (CNZO)H
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 4 . Zigcze elektirycznej taSmy grzewczej 2 (CN7)
..................... 5 i} Ztgcze elekirycznej tasmy grzewczej 1 (CN10)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 6 . Zarezerwowany (CN11)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, [ i} Z#acze zaworu czterodrogowego (CN18)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 8 . Zarezerwowany (CN21)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, g i} Z+acze zasilania z PCB C (CN41)
.................... 10 i} Z%acze komunlkacu z mlernlklem mocy (CN26)
.................... "n i} Z’chze komunikacji z ptytg systemu sterownia hydroboxu (CN24)
.................... 12 i Ztgcze komunikaciji z PCB C(CN4)
.................... 13 i} Zigcze czujnika cinienia (CN6)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 14 i} Zlacze komunikacji z PCB A (CN36)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 15 i} Ztacze czujnika temperatury Th (CN5)
.................... 16 Ztgcze czujnika temperatury Tp (CN8)
.................... w7 Z{qcze sondy zewnetrznej temperatury i czujnika temperatury kondensatora (CN9)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 18 ) _Wyswietlacze cyfrowe (DSP1)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 19 . Przefgcznik DIP (S5, S6)
................... 20 } Z’racze przetgcznika niskiego cisnienia (CN31)
................... 21 i Ziqcze przetgcznika niskiego cisnienia i szybkiej kontroli (CN29)
....................... 22 .. Obrotowy przetgcznik D|P (S3)
................... 23 Zlqcze czu1n|kow temperatury (Tw_out, Tw_in, T1, T2 T2B) (CN35) (Zarezerwowany)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 24 i} Zigcze komumkac;l XYE (CN28)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 2% i} _ Klawisz wymuszonego ch+odzen|a i kontroli (83 S4)
26 i} Ztacze komunikacji H1 H2E (CN37)
o i} _ Ziacze elektrycznego zaworu rozpreznego (CN22)
28 i} Zigcze zasilania wentylatora 15VDC (CN30)
29 i} Ztacze zasilania wentylatora 31OVDC (CN53)
30 Ztgcze wentylatora (CN109)
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3) PCB C, piyta filtra

NN NN NN
d B B
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Tréjfazowa 12/14/16kW PCB C

Elementy plyty

Zasilanie L1 (L1)
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10 PRZEBIEG TESTU

Uruchomi¢ zgodnie z "punktami kluczowymi dla pracy probnej" na pokrywie elektrycznej skrzynki sterownicze;j.

/\ UWAGA

B Bieg testowy mozna rozpocza¢ dopiero po podtgczeniu urzadzenia zewnetrznego do zasilania na 12 godzin.
® Uruchomienie prébne nie moze sie rozpoczac¢, dopdki wszystkie zawory nie zostang potwierdzone jako otwarte.
® Nigdy nie nalezy wykonywa¢ wymuszonego biegu (moze ochrona nie zadziata¢, pojawi sie niebezpieczenstwo).

11 OSTRZEZENIA DOTYCZACE WYCIEKU CZYNNIKA
CHLODNICZEGO

Jedli fadunek czynnika chtodniczego w urzgdzeniu jest wiekszy niz 1,842 kg, nalezy spetni¢ nastepujace wymagania.
® \Wymagania dotyczace limitéw tadowania w obszarze niewentylowanym:
Maksymalna ilo$¢ czynnika chtodniczego w urzgdzeniu powinna by¢ zgodna z ponizszymi informacjami:
m, ..=2,5 x (LFL)** x 1,8 x (A)"
ng wymagana minimalna powierzchnia podtogi Amin do instalacji urzgdzenia z tadunkiem czynnika chtodniczego mc powinna by¢ zgo-
na z:
A_.=(m /2,5 x (LFL)*x 1,8))
gdzie
m_.... to maksymalny dopuszczalny fadunek w pomieszczeniu, w kg
A to powierzchnia pomieszczenia, w m?
A . to wymagana minimalna powierzchnia pomieszczenia w m?
m_: ilo$¢ czynnika chtodniczego w urzgdzeniu w kg
LFL: oznacza dolng granice palnosci w kg/m3, warto$¢ wynosi 0,306 dla czynnika chtodniczego R32
® Nalezy zainstalowa¢ wentylator mechaniczny, aby zmniejszy¢ gestos¢ czynnika chtodniczego ponizej poziomu krytycznego (re-
gularnie wentylowac).
® \W przypadku braku mozliwo$ci regularnego wietrzenia, nalezy zainstalowac¢ urzadzenie alarmujgce o nieszczelno$ci zwigzane z
wentylatorem mechanicznym.

Jednostka
wewnetrzna

Jednostka zewnetrzna

Pomieszczenie jest wypetnione wyciekajacym
czynnikiem chtodniczym

(Czynnik chtodniczy wyciekt w catosci)

4/6 kW Rys.11-1

Jednostka
wewnetrzna

Jednostka zewnetrzna

|

Pomieszczenie jest wypetnione wyciekajacym
czynnikiem chtodniczym

(Czynnik chiodniczy wyciekt w catosci)

8/10/12/14/16 kW Rys.11-2
Jednostka
i wewnetrzna
9_ Perystom
wentylacyjny
(P \’ Alarm nieszczelnosci zwigzany z
T wentylatorem mechanicznym

(Syrena wykrywajaca wycieki powinna by¢
instalowana w miejscach tatwo utrzymujacych
czynnik chtodniczy) Rys.11-3

20



12 ODDANIE DO UZYTKU

Instrukcja obstugi urzgdzenia wewnetrznego i instrukcja obstugi urzgdzenia zewnetrznego musza byc¢ przekazane klientowi. Nalezy wyjasn-
i¢ szczegotowo klientom zawarto$¢ instrukcji obstugi.

/\ OSTRZEZENIE

B O instalacje pompy ciepta nalezy poprosi¢ sprzedawce. Niekompletna instalacja wykonana samodzielnie moze spowodowa¢ wyciek
wody, porazenie prgdem i pozar.

B O usprawnienie, naprawe i konserwacje nalezy zwrdcic¢ sie do sprzedawcy. Niepetne usprawnienie, naprawa i konserwacja moga
spowodowac wyciek wody, porazenie pragdem i pozar.

B Aby unikng¢ porazenia pradem, pozaru lub obrazen ciata, lub w przypadku wykrycia jakichkolwiek nieprawidtowosci, takich jak
zapach ognia, nalezy wylaczy¢ zasilanie i skontaktowa¢ sie ze sprzedawca w celu uzyskania instrukgcji.

B Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia jednostki wewnetrznej lub pilota zdalnego sterowania. Moze to spowodowa¢ porazenie prad-
em lub pozar.

® Nigdy nie nalezy naciskaj przycisku pilota twardym, ostrym przedmiotem. Pilot moze ulec uszkodzeniu.

® Nigdy nie nalezy wymienia¢ bezpiecznika na taki o niewlasciwej wartosci znamionowej pradu lub innych przewodéw, gdy
bezpiecznik sie przepali. Uzycie drutu lub drutu miedzianego moze spowodowa¢ awarie urzadzenia lub wywotac pozar.

B Dlugotrwate wystawianie ciata na dziatanie strumienia powietrza nie jest korzystne dla zdrowia.

B Nie nalezy wkiada¢ palcow, pretow lub innych przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza. Gdy wentylator obraca sie z duzg
predkoscig, spowoduje to obrazenia.

® Nigdy nie nalezy uzywac¢ w poblizu urzagdzenia tatwopalnego spreju, takiego jak lakier do wiosoéw, farba lakowa,moze to spowo-
dowac pozar .

® Nigdy nie nalezy wklada¢ zadnych przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza. Przedmioty dotykajace wentylatora przy wysokich
obrotach moga byc¢ niebezpieczne.

B Nie wyrzuca¢ tego produktu jako niesortowanych odpadéw komunalnych. Konieczne jest oddzielne zbieranie takich odpadéw w celu ich
specjalnego przetworzenia.Nie wyrzuca¢ urzadzen elektrycznych jako niesortowanych odpadéw komunalnych, korzysta¢ z oddzielnych
urzgdzen do zbierania odpadow. Skontaktowac sie z wlkadzami lokalnymi w celu uzyskania informacji na temat dostepnych systemow
potgczen.

B Jesli urzadzenia elektryczne sg wyrzucane na wysypiska smieci, niebezpieczne substancje moga przedostac sie do wody grun-
towej i dostac sie do tancucha pokarmowego, szkodzac zdrowiu i dobremu samopoczuciu.

B Aby zapobiec wyciekowi czynnika chtodniczego, skontaktuj sie ze sprzedawcg . Gdy zainstalowane urzadzenie pracuje w matym
pomieszczeniu, wymagane jest utrzymywanie niskiego stezenia czynnika chtodniczego na wypadek wycieku. W przeciwnym razie moze
to mie¢ wpltyw na jako$¢ powietrza w pomieszczeniu i doprowadzi¢ do powaznego wypadku3..

B Czynnik chlodniczy w pompie ciepta jest bezpieczny i zwykle nie wycieka. Jesli czynnik chtodniczy wycieknie w pomieszczeniu,
kontakt z ogniem palnika, grzejnika lub kuchenki moze spowodowac¢ powstanie szkodliwego gazu.

B Wylaczy¢ wszelkie palne urzadzenia grzewcze, przewietrzy¢ pomieszczenie i skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego za-
kupiono urzadzenie. Nie nalezy uzywac¢ pompy ciepta, dopoki serwisant nie potwierdzi, ze czes¢, z ktérej wycieka czynnik chtodniczy,
zostata naprawiona.

A\ uwaca

® Nie nalezy uzywa¢ pompy cieptado innych celéw. Aby unikngé pogorszenia jakosci, nie nalezy uzywaé urzadzenia do chtodzenia in-
strumentéw precyzyjnych, zywnosci, roslin, zwierzat lub dziet sztuki.

B Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy zatrzymac¢ urzadzenie, wytgczy¢ zasilanie lub wyciggna¢ przewod zasilajacy. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem i obrazenciata .

B W celu uniknigcia porazenia pradem lub pozaru, nalezy upewnic sig, ze zainstalowany jest detektor uziemienia.

® Nalezy upewnic¢ sie, ze pompa ciepta jest uziemiona. Aby unikng¢ porazenia prgdem, nalezy upewnic¢ sie, ze urzgdzenie jest uzie-
mione, a przewdd uziemiajgcy nie jest potaczony z rurg gazowa lub wodng, przewodem odgromowym lub telefonicznym przewodem
uziemiajgcym.

® Aby unikna¢ obrazen, nie nalezy zdejmowac ostony wentylatora jednostki zewnetrzne;j.

B Nie nalezy obstugiwa¢ pompy ciepta mokrg reka,moze dojs¢ do porazenia pradem .

B Nie nalezy dotyka¢ zeberek wymiennika ciepta, sq one ostre i moga spowodowac¢ skaleczenia ..

B Pod jednostka wewnetrzng nie nalezy umieszczaé przedmiotéw, ktére mogtyby zosta¢ uszkodzone przez wilgo¢ Kondensacja
moze sie tworzy¢, jesli wilgotnos¢ jest wyzsza niz 80%, wylot odptywu jest zablokowany lub filtr jest zanieczyszczony.

B Po dtuzszym okresie uzytkowania nalezy sprawdzi¢, czy podstawa i mocowanie urzadzenia nie sg uszkodzone. W przypadku
uszkodzenia urzadzenie moze spasé i spowodowac obrazenia.

B Aby uniknaé¢ niedoboru tlenu, nalezy odpowiednio przewietrzy¢ pomieszczenie, jesli wraz z pompg ciepta uzywany jest sprzet
z palnikiem.

®m Utozy¢ waz spustowy tak, aby zapewni¢ sprawne odprowadzanie wody. Niepetne odprowadzenie wody moze spowodowac podto-
pienie budynku, mebli itp.

® Nigdy nie nalezy dotyka¢ wewnetrznych czesci sterownika. Nie zdejmuj przedniego panelu. Niektdre czesci wewnatrz sg nie-
bezpieczne w dotyku i moga wystgpi¢ problemy z maszyna.

B Nigdy nie nalezy wykonywa¢ czynnosci serwisowych samodzielnie. \Wcelu wykonania czynnosci serwisowych nalezy skontaktowac
sie z lokalnym serwisem .

® Nigdy nie nalezy kierowaé¢ strumienia powietrza na mate dzieci, rosliny i zwierzata. Moze to mie¢ na nie negatywny wptyw.

B Nie nalezy pozwala¢ dziecku na umieszczanie jakichkolwiek przedmiotéw na jednostce zewnetrznej Upadek lub potkniecie sie
moze spowodowac obrazenia ciata.

B Nie nalezy eksploatowa¢ pompy ciepta podczas stosowania srodkéw owadobojczych typu fumigacja pomieszczen. Nieprzestr-
zeganie tego zalecenia moze spowodowac osadzanie sie chemikalidw w urzadzeniu, co moze zagraza¢ zdrowiu oséb nadwrazliwych
na chemikalia.

B Nie nalezy umieszczaé urzadzen wytwarzajgcych otwarty ogien w miejscach narazonych na przeptyw powietrza z urzadzenia

lub pod jednostka wewnetrzng. Moze to spowodowaé niepetne rozgrzanie lub deformacje urzadzenia z powoduwysokiej temperatury.
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B Nie nalezy instalowa¢ pompy ciepta w miejscu, gdzie moze wycieka¢ tatwopalny gaz. Jesli gaz wycieknie i pozostanie wokot pompy
ciepta, moze wybuchng¢ pozar.

® Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez mate dzieci lub osoby z niepeltnosprawnoscia bez nadzoru.

® Nalezy nadzorowaé mate dzieci, aby nie bawily sie urzgdzeniem.

B Rolety jednostki zewnetrznej nalezy okresowo czysci¢ w przypadku zakleszczenia. Okienka te stuzg do odprowadzania
ciepta z podzespotdw, jesli zakleszczenie spowoduje skrocenie ich zywotnosci z powodu przegrzania przez dtugi czas.

B Temperatura obiegu czynnika chlodniczego bedzie wysoka, przewéd potgczeniowy nalezy trzymac z dala od miedzianej
rurki.

13 FUNKCJE | WYDAJNOSC

13.1 Sprzet ochronny
To urzgdzenie zabezpieczajgce umozliwi zatrzymanie pompy ciepta, gdyby pompa ciepta zostata skierowana na prace przymusowa.
Urzadzenia zabezpieczajgce mogg by¢ aktywowane w nastepujacych warunkach.
B Funkcja chlodzenia
Wiot lub wylot powietrza jednostki zewnetrznej jest zablokowany.
Silny wiatr nieustannie wieje na wylot powietrza z jednostki zewnetrznej.
B Funkcja ogrzewania
Zbyt duzo zanieczyszczen przylega do filtra w systemie wodnym.
Wylot powietrza jednostki wewnetrznej jest zatkany.
® Niewlasciwa obstuga podczas pracy
Jesli wystgpi niewtasciwa obstuga z powodu braku o$wietlenia lub mobilnej sieci bezprzewodowej, nalezy wytgczy¢ reczny wytgcznik
zasilania i wigczy¢ go ponownie, a nastepnie nacisna¢ przycisk WE./WYL.

Q UWAGA

Po uruchomieniu sprzetu zabezpieczajgcego nalezy wytgczy¢ reczny wytgcznik zasilania i ponownie uruchomic urzgdzenie po rozwigzaniu
problemu.

13.2 O przerwie w dostawie pradu

m Jedli podczas pracy dojdzie do przerwania zasilania, nalezy natychmiast przerwa¢ wszystkie czynnosci.
B Ponowne wigczenie zasilania. Jesli funkcja automatycznego restartu jest wtgczona, urzadzenie zostanie automatycznie urucho-
mione.

13.3 Wydajnos¢ grzewcza

® Ogrzewanie to proces wykorzystujgcy pompe ciepta, w ktérym ciepto jest absorbowane z powietrza zewnetrznego i uwalniane do
wody w pomieszczeniu. Po obnizeniu temperatury zewnetrznej odpowiednio spadfa wydajnos¢ grzewcza.

® W przypadku zbyt niskiej temperatury zewnetrznej sugeruje si¢ zastosowanie dodatkowego zrodta ciepta.

® \W regionach o zimnym klimacie zakup jednostki wewnetrznej wyposazonej w grzatke elektryczng uzyska lepszg wydajnos¢ (szc-
zegotowe informacje znajdujg sie w instrukcji obstugi jednostki wewnetrznej).

Y UWAGA

1) Silnik urzgdzenia zewnetrznego bedzie pracowat jeszcze przez 60 sekund, aby usung¢ ciepto resztkowe, gdy urzadzenie zewnetrzne
otrzyma polecenie WYLACZENIA podczas ogrzewania.

2) Jesli awaria pompy ciepta wystgpi z powodu zakiocen, nalezy ponownie podtgczy¢ pompe ciepta do zasilania, a nastepnie ponownie jg
wigczyc.

13.4 Funkcja ochrony sprezarki
B Funkcja ochronna zapobiega wtgczeniu pompy ciepta przez okoto kilka minut, gdy jest ona ponownie uruchamiana bezposrednio
po pracy.

13.5 Praca w trybie chtodzenia i ogrzewania

® Jednostka wewnetrzna w tym samym systemie nie moze jednoczesnie chtodzi¢ i grzac.
m Jesli producent pompy ciepta ustawit tryb pracy, pompa ciepta nie moze pracowac w trybach innych niz wstepnie ustawiony. Na
panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat Gotowos¢ lub Brak priorytetu.

13.6 Wihasciwosci pracy w trybie ogrzewania

® \Woda nie nagrzeje sie natychmiast na poczatku trybu grzania, 3~5 minut (w zaleznosci od temperatury wewnetrznej i zewnetrzn-
ej), dopoki wewnetrzny wymiennik ciepta nie nagrzeje sie, a nastepnie nie stanie sie gorgcy.
B Podczas pracy silnik wentylatora w jednostce zewnetrznej moze przesta¢ dziata¢ pod wptywem wysokiej temperatury.

13.7 Odszranianie w trybie ogrzewania

® \W celu zwiekszenia wydajnosci, urzgdzenie rozpocznie automatyczne odszranianie (okoto 2~10 minut), a nastepnie woda zosta-
nie spuszczona z jednostki zewnetrzne;.
B Podczas odszraniania silniki wentylatorow w jednostce zewnetrznej przestajg pracowac.
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13.8 Kody btedéw
Po aktywacji zabezpieczenia na sterowniku uzytkownika wyswietlony zostanie kod btedu (nie obejmuje awarii zewnetrznej). Liste bfedow i
dziatan naprawczych znajdziesz w tabeli ponizej. Zresetuj kod btedu, ustawiajgc przetgcznik w rozdzielnicy kolejno w pozycji OFF i ON. Jesli
reset zabezpieczen nie powiedzie sie, skontaktuj sie z Autoryzowanym Serwisem Beretta.

KOD AWARIA LUB
BLEDU OCHRONA PRZYCZYNA AWARII | DZIALANIE NAPRAWCZE
Utrata fazy lub przewdd neutraln ; N ; . ; >
. ! przowsd yfazy zF:)sta’fy pod’faczong 1. fSa;;:;awdz, czy przewody zasilajgce podtgczono w stabilny sposéb, aby nie utraci¢
odwrotnie  (dotyczy  wylgcznie oL . . .
|jednostek tréjfazowych) 2. Upewnij sig, ze przewody neutralny i fazy nie zostaty podtgczone odwrotnie.
. .| 1. Luzne ztgcze czujnika T3. Nalezy podtgczy¢ ponownie.
Blad C.Zujn'ka RS CA LS 2. Ztacze czujnika T3 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i wysusz ztgcze.
£ 5 |chlodniczego wychodzgcego z ) ;
parownika (T3) Zabe.zplecz. glement klejem V\{odoodporr)y_m.
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 3. Awaria czujnika T3. Zamontuj nowy czujnik.
1.Luzne ztgcze czujnika T4. Podtgcz ponownie.
£E Btad czujnika temperatury otoczenia | 2. Ztgcze czujnika T4 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i wysusz ztgcze. Za-
(T4) bezpiecz element klejem wodoodpornym.
................................................................................................................ 3.Awaria czujnika T4. Zamontuj nowy czujnik.
1. Luzne ztgcze czujnika Th Podtgcz ponownie.
£9 Btad czujnika temperatury ssania|2. Ztgcze czujnika Th jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i wysusz ztgcze.
(Th) Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.
................................................................................................................. 3. Awaria czujnika Th. Zamontuj nowy czujnik..
1. Luzne ztgcze czujnika Tp. Podigcz ponownie.
£R Btad czujnika temperatury wylotowej|2. Ztgcze czujnika Tp jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i wysusz zigcze.
(Tp) Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.
.................................................................................................................. Awaria czujnika Tp. Zamontuj nowy czujnik.
1. Przewdd nie fgczy PCB B gtéwnego uktadu sterowania z ptyta gtéwnego uktadu
Problem z komunikacjg pomigdzy| sterowania jednostki wewnetrznej. Poditgcz ponownie przewdéd.
H O  |jednostkami wewnetrznymi i|2. W okolicy jest silne pole magnetyczne lub powstajg zaktécenia spowodowane ur-
zewnetrznymi zadzeniami o wysokiej mocy, takimi jak windy, duze transformatory itp. Aby ochronic¢
.................................................................................................................. jednostke, zastosuj bariere lub przenies$ jg do innej lokalizacji.
1. PCB B i modutu falownika podtgczono zasilanie. Nalezy sprawdzi¢, czy kontrolka
PCB modutu falownika jest wt. czy wyt. Jesli kontrolka jest wyt., podigczyé ponownie
Btad komunikacji pomiedzy| przewod zasilajgcy.
H! modutem falownika PCB A a PCB|2. Jesli kontrolka jest wigczona, nalezy sprawdzi¢ potgczenie pomiedzy PCB modutu
B ptyty gtéwnego uktadu sterowania |  falownika i PCB ptyty gtéwnej uktadu sterowania. Jesli przewod jest luzny lub
uszkodzony, podigczyé go ponownie lub wymienic.
................................................................................................................ 3. Zamontowac kolejno nowg gtéwna ptyte PCB i ptyte modutu falownika. =~
oy Trzykrotny kod zabezpieczenia P6|Suma liczby wystapien LO i L1 w ciggu godziny wynosi trzy. Metody postepowania z
........................... (LOLt) o ..........|usterkamiopisanowlLOiL1.
1. Silny wiatr lub tajfun wiejgcy w strone wentylatora zmienia kierunek pracy wentyla-
HE Awaria wentylatora DC :gjrfe:j.nl:rar:eiy obroci¢ jednostke, aby ostoni¢ wentylator przed silnym wiatrem lub
................................................................................................................. 2. Silnik wentylatora ulegt awarii. Nalezy zamontowac nowy silnik wentylatora.
1. Sprawdz, czy moc zasilania miesci sie w normie.
2. Nalezy wytgczyc¢ i wtgczy¢ urzgdzenie kilka razy w krétkim czasie. Nalezy wytgczy¢
H Ochrona przeciwprzepieciowa jednostke na ponad 3 min, a nastepnie wtgczy¢ jg ponownie.
3. Obieg ptyty gtéwnego systemu sterowania jest wadliwy. Nalezy zamontowa¢ nowa
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, pyte PCB.
H8 |Awaria czunika ciénienia 1. Luan poia.cz.enie. f:z.ujn.ika ciéni.enia. Nalezy ppdlqczyc’: ppr?ownie.
................................................................................................................ 2. Awaria czujnika cisnienia. Nalezy zamontowa¢ nowy czujnik.
1. Btedny parametr EEprom. Nalezy wprowadzi¢ ponownie dane EEprom.
HE Awaria EEprom ptyty modutu|2. Uktad scalony EEprom jest zepsuty. Nalezy zamontowac¢ nowy uktad scalony EE-
falownika prom.
................................................................................................................. 3. Piyta modutu inwertera ulegta awarii. Nalezy zamontowac¢ nowg piyte PCB.
HH ch?  wyswietlany 10 razy W a9 2| Najezy odwotac sie do H.
Ochrona przed niskim ci$nieniem
HF podczas chtodzenia Pe < 0,6|Nalezy odwotac sie do PO.
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, aktywowana 3 razy w ciggu godziny |
1. Brakuje czynnika chtodniczego w instalacji (objetosciowo). Nalezy uzupetnic
odpowiednig objetos¢ czynnika chfodniczego.
2. W trybie grzania lub c.w.u. wystepujg problemy. Mozliwe, ze zewnetrzny wymiennik
Przetacznik ochrony przed niskim ciepfa jest zabrudzony. Nalezy wyczysci¢ wymiennik.
PO ciénieniem 3. Przeptyw wody jest niewystarczajgcy w trybie chtodzenia. Nalezy zwiekszy¢
przeptyw wody.
4. Elektryczny zawér rozprezny zablokowany lub ztgcze jest luzne. Nalezy opukac
korpus zaworu i podtgczyé/odigczy¢ ztgcze kilka razy, aby upewni¢ sie, ze zawor
dziata prawidtowo.
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™
-d

Przetgcznik ochrony przed wysokim
cisnieniem

Zabezpieczenie przed przetezeniem
W sprezarce

Zabezpieczenie  przed  wysokg
temperaturg wylotowg
Nalezy wymienic

Ochrona przed wysokg temperaturg
wychodzacg czynnika chtodniczego
w parowniku

Ochrona przed zbyt wysokg temp.
modutu przetwornika

Tryb grzania, tryb c.w.u.:

1. Zbyt niski przeptyw wody. Zbyt wysoka temperatura wody (mozliwe, ze w instalacji

jest powietrze). Nalezy odpowietrzy¢ instalacje.

Cisnienie wody nizsze niz 0,1 MPa. Nalezy uzupetni¢ wode w instalaciji, aby uzyskac¢

cisnienie w zakresie 0,15~0,2 MPa.

3. Zbyt duzailo$¢ czynnika chtodniczego (objetosciowo). Nalezy zadba¢ o odpowiednia
objetos¢ czynnika chtodniczego.

. Elektryczny zawor rozprezny zablokowany lub ztgcze jest poluzowane. Nalezy
opukac korpus zaworu i podtgczyé/odtaczy¢ ztgcze kilka razy, aby upewnic sie, ze
zawor dziata prawidtowo. Nalezy zainstalowac uzwojenie w odpowiedniej lokalizacji.
Tryb c.w.u.: wymiennik ciepta zasobnika wody jest za maty. Tryb chtodzenia:

. Nie zdjeto ostony wymiennika ciepta. Nalezy jg zdjac.

2.

. Taki sam powdd w przypadku P1.
. Napiecie zasilania jednostki jest niskie. Nalezy zwiekszy¢ napiecie zasilacza do
zadanego zakresu.

N =N =

1. Taki sam powdd w przypadku P1.

2. Czujnik temperatury TW_out jest luzny. Nalezy podtgczy¢ go ponownie.

3. Czujnik temperatury T1 jest luzny. Nalezy podtgczy¢ go ponownie.

4. Czujnik temperatury T5 jest luzny. Nalezy podiaczyé go ponownie.

1. Napiecie zasilania urzadzenia jest niskie, nalezy zwiekszy¢ napiecie zasilania do
wymaganego zakresu.

2. Przestrzen miedzy jednostkami jest zbyt waska dla wymiany ciepta. Nalezy
zwiekszy¢ odstep miedzy jednostkami.

3. Wymiennik ciepta jest zabrudzony lub co$ blokuje sie na jego powierzchni. Nalezy
oczysci¢ wymiennik ciepta lub usung¢ przeszkode.

4. Wentylator nie dziata. Silnik wentylatora lub wentylator jest uszkodzony. Nalezy
wymieni¢ wentylator lub silnik wentylatora.

5. Zbyt duza ilo$¢ czynnika chtodniczego. Natadowac czynnik chtodniczy w odpowie-
dniej ilosci.

6. Natezenie przeptywu wody jest niskie, w systemie jest powietrze lub wysokosé
podnoszenia pompy jest niewystarczajgca. Nalezy usunag¢ powietrze i wybracé
ponownie pompe.

7. Czujnik temperatury wylotu wody jest poluzowany lub uszkodzony, nalezy podigczy¢
go ponownie lub wymieni¢ na nowy.

9. Przewody lub $ruby modutu sg poluzowane. Nalezy podtgczy¢ ponownie przewody

i Sruby. Klej termoprzewodzacy jest suchy lub odpada. Nalezy doda¢ troche kleju
termoprzewodzgcego.
10. Potaczenie przewoddw jest poluzowane. Nalezy podtaczy¢ ponownie przewdd.
11. Ptytka modutu inwertera jest uszkodzona, nalezy wymieni¢ na nows.
12. Jesli okaze sig, ze system sterowania dziata poprawnie, oznacza to, ze sprezarka
jest uszkodzona. Nalezy jg wymieni¢ na nowa.

1. Nie zdjeto ostony wym'ié‘h'h‘iké"éiéb}éfNél'é'zy ja zdjac.
. Wymiennik ciepta jest zabrudzony. Nalezy wyczysci¢ wymiennik.
. Brak miejsca wokét jednostki, wymiana ciepta jest niemozliwa.

. Napiecie zasilania jednostki jest niskie. Nalezy zwigkszy¢ napiecie zasilania do
zgdanego zakresu.

. Przestrzen pomiedzy jednostkami jest zbyt waska, aby dochodzito do wymiany
ciepta. Nalezy zwiekszy¢ przestrzen pomiedzy jednostkami.

3. Wymiennik ciepta jest zabrudzony. Nalezy wyczysci¢ wymiennik.

. Wentylator nie dziata. Silnik wentylatora lub wentylator ulegt awarii. Nalezy wymieni¢
wentylator lub silnik wentylatora.

. Winstalaciji jest powietrze lub wystepujg nieprawidtowosci w pracy pompy. Nalezy
odpowietrzy¢ instalacje lub wymieni¢ pompe.

. Czujnik temperatury wody wychodzacej jest luzny lub ulegt awarii. Nalezy go po-
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1. Nalezy sprawdzi¢ zasilanie.
2. Jesli zasilacz ma stan OK, nalezy sprawdzi¢, czy kontrolka OK jest pod$wietlona,
i stan napigcia PN. Jesli napigcie wynosi 380 V, problem powoduje ptyta gtéwna.
Jesli kontrolka nie Swieci, nalezy odtgczyc¢ zasilanie, sprawdzi¢ IGBT. Jesli napiecie
jest nieprawidtowe, ptyta falownika jest uszkodzona i nalezy jg wymienic.
£ Ochrona przed niskim napieciem|3. Jesli nie wystepujg problemy z IGBT, plyta inwertera jest sprawna. W przypadku
' szyny zbiorczej DC nieprawidtowej mocy z mostka prostownika nalezy sprawdzi¢ mostek (taka sama
metoda jak przy IGBT: integruje weryfikacje, sprawdz, czy dwutlenki sg uszkodzone
czy nie).
4. W przypadku F1 po uruchomieniu sprezarki mozliwg przyczyng jest zwykle ptyta
gtéwna. W przypadku F1 po uruchomieniu wentylatora przyczyng moze by¢ ptyta
.................................................. falOWnlka
1. Po uptywie 5 minut od wytgczenia zasilania nalezy wigczy¢ ponownie i sprawdzic,
czy mozna przywroci¢ zasilanie.
b H Usterka ptyty PED 2. Jesli nie mozna przywrdci¢ zasilania, nalezy wymieni¢ ptyte zabezpieczajgcg PED,
a nastepnie ponownie sprawdzi¢, czy mozna przywroci¢ zasilanie.
S N 3. Jesli nie mozna przywrdci¢ zasilania, nalezy wymienic ptyte modutu IPM.
L 0  |Nalezy wymieni¢
Zabezpieczenie  przed niskim
Vo napieciem generatora pradu statego
= ' |- Zabezpieczenie ukiadu pompy
|ciepta przed wysokim cisnieniem
Zabezpieczenie  przed  niskim
. o |napieciem generatora pradu statego (1. Sprawdz cinienie w instalacji pompy ciepta.
- Zabezpieczenie uktadu pompy|2. Sprawdz oporno$é faz sprezarki.
... |clepta przed wysokim cisnieniem |3, Spra_wdki kolejnos¢ przewodow zasilania U, V, W pomiedzy ptytg falownika i
) sprezarka.
"L’ P@q‘pracy MCE ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ 4. S%r%wdiqkolejnoéé przewodow zasilania L1, L2, L3 pomiedzy ptytg falownika i
, ¢ |Zabezpieczenie przed zerowg| plytg filtra.
-~ |predkoscig 5. Sprawdz ptyte falownika.
L 7 |Zabezpieczenie kolejnosci faz
N Ochrona przed réznica predkosci
~......|>15 Hz przedniego i tylnego zegara
Ochrona przed roznicg predkoscia
Lta >15 Hz pomiedzy zegarem
rzeczywistym i ustawionym

14DANE TECHNICZNE

14.1 Ogolne

Model 4kW 6kW 8kW ‘ 10kW
Wejécie mocy znamionowej 2200W  2600W  3300W 300w
Prad znamionowy 105A° 12,0A 14,5A - 160A

POJemnosc znamlonowa

Zapoznaj S|¢ z danymi technlcznyml

Wymlary HxWxD

1.008x712x426mm 1.118x865x523mm

Pakowanle (WXHXD)

1.065<810x485mm 1190970:560mm

S|In|k wentylatora

Sprezarka

Wymlennlk mep&a -

Waga netto

Waga brutto

‘gazowa

Strona C|ekla

S|In|k DC/ POZ|0mo
POdWOJny obrotowy mwerter DC
Wezownica
............ na
,,,,,, 15009 16509
...... 55 kg 75kg
‘‘‘‘‘‘ 635kg 8O Kg
...... 2635
@15,9
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DN32
30m
20m
20g/m 8gm
T ————
| 5~+43°C
| 25~+43°C
12kW 14kW 16kW trojfazowy | trojfazowy ‘ trojfazowy
12kW 14kW 16kW
” 220 - 240V~50Hz  380-415V3N~50Hz
5.400W 5.700W 6.100W 5.400W 5700W | 6.100W
24,5A 25,0A 26,0A 9,0A 100A | 110A
1.118x865x523mm  1.118x865x523mm
1.190x970x560mm 1190x970x560mm |
” Silnik DC / Poziomo ” -
Podwéjﬁy obrotowy inWerter DC
H Wezownica H
R32
1.840g 18409
o o
1105 kg 1255kg
oo 52 o
215,9 2159
” DN32 ”
30m
20m
38g/m
T ——
5~+43°C
Tryb cieplej wody uzytkowej 25~+43°C
14.2 Dane techniczne
Model ‘ ‘ 004 ‘ 006 ‘ 008 ‘ 010 ‘ 012 ‘ 014 ‘ 016 ‘0127 ‘ 014T | 016T
s y—— e ——————————————
Moc nominaha | kW | 425 | 620 | 830 | 10,00 | 12,10 | 14,50 | 16,00 | 12,10 | 14,50 | 16,00
Wspbiczynnik COP | kwkw| 520 | 500 | 520 | 500 | 495 | 470 | 450 | 495 | 470 | 450
Wspbiczynnik SCOP | kwkw | 485 | 495 | 522 | 520 | 481 | 472 | 462 | 481 | 472 | 462
Sezonowa sprawnosc grzewczans | % | 191 | 195 | 206 | 205 | 189 | 186 | 182 | 189 | 186 | 182
Klasaefektywnoécienergetycznéj """"""""""""""""""""""" A++;” A+++ A+++ A++;” A++-'|‘-m A++-'|‘-m A++;” A+++ A+++A+++
et
Moc nominalna | KW | 435 | 635 | 820 | 10,00 | 12,30 | 14,20 | 16,00 | 12,30 | 14,20 | 16,00
Wspblczynnik COP | kwkw| 380 | 375 | 395 | 380 | 380 | 365 | 360 | 380 | 365 | 360
et —————————————
Moc nominalna 6,00 | 7,50 | 950 | 12,00 | 13,80 | 16,00 | 12,00 | 13,80 | 16,00
Wspbiczynnik COP 300 | 318 | 3,10 | 3,40 | 3,00 | 2,90 | 310 | 300 | 290
Wspbiczynnik SCOP 352 | 337 | 347 | 345 | 347 | 341 | 345
‘Sezonowa sprawnosc grzewcza ns 138 | 132 | 137 | 135 | 136 | 133 | 135
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Moc nominalna kW 4,50 6,55 8,40 | 10,00 | 12,00 | 13,50 | 14,20 | 12,00 | 13,50 | 14,20
Wskaznik efektywnosci energetycznej EER 5,55 4,90 5,05 4,80 4,00 3,61 3,61 4,00 3,61 3,61
aezcnowy wspoiczynnik efektywnosa 777 | 821 | 895 | 878 | 710 | 690 | 675 | 7,04 | 685 | 6,71
Moc nominaina kw | 470 | 700 | 740 | 820 | 11,60 | 12,70 | 14,00 | 11,60 | 12,70 | 14,00
Wskaznik efektywnosci energetycznej EER 3,45 3,00 3,38 3,30 2,75 2,55 2,45 2,75 2,55 2,45
Sezonowy wspoiczynnik efektywnosa 499 | 534 | 583 | 598 | 480 | 486 | 469 | 486 | 483 | 467
syttt ——
Cisnienie akustyczne (6) dB(A) 45 45 46 49 50 51 54 50 51 55
Poziom mocy akustycznej (7) dB(A) 56 58 59 60 64 65 68 64 65 68
Dane elektryczne

Zasilanie elektryczne viph! 220-240/1/50 380-415/3/50
Dopuszczalne napigcie eIektryczHé """"""""""" V . 20240 | 380-4{5”“‘ -
Maksymalna moc wejsciowa (8) kW 2,2 2,6 3,3 3,6 54 57 6,1 54 57 6,1
Prad petnego obcigzenia (9) A 12 14 16 17 25 26 27 10 11

Czynnik chtodniczy R32

llo$¢ czynnika chtodniczego 1,5 1,65 1,84

Typ sprezarki Podwajny obrotowy inwerter DC

Typ wentylatora zewnetrznego Silnik DC/poziomy

llos¢ wentylatorow 1

Wymiennik ciepta po stronie zrodk Wezownica

Wymiennik ciepta po stronie instalacji Typ piyty

1) Zewnetrzna temperatura powietrza 7°C DB, 6°C WB; wejscie/wyjécie wody: 30/35°C

7) Deklarowana warto$¢ zgodnie z EN 12102-1

)
)
)
5)
)
)
)

(9) Maksymalny prad roboczy urzgdzenia

Zewnetrzna temperatura powietrza 35°C; wejscie/wyjscie wody: 12/7°C

(
(
(
(4) Zewnetrzna temperatura powietrza 35°C; wej$cie/wyjscie wody: 23/18°C
(
(
(
(

2) Zewnetrzna temperatura powietrza 7°C DB, 6°C WB; wejscie/wyjscie wody: 40/45°C
3) Zewnetrzna temperatura powietrza 7°C DB, 6°C WB; wejscie/wyjscie wody: 47/55°C

6) Mierzone w odlegtosci 1m od frontu jednostki i ( 1+ wysoko$¢ jednostki)/2m nad podtogg w komorze pétbezechowe;j

8) Moc pobierana przez sprezarke i wentylator w skrajnych warunkach pracy przy znamionowym napieciu zasilania

A Wydajnos¢ deklarowana jest zgodna z odpowiednimi normami i przepisami UE: EN14511; EN14825; EN50564; EN12102; (UE) nr 811/2013;

(UE) nr 813/2013; Dz.U. 2014/C 207/02.

14.3 Wydajnos¢ oparta na strefie klimatycznej

Model

Sezonowa sprawnosc ns

Wspétczynnik SC

Deklarowane ot#‘:'l‘g;‘énie (Pdesign) -7°C

Deklarowane ob‘;‘:'i‘gggnie (Pdesign) +2°C

Deklarowane obcigzenie (Pdesign) +7°C

Deklarowane obciazenie (Pdesign) +12°C | kW | 1,32 | 1,28
Roczny pobér energiic | KWh | 2744 | 3345
Klasa efektywnoscienergetycanej | | Awt | Aet
pomeszezenseh | B | 38 | 58
coim) | 56 | o
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Sezonowa sprawnoséns B
Wspo{czynnlk SCOP
Deklarowane obquenle

Deklarowane °b°'aze”' I B B LT v B e Wt
Roczny pobor energii | W | 2351 | 2845 | 32 218 8804 | 5153
Klasa efektywnosci energetyczne] | [ Avrr | Avrr | Avee | A | Abks | Abee | A | A |

Poziom mocy akustycznej w dB(A) 38 38 42
‘pomieszczeniach

Bomom e akus{ycznej e o e e o B B e
pomieszczeniach dB(A) 56 58 59

Dektaronane cbcizerie (Pdesign) +2°C ffff KW | 483 | 502 | 755 | 806 | 1207 | 13,04 | 13,38 | 12,07 | 1304 | 1338

Deidarowane obcigzenie (Pdesign) +7°C ”fff KW | 386 | 398 | 522 | 552 | 1310 | 778 | 841 | 714 | 778 | 841
Deklarowane obciazenie (Pdesign) +12°C__ | kW | 163 | 179 | 262 | 262 | 355 | 375 | 387 | 355 | 375 | 387
Roczny pobér energii KWh | 1.146 | 1.244 | 1.551 | 1617 | 2.202 | 2.457 | 2.781 | 2.296 | 2.462 | 2.786

Sezonowa sprawno$¢ ns % 102,1 | 11,1 | 112,0 | 116,4 | 117,8 | 1189 | 121,8 | 117,7 | 118,9 | 121,8
Deklarowaneobqueme ﬁde5|gn e 2 S S LT L LS
Dekiarowane cbcazene(

Deklarowane obcigz
Deklarowaneobmazenle Pdesign +1ZC kW 1,36 | 1,37 | 1,46 | 1,47 | 3,33 | 3,33 | 343 | 3,33 | 3,33 | 343
Roczny pobor energii | kwh | 3.159 | 3.681 | 4.950 | 5.540 | 8.419 | 8.866 | 9.309 | 8.420 | 8.867 | 9.310

Roczny pobdr energii | kwh | 2.769 | 3.300 | 3.976 | 4.423 | 6.870 | 7.667 | 8.431 | 6.871 | 7.667 | 8.431

472 462 '
112,14 | 1345
9 | 7,94 | 856
wlon |5
4 | 3,75 | 3,78
3 | 6.013 | 6.805
1 'A+++m NA+++ '

s |0 | 50 | 520 | 451

oe | aos | 78 | 510 | T081
Sos | 5en | see | a1e | oo | 3
: 48 7o | e | s [oma |

Pde3|gn

—_— i~
= =

PdeS|gn

+12 C OO IR I

P~ i~
3
=%
o}
23
iQ
=}
o i

Pde5|gn

43 | 43

PdeS|gn

(
(Pdesign) +2°C | KW | 128 | 160 | 221 | 257 | 406 | 432 | 442 | 406 | 432 | 442
(

(

+7°C | kW | 1,01 | 102 | 1,44 | 165 | 278 | 306 | 2,97 | 278 | 3,06 | 297

n|e

)-7
)
Pdesign)
)

A Dane deklarowane zgodnie z dyrektywa w sprawie etykiet energetycznych 2010/30 /EC oraz rozporzadzeniem WE (UE) 811/2013.

15INFORMACJE SERWISOWE

1)

2)

3)

4)

Kontrole

Przed rozpoczeciem pracy nad instalacjg zawierajgcg tatwopalny czynnik chtodniczy nalezy przeprowadzi¢ kontrole bezpiec-
zenstwa, aby zminimalizowac¢ ryzyko zaptonu. Przed rozpoczeciem naprawy uktadu czynnika chtodniczego, nalezy zachowac
zgodno$¢ z ponizszymi Srodkami ostroznosci.

Procedura robocza

Prace nalezy wykonywac zgodnie z kontrolowang procedurg w celu minimalizacji ryzyka obecnosci tatwopalnego gazu lub oparu.

Ogodlny obszar prac

Wszyscy pracownicy odpowiedzialni za konserwacje i pracujgcy na lokalnym obszarze muszg zosta¢ poinstruowani w zakresie
realizowanych zadan oraz muszg unikac pracy w przestrzeni zamknietej. Obszar wokot przestrzeni roboczej musi by¢ odgrodzony.
Upewnij sie, ze warunki na wyznaczonym obszarze sg bezpieczne, a fatwopalne materiaty sg pod kontrola.

Kontrola pod kgtem obecnos$ci czynnika chtodniczego

Obszar nalezy sprawdzac¢ odpowiednim urzgdzeniem wykrywajgcym czynnik chtodniczy przed pracg i w jej trakcie, aby technicy
mieli Swiadomos¢ wystepowania potencjalnie tatwopalnych gazéw lub oparéw. Nalezy upewnic sie, ze wykorzystywany sprzet
wykrywajgcy wycieki nadaje sie do uzytku w przypadku fatwopalnych czynnikéw chtodniczych, tj. nie iskrzy, jest zaizolowany lub
bezpieczny.
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5)

6)

7)

9)

10)

Obecnos¢ gasnicy

Jesli prace z urzadzeniem lub jego komponentami wymagajg prac wykonywanych na gorgco, w fatwo dostepnym miejscu musi
znajdowac sie odpowiedni sprzet gasniczy (gasnica proszkowa lub $niegowa).

Brak zrédta iskry

Zadna z oséb przeprowadzajgcych prace serwisowe zwigzane z elementami- rurami, w ktérych znajduje sie palny czynnik
chtodniczy lub w ktérych ten czynnik chiodniczy wczesniej wystepowat, nie moze uzywac zadnych zrédet iskry w taki sposob,
ktéry moze doprowadzi¢ do ryzyka pozaru lub eksplozji. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do pozaru lub wybuchu. Wszelkie
mozliwe zrédia zaptonu, w tym zapalone papierosy, nalezy trzymacé poza obszarem montazu, naprawy, demontazu lub utylizacji, o
ile istnieje mozliwos$¢ uwolnienia sie do otoczenia tatwopalnego czynnika chtodniczego. Przed rozpoczeciem prac nalezy spraw-
dzi¢ obszar wokot sprzetu, aby upewni¢ sie, ze jest wolny od tatwopalnych substancji lub zrodet zaptonu. W obszarze roboczym
nalezy rozstawi¢ znaki ZAKAZ PALENIA.

Obszar wentylowany

Przed podjeciem pracy ze sprzetem lub prac na gorgco, nalezy upewnic sie, ze obszar nie jest zamkniety lub jest odpowiednio
wentylowany. Taki sam stopien wentylacji powinien by¢ zapewniony w czasie pracy. Wentylacja powinna umozliwia¢ bezpieczne
rozpraszanie uwalnianego czynnika chtodniczego i wyprowadzanie go na zewnatrz do atmosfery.

Kontrola sprzetu chtodniczego

W przypadku wymiany komponentow elektrycznych nalezy stosowaé czesci odpowiednie do danego celu i zgodne ze specyfikacja-

mi. Nalezy zawsze postepowa¢ wedtug wytycznych producenta w zakresie konserwacji i serwisu. W przypadku jakichkolwiek

watpliwosci nalezy skonsultowac sie z dziatem technicznym producenta. Jesli instalacja wykorzystuje tatwopalny czynnik chtod-

niczy, nalezy skorzysta¢ z ponizszej listy kontrolnej.

B Rozmiar tadunku odpowiada powierzchni pomieszczenia, w ktérym instalowane sg czesci zawierajgce czynnik chtodniczy.

B Zapewnione sg odpowiednie, wolne od przeszkdd maszyny wentylacyjne i wyloty.

® W przypadku korzystania z posredniego obiegu czynnika chtodniczego, nalezy sprawdzi¢ dodatkowe obwody pod katem
obecno$ci czynnika chtodniczego. Nalezy oznaczy¢ sprzet w widoczny i czytelny sposob.

® Nieczytelne oznaczenia i znaki nalezy poprawic.

B Przewody z czynnikiem chtodniczym lub komponenty zainstalowano w miejscu wolnym od substancji, kiére mogtyby do-
prowadzi¢ do ich korozji (nie dotyczy komponentéw z natury odpornych na korozje lub nalezycie zabezpieczone pod katem
korozji).

Kontrole urzgdzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja komponentow elektrycznych musi obejmowac wszystkie wstepne kontrole w zakresie bezpieczenstwa

i inspekcje komponentow. W przypadku wykrycia wad, ktére mogg narazi¢ na bezpieczenstwo, nie nalezy podtgczaé pragdu do

obwodu do czasu ich usunigcia. Jesli wady nie mozna usung¢ od razu, a konieczna jest kontynuacja dziatania, nalezy zasto-

sowac $rodki tymczasowe odpowiednie do konkretnej sytuacji. Nastepnie problem zgtosi¢ wtascicielowi sprzetu. W ten sposéb
wszystkie zainteresowane strony zostang o nim zawiadomione. Wstepne kontrole bezpieczenstwa muszg obejmowac:
B roztadowanie kondensatorow w bezpieczny sposéb i z maksymalnym ograniczeniem generowania iskier
B sprawdzenie, czy podczas fadowania, odprowadzania czy oczyszczania uktadu zaden wystawiony na kontakt komponent
elektryczny ani przewdd nie jest pod napieciem
B sprawdzenie, czy nie powstaty przerwy w instalacji uziemiajgcej.
Naprawy uszczelnionych komponentéw
a)Podczas napraw uszczelnionych komponentéw wszystkie przewody pod napieciem nalezy odtgczy¢ od sprzetu, nad ktérym beda
prowadzone prace, przed usunigciem uszczelnionych oston i podobnych elementéw. Jesli sprzet musi by¢ zasilany podczas
naprawy, przygotuj stale dziatajgcy srodek wykrywajgcy wycieki w miejscu, w ktérym istnieje najwieksze prawdopodobienstwo
niebezpieczenstwa, aby méc w pore reagowac na zagrozenia.
b)Szczegding uwage poswie¢ nastepujgcym pozycjom, aby mieé¢ pewnos¢, ze podczas pracy nad komponentami elektrycznymi
obudowa nie zostanie zmieniona w sposob obnizajgcy poziom ochrony. Powyzszy punkt dotyczy rowniez kabli, nadmiarowej
liczby potgczen, stykdw niezgodnych z oryginalnymi specyfikacjami, uszkodzen elementéw uszczelniajgcych, nieprawidtowego
montazu dtawikow itp.

® Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie zostato zamontowane w bezpieczny sposob.

® Nalezy upewnic sie, ze uszczelki lub materialy uszczelniajgce nie uleglty degradacji i nadal skutecznie zapobiegajg ulatnianiu
sie tatwopalnych substancji. Czesci zamienne muszg by¢ zgodne ze specyfikacjami producenta.

Q INFORMACJA

Zastosowanie uszczelek silikonowych moze pogorszy¢ skutecznosé niektorych urzadzen wykrywajgcych przecieki. Bezpiecznych
komponentéw nie trzeba izolowac¢ przed rozpoczeciem nad nimi pracy.

11)

12)

13)

Naprawa bezpiecznych komponentéw

Nie nalezy stosowac trwatych obcigzen indukcyjnych lub pojemnosciowych w przypadku obwodoéw, jesli istnieje ryzyko przekroc-
zenia dopuszczalnego napiecia i natezenia podczas pracy sprzetu. Podczas pracy sprzetu lub w obecnosci fatwopalnych sub-
stancji mozna prowadzi¢ prace wytgcznie nad bezpiecznymi komponentami. Aparat badawczy musi mie¢ odpowiednie parametry.
Komponenty nalezy zastepowac wytgcznie czesciami okreslonymi przez producenta. Inne czes$ci moga byé przyczyng zaptonu
czynnika chtodniczego, ktére wyciekto do powietrza.

Okablowanie

Nalezy sprawdzi¢, czy okablowanie nie zostato uszkodzone w wyniku zuzycia, korozji, nadmiarowego nacisku, drgan, kontaktu
z ostrymi krawedziami lub czynnikami Srodowiskowymi. Kontrola musi obejmowac réwniez skutki starzenia sig i ciagtych drgan
pochodzgcych ze sprezarek lub wentylatorow.

Wykrywanie tatwopalnych czynnikéw chtodniczych
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14)

15)

16)

17)

Nie nalezy dopus¢ do tego, aby do poszukiwania lub wykrywania wyciekdéw czynnika chtodniczego stosowane byty potencjalne
zrodia zaptonu. Nie uzywaj palnika halogenowego (ani innych wykrywaczy wykorzystujgcy otwarty ogien).

Metody wykrywania wyciekéw

Ponizsze metody wykrywania wyciekow sg akceptowalne w przypadku uktadéw zawierajgcych tatwopalny czynnik chtodniczy.
Aby wykry¢ tatwopalny czynnik chtodniczy, nalezy uzywac elektronicznych wykrywaczy wyciekoéw i pamietac, ze czutos¢ moze
nie by¢ odpowiednia lub konieczna moze byc¢ ich ponowna kalibracja (sprzet wykrywajacy nalezy skalibrowaé w obszarze wolnym
od czynnika chtodniczego). Nalezy upewni¢ sie, ze wykrywacz nie stanowi potencjalnego zrédta zaptonu i nadaje sie do uzytku
z czynnikiem chiodniczym. Sprzet wykrywajgcy wycieki musi by¢ ustawiony na wykrywanie udziatu procentowego LFL czynnika
chtodniczego i musi zosta¢ skalibrowany do uzytku w przypadku stosowanego czynnika chtodniczego (potwierdzenie przy maks.
25% zawartosci gazu). Ciecze do wykrywania wyciekdw nadajg sig do uzytku w przypadku wigkszosci czynnikdw chtodniczych, ale
nigdy nie nalezy uzywac¢ detergentéw z chlorem. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do reakgji chloru z czynnikiem chtodniczym i
korozji miedzianego orurowania. Jesli istnieje podejrzenie wycieku, nalezy usung¢ lub zgasi¢ wszelkie zrodta ognia. Jesli zostanie
wykryty wyciek czynnika chtodniczego wymagajacy lutowania, nalezy usuna¢ z uktadu catkowicie czynnik chtodniczy, ewentualnie
odizolowac¢ je w czesci uktadu oddalonej od miejsca wycieku (przy uzyciu zawordw odcinajgcych). Nastepnie przepuscic¢ przez
uktad azot wolny od tlenu (OFN) przed lutowaniem i po nim.

Demontaz i ewakuacja

Podczas préby dojscia do uktadu czynnika chtodniczego, np. w celu wykonania naprawy, nalezy postepowa¢ wedtug standar-
dowych procedur. Ze wzgledu na tatwopalng nature czynnika chtodniczego nalezy zachowac¢ zgodno$¢ z najlepszymi praktykami.
Zawsze nalezy postepowac zgodnie z ponizszg procedurg:

®  Usun czynnik chtodniczy.

Oczys$¢ obwod gazem obojetnym.

Odprowadz czynnik chtodniczy.

Oczys$¢ ponownie gazem obojetnym.

Otworz obwad, tnge lub lutujgce.

tadunek czynnika chtodniczego nalezy odzyska¢ do odpowiednich zbiornikdow czynnika chtodniczego. Uktad przeczysci¢ OFN,
aby jednostka byta bezpieczna. Proces nalezy powtarza¢ do skutku.

Do tego celu nie nalezy uzywac sprezonego powietrza ani tlenu.

Czyszczenie nalezy wykonaé, odcinajgc préznie w uktadzie z OFN i podajgc gaz az do osiggniecia cinienia roboczego. Nastepnie

wystarczy wywietrzy¢ gaz i obcigzy¢ uktad podcisnieniem. Proces powtarza¢ do catkowitego usuniecia czynnika chtodniczego
z uktadu.

Gdy wykorzystany zostanie ostatnitadunek OFN, w uktadzie powinno panowac cisnienie atmosferyczne umozliwiajgce rozpoczecie
pracy.

w przypadku zamiaru lutowania orurowania, powyzsza procedura jest niezbedna.

Nalezy upewnic sig, ze wylot pompy znajduje sie z dala od wszelkich Zzrédet zaptonu, a pomieszczenie jest odpowiednio wen-
tylowane.

Procedura tadowania

Poza konwencjonalnymi procedurami fadowania, nalezy pamieta¢ o spetnieniu ponizszych wymogow:

® Nalezy upewni¢ sie, ze zanieczyszczenie czynnikiem chtodniczym nie ma miejsca podczas korzystania ze sprzetu tad-
ujgcego. Weze lub przewody muszg by¢ mozliwie krétkie, aby zminimalizowac ilos¢ czynnika chtodniczego, jakie zawieraja.
Butle muszg sta¢ w pozyciji pionowej.

Przed zatadowaniem czynnika chtodniczego do uktadu, nalezy upewnic sie, ze uktad chtodzenia jest uziemiony.

Nalezy oznakowac uktad po ukornczeniu fadowania (chyba ze zostat oznaczony wczesniej).

Nalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby nie przepetni¢ uktadu czynnikiem chtodniczym.

Przed uzupetieniem uktadu nalezy sprawdzi¢ cisnienie, korzystajac z OFN. Nastepnie nalezy sprawdzi¢ uktad pod kgtem
szczelno$ci po ukonczeniu podawania, ale przed przekazaniem sprzetu do uzytku. Test szczelno$ci nalezy przeprowadzi¢
przed opuszczeniem miejsca pracy.

Wycofanie z uzytku
Przed przeprowadzeniem procedury technik musi zna¢ wszystkie szczegdty dotyczgce sprzetu oraz innych kwestii. Zalecang
dobrg praktyka jest bezpieczne odprowadzenie catosci czynnika chtodniczego. Przed realizacjg zadania nalezy pobraé probke
oleju i czynnika chtodniczego. Mozliwe, Zze przed ponownym uzytkiem odzyskanego czynnika konieczna bedzie jego analiza.
Przed rozpoczeciem pracy nad zadaniem nalezy zadbac¢ o zrédto energii elekirycznej.
a) Nalezy zapoznac sie z komponentami i funkcjami sprzetu.
b) Nalezy zadba¢ o izolacje elektryczng uktadu.
c) Przed rozpoczeciem procedury, nalezy upewni¢ sie, ze:

® Dostepny jest sprzet mechaniczny do przenoszenia, np. do przenoszenia butli z czynnikiem chtodniczym.

® Dostepne sg wszelkie niezbedne $rodki ochrony osobistej i sg one uzywane prawidtowo.

B Proces odprowadzania przebiega stale pod nadzorem osoby posiadajgcej odpowiednie uprawnienia.

B Urzgdzenia do odprowadzania czynnika chtodniczego i butle na czynnik chtodniczy spetniajg odpowiednie standardy.

d) Jesli jest to mozliwe, nalezy odessac czynnik chtodniczy z ukfadu.

e) Jesli nie mozna skorzysta¢ z podcisnienia, nalezy przygotowac rozgateziony przewdd, aby czynnik chtodniczy mozna byto
usuwac z roznych czesci uktadu.

f) Zanim rozpoczniesz odprowadzanie, upewnij sie, ze butla stoi poziomo.

g) Maszyne odprowadzajgca nalezy uruchomic i obstugiwa¢ zgodnie z wytycznymi producenta.

h) Nie nalezy przepetnia¢ butli (do butli nalezy odprowadzi¢ maksymalnie 80% jej zawartosci w przypadku substancji ciektej).

i) Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet tymczasowo.

j) Po prawidtowym napenieniu butli i ukonczeniu procesu nalezy upewnic¢ sie, ze butle i sprzet natychmiast przeniesiono z

miejsca pracy do odpowiedniej lokalizacji, a wszystkie zawory izolujgce sprzetu zostaty zamkniete.

k) Odzyskanego czynnika chtodniczego nie nalezy przekazywacé do innego uktadu, chyba ze zostat oczyszczony i sprawdzony.
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18)

19)

20)

Oznaczenia

Sprzet nalezy oznaczy¢ informacjami o wycofaniu z eksploatacji lub odprowadzeniu czynnika chtodniczego. Etykieta musi by¢
opatrzona datg i podpisana. Nalezy upewni¢ sie, ze na sprzecie sg etykiety ostrzegajgce o zawartosci tatwopalnego czynnika
chtodniczego.

Usuwanie czynnika chtodniczego

Podczas usuwania czynnika chtodniczego z ukfadu na czas serwisu lub przed wycofaniem z eksploatacji zalecang dobrg praktyka
jest bezpieczne usuniecie catego czynnika chtodniczego. Przed odprowadzeniem czynnika chtodniczego do butli nalezy upewnié
sie, ze do tego celu uzywane bedg wytgcznie zgodne butle na czynnik chtodniczy. Nalezy upewni¢ sie, ze dostepna liczba butli
wystarczy do odprowadzenia catego tadunku z uktadu. Wszystkie butle, ktére bedg uzywane do odprowadzania czynnika chtod-
niczego, zostang opatrzone symbolami informujgcymi o czynniku chtodniczym (tj. specjalne butle do odprowadzania czynnika).
Butle musza by¢ wyposazone w zawér nadcisnieniowy i odpowiednie sprawne zawory odcinajgce. Puste butle do odprowadzania
nalezy wynies¢ z obszaru i schtodzi¢ przed odprowadzaniem, o ile istnieje taka mozliwos¢. Sprzet do odprowadzania musi by¢
sprawny i nadawac sie do odprowadzania fatwopalnych czynnikéw chtodniczych. Dodatkowo w okolicy dostepne muszg by¢
instrukcje dotyczgce sprzetu. Do tego dostepny musi by¢ sprawny i skalibrowany zestaw wag. Weze muszg by¢ kompletne i w
dobrym stanie, a na ich wyposazeniu muszg by¢ szczelne przytgcza. Przed uzyciem maszyny odprowadzajgcej nalezy sprawdzic,
czy jest sprawna i znajduje sie w zadowalajgcym stanie, byta nalezycie konserwowana, a odpowiednie komponenty elektryczne
sg uszczelnione z myslg o bezpieczenstwie pozarowym na wypadek uwolnienia sie czynnika chtodniczego. W razie jakichkolwiek
niejasnosci skontaktuj sie z producentem. Odprowadzony czynnik chtodniczy nalezy dostarczy¢ dystrybutorowi w odpowiedniej
butli do odprowadzania. Na miejscu sporzgdzona zostanie karta przekazania odpadow. Nie nalezy miesza¢ czynnikéw chtodn-
iczych w jednostkach do odprowadzania, zwtaszcza w butlach. Jesli konieczne jest usuniecie oleju ze sprezarki, nalezy upewni¢
sie, ze zostata ona uniesiona do akceptowalnego poziomu zapobiegajgcego kontaktowi tatwopalnego czynnika chtodniczego
z lubrykantem. Zanim przekaze sie sprezarke dystrybutorowi, nalezy przeprowadzi¢ proces odprowadzania. Jesli chcesz przy-
spieszy¢ proces, mozesz w tym celu zastosowac wytgcznie podgrzewanie elektryczne korpusu sprezarki. Olej odprowadzaj z
uktadu w bezpieczny sposob.

Transport, oznaczanie i przechowywanie jednostek

Transport sprzetu zawierajgcego tatwopalny czynnik chtodniczy musi przebiegaé zgodnie z przepisami w zakresie transportu.
Sprzet powinien by¢ oznakowany zgodnie z obowigzujgcym prawem.

Utylizacje sprzetu zawierajgcego tatwopalny czynnik chtodniczy nalezy przeprowadzac¢ zgodnie z obowigzujagcym prawem.
Przechowywanie sprzetu/urzadzen.

Sprzet nalezy przechowywac zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowywanie zapakowanego (niesprzedanego) sprzetu.

Ochrona opakowania sklepowego musi zabezpiecza¢ sprzet wewnatrz przed uszkodzeniami mechanicznymi moggcymi do-
prowadzi¢ do wycieku czynnika chtodniczego.

Maksymalna liczbe sztuk przechowywanych w jednym miejscu okreslaja przepisy obowigzujgcego prawa.
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ANEKS A: obieg czynnika chtodniczego
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3 Separator gazu i cieczy 12 Zawdr odcinajacy (ciecz) .

4 Wymiennik ciepta po stronie powietrza 13 Przetgcznik wysokiego ci$nienia

5 Elektroniczny zawdr rozprezny 14 Przetacznik niskiego cisnienia

6 Zawor elektromagnetyczny 15 Czujnik cisnienia

7 Filtr siatkowy 16 Kapilara i }

8 Czujnik temperatury ttoczenia 17 Czujnik temperatury ssania

9 Czujnik temperatury zewnetrznej
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ANEKS B: Schemat elektryczny 4/6/8/10kW
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ANEKS C: Schemat elektryczny 12/14/16kW
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ANEKS D: Schemat elektryczny 3-fazowego 12/14/16kW
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Deklaracje zgodnosci produktu mozna pobraé ze
strony internetowe;.

Nalezy zapoznac¢ sie z informacjami umieszczonymi na
tylnej oktadce instrukcji.

WAZNA INFORMACJA
Dziekujemy bardzo za zakup naszego urzadzenia. Przed
rozpoczeciem uzytkowania jednostki prosimy o zapoznanie sie z

niniejszg instrukcja i zachowanie jej na przysztos¢.
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Rysunki zawarte w niniejszej instrukcji majg charakter pogladowy - faktyczny produkt moze sie roznic.
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1 SRODKI OSTROZNOSCI

Srodki ostroznosci wymienione w instrukcji sa podzielone na ponizsze kategorie. Sg one wazne, dlatego nalezy sie z nimi zapoznaé.
Znaczenie symboli NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, UWAGA i INFORMACJA.

INFORMACJA

B Przed montazem nalezy przeczytac¢ instrukcje i przechowywac jg w tatwo dostepnym miejscu do pézniejszego wgladu.

® Nieprawidtowy montaz urzadzenia lub akcesoribw moze by¢ przyczyng porazenia prgdem, krétkiego spiecia, wycieku, pozaru
lub uszkodzenia sprzetu. Montaz powinien by¢ przeprowadzony przez osobe posiadajgcg odpowiednie uprawnienia przy uzyciu
oryginalnych akcesoriow zalecanych przez producenta.

m \Wszystkie czynno$ci wymienione w instrukcji musza by¢ przeprowadzone przez osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia.

B Dodatkowe wsparcie mozna uzyskac u dystrybutora.

Uwaga: ryzyko pozaru /
ftatwopalne materiaty

b OSTRZEZENIE: Czynnosci serwisowe powinny byé przeprowadzane zgodnie z zaleceniami producenta urzadzenia.
Konserwacje i naprawy powinny by¢ przeprowadzane przez osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia.

NIE_BE;PIECZENSTWO: Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktérej wystgpienie moze skutkowaé powaznymi obrazeniami lub
$miercia.

OSTRZEZENIE: Oznacza potencjalnie niebezpieczna sytuacje, ktorej wystapienie moze skutkowaé powaznymi obrazeniami
lub $miercia.

b UWAGA: Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktérej wystapienie moze skutkowaé nieznacznymi obrazeniami.
Q Symbol stuzy réwniez jako ostrzezenie przed niebezpiecznymi praktykami.

= INFORMACJA: Oznacza sytuacje, ktére moga by¢ przyczyna przypadkowego uszkodzenia urzadzenia lub mienia.

Wyjasnienie symboli znajdujacych sie na urzadzeniu.

@ OSTRZEZENIE Symbol oznacza, zew u'rzadze.niu wykorzys'ty’wany fratwopalny czynnik ch’fodn_iczy. W przypadku
= ) wyug’lfl{H(%)’/‘r’jﬂr’]‘l’k?"?h{odn|czego i kontaktu z Zzrédtem |skrywystepu1eryzyko pozaru.

LI!!| UWAGA Symbol oznacza konieczno$¢ uwaznego zapoznania sie z instrukcja.

- UWAGA Symbol oznacza, ze sprzet powinien obstugiwac personel serwisu na podstawie instrukcji montazu.
.@\7 LJWAGA Symboloznaczaze czynno$ci serwisowe powinny bycwykonanezgodme z instrukcjg.

. UWAGA Symbol oznacza, ze dostepne sg informacje, np. instrukcja obstugi lub montazu.

1.1 IDENTYFIKACJA URZADZENIA

1 m—— Legenda tabliczki znamionowej

c € E AIR TO WATER HEAT PUMP | SYSTEM POMP CIEPLA
]

SYSTEM SPLIT INDOOR POWIETRZE-WODA JEDNOSTKA

UNIT WEWNETRZNA SPLIT
Air to Water Heat Pump System MODEL MODEL
——-Spitindecront POWER SUPPLY ZASILANIE ELEKTRYCZNE
POWER SUPPLY RATED INPUT MOC NOMINALNA
RATED INPUT NET WEIGHT WAGANETTO
1 s REFRIGERANT CZYNNIK CHtODNICZY
/ EXCESSVE CPERATIG EXCESSIVE OPERATING  |MAKSYMALNE CISNIENIE ROBOCZE
RATED WATER PRESSURE RATED WATER PRESSURE [ CISNIENIE NOMINALNE WODY
/ 2 AP HEr R o KLASA ODPORNOSCI NA WARUNKI

1 | reericeRanT PRESSURE 3 REFRIGERANT PRESSURE | CZYNNIKA CHLODNICZEGO

BACKUP;;;AE\;:;:SRAMETER RESISTANCE CLASS ZEWNETRZNE
[ ] }—W weuT BACKUP HEATER PARAMETR GRZALKI
poe e - PARAMETER WSPOMAGAJACEJ
= AOmE
RIELLO S.p.A.
Lo 1y
Lﬁ - Via Ing. Pilade Riello, 7 Model [ ] serialN®
37045 - Legnago (Vr)
,,,,,,,,,,,,,,,,, Code [ ]
Year of constructi :l

rok produkciji |
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WYMAGANIA SPECJALNE DLA CZYNNIKA R32
O osTRzEZENIE

® Nie wolno dopusci¢ do wycieku czynnika chtodniczego oraz nie uzywac otwartego ognia w poblizu jednostki.
B Nalezy pamietac, ze czynnik chtodniczy R32 jest bezwonny.

O osTRzZEZENIE

® Urzgdzenie powinno by¢ przechowywane w sposéb zapobiegajgcy uszkodzeniom mechanicznym oraz w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu bez stale dziatajgcych zrodet zaptonu (np. otwarty ogien, pracujgce urzadzenie gazowe) i 0 wymiarach pomieszc-
zenia okreslonych ponize;j.

Q UWAGA

® NIE nalezy uzywac¢ ponownie potgczen, ktore zostaly juz uzyte.
B Potgczenia wykonane w instalacji pomiedzy czesciami uktadu chfodniczego powinny by¢ dostepne dla celéw konserwacyjnych.

O osTRzEZENIE
® Nalezy upewni¢ sie, ze instalacja, serwis, konserwacja i naprawy sg zgodne z instrukcjg i obowigzujgcymi przepisami (np. krajowy-
mi przepisami dotyczgcymi gazu) i sg wykonywane wylgcznie przez osoby upowaznione.

Q UWAGA
B Rury powinny by¢ chronione przed uszkodzeniami fizycznymi.
® |nstalacje rurowe powinny mie¢ jak najmniejszg dtugosé.

Jesli catkowity tadunek czynnika chtodniczego w systemie wynosi <1,84 kg (ij. je$li dlugos¢ instalacji rurowej wynosi <20 m dla 8/10
kW), nie ma dodatkowych wymagan dotyczgcych minimalnej powierzchni podtogi. Jesli catkowity fadunek czynnika chtodniczego w
systemie wynosi 21,84 kg (ij. jesli dlugos¢ orurowania wynosi 220 m dla 8/10 kW), nalezy spetni¢ dodatkowe wymagania dotyczgce
minimalnej powierzchni podtogi, jak opisano w ponizszym schemacie blokowym. W schemacie wykorzystano nastepujgce tabele:
»1abela 1 — Maksymalny dopuszczalny fadunek czynnika chtodniczego w pomieszczeniu: jednostka wewnetrzna” na stronie 5, ,Ta-
bela 2 — Minimalna powierzchnia podtogi: jednostka wewnetrzna” na stronie 5 oraz ,Tabela 3 — Minimalna powierzchnia otworow
wentylacyjnych dla naturalnej wentylacji: jednostka wewnetrzna". Jesli dtugo$¢ orurowania wynosi 30 m, wéwczas minimalna powier-
zchnia podfogi wynosi = 4,5 m2; jesli powierzchnia podtogi jest mniejsza niz 4,5 m2, nalezy wykonac¢ otwér o powierzchni 200 cm2.

A - 2VAmin

>1.8m

— 2VAnin

I

a Jednostka wewnetrzna

A Pomieszczenie, w ktérym zainstalowana jest jednostka
wewnetrzna

B Pomieszczenie sgsiadujgce z pomieszczeniem A

Powierzchnia A+B musi by¢ wigeksza lub rowna 4,5m2,
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Dane od instalatora:

- Powierzchnia sasiadujacego pomieszczenia B

Start (ApomieszczenieB) (m2)

Uzyj tabeli 2 na str. 41 zeby obliczy¢ min.
powierzchnie podtogi (Amincatkowity) (m2)
wymaganej dla napetnienia czynnikiem
chtodniczym (mc)

Dane od instalatora:
- Ladunek czynnika chiodniczego (mc) (kg)
- Powierzchnia pomieszczenia A (Apomieszc-

zenieA) (m?)

>

Nalezy uzy¢ tabeli 1 na str. 40 zeby obliczy¢
max. fadunek czynnika chfodniczego (mmax)
(kg) dla pomieszczenia A

Amincatkowity<ApomieszczenieA+
ApomieszczenieB?

nie

Nalezy okresli¢ ilo$¢ czynnika chtodniczego (dm)
nie (kg), ktdra przekracza mmax (dm=mc-mmax)

tak

Jednostka moze zosta¢ zamontowana w
pomieszczeniu A bez dalszych wymagan
dotyczacych wentylacji i wielkosci pomieszczenia

Uzyj tabeli 3 na str. 41 oraz dm, aby obliczy¢
minimalng powierzchnig otworu wentylacyjnego
dla wentylacji naturalnej pomigdzy
pomieszczeniem Ai B (Vamin) (cm?)

Skontaktuj sie z dystrybutorem

Jednostka moze zosta¢ zamontowana w pomieszczeniu A jesli:
= 53 zapewnione 2 otwory wentylacyjne (stale dostepne) pomigdzy pomieszczeniami Ai B, 1 na gérze i 1 na dole.

by¢ zlokalizowany <300 mm od podfogi.

musi wynosi¢ przynajmniej 1,5 m.

= Dolny otwor: musi spetniaé wymagania min. powierzchni (VAmin). Musi by¢ jak najblizej podtogi. Jesli otwor wentylacyjny zaczyna sig tuz przy podiodze, jego wysoko$¢ musi
by¢ 220mm. Dolny otwdr musi by¢ umieszczony <100mm od podtogi. Przynajmniej 50% wymaganego otworu musi by¢ umiejscowione <200 mm od podtogi. Caty otwor musi

= Gorny otwor: Powierzchnia otworu musi by¢ wigksza lub réwna dolnemu otworowi. Odlegto$¢ pomiedzy dolng krawedzig goérnego otworu a gérng krawedzig dolnego otworu

= Otwory wentylacyjne wychodzace na zewnatrz nie sg uwazane za wystarczajace (uzytkownik moze je zastonic gdy jest zimno).

Tabela 1 - Maksymalny dopuszczalny tadunek czynnika chtodniczego w pomieszczeniu: jednostka wewnetrzna

Pok6j (113) Maksymalny tadunek czynnika chtodniczego w pomieszczeniu (mpya,) (kg) .

m2 Wysokos¢ montazu h = 1.800mm
,,,,,,, LR Ot
,,,,,,, 2 083
,,,,,,, I 24
,,,,,,, 4o 186
,,,,,,, S 207
6 2,49
QUWAGA

® \W przypadku modeli montowanych na $cianie, warto$¢ "Wysoko$¢ montazu (H)" jest uznawana za 1800 mm, aby spetni¢ wyma-

gania normy IEC 60335-2-40:2013 A1 2016 Klauzula GG2.

® W przypadku posrednich wartoscipomieszczenia A (- 9dYpomieszczenie AMieSci sie migdzy dwiema wartosciami z tabeli), nalezy wzigc
pod uwage warto$¢ odpowiadajgcg nizszej warto$Cipomieszczenia A Z tabeli. Jesli Apgkej = 3,5m?, wez pod uwage wartos¢ odpowia-

dajaca ,poksj = 3M”".
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Tabela 2 - Minimalna powierzchnia podtogi: jednostka wewnetrzna

1|©

UWAGA

® \W przypadku modeli montowanych na $cianie, warto$¢ "Wysoko$¢ montazu (H)" jest uznawana za 1800 mm, aby spetni¢ wyma-
gania normy IEC 60335-2-40:2013 A1 2016 Klauzula GG2.

B Dla posrednich wartosci mc (fj. gdy mc znajduje sie pomiedzy dwoma warto$ciami z tabeli), nalezy rozwazy¢ warto$¢, ktéra
odpowiada wyzszej warto$ci mc z tabeli. Jesli mc=1,87kg , nalezy rozwazy¢ warto$c¢, ktéra odpowiada "mc =1,87kg".

m Systemy z catkowitym fadunkiem czynnika chtodniczego nizszym niz 1,84 kg nie podlegajg zadnym wymaganiom dotyczgacym
pomieszczenia.

Tabela 3 - Minimalna powierzchnia otworu wentylacyjnego dla wentylacji naturalnej: jednostka wewnetrzna
me Mmax dm =mg - Mgy (kg) [
222 01 1. 212
03 | .. 192
05 | .. 2
07 ... 152
09 | .. 182
AL . 112
13 092 .
15 072 .
VA . 052 .
19 | . 032 .
2.1 0,12

Q UWAGA

® \W przypadku modeli montowanych na $cianie, warto$¢ "Wysoko$¢ montazu (H)" jest uznawana za 1800 mm, aby spetni¢ wyma-
gania normy IEC 60335-2-40:2013 A1 2016 Klauzula GG2.

B Dla posrednich wartosci mc (fj. gdy mc znajduje sie pomiedzy dwoma warto$ciami z tabeli), nalezy rozwazy¢ warto$¢, ktéra
odpowiada wyzszej warto$ci mc z tabeli. Jesli mc=1,55kg , nalezy rozwazy¢ warto$¢, ktéra odpowiada "mc =1,6kg".

Wyjasnienie uzytych skrétow

Skroty Opisy
T1 Catkowita temperatura wody na wyjsciu z modutu hydraulicznego (za wyjsciem
ogrzewania elektrycznego lub z kotta gazowego)
T1S Zadana temperatura wody na wyjsciu z pompy ciepfa (instalacja jednostrefowa)
T1S1 Temperatura wody na wyjéciu strefy 1 (instalacja dwustrefowa)
T1S2 Temperatura wody na wyjsciu strefy 2 (instalacja dwustrefowa)
T2 Temperatura po stronie cieczy czynnika chtodniczego modutu hydraulicznego
T2B Temperatura po stronie czynnika chtodniczego modutu hydraulicznego
T5 Temperatura w zasobniku c.w.u.
Tw_out Temperatura wody na wyjsciu ptytowego wymiennika ciepta
Tw_in Temperatura wody na wejsciu ptytowego wymiennika ciepta
TW2 Temperatura na wyjsciu strefy 2
T4 Temperatura zewnetrzna
PUMP_I Wbudowana pompa wody w module hydraulicznym
Zewnetrzna pompa wodna do instalacji jednostrefowej
PUMP_O - - -
Strefowa pompa wodna do instalacji dwustrefowej
PUMP_C Pompa wodna strefy 2 do instalacji dwustrefowej
PUMP_S Pompa systemu solarnego
PUMP_D Pompa cyrkulacyjna c.w.u.
IBH Wspomagajgca grzatka elektryczna
TBH Grzatka wspomagajgca zasobnika c.w.u.
AHS Zewnetrzne zrédto ciepta
SV1 Zawor tréjdrogowy przetgczania c.o. i c.w.u.
SV2 Zawor trojdrogowy przetgczania strefy grzania i strefy chtodzenia
SV3 Zawor trojdrogowy mieszajacy dla drugiej strefy grzewczej
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b NIEBEZPIECZENSTWO

B Nie wolno wykonywa¢ zadnych czynno$ci na ztgczach elektrycznych, jezeli urzadzenie nie zostato odtgczone od sieci zasilania
elektrycznego.

Podczas demontazu panelu serwisowego moze doj$¢ do przypadkowego dotkniecia czesci bedgcych pod napieciem.

Nie wolno zostawia¢ jednostki bez dozoru podczas montazu lub prac serwisowych, jesli panel serwisowy zostat zdemontowany.
Nie nalezy dotykac rur z wodg podczas pracy lub zaraz po zakohczeniu pracy urzadzenia, gdyz rury mogg by¢ gorgce i moze
doj$¢ do oparzenia. Aby unikng¢ obrazen, nalezy zaczekac z pracami do momentu kiedy instalacja wodna osiggnie temperature
otoczenia lub zatozy¢ rekawice ochronne.

Nie wolno dotyka¢ zadnych przetgcznikow mokrymi czesciami ciata. Dotykanie przetgcznikéw mokrymi dtorimi moze doprowadzic
do porazenia prgdem elektrycznym.

O osTRZEZENIE

® Opakowanie foliowe nalezy wyrzuci¢. Nie nalezy dopusci¢ do tego, aby bawity sie nimi dzieci. W przeciwnym wypadku istnieje
ryzyko zadtawienia si¢ dziecka opakowaniem z tworzywa sztucznego.

m Materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ w bezpieczny sposéb, takie jak gwozdzie czy inne elementy metalowe lub drewniane,
ktére mogg prowadzi¢ do obrazen.

B Montaz urzadzenia nalezy zleci¢ osobie posiadajgcej odpowiednie uprawnienia. Nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczyng
nieszczelnosci, porazenia prgdem lub pozaru.

B Podczas montazu nalezy korzysta¢ wytgcznie z dedykowanych akcesoriow i czesci. Korzystanie z czesci innych niz wymienione
moze by¢ przyczyng wycieku wody, porazenia prgdem, pozaru i upadku jednostki z uchwytu.

® Nalezy zainstalowaé jednostke na fundamencie odpowiednim do podtrzymania jej ciezaru. Nieodpowiednio solidna podstawa
moze doprowadzi¢ do upadku urzgdzenia i spowodowac obrazenia.

B Prace instalacyjne nalezy przeprowadzi¢ biorgc pod uwage warunki, takie jak silny wiatr, huragany czy trzesienia ziemi.
Nieprawidtowy montaz moze byc¢ przyczyng wypadkdéw z powodu przewrdcenia sie sprzetu.

® Nalezy upewnic¢ sie, ze wszystkie prace elektryczne sg wykonywane zgodnie z obowigzujgcym prawem oraz niniejszg instrukcjg
z zachowaniem osobnego obwodu. Niewystarczajgca moc obwodu zasilania lub niewtadciwy montaz instalacji elektrycznej moze
by¢ przyczyng porazenia prgdem lub pozaru.

® Nalezy pamieta¢ o montazu wytgcznika réznicowoprgdowego w sposéb zgodny z obowigzujgcym prawem. Brak zainstalowanego
wytgcznika réznicowoprgdowego moze by¢ przyczyng porazenia pradem lub pozaru.

m Nalezy upewni¢ sie, ze instalacja elektryczna jest bezpieczna. Nalezy wykorzystywa¢ przewody o odpowiedniej specyfikacji i
upewnic¢ sie, ze przytacza terminali, a takze kable sg chronione przed wodg i innymi niekorzystnymi sitami zewnetrznymi. Stabe
potgczenie lub nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczyng pozaru.

m W trakcie wykonywania instalacji elektrycznej zasilania, przewody nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby panel przedni mogt
by¢ bezpiecznie zamkniety. W przypadku braku panelu przedniego moze doj$¢ do przegrzania sie stykéw, porazenia prgdem lub
pozaru.

B Po ukonczeniu montazu nalezy upewnic sie, ze nie wycieka czynnik chtodniczy.

® Nigdy nie nalezy dotyka¢ bezposrednio czynnika chitodniczego, aby unikng¢ powaznego odmrozenia. Nie nalezy dotykac
przewodéw z czynnikiem chtodniczym podczas pracy i bezposrednio po wytgczeniu urzgdzenia, poniewaz mogg by¢ one gorgce
lub zimne, zaleznie od stanu czynnika, sprezarki oraz innych czesci obiegu czynnika chfodniczego. Dotykanie przewodow z
czynnikiem chtodniczym grozi oparzeniami lub odmrozeniami. Aby unikng¢ obrazen, nalezy zaczekac¢, az rury ostygng lub ogrzejg
sie. Nalezy dotykac rur wytgcznie po zatozeniu rekawic ochronnych.

m Nie nalezy dotyka¢ czesci wewnetrznych (pompa, grzatka dodatkowa itp.) podczas pracy i bezposrednio po wylgczeniu urzgdzenia.
Dotkniecie czesci wewnetrznej moze by¢ przyczyng oparzenia. Aby unikng¢ obrazen, nalezy zaczekac, az czesci wewnetrzne
ostygng lub ogrzejg sie. Czesci wewnetrznych nalezy dotyka¢ wytgcznie po zatozeniu rekawic ochronnych.

b uwaca

® Nalezy uziemic¢ urzgdzenie.

B Rezystancja uziemienia musi by¢ zgodny z obowigzujgcymi przepisami.

® Nie nalezy podtgczac uziemienia do rur z gazem ani woda, odgromnikéw ani do uziemienia linii telefonicznych.

® Niepetne uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia pradem.

- Rury gazowe: pozar lub wybuch moze wystapi¢ w przypadku wycieku gazu.

- Instalacja wodna: twarde winylowe rury nie sprawdzg sig jako uziemienie.

- Odgromniki lub uziemienie linii telefonicznych: prog elektryczny moze wzrosng¢ ponad norme w przypadku uderzenia pioruna.

B Nalezy zainstalowac¢ przewoéd zasilajgcy przynajmniej 1 metr (3 stopy) od telewizoréw lub odbiornikéw radiowych, aby wyeliminowac
zaktécenia lub szumy (zaleznie od fal radiowych odlegto$¢ 1 metra / 3 stdp moze nie wystarczy¢ do eliminacji szuméw).

B Nie nalezy my¢ jednostki. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia pradem lub pozaru. Urzgdzenie musi by¢ zainstalowane
zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi oprzewodowania. Jesli przewdd zasilajgcy zostanie uszkodzony, nalezy zleci¢ jego
wymiane producentowi, serwisowi lub osobie posiadajgcej odpowiednie uprawnienia, aby unikng¢ zagrozenia.

® Nie nalezy instalowac¢ jednostki w nastepujacych miejscach:

- miejscach, w ktérych znajduje sie mgta z oleju mineralnego, rozpylony olej lub opary oleju. Plastikowe cze$ci moga rozktadac sie w
takim $rodowisku, a przez to mogg powstawac luzy lub nieszczelnosci;

- miejscach, w ktory powstajag zrgce gazy (np. z kwasu siarkowego). Korozja miedzianych rur lub spawanych czgsci moze doprowadzi¢
do wycieku czynnika chtodniczego;

- miejscach, w ktorych znajdujg sie zrédta fal elektromagnetycznych. Fale elektromagnetyczne moga zaktécic prace uktadu sterowania
i spowodowac awarie sprzetu;

- miejscach, w ktérych mogg wyciekac¢ tatwopalne gazy, gdzie w powietrzu moze unosi¢ sie wtékno weglowe lub tatwopalny pyt, a takze
miejsca, w ktorych obecne sg lotne tatwopalne zwigzki, np. opary rozciefnczalnikéw lub benzyny. Gazy powyzszego typu mogg byc¢
przyczyng pozaru;

- miejscach, w ktérych powietrze zawiera wysokie stezenie soli, np. nadmorskie obszary.

- miejscach, w ktérych czesto zmienia sie napiecie, np. fabryki.

- w pojazdach lub na statkach;

- miejscach, w ktérych obecne s3g opary kwaséw lub zasad.

® Urzgdzenia moga uzywac dzieci, ktére ukonczyty 8 rok zycia oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych i umystowych,
a takze nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze nadzoruje je osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienia
lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi urzgdzenia oraz rozumiejg potencjalne zagrozenia. Dzieciom nie wolno
bawi¢ sie jednostkg. Dzieciom nie wolno czy$ci¢ ani konserwowac jednostki pod nadzorem.

® Opiekunowie dzieci muszg zadbac o to, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.
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Jesli przewod zasilajgcy zostanie uszkodzony, nalezy zleci¢ jego wymiane producentowi, serwisowi lub osobie posiadajgcej
odpowiednie uprawnienia.

UTYLIZACJA: nie nalezy utylizowa¢ z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Nalezy zbiera¢ odpady z urzgdzenia do
oddzielnego przetworzenia. Nie nalezy utylizowa¢ urzadzen elektrycznych w ramach odpadéw komunalnych. Nalezy dostarczyé
je do wyznaczonych punktéw zbiérki. Wiecej o punktach odbioru mozna dowiedzie¢ sie od przedstawicieli wiadzy lokalnej. Jesli
urzgdzenie elektryczne zostanie zutylizowane na sktadowisku lub wysypisku Smieci, niebezpieczne substancje mogg wydostac
sie do wéd gruntowych i dostac sie do tancucha pokarmowego, a przez to zaszkodzi¢ powszechnemu zdrowiu i dobrostanowi.
Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana przez osobe posiadajgcg odpowiednie uprawnienia zgodnie z krajowymi przepisami
oraz niniejszym schematem obwodu. Nalezy z zachowaniem zgodnosci z przepisami prawa zainstalowac¢ w instalacji statej
roztgcznik dla wszystkich biegundéw z minimalnym odstepem stykdéw 3 mm oraz zabezpieczenie ré6znicowo-prgdowe o natezeniu
znamionowym nieprzekraczajgcym 30 mA.

Przed przygotowaniem oprzewodowania/orurowania nalezy upewnic sie, ze obszar montazu jest bezpieczny ($ciany, podtoga itp.)
i wolny od ukrytych niebezpieczenstw, takich jak woda, prad czy gaz.

Przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy przytgcze elekiryczne uzytkownika jest zgodne z wymogami w zakresie instalacji
elektrycznej jednostki (dotyczy miedzy innymi poprawnego uziemienia, wyciekdw, przekroju przewodu o odpowiedniej obcigzalnosci
pradowe;j itp.). Jesli wymogi w zakresie instalacji elektrycznej produktu nie zostang spetnione, nie wolno uzywac produktu do

czasu usuniecia problemow.

Q INFORMACJA

B |nformacje o gazach fluorowanych

Produkt nalezy zamontowac¢ stabilnie. W razie koniecznosci dodatkowo zabezpieczy¢ zamontowany produkt.

Pompa ciepta zawiera gazy fluorowane. Aby dowiedzie¢ sie szczegotdw w zakresie konkretnego gazu i jego ilosci, nalezy zapoznac

sie z etykietami na jednostce. Nalezy zachowa¢ zgodnos$¢ z przepisami dotyczgcymi gazow.

uprawnienia.

Dziatania, takie jak montaz, serwis, konserwacja i naprawa, moga by¢ wykonywane wytgcznie przez osoby posiadajgce odpowiednie

Demontaz i recykling produktu nalezy zleci¢ osobie posiadajgcej odpowiednie uprawnienia.
Jesli w jednostce zainstalowano system wykrywania wyciekow, musi by¢ sprawdzany pod katem wyciekow przynajmniej co 12

miesiecy. Po kazdej kontroli jednostki pod katem szczelnosci koniecznie nalezy sporzadzi¢ dokumentacije dziatan.

2 PRZED MONTAZEM

B Przed montazem
Nalezy sprawdzi¢ nazwe modelu i numer seryjny jednostki.

b uwaca

m Czestotliwosé kontroli pod kgtem wyciekdw czynnika chtod-
niczego:
- W przypadku jednostek z fluorowanymi gazami cieplarnianymi
w ilosciach odpowiadajgcym przynajmniej 5 tonom COz, ale
mniej niz 50 tonom COz2, co 12 miesiecy lub co 24 miesigce, o
ile zostat zainstalowany system wykrywania wyciekow.
W przypadku jednostek z fluorowanymi gazami cieplarnianymi
w iloSciach odpowiadajgcym przynajmniej 50 tonom COz2, ale
mniej niz 500 tonom COz2, co sze$¢ miesiecy lub co 12 miesiecy,
o ile zostat zainstalowany system wykrywania wyciekow.
W przypadku jednostek z fluorowanymi gazami cieplarnianymi
w iloSciach odpowiadajgcym przynajmniej 500 tonom CO:2 co
trzy miesigce lub co sze$¢ miesiecy, o ile zostat zainstalowany
uktad wykrywania wyciekow.
Jednostka pompy ciepta jest hermetycznie szczelnym sprzetem
zawierajgcym fluorowane gazy cieplarniane.
Montaz, obstuge i konserwacje jednostki nalezy zleci¢ osobie
posiadajgcej odpowiednie uprawnienia

3 MIEJSCE MONTAZU
IO osTrRzZEZENIE

W jednostce znajduje sie tatwopalnyczynnik chfodniczy , dlatego
jednostkenalezy zamontowacéw dobrze wentylowanym miejscu. Je$li
urzadzenie jest zainstalowane wewnatrz, nalezy doda¢ dodatkowe
urzadzenie do wykrywania czynnika chfodniczego i urzadzenia
wentylacyjne zgodnie z normg EN378. Koniecznie nalezy wdrozyé
Srodki, ktore uniemozliwig matym zwierzetom wejscie do jednostki.
B Mate zwierzeta w przypadku kontaktu 2z czeSciami
elektrycznymi mogg spowodowac¢ awarie, powstawanie dymu
lub pozar. Nalezy poinformowac klienta, aby zadbat o czystosc¢
wokot jednostki.
® Nalezy wybra¢ miejsce instalacji spetniajgce wymienione
kryteria oraz zgodne z wymogami klienta.
- Dobrze wentylowane miejsca.
- Miejsca, w ktérych jednostka nie bedzie przeszkadzata
sgsiadom.
- Bezpieczne miejsca, w ktérych ciezar i drgania jednostki nie
stanowig problemu, a jednostke mozna wypoziomowac.
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Miejsca, w ktorych nie istnieje ryzyko wycieku fatwopalnego
gazu ani wycieku z produktu.

Sprzet nie nadaje sie do uzytku w strefach zagrozonych
wybuchem.

Miejsca, w ktérych mozliwa bedzie realizacja.

Miejsca, w ktorych dtugosci orurowania i oprzewodowania jed-
nostki bedg miescity sie w przewidzianych limitach.

Miejsca, w ktérych wyciek wody z jednostki nie spowoduje
szkdd (np. w przypadku zablokowania rury odptywowej).
Miejsca, w ktorych w maksymalnym mozliwym stopniu ograni-
czony jest kontakt z deszczem.

Nie nalezy instalowa¢ jednostki w miejscach uczeszczanych
przez pracownikéw. W przypadku prac budowlanych (np. szli-
fowania) generujgcych duze ilosci pytu nalezy ostoni¢ jedno-
stke.

Nie nalezy kfas¢ na jednostce obiektow ani wyposazenia
(dotyczy ptyty gornej).

Nie nalezy wspinac sie na jednostke, siada¢ ani stawac na niej.
Nalezy dopilnowac, aby w przypadku wycieku czynnika
chtodniczego podjete zostaty odpowiednie $rodki zaradcze
zgodne z obowigzujgcym prawem.

Nie nalezy instalowa¢ jednostki w poblizu morza Iub
w miejscach, w ktérych bedzie miata kontakt z gazami
powodujgcymi korozje.

Jednostka wewnetrzna jest przeznaczona wytgcznie do
uzytku i montazu wewnatrz budynku lub miejscu spetniajgcym
wymagania okreslone w dalszej czesci instrukcji.

b uwaca

Jednostka wewnetrzna powinna by¢ zainstalowana wewnatrz bu-

dynku, chronionym przed woda, w przeciwnym razie nie mozna za-

pewni¢ bezpieczenstwa jednostki i operatora Jednostka wewnetrzna

powinna by¢ zamontowana na $cianie w miejscu wewnatrz budynku,

ktére spetnia nastepujgce wymagania:

B miejsce instalacji jest zabezpieczone przed mrozem

B przestrzen wokot urzgdzenia jest odpowiednia do obstugi, pa-
trz rys. 4-4

B przestrzen wokot urzgdzenia zapewnia wystarczajgcg cyrku-
lacje powietrza

B jstnieje mozliwos¢ odprowadzenia kondensatu i odpowietrze-



nia zaworu nadmiarowego.

b uwaca

Gdy urzadzenie pracuje w trybie chtodzenia, z rur wlotu i wylotu
wody moze spadac kondensat. Nalezy upewni¢ sie, ze spadajgcy
kondensat nie spowoduje uszkodzenia mebli i innych urzadzen.

B Powierzchnia instalacji to ptaska i pionowa niepalna $ciana,

ktora moze utrzymac ciezar roboczy urzadzenia.
® Uwzgledniono wszystkie dtugosci i odlegtosci przewodéw ru-
rowych.
Tabela 3-1

Wymagania Wartos¢
Maksymalna dopuszczalna dtugo$¢ orurowania
pomiedzy zaworem 3-drogowym SV1 a jednostkg
wewnetrzng (tylko dla instalacji ze zbiornikiem cie-
ptej wody uzytkowej)

Maksymalna dopuszczalna dtugo$¢ orurowania
pomiedzy zbiornikiem cieptej wody uzytkowej a je-
dnostkg wewnetrzng (tylko w przypadku instalacji
ze zbiornikiem cieptej wody uzytkowej). Przewod
czujnika temperatury dostarczany z jednostkg
wewnetrzng ma dtugo$¢ 10 m.

Maksymalna dopuszczalna dtugo$¢ orurowania
pomiedzy TW2 a jednostkg wewnetrzng. Przewod
czujnika temperatury TW2 dostarczany z jedno-
stka wewnetrzng ma dlugos¢ 10m.

3m

8m

8m

4 SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE MONTAZU

4.1 Wymiary
Wymiary uchwytu $ciennego
158 158
40 {() F-@- - g jednostka mm
@12 ' Rys.4-1
Wymiary uchwytu $ciennego
50 40
ann
D6 152
o |b ©—
N 2]
g| J@ I m e
68 | 151 Jao] 82 158 158
/= /|
fE TSR
Nl 8
L]
I A
5 1 l 4
23 jednostkamm  Rys.4-2
No ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, NAZWA
O I Przylacze gazu chiodniczego 5/8"-14UNF
2 | Przytacze czynnika chiodniczego 1/4" (4/6kW) lub 3/8"(8/10kW, 12/16kW) - 14UNF
N Odptyw @25
4 Wejscie wody R1"
5 Wyjscie wody R1"
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4.2 Wymogi w zakresie montazu

® Nalezy sprawdzi¢ wytrzymato$¢ i poziom podtoza instalacji,
aby urzgdzenie nie powodowato wibracji ani hatasu podczas
pracy.

B Zgodnie z rysunkiem nalezy zamocowac¢ solidnie urzgdzen-
ie za pomocg $rub fundamentowych (przygotowac po cztery
komplety $rub rozporowych @10, nakretek i podktadek, ktore
sg tatwo dostgpne na rynku).

® Sruby fundamentowe wkreca¢ na dtugo$¢ 20 mm od powier-
zchni fundamentu.

=

7
T

4.4 Montaz jednostki wewnetrznej

4.3 Wymogi w zakresie przestrzeni

serwisowej

2300

=350

[l [ L L L L L L L L L

B Zamocowac¢ uchwyt montazowy do $ciany za pomocg odpowiednich kotkow i Srub.
B Upewnic sie, ze uchwyt do montazu na Scianie jest wypoziomowany.
® Nalezy zwr6ci¢ szczeg6lng uwage, aby zapobiec przepetnieniu miski ociekowej
B Zawiesi¢ jednostke wewnetrzng na uchwycie montazowym na Scianie.

dwie osoby

dwie osoby

-
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4.5 Potaczenie dokrecane

m \Wyréwnac srodek rur.

B Nalezycie dokre¢ nakretke do ztgcz kielichowych palcami, a
nastepnie dokrecic¢ jg kluczem i kluczem dynamometrycznym.

m Nakretka ochronna jest cze$cig jednorazowa, nie mozna
jej uzy¢ ponownie, w przypadku jej uszkodzenia nalezy ja
wymieni¢ na nowa.

Moment
dokrecenia (N.cm)

1500 (153kgf.cm)
2500 (255kgf.cm)
4500 (459kgf.cm)

Srednica
_zewnetrzna

Dodatkowe dokrecanie
moment obrotowy (N.cm)

1600 (163kgf.c
2600 (265kgf.
4700 (479kgf. cm)

nakretka
ochronna

uchwyt

' znak czerwonej
zacisku

strzatki

przewody jednostki rurki

wewnetrznej

nakretka
zaciskowa

b uwaca

® Nadmierny moment obrotowy moze spowodowac ztamanie
nakretki podczas montazu.

® \W przypadku ponownego uzycia potgczen kielichowych w po-
mieszczeniach, elementy kielichowe nalezy wykonaé¢ ponownie.

5 INFORMACJE OGOLNE

B Urzgdzenia stuzg do ogrzewania, chtodzenia oraz ogrzewania
wody uzytkowej. Mozna je potaczy¢ z klimakonwektorami,
ogrzewaniem podtogowym, grzejnikaminiskotemperaturowymi
o wysokiej wydajnoéci, zasobnikami c.w.u., oraz zestawami
solarnymi (dodatkowe urzadzenia nie sg zawarte w zestawie
pompy ciepta).

B Sterownik przewodowy jest dostarczany razem z urzadzen-
iem.

m \W przypadku wyboru dodatkowej grzatki, moze ona podnies¢
moc grzewczg urzgdzenia w okresie niskich temperatur
zewnetrznych. Grzatka dodatkowa petni funkcje ochronng
urzadzenia w razie awarii i antyzamarzaniowg w okresie zimy.

Moc/obcigzenie

Punkt biwalentny Temperatura zewnetrzna

—_

Moc pompy ciepta.

2 Wymagana wydajnos¢ grzewcza (zalezy od miegjsca).

3 Dodatkowa wydajno$¢ grzewcza zapewniana przezgrzatke
dodatkowa.

Zasobnik cieptej wody uzytkowej(wyposazenie dodatkowe)
Zasobnik cieptej wodyuzytkowej(z grzatkg wspomagajacg lub bez
niej)mozna podigczy¢ do urzadzenia.

Wymogi w stosunku do zasobnikazalezg od modelu jednostki i
materiatu, z jakiego sktada sie wymiennik ciepta.
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TN

\

v - - -H— Wyjscie c.w.u.
Zbiornik
Sonda
temperatury (T5) || (@]
Grzatka

it ) wspomagajgca
Wezownica || - - - - - — -- zasobnika c.w.u. (TBH)

-~~~ )T Wejscie z.w.

Grzatke wspomagajanalezy zainstalowa¢ pod sondg temperatury
(T5). Wymiennik ciepta (wezownica) powinna byé umiejscowiona
ponizej sondy temperatury. Dlugo$¢ orurowania pomiedzy jednostkg
wewnetrzng a zasobnikiem c.w.u. powinna wynosic nie wigcej niz 8m.

444444444444 Instalacja SPLIT | OKW N BAOKW | 12716KW

Pojemnost zasobnika | eS¢ | 100950 | 150-300 |  200-500

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ zalecana |
Powierzchnia wymiany

ciepta/m2 (wezownica ze stali | Minimum 14 14 1,6

444444444444 nierdzewne])

Powmrzphmgwymmyaepia/ Minimum 20 20 25

m? (wezownica emaliowana)

Termostat pokojowy (akcesoria dodatkowe)

Termostat pokojowy nalezy podigczyé do jednostki (termostat
pokojowy nalezy zamontowa¢ z dala od zrédet ciepta, co nalezy
uwzgledni¢ podczas montazu.

Zestaw solarny zasobnika cieptej wodyuzytkowej (do nabycia
oddzielnie)
Opcjonalnie do jednostki mozna réwniez podtgczy¢ zestaw solarny.

Zakres pracy jednostki wewnetrznej

~ Woda wychodzaca (tryb grzania) | - +12 ~+65°C
. Woda wychodzqca (tryb chIodzenla) o +5 ~ +25°C
...Clepta wodauzytkowa | 12~ +60°C
_.Temperatura otoczenia 25~ 43°C

_.Cisnienie wody

44444444444444444444444 woaw | 0401 25w
Przeplyw wody | 8/10KW ... .040~2,10mh
12/16kW 0,70~3,00m%h _

Jednostka posiada funkcje antyzamarzaniowa wykorzystujgca
pompe ciepta lub grzatke dodatkowg (jednostka niestandardowa).
Dzigkiniej system nie zamarznie, bezwzgledu na warunki. Awaria
zasilania moze mie¢ miejsce, gdy jednostka pozostawiona bedzie
bez nadzoru. Uzywaj zapobiegajgcego zamarzaniu przetgcznika
przeptywu uktadu wody. (patrz rozdziat 8.5 Instalacja wodna).

W trybie chtodzenia, najnizsza temperatura wody na wylocie (Tw_
out lub T1stopc), ktdrg urzgdzenie moze osiggna¢ przy danej tem-
peraturze (T4) jest podana ponizej:

T4

43 - —

19 - —

T

I I
1 1 1
5 11 25 50

|

+

|

I
—+
I

IR TW_out

Zakres roboczy pompy ciepfa z mozliwoscia ograniczenia i zabezpieczenia



W trybie ogrzewania zakres temperatur (Tw_out) przy danej tempe-

raturze zewnetrznej (T4) jest podany ponizej:
T4

I

35— —

30 —

24 —

19+ —

-15¢F+ —

20 —
251 —

L1 N
512 25 404550556065

- Zakres roboczy tylko dla dodatkowego zrodta ciepta AHS

Zakres roboczy pompy ciepta z mozliwo$cia ograniczenia i
zabezpieczenia

====Maksymalna temperatura wody wchodzacej podczas pracy
pompy ciepfa.

W trybie CWU zakres temperatur (Tw_out) przy danej temperaturze
zewnetrznej (T4) jest podany ponize;j:

T4

43

L1 L L1 J I —— |
512 25 404550556065
- Zakres roboczy tylko dla dodatkowego zrédta ciepta AHS

Zakres roboczy pompy ciepta z mozliwoscig ograniczenia i
zabezpieczenia

=== Maksymalna temperatura wody wchodzacej podczas pracy
pompy ciepta.
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6 AKCESORIA

6.1 Akcesoria ha wyposazeniu

Akcesoria na wyposazeniu pompy ciepta

Nazwa Rysunek - Nlosc
y 46k | 8itokw | 12/16kw
Instrukcja montazu i obstugi 1 1 1
Instrukcja obstugi l 1 1 1
Filtr typu Y @ 1 1 1
Sterownik przewodowy L] 1 1 1
Sonda zbiorika cieptej wody
uzytkowej, przeptywu wody @ 1 1 1
strefy 2 lub bufora
-
Etykieta efektywn_osm “u 1 1 1
energetycznej B
M16 Nakretka miedziana
. : 1 1 1
Nakrgtka zabezpieczajaca
M9 Nakretka miedziana
) . 0 1 1
Nakretka zabezpieczajgca
M6 Nakretka miedziana
o 1 0 0
Nakrgtka zabezpieczajaca
Opaska zaciskowa 5 5 5
M16 Nakretka miedziana 1 1 1
Wsupornik montazowy 1 1 1




7 TYPOWE PRZYKLADY ZASTOSOWAN

Przyktady zastosowan zamieszczono wytgcznie w celach pogladowych.

7.1 Zastosowanie 1

gy

:O'_ | Wewnatrz

[
Nazewnatrz ‘ : B e ﬂ ﬂ ...... ﬂ
\ T— :
[ FHL1 FHL2  =eeeee FHLn
[ —

l ‘37
| —
| — N A
1 \ o \
: \ | e 14
| 10
| =fatt 142
\ 116
‘ ‘ - = — 16
‘ MJdb (143 N 20
0abus
///////////////////////////////////////////////////////// S/ ////
Symbol Elementy instalacji Symbol Elementy instalacji
T Jednostka zewnetrzna . 13 Naczyn‘irgrwzbiorcze“(q‘o nabycianqqdzielnie) """"""""
"""" Jednostka wewnetrzna 14 Zasobnik cieptej wody uzytkowej
Panel sterowania I (do nabycia oddzielnie)
SV1: Zawortrojdrogowy(do nabyq@uoddz|e|n|e 14.1 TBH: grza’fka Wspomagajqca zasobnika Ciepiej WOdy

uzytkowej (do naby0|a odd2|eln|e)

PUMP_O: zewnetrzna pompa obiegowa L O 0C inajacy (do ia odc i

"""""""""""" (do nabycia oddzielnie)

9 | PUMP_S: pompa solarna (do nabycia oddzielnie) | [ 19 | £3WOrSpustowy (do nabycia odd

9.1 | Tsolar: czujnik temperatury zest. solamego (opcja) | |....£%.....|. NUra Wiolowa wody uzylkows) (o nabys

92 | Kolektor stoneczny || 24 | baleria ciepie] wody uzylkowej (do naby

10 PUMP_D: pompa cyrkulgcyjna Cwu w9 ROTERIONTOZOZIEaCZ (00 Nabycla oc
R (do nabycia oddzielnie) || 24 | Zawdr przelewowy (do nabyCIa,‘quZIelnle) ,,,,,,,,,,,,,
AL |..T9: Sondatemperatury zasobnika c.w.u. (akcesorium) FHL Petla ogrzewania podtogowego (do nabycia oddzielnie)
12 T1: czujnik catkowitej temperatury przeptywu wody 1 L R - - B E—

(opcja) AHS Dodatkowe zrodto ciepta (do nabycia oddzielnie)

® Ogrzewanie c.o.

Sygnat ON / OFF oraz tryb pracy i ustawienie temperatury sg ustawiane na panelu sterowania. PUMP_O dziata tak dtugo, jak dtugo
urzadzenie ogrzewa pomieszczenia. SV1 jest Wyt

® Ogrzewanie cieptej wody uzytkowej

Sygnat ON / OFF i docelowa temperatura wody w zbiorniku (T5S) sg ustawiane na panelu sterowania. PUMP_O nie bedzie dziata¢ tak
dtugo, jak dtugo urzgdzenie podgrzewa wode. SV1 jest Wt

m Sterowanie AHS (dodatkowe zrédio ciepta)

Funkcja AHS jest ustawiana w urzgdzeniu wewnetrznym (patrz. 9.1 "Informacje ogdine o ustawieniach przetgcznika DIP").
1) Jesli AHS ustawiony jest tylko na tryb ogrzewania, AHS mozna wigczy¢ na nastepujgce sposoby:
a. Nalezy uruchomi¢ AHS poprzez funkcje dodatkowej grzatki wspomagajgcej na panelu sterowania uzytkownika;
b. AHS witgczy sie automatycznie, jesli poczatkowa temperatura wody jest zbyt niska lub docelowa temperatura wody jest zbyt wysoka w
niskiej temperaturze otoczenia. PUMP_O dziata, dopoki AHS jest wigczony, SV1 utrzymuje WYL

2) Gdy AHS jest ustawiony na aktywny w trybie ogrzewania i cieptej wody. W trybie ogrzewania kontrola AHS jest taka sama jak pkt. 1) W
trybie cieptej wody AHS wigcza sie automatycznie, gdy poczgtkowa temperatura wody uzytkowej T5 jest zbyt niska lub docelowa tempe-
ratura wody uzytkowe;j jest zbyt wysoka w niskiej temperaturze otoczenia. PUMP_O przestaje dziataé, SV1 pozostaje wigczony.

3) Gdy AHS jest ustawiony jako aktywny, M1M2 mozna ustawi¢ tak, aby byt aktywny na panelu sterowania uzytkownika. W trybie ogrzewania
AHS zostanie wigczony, jesli styk bezpotencjatowy M1M2 zostanie zamkniety. Ta funkcja nie dziata w trybie c.w.u.
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m Sterowanie TBH (dodatkowa grzatka wspomagajaca)

Funkcja TBH ustawiana jest na panelu sterowania uzytkownika. (Patrz 9. 1 ,Informacje ogdlne o ustawieniach przetgcznika DIP”).

1) Gdy funkcja TBH jest aktywna, TBH mozna wigczy¢ za pomocy funkcji dodatkowej grzatki wspomagajgcej na panelu sterowania
uzytkownika. W trybie c.w.u. TBH wigcza sie automatycznie, gdy poczgtkowa temperatura wody uzytkowej T5 jest zbyt niska lub docelowa
temperatura wody uzytkowej jest zbyt wysoka w niskiej temperaturze otoczenia.

2) Gdy funkcja TBH jest aktywna M1M2 mozna ustawi¢ tak, aby byt wazny na panelu sterowania uzytkownika. Funkcja TBH zostanie
aktywowana, jesli styk bezpotencjatowy M1M2 zostanie zamkniety.

m Sterowanie energig solarng

Modut hydrauliczny rozpoznaje sygnat energii solarnej, oceniajgc Tsolar lub odbierajgc sygnat SL1SL2 z panelu sterowania (patrz 9.5.15

DEF. WEJSCIA). Metode rozpoznawania mozna ustawi¢ za pomocg WEJSCIE StONECZNE na panelu sterowania uzytkownika. Nalezy

zapoznac sie z rozdziatem 8.8.6/1 ,Informacje dotyczgce sygnatu wejsciowego energii solarnej”.

1) Gdy Tsolar jest aktywny, energia stoneczna wigcza sie, gdy Tsolar jest wystarczajgco wysoka, PUMP_S zaczyna dziata¢. Energia
stoneczna wytgcza sie, gdy Tsolar jest niska, PUMP_S przestaje dziatac.

2) Gdy regulacja SL1SL2 jest prawidlowa, energia solarna wigcza sie po odebraniu sygnatu zestawu solarnego z panelu sterowania
uzytkownika, PUMP_S zaczyna dziataé. Bez sygnatu zestawu solarnego energia solarna wytgcza sie, PUMP_S przestaje dziatac.

b uwaca

Najwyzsza temperatura wody na wyjsciu moze osiggng¢ 70°C. Nalezy uwazac, aby sie nie oparzy¢.

Q INFORMACJA

Nalezy upewnic¢ sie, ze zawor trojdrogowy (SV1) zostat zamontowany prawidtowo. Wigcej szczegdtow mozna znalez¢ w rozdziale 8.8.6
Podtgczanie innych elementéw. Przy wyjgtkowo niskiej temperaturze otoczenia ciepta woda uzytkowa podgrzewana jest wytgcznie przez
TBH, w zwigzku z tym pompa ciepta moze by¢ uzywana do ogrzewania pomieszczen przy petej wydajnosci.

Szczegoty dotyczgce konfiguracji zasobnika cieptej wody uzytkowej przy niskiej temperaturze zewnetrznej (T4ADHWMIN) mozna znalez¢ w
rozdziale 9.5.1 ,KONF. TRYBU CWU”.
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7.2 Zastosowanie 2

Sterowanie termostatem pokojowym w trybie ogrzewania lub chtodzenia powinno by¢ ustawione na panelu sterowania uzytkownika. Mozna
ustawi¢ na 3 sposoby: ustawienia trybu/jedna strefa/podwojna strefa. Jednostke wewnetrzng mozna podigczy¢ do wysokonapieciowego
termostatu pokojowego i niskonapieciowego termostatu pokojowego. Mozna réwniez podigczyé ptyte przekaznika termostatu. Do ptyty pr-
zekaznika termostatu mozna podigczy¢ szes¢ kolejnych termostatéw. Informacije na temat podtgczen elektrycznych mozna znalez¢ w pun-
kcie 8.8.6/6) "INFORMACJE DOTYCZACE TERMOSTATU POKOJOWEGOQ" (patrz 9.5.6 "TERMOSTAT POK.", aby pozna¢ konfiguracje).

7.21 Sterowanie jedng strefa

‘ \ Wewnatrz
‘ 2
|
|
|
|
‘ 3 I — | RTS8
Nazewnatrz ‘
|
| P - — |RT1
! —
| | oK 17 % Y17 13
‘ l ﬂlS
| T i
: | — S 23
- | 19%' ®- —_
\ 18 | f |
| S5 ° — '
i/ I (o - g
| J '
‘ Msikiic FHL1 FHL2  -eee- FHLn
S S S S /. S S /. /. 4
Elementy instalacji Symbol Elementy instalacji
R Jednostka zewnetrzna LA Zawor odcinajgcy (do nabycia oddzielnie)
2 4 Jednostka wewnetrzna 18 | Zawor napetniajgcy (do nabycia oddzielnie)
3 41 Panel sterowania 9 | Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)
5 1 Bufor/Sprzegto (do nabycia oddzielnie) 23 | Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
S Automatyczny zawor odpowietrzajacy _RT1 | Termostat pokojowy niskonapigciowy (do nabycia oddzielnie)
52 1 Zaworspustowy . RTS8 Termostat pokojowy wysokonapigciowy
6 PUMP_O: zewnetrzna pompa obiegowa I (do nabycia oddzielnie)
B o (do .nabyqlg'Qdd2|eln.|g)w S : FHL Petla ogrzewania podtogowego (do nabycia oddzielnie)
13 | Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie) 1..n
s 1 Filtr (akcesorium)

m Ogrzewanie c.o.

Sterowanie jedng strefg: urzadzenie Wk. / WYL. kontrolowane jest przez termostat pokojowy, tryb chtodzenia lub ogrzewania, a tempera-
tura wody na wylocie jest ustawiana na panelu sterowania uzytkownika. System jest wtgczony, gdy zamyka sie jakikolwiek ,HL” wszystkich
termostatéw. Gdy wszystkie ,HL” sg otwarte, system wytgcza sie.

B Praca pompy obiegowej

Gdy system jest WL, oznacza, ze dowolny ,HL” wszystkich termostatéw zamyka sie, PUMP_O zaczyna dziata¢. Gdy system jest WYLACZO-
NY, oznacza, ze wszystkie ,HL" sg otwarte, PUMP_O przestaje dziatac.
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7.2.2 Sterowanie ustawieniem trybu
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Nazewnatrz | | ’ — — |RT8
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\ | — — |rT2
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Wewnatrz

FHLL FHL2  eees FHLn

1 [ —
TL 19%4
18
| b
| | 19)
|
5 : i s Modbus
S S S /.
Elementy instalacji Symbol Elementy instalacji
"""" Jednostka zewnetrzna 18 | Zawodr napetniajgcy (do nabycia oddzielnie)
,,,,,,,, Jednostka wewnetrzna il 129 | Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)
"""" Panel sterowania 23 | Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
Bufor/Sprzegto (do nabycia oddzielnie) 24 | Zawor przelewowy (do nabycia oddzielnie)
Automatyczny zawor odpowietrzajacy ..RT1__|..Termostat pokojowy niskonapigciowy (do nabycia oddzielnie)
52 Zaworspustowy RTS Termostat pokojovyy wysqkoqapieciowy
5 PUMP_O: zewnetrzna pompa obiegowa B (do nabyc;‘lg-pdd2|elnle“)' ,,,,,,,,,,,,,,,,,,
""""""""""""" (do nabycia oddzielnie) FHL Petla ogrzewania podtogowego

7 SV2: zaw¢r tréjdrogowy (do nabycia oddzielnie) RLEETLLI B (do nabycia oddzielnie)

L Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie) 1FCU Klimakonwektor (do nabycia oddzielnie)

A5 Filtr (akcesorium) Sl
17 Zawér odcinajgcy (do nabycia oddzielnie)

® Ogrzewanie c.o.

Trybem chiodzenia lub ogrzewania steruje sie za pomocg termostatu pokojowego, temperature wody ustawia sie na panelu sterowania

uzytkownika.

1) Po zamknieciu dowolnego "CL" wszystkich termostatéw, system zostanie ustawiony na tryb chtodzenia.
2) Po zamknigciu dowolnego ,HL” wszystkich termostatow i otwarciu wszystkich ,CL” system zostanie ustawiony na tryb ogrzewania.

B Praca pompy obiegowej

1) Gdy system jest w trybie chtodzenia, kazdy ,CL” wszystkich termostatéw zamyka sie, SV2 utrzymuje WYL., PUMP_O zaczyna dziatac.
2) Gdy system jest w trybie ogrzewania, co oznacza, ze jeden lub wiecej ,HL" jest zamkniety, a wszystkie ,CL” otwarte, SV2 pozostaje

wiaczony, PUMP_O zaczyna dziataé.
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7.2.3 Sterowanie podwdjna strefg
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) | Modbus
/
Symbol Elementy instalacji Symbol Elementy instalaciji
A Jednostka zewnetrzna AT Zawor odcinajacy (do nabycia oddzielnie)
A Jednostka wewnetrzna 18 Zawor napetniajgcy (do nabycia oddzielnie)
BT Panelsterowania 19 | Zawer spustowy (do nabycia oddzielnie)
B Bufor/Sprzegto (do nabycia oddzielnie) 23 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
51 1 Automatyczny zawor odpowietrzajgcy | | | RT1 Termostat pokojowy niskonapieciowy (do nabycia oddzieln
52 4+ Zaworspustowy RTS Termostat pokojowy wysokonapigciowy
6 PUMP_O: zewnetrzna pompa obiegowa T N (do nabycia oddzielnie)
R (do nabycia oddzielnie) | |.Tw2 | Czujnik temperatury przeplywu wody strefy 2 (opcja)
.8 | Zestaw drugie strefy grzewczej (do nabycia oddzielnie) | | FHL | petia ogrzewania podiogowego (do nabycia oddzielnie)
81 SV3: zawor mieszajacy (do nabycia oddzielnie) | ..l L
82 |PUMP_C: pompa obiegu sirefy 2 (do nabycia oddzielnie) | | RAD: Grzejnik (do nabycia oddzielnie)
13 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie) ariL
L Filtr (akcesorium)

® Ogrzewanie c.o.

Strefa 1 moze dziata¢ w trybie chtodzenia lub ogrzewania, podczas gdy strefa 2 moze dziata¢ tylko w trybie ogrzewania. Podczas instalacji,
dla wszystkich termostatow w strefie 1, nalezy podtgczy¢ tylko zaciski ,HL”. Do wszystkich termostatow w strefie 2 nalezy podtgczyc¢ tylko
zaciski ,CL".

1) Wigczanie/wytgczanie strefy 1 jest kontrolowane przez termostaty pokojowe w strefie 1. Po zamknieciu dowolnego ,HL” wszystkich
termostatoéw w strefie 1 strefa 1 zostaje wtaczona. Gdy wszystkie ,HL” wytacza sie, strefa 1 wylgczy sie. Temperatura zadana i tryb pracy sg
ustawiane na panelu sterowania uzytkownika.

2) W trybie ogrzewania wigczanie/wytgczanie strefy 2 jest kontrolowane przez termostaty pokojowe w strefie 2. Po zamknieciu dowolnego
,CL” wszystkich termostatdw w strefie 2 strefa 2 zostaje wigczona. Gdy wszystkie ,CL” sg otwarte, strefa 2 wytgcza sig. Temperatura zadana
jest ustawiana na panelu sterowania uzytkownika; Strefa 2 moze dziata¢ tylko w trybie ogrzewania. Gdy tryb chtodzenia ustawiony jest na
panelu sterowania uzytkownika, Strefa 2 utrzymuje status WYL.

B Praca pompy obiegowej

Gdy strefa 1 jest wigczona, PUMP_O zaczyna dziata¢. Gdy strefa 1 jest wytgczona, PUMP_O przestaje dziata¢, Gdy strefa 2 jest Wk.., SV3
przetgcza pomiedzy ustawieniami Wk.. i WYL, w oparciu o konfiguracje TW2. PUMP_C pozostaje Wk.. Gdy strefa 2 jest WYL, SV3 pozostaje
wyt. PUMP_C zatrzymuje prace. Petle ogrzewania podtogowego wymagajg nizszej temperatury wody w trybie grzania w poréwnaniu do
ogrzewania grzejnikowego lub klimakonwektora. Aby osiggng¢ dwie osobno konfigurowane temperatury, uzywa sie zestawu z zaworem
mieszajgcym w celu dostosowania temperatury wody do wymogéw petli ogrzewania podtogowego. Grzejniki majg bezposrednie potgczenie
z obiegiem wody, a petle ogrzewania podiogowego znajdujg sie za zestawem podmieszania. Zestaw ten kontroluje jednostka.

b uwaca

1) Nalezy upewnic¢ sie, ze zaciski SV2/SV3 sg prawidtowo podigczone do listwy przytgczeniowej pompy ciepta CN11, (patrz 8.8.6/2) -
dotyczy zawordw trojdrogowych SV1, SV2, SV3.

2) Nalezy podtgczy¢ przewody termostatu do odpowiednich zaciskéw i poprawnie skonfigurowaé. Podtgczenie termostatu pokojowego
metodg A/B/C (patrz sekcja 8.8.6 ,k£acznos¢ z innymi komponentami/6) Informacje dotyczace termostatu pokojowego”.

Q INFORMACJA

1) Strefa 2 moze dziata¢ tylko w trybie ogrzewania. Gdy tryb chtodzenia jest ustawiony na panelu sterowania uzytkownika i strefa 1 jest
wytgczona, ,CL” w 2 strefie zamyka sie, system nadal jest ,WYL.”. W trakcie instalacji urzgdzenia przewody termostatow dla strefy 1 oraz
strefy 2 muszg by¢ poprawnie podigczone.

2) Zawor spustowy musi by¢ zainstalowany w najnizszym punkcie instalacji.
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7.3 Wymagania dotyczace pojemnosci bufora

N°e ‘ _Jednostka wewnetrzna ' Buforqy
1 4IBKW , i B2D
2 . . 8/1OkW . . . . 2 25 ..................
3 12/16kW 240

b uwaca

W celu zapewnienia prawidtowej pracy systemu nalezy przestrzega¢ wielkosci podanych w tabeli dotyczgcych minimalnej ilosci wody.

8 PRZEGLAD JEDNOSTKI

8.1 Demontaz jednostki
Pokrywe jednostki wewnetrznej mozna zdjaé, odkrecajgc 2 $ruby i odczepiajgc pokrywe.
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b uwaca

Podczas montazu pokrywy nalezy upewni¢ sie, ze zostata ona zamocowana za pomocg $rub i podktadek nylonowych (Sruby stanowig

akcesorium dodatkowe). Czesci wewnatrz urzgdzenia moga by¢ gorace.

B Aby uzyskac dostep do podzespotdw skrzynki sterowniczej - np. w celu podtgczenia okablowania - mozna zdjg¢ panel serwisowy
skrzynki sterowniczej. W tym celu nalezy poluzowac przednie $ruby i odczepi¢ panel serwisowy skrzynki sterownicze;.

b uwaca
Przed zdjeciem panelu serwisowego skrzynki sterowniczej nalezy wytgczy¢ wszystkie zrédta zasilania - tj. zasilanie jednostki zewnetrznej,
zasilanie jednostki wewnetrznej, zasilanie grzatki elektrycznej i zasilanie grzatki dodatkowe;.

8.2 Gléwne komponenty
8 142 1 7

51 53 % I-T-l 51 53
] ' — ] i — éi‘ @
= | L= ]
%& 55 %&
11 = 11
L

13 8 142 115 7 13

v v
33— 31!
52 54 52 54
141 10 2 9 141 10 2 9
Bez grzatki wspomagajacej Z grzatka wspomagajaca
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142 M 5.4 14.2 54
5.1 5.1
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14.1
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2 141 10
WV 5.3 W f A 53
INT_ ] D
7 — g 5.2 7 — - 5.2
13 i " 3 9
1 | - |
5 | . -
12
" 3 |4 " 11 3 |4
6 6

Bez grzatki wspomagajacej

Z grzatka wspomagajaca

Elementy mstalacjl

Wewnetrzna grzatka wspomagajgca

................................... Wyjasnienie .

Pie¢ czujniki temperatury mierzace temperature wody i czynnika chlodnlczego w
roznych punktach w obiegu wody i czynnika:
5.1-T2B; 5.2-T2; 5.3-Tw_in; 5.4-Tw_out; 5.5-T1

Jesli przeptyw wody jest ponizej 0,6m3/h, czujnik przeptywu otwiera sie, nastepnle
gdy przeptyw wody osiggnie 0,66m?®h, czujnik przeptywu zamyka sie.

Nadcisnieniowy zawor bezpieczenstwa zapobiega nadmiernemu cisnieniu wody w
obiegu wody, otwierajac sie przy cisnieniu 3 bar/0,3 MPa(g) i uwalniajac pewng ilo$¢

| Grzatka wspomagajgca sktada sie z elektrycznego elementu grzejnego, ktory zapew-
ni dodatkowag moc grzewczg obiegu wody, jesli moc grzewcza urzadzenia jest niewy-
starczajgca z powodu niskich temperatur zewnetrznych, chroni rowniez zewnetrzne

orurowanie przed zamarzaniem w zimnych okresach.
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8.3 Elektroniczna skrzynka sterujaca
Uwaga: rysunek ma charakter poglagdowy (faktyczny produkt moze sie r6znic).

plyta PCB jednostki
wewnetrznej

— |

I |
oooop !

A-3-016)

!
0000
260-30-01(6)

0ooo) 0000

o0oooj (ecoo

[ooo [ali|

OG0 °

——o ©
——o
——0 o
——0
—0
——0
——0
——e

[e]

o

[}

2
P

o

° [o
)
Bez grzatki wspomagajacej Z grzatka wspomagajaca,
8.3.1 Gtéwna ptyta sterowania jednostki wewnetrznej
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1| 2| 3| 4 | 5| 6| 7| 3| ‘)l 10| 11| 2 25| 26| 27| 28 01|02|03|o4| o _3|3
o5 | ®ua] *i5] *16[ ®17| ®15] ®10] 0] 21| %20] 2] %af| %20 [ %30] *31] *22 o |2 ]2 [ [* §!§ 21
(o) CNll[ (o) CNW O O\ [ (o)
24 23 22
Nr . .
porzadkowy Port Kod Elementy ptyty gtownej
1 CN21 MOC Ztgcze zasilacza
2 S3 / Obrotowy przetgcznik DIP
3 DIS1 / Wyswietlacz cyfrowy
4 CN5 GND Zkgcze masy
5 CN28 POMPA Ztgcze zasilania pompy o zmiennej predko$ci obrotowe;j
6 CN25 DEBUGUJ Ztgcze programowania IC
7 $1,52,54 / Przetgcznik DIP
8 CN4 usB Ztgcze programowania USB
9 CN8 FS Ztgcze czujnika przeptywu
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T2 Ztgcze czujnikdw temperatury czynnika chtodniczego jednostki wewnetrznej (tryb grzania)
Ztgcze czujnikow temperatury czynnika chtodniczego jednostki wewnetrznej (tryb
128 chtodzenia)
10 CN6 Tw_in Ztgcze czujnikow temperatury wody na wejsciu do ptytowego wymiennika ciepta
Tw_out Ztgcze czujnikoéw temperatury wody wychodzacej ptytowego wymiennika ciepta
T Ztgcze czujnikow temperatury ostatecznej wody wychodzacej z jednostki wewnetrznej
11 CN24 Thtl Ztgcze gornego czujnika temperatury bufora
12 CN16 Tbt2 Ztgcze dolnego czujnika temperatury bufora
13 CN13 T5 Ztgcze czujnika temperatury zasobnika cieptej wody uzytkowej
14 CN15 TW2 Zigcze czujnika temperatury strefy 2 wody wychodzacej
15 CN18 Tsolar Ztgcze czujnika temperatury panelu solarnego
16 CN17 PUMP_BP Ztgcze komunikacji pompy o zmiennej predkosci obrotowe;j
HT Ztgcze sterowania termostatu pokojowego (tryb grzania)
17 CN31 COM Zlgcze zasilania termostatu pokojowego
................................................... |CL__ |Ztacze sterowania termostatu pokojowego (iryb chiodzenia)
18 CN35 SG Port inteligentne;j sieci (sygnat fotowoltaiczny)
EVU Port inteligentne;j sieci (sygnat fotowoltaiczny)
19 CN36 M1 M2 Ztgcze przetagcznika zdalnego
T1T2 Port do ptyty transferowej termostatu
20 CN19 PQ Ztagcze komunikacji jednostki wewnetrznej i jednostki zewnetrznej
21 CN14 ABXYE Ztgcze komunikacji ze sterownikiem przewodowym
12345 Ztgcze komunikacji ze sterownikiem przewodowym
22 CN30 67 Ztgcze komunikacji jednostki wewnetrznej i jednostki zewnetrznej
910 Port réwnolegly urzadzenia wewnetrznego (funkcja niedostepna)
26 30/31 32 | Praca sprezarki/odszranianie
23 CN7 2529 Zigcze elektrycznej taSmy grzewczej (zewnetrznej) zapobiegajgcej zamarzaniu
27 28 Ztgcze dodatkowego zrodta ciepta
12 Ztgcze wejSciowe energii stonecznej
3415 Ztgcze termostatu pokojowego
5616 Ztgcze zaworu SV1 (tréjdrogowego)
7817 Ztgcze zaworu SV2 (tréjdrogowego)
921 Ztgcze pompy strefy 2
24 CN11 10 22 Ztagcze zewnetrznej pompy obiegowej
1123 Ztgcze pompy energii stonecznej
12 24 Ztgcze pompy cyrkulacyjnej cieptej wody uzytkowej
13 16 Ztgcze kontroli grzatki wspomagajgcej zasobnik c.w.u.
14 17 Ztgcze kontroli wewnetrznej grzatki dodatkowe;j 1
1819 20 Ztgcze zaworu SV3 (tréjdrogowego)
25 CN2 TBH_FB Ztgcze odpowiedzi zewnetrznego przetgcznika temperatury (domys$inie zwarty)
26 CN1 IBH1/2_FB | Ztacze odpowiedzi przetgcznika temperatury (domysinie zwarty)
IBH1 Ztgcze kontroli wewnetrznej grzatki dodatkowe;j 1
27 CN22 IBH2 Zarezerwowany
TBH Ztgcze kontroli grzatki wspomagajgcej zasobnik c.w.u.
28 CN41 0 Ztgcze elektrycznej taSmy grzewczej (wewnetrznej) zapobiegajacej zamarzaniu
29 CN40 0 Ztgcze elektrycznej taSmy grzewczej (wewnetrznej) zapobiegajacej zamarzaniu
30 CN42 0 Zigcze elektrycznej tasmy grzewczej (wewnetrznej) zapobiegajgcej zamarzaniu
31 CN29 0 Ztacze elektrycznej taSmy grzewczej (wewnetrznej) zapobiegajacej zamarzaniu

8.4 Przewody rurowe czynnika chtodniczego

Wszystkie wytyczne, instrukcje i specyfikacje dotyczace orurowania czynnika chtodniczego pomigdzy jednostkg wewnetrzng a jednostkg
zewnetrzng znajdujg sie w "Instrukcji instalacji i obstugi”.

b uwaca

Podczas podtgczania przewoddw czynnika chtodniczego zawsze nalezy uzywac¢ dwoch kluczy do dokrecania lub odkrecania nakretek! W
przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia potgczen rurowych i wyciekow.

Q UWAGA

® Urzgdzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Nazwa chemiczna gazu: R32.

B Fluorowane gazy cieplarniane znajdujg sie w hermetycznie zamknietych urzgdzeniach

B Rozdzielnia elektryczna ma przetestowany wspétczynnik uptywu ponizej 0,1% rocznie, zgodnie ze specyfikacjg techniczng pro-
ducenta.
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8.5

Instalacja wodna

Uwzglednione zostaty wszystkie dtugosci i odlegtosci.

Q INFORMACJA
Jesli instalacje wyposazono w zasobnik cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie), nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg montazu i obstugi
zasobnika cieptej wody uzytkowej. Jesli w instalacji nie znajduje sie glikol (§rodek chronigcy przed zamarzaniem) i dojdzie do awarii zasilania
lub pompy, nalezy oproznic instalacje (zgodnie z ponizszym rysunkiem).

Wejscie wody

Wyjscie wody

Zawor spustowy

:

Otwor spustowy

Zawoér napetniajacy

Kanat odptywowy

Q INFORMACJA
Jesli podczas mrozu instalacja bedzie wypetniona woda, a jednostka bedzie nieuzywana, zamarznieta woda moze uszkodzi¢ elementy
obiegu wody.

8.5.1 Kontrola instalacji wodnej
Jednostka jest wyposazona w wejscie i wyjscie wody potaczone obiegiem wody. Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami przez osobe posiadajgcg odpowiednie uprawnienia.
Z jednostki mozna korzysta¢ wytgcznie w obiegu zamknietym. Zastosowanie w otwartym obiegu wody moze by¢ przyczyng korozji instalacji

?\M/

wodne;.
Przyktad:
\ Wewnatrz
] 2
\
\
[
\
\
\
[
\
Nazewnatrz ‘ |
| \
[ 3§
\
[
\
1 | [
\
[
: ‘ /)
ik FHL1 FHL2  -eeee- FHLn
Symbol Elementy instalacji Symbol Elementy instalacji
S Jednostka zewnetrzna I Filtr (akcesorium)
- Jednostka wewnetrzna AT Zawor odcinajgcy (do nabycia oddzielnie)
3 Panel sterowania uzytkownika (akcesorium) 18 | Zawor napetniajgcy (do nabycia oddzielnie)
T Bufor/Sprzeglo (do nabycia oddzielnie) L . Zawdr spustowy (do nabycia oddzielnie)
DL Automatyczny zawor odpowietrzajacy T Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
2 Zawérspustowy . Zawor przelewowy (do nabycia oddzielnie)
PUMP_O: zewnetrzna pompa obiegowa FHL . . .
s (do nabycia oddzielnie) 1.5 | Petia ogrzewania podiogowego (do nabycia oddzielne)
13 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie)

57



Przed ponownym uruchomieniem jednostki, nalezy sprawdzic:

B obecno$¢ filtra Y na wlocie wody do pompy ciepta

B maksymalne ci$nienie wody < 3 bar.

B maksymalna temperatura wody < 70°C (zgodnie z ustawieniami urzadzenia bezpieczenstwa).

B npalezy uzywac wytgcznie materiatow niereagujgcych z ptynem zawartym w instalacji wodnej oraz materiatami wykorzystanymi do

produkcji jednostki.

nalezy upewnic sig, ze elementy wodnej instalacji zewnetrznej wytrzymujg cisnienie wody i temperature.

we wszystkich nisko potozonych punktach systemu niezbedne sg kurki spustowe instalacji dla przeprowadzenia konserwacji.

B w gornych czesciach instalacji nalezy przewiedzie¢ zawory odpowietrzajgce. Zawory odpowietrzajgce muszg znajdowac sie w
miejscach tatwo dostepnych dla serwisantéw. Wewnatrz urzadzenia znajduje sie automatyczny zawo6r odpowietrzajgcy. Nalezy
sprawdzi¢, czy zawor odprowadzajgcy powietrze nie jest zamkniety. W przeciwnym wypadku moze nie by¢ mozliwe odpowietrzanie
instalaciji.

8.5.2 Pojemnos¢ naczynia wzbiorczego

Jednostki sg wyposazone w naczynia wzbiorcze 8 | o domyslnym cisnieniu wstepnym 1,0 bara. Aby zagwarantowa¢ prawidtowg prace

jednostki, mozliwe, Zze konieczne bedzie dostosowanie ci$nienia wstepnego naczynia wzbiorczego.

1) Nalezy sprawdzi¢, czy catkowita objeto$¢ wody w instalacji, wytaczajgc wewnetrzng objeto$¢ wody jednostki, wynosi przynajmniej
40 |. Patrz rozdziat 14 ,Dane techniczne”, aby okresli¢ catkowitg objetos¢ wody wewnatrz jednostki.

Q INFORMACJA

m \W przypadku wiekszosci zastosowan wystarczy minimalna objeto$¢ wody.

® W przypadku najwazniejszych proceséw lub pomieszczen o duzym zapotrzebowaniu na ciepto wymaga sie wiekszej objetosci
wody.

B Gdy cyrkulacja w kazdej petli ogrzewania jest kontrolowana za posrednictwem zaworéw sterowanych zdalnie, wazne jest za-
chowanie minimalnej objetosci wody, nawet jesli zamkniete sg wszystkie zawory.

2) Objetos¢ naczynia wzbiorczego nalezy dostosowac do instalacji.
3) Aby sprawdzi¢, jakiej pojemnos$ci naczynia wzbiorczego wymagajg obiegi grzania i chfodzenia.
Objetos¢ naczynia wzbiorczego mozna ustali¢ dzieki ponizszemu rysunkowi:

25 oo r------ To----- T------ 9------- —-=-- - —---- - o |

Naczynie wzbiorcze (I)

0 50 100 150 200 250 300 350 400
Maksymalna objetos¢ instalacji (1)

8.5.3 Podlaczenie instalacji wodnej
Przytgcza wody musza by¢ wykonane zgodnie z oznaczeniami na jednostce wewnetrznej (patrz oznaczenia wyjscie i wyjscie wody).

b uwaca

Podczas przygotowywania potgczenia z orurowaniem nie nalezy odksztatca¢ orurowania jednostki sitg. Odksztatcenie orurowania moze by¢
przyczyng awarii jednostki.

O osTRzEZENIE

Obowigzkowe jest zainstalowanie filtra wody Y na wejsciu.

Jesli powietrze, wilgo¢ lub pyt dostanie sie do obiegu wody, moze dochodzi¢ do nieprawidtowosci w pracy. W zwigzku z powyzszym podczas
podtgczania obiegu wody nalezy zawsze mie¢ na uwadze, co nastepuje:

® Nalezy uzywac wytgcznie czystych rur.

Podczas usuwania zadzioréw nalezy trzymac rury koncem do dotu.

Podczas przektadania rury przez $ciane nalezy zabezpieczy¢ jg, aby pozostata wolna od pytu i brudu.

Potgczenia nalezy uszczelni¢ dobrej jakosci uszczelniaczem do gwintdw rurowych. Uszczelki muszg wytrzymac ci$nienia i

temperatury wystepujgce w instalacji.

W przypadku uzycia orurowania z materiatu innego niz miedz, nalezy upewnic sie, ze materiaty zostaty od siebie odizolowane,

aby zapobiec korozji galwaniczne;j.

B Miedz to miekki materiat, dlatego podczas podtgczania obiegu wody nalezy korzysta¢ z odpowiednich narzedzi. Nieodpowiednie
narzedzia moga uszkodzic¢ rury.

Q INFORMACJA

Z jednostki mozna korzysta¢ wytgcznie w przypadku zamknietego obiegu wody. Zastosowanie w otwartym obiegu wody moze by¢ przyczyng

nadmiarowej korozji orurowania wody:

m \W przypadku obiegu wody nigdy nie nalezy uzywa¢ powlekanych cynkiem czesci. Moze dojs¢ do nadmiarowej korozji czesci,
poniewaz wewnetrzny obieg wody jednostki zawiera rury wykonane z miedzi.

® W przypadku uzycia zaworu tréjdrogowego w obiegu wody: nalezy uzy¢ zaworu kulowego trojdrogowego, aby zapewni¢ petng
separacje obiegu cieptej wody uzytkowej od obiegu wody ogrzewania podtogowego.

® \W przypadku uzycia zaworu tréjdrogowego lub dwudrogowego w obiegu wody: zalecany maksymalny czas przezbrojenia zaworu
musi wynosi¢ mniej niz 60 sek.
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8.5.4 Ochrona obiegu wody przed zamarzaniem

Wszystkie wewnetrzne czesci hydrauliczne sg izolowane, dzigki czemu dochodzi do mniejszej utraty ciepta. Orurowanie na zewnatrz réwniez
wymaga izolacji. Oprogramowanie zawiera specjalne funkcje, a pompa ciepta oraz grzatka dodatkowa (jesli zainstalowana) zabezpieczajg
caly uktad przed zamarzaniem. Gdy temperatura przeptywu wody w uktadzie spadnie do konkretnej wartosci, jednostka podgrzeje wode,
korzystajgc z pompy ciepta, lub grzatki dodatkowej. Funkcja ochrony przed mrozem zostanie wytgczona, gdy temperatura wzroénie do
okres$lonej wartosci. W przypadku awarii zasilania powyzsze funkcje nie bedg chronity jednostki przed zamarzaniem. Woda moze dostac sie
do czujnika przeptywu i nie mozna bedzie jej usung¢, co bedzie przyczyng zamarzniecia wody w odpowiednio niskiej temperaturze. Nalezy
usungc¢ czujnik przeptywu i zamontowac w jednostce dopiero po jego petnym wysuszeniu.

Nie mocz

Q INFORMACJA

Nalezy obraca¢ w lewo, aby usung¢ czujnik przeptywu.
Catkowicie wysuszy¢ czujnik przeptywu.

b uwaca

Gdy jednostka nie pracuje przez dtuzszy czas, nalezy upewnic sie, ze jest stale zasilona. Aby odcig¢ zasilanie, najpierw nalezy odprowadzi¢
catg wode z uktadu. W ten sposob jednostka i instalacja zostang zabezpieczone przed uszkodzeniem spowodowanym mrozem. Po
odprowadzeniu wody z uktadu nalezy odcigé zasilanie jednostki.

O ostrzEZENIE
Glikol etylenowy i glikol propylenowy to substancje TOKSYCZNE.

8.6 Napetnianie woda

B Nalezy podtgczy¢ doptyw wody do zaworu napetniajgcego i otworzy¢ zawor.

® Nalezy upewnic sie, ze automatyczny zawor odprowadzajgcy powietrze jest otwarty (przynajmniej 2 petne obroty).

® Nalezy uzupehi¢ instalacje, utrzymujac cisnienie wody okoto 2,0 baréw. Nastepnie nalezy usung¢ powietrze z obiegu, korzystajgc
z zaworéw odprowadzajgcych powietrze. Powietrze w obiegu wody moze by¢ przyczyng awarii elektrycznej grzatki dodatkowe.

(" N

Nie nalezy zamyka¢ czarnej plastikowej
ostony na zaworze odpowietrzajacym u
gory jednostki, gdy uktad pracuje. Nalezy
otworzy¢  zawdr  odpowietrzajacy
(przynajmniej 2 petne obroty w lewo w
celu usuniecia powietrza z uktadu).

_ J

Q INFORMACJA

Podczas napetniania instalacji usuniecie catego powietrza z uktadu moze okazac sie niemozliwe. Pozostate powietrze zostanie odprowadzone

przy uzyciu automatycznych zaworéw odprowadzajgcych powietrze podczas pierwszych godzin pracy uktadu. Mozliwe, Ze konieczne bedzie

pdzniejsze dolanie wody.

® Cisnienie wody bedzie zmieniato sie zaleznie od temperatury wody (im wyzsze ciSnienie, tym wyzsza temperatura wody). Nalezy
pamietac jednak, ze ci$nienie wody musi pozosta¢ powyzej 0,3 bar, aby powietrze nie dostawato sie do obwodu.

® Jednostka moze odprowadzac nadmiar wody przy wysokim cisnieniu przez zawér bezpieczenstwa.

® Jako$¢ wody musi by¢ zgodna z dyrektywg EN 98/83 WE.

B SzczegOtowy stan jako$ci wody mozna znalez¢ w dyrektywie EN 98/83 WE.

8.7 lzolacja termiczna instalacji wodnej

Kompletny obieg wody wraz z orurowaniem musi by¢ zaizolowany w sposéb zapobiegajgcy kondensacji podczas pracy w trybie chtodzenia
oraz utrzymujacy moc grzania i chtodzenia. 1zolacja musi zapobiega¢ zamarzaniu wody wewnatrz rur w okresie zimowym. Materiat izolacyjny
musi mie¢ poziom ognioodpornosci B1 lub wigkszy i by¢ zgodny ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami. Materiat izolacyjny musi mie¢
przynajmniej 13 mm grubosci i mie¢ wspotczynnik przewodniosci cieplnej na poziomie 0,039 W/mK. W przeciwnym wypadku zewnetrzne
orurowanie wody zamarznie. Jesli temperatura otoczenia na zewnatrz jest wyzsza niz 30°C a wilgotnos¢ wyzsza niz RH 80%, materiaty
uszczelniajgce muszg mie¢ przynajmniej 20 mm grubosci. W przeciwnym wypadku bedzie dochodzito do kondensacji na powietrzchni
uszczelki.
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8.8 Elektryczna instalacja zewnetrzna
O ostrzEZENIE

Whytacznik gtéwny lub inny element roztgczajgcy z rozdzielnymi stykami we wszystkich biegunach musi by¢ wdrozony do instalacji statej w
sposo6b zgodny z obowigzujgcym prawem. Przed rozpoczeciem pracy nad potgczeniami, nalezy odtgczyc¢ zasilanie. Nalezy uzywac¢ wytgcznie
miedzianych przewodoéw. Nigdy nie nalezy Sciska¢ wigzek przewodow i upewnic¢ sie, ze nie bedg miaty one kontaktu z orurowaniem ani
ostrymi krawedziami. Nalezy upewni¢ sie, ze zewnetrzny nacisk nie bedzie stosowany w przypadku potaczen terminala. Instalacje oraz
montaz komponentéw nalezy zleci¢ osobie posiadajgcej odpowiednie uprawnienia. Instalacja musi by¢ zgodna z obowigzujgcym prawem.
Instalacja elektryczna musi by¢é wykonana zgodnie ze schematem umieszczonym w instrukcji dotgczonej do jednostki oraz ponizszg
procedurg.

Nalezy korzysta¢ wytgcznie z dedykowanego przytgcza zasilania. Nigdy nie nalezy uzywac przytgczy zasilajgcych dzielonych z innymi
urzgdzeniami.

Nalezy koniecznie przygotowac uziemienie. Nie nalezy uziemiac jednostki do rur mediow, listew przeciwprzepieciowych anilinii telefonicznych.
Niepetne uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia pragdem.

Nalezy pamietac o instalacji zabezpieczenia réznicowo-prgdowego (30 mA). W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia pragdem.
Nalezy rowniez pamietac o instalacji wymaganych bezpiecznikdw lub zabezpieczen elektrycznych.

8.8.1 Srodki ostroznosci zwiazane z pracami elektrycznymi

® Nalezy zamocowac kable tak, aby nie miaty kontaktu z rurami (zwtaszcza po stronie o wysokim cisnieniu).

® Nalezy zabezpieczy¢ przewody elektryczne opaskami kablowymi jak na rysunku, aby nie miaty kontaktu z orurowaniem, zwtaszcza
po stronie o wysokim cisnieniu.

® Nalezy upewnic sie, ze zewnetrzny nacisk nie bedzie stosowany w przypadku ztgcz terminala.

B Podczas instalacji zabezpieczenia réznicowo-prgdowego nalezy upewni¢ sie, ze jest zgodny z falownikiem (odporny na zakt6cenia
elektryczne o wysokiej czestotliwosci), aby unikng¢ zbednego zadziatania zabezpieczenia ré6znicowo-prgdowego.

Q INFORMACJA
Whytacznik réznicowoprgdowy musi by¢ szybkim wytgcznikiem prgdu o natezeniu 30 mA (< 0,1 sek.).

m Jednostke wyposazono w falownik. Instalacja kondensatora zwiekszajgcego faze nie tylko zmniejszy efekt ulepszenia wspétczynnika
mocy, ale i moze spowodowac nieprawidtowe przegrzewanie sie kondensatora ze wzgledu na dziatanie fal wysokiej czestotliwosci.
Nigdy nie nalezy instalowa¢ kondensatora zwiekszajgcego faze, aby unikng¢ wypadku.
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8.8.2 Schemat elektryczny

Ponizsza ilustracja zawiera przeglad wymaganego okablowania w miejscu instalacji pomiedzy jej poszczegdlnymi elementami.

= o
Al i : <.
TE R T B mEE]E s o s
i |[styste| B | ¢ hanporRRONporq P c|B_olPs | d| A
T T2 T o o7 oo oo oo r 2 [ oo {za ‘zu Jal ‘zz aaaaaa | © 6
° i CN1L o, ow CN30
e} O
d
o 2
)
. 9
7
4
Nazewnatrz
e
1

i EaBaNaRaNGNGN

Kod Elementy instalacji Kod Elementy instalacji
,,,,,,,,,,, A Jednostka zewnetrzna G PUMP_D: pompa c.w.u. (do nabycia oddzielnie)
44444444444 B. Zestaw solarny do CWU (do nabycia oddzielnie) H SV2: zawér 3-drogowy (do nabycia oddzielnie)
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ C Wl,n,terfejs uZytkowrlika I SV1: zawor 3-drogowy do zbiornika cieptej wody
D Termostat pok010vyy WYSQKIG,CJO napiecia | | uzytkowej (do nabycia oddzielnie)
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ ( ‘d‘gn‘abyc'a oddZ|eIn|e)) J Grzatka wspomagajqca
""""""" E PUMP_S: pompa solarna (do nabycia oddzielnie) K Stycznik
F PUMP_O: zewnet(zna pompa obiegowa | [ T Srodio zasilania
(do nabycia 0ddzielnie) | b e
""""""""""""""""""""""""" M Jednostka wewnetrzna
. . AC/ Wymagana Maks.
Pozycia Opis oc | | ezba przewodnikéw
.1 | Przewod sygnatowy zestawu solarnego do CWU | AC | 2.
.3 | Przewod termostatu pokojowego | AC | 2.
A4 | Przewod sterowania pompgsolarng  f  AC | 2.
...2.....| . Przewod sterowania zewnetrzng pompg obiegowg | AC | 2.
.8 | ... Przewddsterowaniapompgcw.u. | AC | 2.
.[..|.SV2: przewod sterowania zaworem trojdrogowym | AC | 3.
.8 | SVI: przewod sterowania zaworem trojdrogowym | AC | 3.
9| Przewod sterowania grzatki wspomagajacej | AC | 2.
4/6kW
8/10kW
o . _ ‘ 2+GND 12/16kW
10 Przewdd zasilajacy do jednostki wewnetrznej AC 4/6kW (grzatka 3kW)
8/10kW (grzatka 3kW) .
e 12I1BKW (grzatka SKW) | 18.5A .
4+GND | 12/16kW (grzatka 9kW) 13.3A

(@) Minimalny przekréj przewodu AWG18 (0,75 mm?).

(b) Przewod sondy jest dotgczony do jednostki: w przypadku zbyt duzego natezenia obcigzenia wymagany jest stycznik AC.
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Q INFORMACJA

Nalezy uzywa¢ przewodu zasilajgcego HO7RN-F, wszystkie przewody sg podtgczone do systemu wysokiego napiecia z wytgczeniem
przewodu sondy oraz przewodu panelu sterowania uzytkownika.

® Urzgdzenie musi by¢ uziemione.

m \Wszystkie obcigzenia zewnetrzne o wysokim napieciu muszg zosta¢ uziemione (dotyczy metalu lub uziemionych ztgcz).

B Prgd catego obcigzenia zewnetrznego musi mie¢ natezenie mniejsze niz 0,2 A. Jesli natezenie pojedynczego obcigzenia jest
wyzsze niz 0,2 A, obcigzeniem nalezy sterowac poprzez stycznik na prgd zmienny.

® Porty ,AHS1” ,AHS2”, ,A1”, ,A2”, ,R1" ,R2”i ,DFT1” ,DFT2” zapewniajg jedynie sygnat przetgczenia. Aby ustali¢ potozenie zlgcz
na jednostce, nalezy zapoznac¢ sie z rysunkiem 9.7.6.

B Tadma grzewcza ptytowego wymiennika ciepta i taSma grzewcza przetgcznika przeptywu dzielg ztgcze sterowania.

Wytyczne dotyczace przewodéw znajdujacych sie na zewnatrz
Wieksza czes¢ przewoddw jednostki powinna by¢ przytgczona do zaciskéw znajdujgcych sie wewnatrz skrzynki wigcznikdw. Aby dostac sie
do kostek zaciskowych, nalezy zdjg¢ panel skrzynki przetacznikow.

IO osTRZEZENIE

Nalezy odtgczy¢ wszelkie Zzrodta zasilania, rowniez zasilanie jednostki i grzatke dodatkowg oraz zasilanie grzatki TBH cieptej wody uzytkowej
(jesli dotyczy) przed zdjeciem panelu skrzynki przetgcznikéw.

m \Wszystkie przewody nalezy zamocowac przy uzyciu opasek zaciskowych.

® \W przypadku grzatki dodatkowej nalezy zastosowaé¢ dedykowany obieg zasilania.

B |nstalacje wyposazone w zasobnik cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie) wymagajg dedykowanego obiegu zasilania
grzatki wspomagajgcej. Szczegoly mozna znalez¢ w instrukcji montazu i obstugi zasobnika cieptej wody uzytkowej. Nalezy
postepowac¢ wg kolejnosci przedstawionej ponizej.

B Przewody elektryczne nalezy utozy¢ w taki sposéb, aby przednia pokrywa nie unosita sie podczas wykonywania pracy, a nastepnie
nalezy odpowiednio zamocowac¢ przednig pokrywe

m \Wszelkie prace elektryczne nalezy wykonac zgodnie ze schematem elektrycznym.

® Nalezy poprawnie zainstalowaé przewody, a nastepnie zamocowaé ostone (musi ona by¢ idealnie dopasowana).

8.8.3 Srodki ostroznosci dotyczace wykonywania instalacji zasilania

Aby podtgczy¢ kostke zaciskowg zasilania, nalezy uzy¢ okragtego styku zaciskowego. Je$li nie mozna go uzy¢ z przyczyn, ktérych nie

mozna wyeliminowac, nalezy zachowac¢ zgodnos¢ z ponizszymi instrukcjami.

® Nie nalezy podtgczac przewoddw o ré6znych przekrojach do tego samego ztgcza zasilania (luzne potgczenia mogg by¢ przyczyna
przegrzania).

B Podczas fgczenia przewoddw tego samego przekroju, nalezy postepowac zgodnie z ponizszym rysunkiem.

0).1\/ oo v d.]x

B Nalezy uzy¢ odpowiedniego Srubokreta, aby dokreci¢ $ruby zaciskow. Niewtasciwy Srubokret moze uszkodzi¢ teb wkretu i unie-
mozliwi¢ jego odpowiednie dokrecenie.

B Zbyt mocne dokrecenie wkretow styku moze by¢ przyczyng ich uszkodzenia.

Nalezy podtgczy¢ wytgcznik réznicowoprgdowy i bezpiecznik do przewodu zasilajgcego.

B Podczas okablowania upewnij sie, ze uzywane sg zalecane przewody, wykonaj kompletne potgczenia i zamocuj przewody tak,
aby sity zewnetrzne nie mogty oddziatywac na zaciski.

8.8.4 Wymogi w zakresie zabezpieczen

1) Przekroje przewodéw (warto$¢ minimalna) nalezy dobiera¢ indywidualnie dla kazdego urzadzenia na podstawie ponizszej tabeli.

2) Nalezy dobra¢ zabezpieczenie z separacjg stykow we wszystkich biegunach nie mniejszg niz 3 mm oraz z petnym roztgczaniem.
MFA stuzy do wyboru zabezpieczen elektrycznych i wytgcznikdw ochronnych:

R S , Natgzenie pradu o WPM
InstalacjaSPLIT | Hz | Napiecie(V) | Min.(V) | Maks.(V) | MCA(A) | MFA(A) | KW | FLA(A)
ABKW ....|.50 | 220-240/1N | 198 264 1,20 / 0,087 |
8MOKW _  .....|.50 | 220-240/1N | 198 264 1,20 / 0,087 |
26 kW  ....|.50 | 220-240/1N | 198 264 1,20 ! 0,087 1
ABKW (grzatka 3kW) | 50 | 220-240/1N | 198 264 14,30 ! 0,087 1
8/MOKW (grzatka 3kW) | 50 | 220-240/1N | 198 264 14,30 ! 0,087 1
12116 kW (grzatka 3kW) | 50 | 220-240/1IN | 198 264 14,30 ! 0,087 |
12/16 kW 3-fazowy (grzatka 9kW) | 50 380-415/3N 342 456 14,00 / 0,087
Model | Bezpiecznik pradu znamionowego
 INFORMACJA b e o —— ~
MCA: maks natezenie pragdu obwodu (A) oo s B :
MFA: maks. natezenie pradu bezpiecznikow (A) 12116 kW O NS 6,00 o .
kW: moc znamionowa pompy obiegowej 4/6 kKW (grzatka 3kW) 1600
FLA: natezenie pradu przy petnym obcigzeniu (A) 8/10 kW (grzatka 3kW) 16,00
IWPM: wewnetrzna pompa obiegowa 12/16 kW (grza’fka kW) | 1600 """""""
12/16 kW 3-fazowy (grzatka 9kW) | 1600 '
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8.8.5 Specyfikacja standardowych elementéw okablowania
Okablowanie gtéwnego zasilania urzadzenia
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Okablowanie zasilania
jednostki wewnetrznej

B Podane wartosci sg wartosciami maksymalnymi (doktadne wartosci znajdujg sie w danych elektrycznych).
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Okablowanie zasilania Okablowanie zasilania
jednostki wewnetrznej jednostki wewnetrznej
1-fazowej grzatki 3-fazowej grzatki
wspomagajacej 3kW wspomagajacej kW
3kwW 9kW
Jednostka

1-fazowy | 3-fazowy

Przekroje przewoddw (mm?) 4,0 40 T

Podane wartosci sg wartosciami maksymalnymi (dok{ad-
ne warto$ci znajdujg sie w danych elektrycznych).

Q UWAGA
Wytgcznik réznicowopradowy musi by¢ wytacznikiem typu szybkiego o natezeniu 30 mA (<0,1 s).
Przewad elastyczny musi spetnia¢ normy 60245IEC(HO5VV-F).

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Podigczenie elektryczne 3-fazowej grzatki wspomagajacej 3/6/9kW

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Opcja 1: 3kW ~ Opcja 2: 6kW ~ Opcja 3: 9kwW
% 1 2 3 4 g 1 2 3 4 S 1 2 3 4
o - o s1 © S1

Q UWAGA

W modelach 1-fazowych z grzatkg elektryczng 3 kW ogrzewanie rezerwowe jest ustawione zgodnie z opcjg 1. (domys$ina wartosé
fabryczna). W modelach 3-fazowych z grzatkg elektryczng 9 kW ogrzewanie rezerwowe jest ustawione zgodnie z opcjg 3. (domys$ina
warto$¢ fabryczna).

63



8.8.6 Podlaczanie innych elementéw instalacji
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napiecie) CN30
SV1 (zawdér trojdrogowy) Jednostka zewnetrzna
‘‘‘‘‘‘‘‘ 3 e R ednostia wewngizna kaskadowa
SV2 (zawor trojdrogowy) 10 H2 (funkgja niedostepna)
Potacz z
enit [° 0 i T P ompa ¢ (Pompa str:afy 2) o1
Zewngtrzna pompa Praca sprezarki
~~~~~~ obiegu pompa/strefy 1 Odszranianie lub éygna%
Pompa zestawu solarnego CN7 | foe DRI D alarmowy
o 25 | HT Elektryczna taSma grzewcza
Pompa cyrkulacyjna c.w.u. 2 29 N (zewnetrzna) zapobiegajaca
‘‘‘‘‘‘‘‘ zamarzaniu
Graatka wspomagajaca | | [l baar
zasobnika 3 g; """"" i 2:2; Dodatkowe zrédto ciepta
Wewnetrzna grzatka
...... dodatkowa 1
SV3 (zawdr tréjdrogowy) XT1 ) Zrodto zasilania jednostki wewnetrznej
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Ztgcza dostarczajg sygnat sterowania do obcigzenia. Wystepujg 2 2) Informacje dotyczace tréjdrogowego zaworu SV1, SV2 i SV3
rodzaje ztgczy z sygnatem sterujgcym: J
Typ 1: ztgcze beznapigciowe.

Typ 2: zlgcze dostarcza sygnat o napieciu 220 V. Je$li natezenie &

obcigzenia wynosi < 0,2 A, obcigzenie moze mie¢ bezposrednig ° ©
tacznosé ze ztgczem. Jesli natezenie obcigzenia wynosi 20,2A, ob- [TTIslel TTE LI [elf22]] fRRhk] |,
cigzenie wymaga podtaczenia stycznika AC. [20]30[31[32] [TeT7 o]

CN11 o CN7 CN30 o

o

o

() .°

Typl Podczas pracy

° CN30

25|26|27|28 nl -
29(30|31(32| | |6|7 8|9 [0
° CN7

=
25(26(27 |28 I -
29(30(3132] ||6|7|8 |90
o ON7 °

CN30 o

0

(0] o
{m

7|8 17
C\AU T
§ L § i =4
816 4 [2 | Stycznik | !
Coo.Sve
= o
&
Ztacza sygnatow sterowania z jednostki wewnetrznej: CN11/CN7 zawiera zaciski ° o
zestawu kolektoréw stonecznych, zaworu tréjdrogowego, pompy, grzatki
wspomagajacej, itp. Okablowanie czesci przedstawiono ponizej: ° o 1o
18[1920]
. .. . R o CN11 o CN7 . CN30
1) Informacje dotyczace sygnatu wejsciowego energii solarnej
ﬁ =19 o (o] o o o o
d (=]
& 2P
o o
T L
L LT (22| fLfale] |,
\ 29]30|3132| [T6]7 8]0
CN7 CN30
2 2 2 Napiecie 220-240VAC
o o o o Maks. natezenie robocze (A) 0.2
=
Rozmiar przewodéw (mm?) 0.75
o
e Typ sygnatu ztacza sterowania Typ2
Napiecie 220-240VAC
Maks. natezenie robocze (A) 0.2
Rozmiar przewodow (mm? 0.75
. . s frr) a) Procedura
! ZESTAWU PANELI : B Nalezy podigczy¢ przewdd do odpowiednich ztgcz (patrz rysu-
 SOLARNYCH 220-240 VAC _; nek).

B Nalezy zamocowac przewod.
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4) Informacje dotyczace wytgczania zdalnego

6) Informacje dotyczace termostatu pokojowego:

[oelcnzg 1’]

CN42 CN25
%} CN40 S1 s2

o elcnat

E CN22

'ﬂ CN1
'ﬂ cN2

[o) o) O Termostat pokojowy typu 1 (wysokie napigcie): ,WEJSCIE
=0 el ] | ZASILANIA” dostarcza napiecie robocze do RT, ale nie dostarcza
o CN5  CN28 CN8  CN6 CNig napiecia bezposrednio do ztgcza RT. Zigcze ,15 L1” zapewnia

Ny napiecie 230 V do ztagcza RT. Ztgcze ,15 L1” tgczy gtowne zlgcze

CN15| . . . .
sl zasilania L jednofazowego zasilacza.

Termostat pokojowy typu 2 (niskie napiecie): ,WEJSCIE ZASILA-
o NIA” dostarcza napiecie robocze do RT.

" INFORMACJA

Zaleznie od typu termostatu dostepne sg dwie opcje podtgczenia.
18 cnse Termostat pokojowy typu 1 (wysokie napiecie):

5) Do PUMP_C i pompy c.w.u.

HL CL
q ° L1
&
o o J‘, J‘, Metoda A
[ Kontrola ust. trybéwC)
o o L] 1] [2s26]27]28] | aTaTals) |,

2 29]30]31j32] |67 |8 |0 o MOC WEJSCIOWA

CN11’ o o\ o OO o | RT1 —

[[LELLT] 5] |,
[TTTTTTI(
CN11 o CNT7 ° CN30

Zasilacz
I I | E—
71513 1
° O
KM3 | |--A-- -\ A2
HL L1
1L 88
U DUMP O (rar straf 9 K Metoda B
" PUMP_C (pompa strefy 2) | # etoda
@ L e eeee o= 3 [ Kontrola jednej strefy(]
| Moc wEJSCIowA
RT1 —
d o
o
S
o < ®
@
o 2] | [25[28[27]28]| R TGTaTe]) |, ° o
4 29|30|31|32 6|7 8|9 10|
v, ow . [2s[2s]27]28] | TR TsTals]] |,
29(30(31|32 6|7|8[910
o CN30 o
(=} o o o o
=
o o o o o o
r [=
®
2 0@
o
Napigcie 220-240VAC =
Maks. natezenie robocze (A) 0.2
Rozmiar przewodow (mm?) 0.75
Zlasileicz Typ sygnatu zlacza sterowania Typ2 HL L1 oL
71513 1
q Metoda C
KM7 | |--A--\%- A2 \_ _/ [ Kontrola dwéch strefl]
WEJSCIE WEJSCIE
RT1 ZASILANIA RT2 ZASILANIA
strefy 1 strefy 2
a) Procedura Napiecie 220-240VAC
B Nalezy podigczy¢ przewdd do odpowiednich ztgcz (patrz ry- Maks. natezenie robocze (A) 0.2
sunek) 4 ;
® Nalezy zamocowaé przewod. oy ) () 075
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Istniejg trzy opcje poditgczenia przewodu termostatu (jak na
powyzszym rysunku), zaleznie od zastosowania.

m Metoda A (Kontrola ust. trybow)

RT moze kontrolowa¢ grzanie i chfodzenie indywidualnie, podobnie

jak sterownik 4-rurowego klimakonwektora. Gdy modut hydrauliczny

ma potgczenie z zewnetrznym sterownikiem temperatury, na panelu
sterowania uzytkownika SERWIS w pozycji TERMOSTAT POK.
nalezy ustawi¢ opcje UST. TRYB:

A.1 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 230 V AC pomiedzy CL
a L1, jednostka bedzie dziata¢ w trybie chtodzenia.

A.2 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 230 V AC pomiedzy HL
a L1, jednostka bedzie dziata¢ w trybie grzania.

A.3 Gdy wykryte napigcie jednostki wyniesie 0 V AC w przypadku
obu stron (CL-L1, HL-L1) jednostka zaprzestanie grzania lub
chtodzenia.

A.4 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 230 V AC w przypadku
obu stron (CL-L1, HL-L1) jednostka bedzie pracowa¢ w trybie
chtodzenia.

B Metoda B (Kontrola jednej strefy)

RT dostarcza sygnat zwarcia/rozwarcia do jednostki. Na panelu

sterowania uzytkownika w menu SERWIS w pozycji TERMOSTAT

POK. nalezy ustawi¢ opcje JEDN. STREF.:

B.1 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 230 V AC pomiedzy HL
a L1, jednostka wiaczy sie.

B.2 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 0 V AC pomiedzy HL a
L1, jednostka wytgczy sie.

® Metoda C (Kontrola dwéch stref)

Modut hydrauliczny jest podigczony do dwoch termostatéw

pokojowych, a na panelu sterowania uzytkownika w menu SERWIS

w pozycji TERMOSTAT POK. ustawiono opcje PODW. STREF.:

C.1 Gdy jednostka wykryje napiecie 230 V AC pomiedzy HL a L1,
strefa 1 zostanie wt. Gdy jednostka wykryje napiecie 0 V AC
pomiedzy HL a L1, strefa 1 zostanie wyt.

C.2 Gdy jednostka wykryje napiecie 230 V AC pomiedzy CL i L1,
strefa 2 wigczy sie w oparciu o krzywg klimatyczng. Gdy jed-
nostka wykryje napiecie 0 V pomiedzy CL i L1, strefa 2 wytgczy
sig.

C.3 Po wykryciu HL-L1 i CL-L1 jako 0 V AC, jednostka wytgczy sie.

C.4 Po wykryciu HL-L1 i CL-L1 jako 230 V AC, wtgczy sie zaréwno
strefa 1, jak i strefa 2.

Termostat pokojowy typu 2 (niskie napiecie):
o
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=0 (e [esaaeasaos] ]
= CNs  CN28 cNg E
ons tH
CN42 CN25
%]cmo s1 s2 : O
o = i

S3 sS4
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I] CN22

@ CNL
e

ST STOT ST 5T T ST %] %[5 % |

CN11

CNl?E]

@'
8
L=
[S]%[%]%] % §i
[ % [ [*]% [*0] 8

o CN30

[ %[ %[ %] I /
LK

7
i/

Metoda A
(Kontrola ust. trybéw(]

MoC
WEJSCIOWA
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CN17EI
R A penog
e [l ffd

,

“CNi4 CNI9

(o)

HL

Metoda B
[ Kontrola jednej strefy(]

MOC

RT1 WEJSCIOWA

o

0
E] ot CN5 CN28
|
o i
A° el CN42 CN25
e 79'79'75;' bt
5] CN41

CN22

m CcNL
m oN2

I Y e I Y I Y B B T :
013 | ®ia] ®is| ®i6] 17| %8| ®i0] 0| ®21] ®20] ®23] 4 ":J

o CN11 o [ CN7 o
HL cL
Metoda C
[ Kontrola dwdch stref(] \_ _/
| WEJSCIE WEJSCIE
RTL ZASILANIA RT2 ZASILANIA

strefy 1 strefy 2

Istniejg trzy opcje podigczenia przewodu termostatu (jak na
powyzszym rysunku), zaleznie od zastosowania.

® Metoda A (Kontrola ust. trybow)

RT moze kontrolowa¢ grzanie i chtodzenie indywidualnie, podobnie

jak sterownik 4-rurowego klimakonwektora. Gdy modut hydrauliczny

ma potgczenie z zewnetrznym sterownikiem temperatury, na panelu
sterowania uzytkownika w menu SERWIS w pozycji TERMOSTAT

POK. nalezy ustawi¢ opcje UST. TRYB.:

A.1 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 12 V DC pomiedzy CL
a COM, jednostka bedzie dziata¢ w trybie chtodzenia.

A.2 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 12 V DC pomigedzy HL
a COM, jednostka bedzie dziata¢ w trybie grzania.

A.3 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 0 V DC w przypadku
obu stron (CL-COM, HL-COM), jednostka zaprzestanie grzania
lub chtodzenia.

A.4 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 12 V DC w przypadku
obu stron (CL-COM, HL-COM), jednostka bedzie pracowac¢ w
trybie chtodzenia.



B Metoda B (Kontrola jednej strefy)

RT dostarcza sygnat zwarcia/rozwarcia do jednostki. Na panelu

sterowania uzytkownika w menu SERWIS w pozycji TERMOSTAT

POK. nalezy ustawi¢ opcje JEDN. STREF.:

B.1 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 12 V DC pomiedzy HL
a COM, jednostka wigczy sie.

B.2 Gdy wykryte napigcie jednostki wyniesie 0 V DC pomiedzy HL a
COM, jednostka wytgczy sie.

m Metoda C (Kontrola dwéch stref)

Modut hydrauliczny jest podigczony do dwoch termostatéw

pokojowych, na panelu sterowania uzytkownika w menu SERWIS w

pozycji TERMOSTAT POK. nalezy ustawi¢ PODW. STREF:

C.1 Gdy jednostka wykryje napigcie 12 V DC pomiedzy HL a COM,
strefa 1 zostanie wt. Gdy jednostka wykryje napiecie 0 V AC
pomiedzy HL a COM, strefa 1 zostanie wyt.

C.2 Gdy jednostka wykryje napiecie 12 V DC pomiedzy CL i COM,
strefa 2 wigczy sie w oparciu o krzywa klimatyczng. Gdy jedno-
stka wykryje napiecie 0 V pomiedzy CL i COM, strefa 2 wytgczy
sie.

C.3 Po wykryciu HL-COM i CL-COM jako 0 V DC, jednostka wytaczy

sie.
C.4 Po wykryciu V-COM i CL-COM jako 12 V DC, wigczy sie
Q zaréwno strefa 1, jak i strefa 2.

= INFORMACJA

B Okablowanie termostatu musi pokrywac sie z ustawieniami
na panelu sterowania uzytkownika. Nalezy zapozna¢ sie z
rozdziatem 9.5.6 ,TERMOSTAT POK.".

Zasilanie urzadzenia i termostat pokojowy muszg mieé
potgczenie z tym samym przewodem neutralnym.

Gdy w pozycji TERMOSTAT POK. nie zostanie ustawiona
opcja NIE, wewnetrzny czujnik temperatury w sterowniku
przewodowym niemoze by¢ aktywny.

Strefa 2 moze pracowac¢ wylgcznie w trybie grzania. Jesli
na panelu sterowania uzytkownika zostanie ustawiony tryb
chtodzenia, a strefa 1 jest wytaczona, ,CL” w strefie 2 zamyka
sie, a system nadal jest wytgczony. Podczas montazu nalezy
prawidlowo podigczy¢ termostaty strefy 1 i strefy 2.

a) Procedura

® Nalezy podfgczy¢ przewod do odpowiednich ztgcz (patrz ry-
sunek).

B Nalezy zamocowac¢ przewod do uchwytow kablowych opaska-
mi zaciskowymi, aby zapobiec nadmiernym naprezeniom.

6) Informacje dotyczace grzatki wspomagajacej:

[TLTTTTT ] ]

wllllllll
o CN11

25 26[27] 28]
[20]30]31]32
CN7

[1]2]a]4]5]]
6]7[8]oi0

CN30 °

o

=]

)
[S-!

Napigcie

220-240VAC

Maks. natezenie robocze (A) 0.2

Rozmiar przewodéw (mm?) 0.75

ZASILACZ
1

i

§ 8§

614 2

Typ sygnalu ztacza sterowania Typ2

KM4

A2

Q INFORMACJA
Jednostka jedynie wysyta sygnat Wt./Wyt. grzatce.
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7) Informacje dotyczace sterowania dodatkowym zrodiem

ciepta:

[1[2]a]a]s]] |

6|7 [8]9[10)

|

o

o

CN30

BEZPIECZNIK

ZASILACZ
T7

!f\ E

S o ;’\ o
8 {6 ?4 2
Dodatkowe zrodto ciepta

KM6

A2

Napiecie
Maks. natezenie robocze (A)

Rozmiar przewodéw (mm?)

Typ sygnatu ztacza sterowania

220-240VAC
0.2

0.75

Typ2

O osTrRzZEZENIE

Ta czes¢ dotyczy wylgcznej wersji podstawowej. W przypadku
wersji niestandardowej, poniewaz w urzgdzeniu znajduje sie grzatka
wspomagajagca IBH (jesli wystepuje), modut hydrauliczny nie
powinien by¢ podtgczony do zadnego dodatkowego zrodta ciepta.

8) Informacje dotyczace wyjscia sygnatu odszraniania:

1
°
@
o (o]
. 1[2]s]a]s]6[7]8]o laolisho] Tela[als]] |,
iahahsfiehrhslaofoolospobaled | | [a1[32] [[e[rTe]eho
7 CN11 N7 N30
|, B B
E [ells]
o o (o]
=n= T
%? o
M'_—/ ] /
Napiecie 220-240VAC
Maks. natezenie robocze (A) 0.2
Rozmiar przewodow (mm?) 0.75
Typ sygnatu ztacza sterowania Typ 1

SYGNAL PRZYPOMINAJACY O ODSZRANIANIU



9) Informacje dotyczace zewnetrznej pompy obiegu PUMP_O:

]

o

o

[1]2]s]4ls]] |,
6[7]8[o10

CN30

LILT LT LY oo T [2[2e[27]]
2 [29]30[31]32

CN7

=

° CN11 °

0

R=n=
®|o

() .~

Napiecie 220-240VAC
Maks. natezenie robocze (A) 0.2
Rozmiar przewodéw (mm?) 0.75
Typ sygnatu ztacza sterowania Typ 2

a) Procedura

® Nalezy podfgczy¢ przewdd do odpowiednich ztgcz (patrz ry-
sunek).

® Nalezy zamocowac¢ przewdd do uchwytéw kablowych opaska-
mi zaciskowymi, aby zapobiec nadmiernym naprezeniom.

10) Dla grzatki wspomagajacej:

Dla standardowej jednostki wewnetrznej 4/6 kW, 8/10 kW,
12/16 kW nie ma grzatki wspomagajacej wewnatrz jednostki
wewnetrznej, ale jednostke wewnetrzng mozna podiaczy¢ do
zewnetrznej grzatki IBH, jak pokazano na ponizszym rysunku.

I
<]
@
o O
R [TTTTTTT R L [2lefe]os] | (ToLelale) |,
4 7 [20]30[31]32] [T6]7Ts]e ]
o O o N o |
[e] [e] o o (o] [}
o
- S
Napiecie 220-240VAC
Maks. natezenie robocze (A) 0.2
d Rozmiar przewodéw (mm?) 0.75
KM5 "'X" f\ A2 Typ sygnatu ztacza sterowania Typ 2

AAY,

69

11) Informacjedotyczaceinteligentnej  energetyki (SMART
GRID):

Jednostke wyposazono w funkcje inteligentnej energetyki. Urzadz-

enie ma dwa ztgcza PCB umozliwiajgce odbidr sygnatow SG i EVU

(opis ponizej):

o o O
E]O E]Em CN24
CN5  CN28 CN8  CN6 cN1g
ecnat N
! CN1g|
[os] cnzo ;ﬂ cn1gl
cNa2 CN25
E CN40 s1 s2 e O
S S o
CN22 i1
i
'ﬂ CN1L
'ﬂ CN2
‘ IZ/-:%& [ o %]
]

1) Gdy sygnat EVU i SG sg wigczone, tak dlugo jak dostepny jest
tryb c.w.u. i jest on wigczony, pompa ciepta bedzie dziata¢ w try-
bie priorytetu c.w.u., a temperatura ustawienia trybu c.w.u. zosta-
nie zmieniona w nastepujgcy sposéb: 70°C, T5<69°C, TBH jest
wigczone; T5270°C, TBH jest wytgczone.

2) Po zamknieciu sygnatu EVU i otwarciu sygnatu SG, jednostka
bedzie dziata¢ standardowo.

3) Gdy sygnat EVU i SG sg wylaczone, jednostka dziata w na-
stepujacy sposob. Jednostka nie bedzie dziata¢ w trybie c.w.u.
a TBH nie jest dostepne, funkcja dezynfekgji nie jest prawidtowa.
Maksymalny czas pracy chiodzenia/grzania wynosi ,CZAS
PRACY SG”. Pdzniej jednostka zostanie wytgczona.



9 URUCHOMIENIE | KONFIGURACJA

Jednostka powinna by¢ skonfigurowana przez instalatora, aby dobrze funkcjonowata w miejscu, w ktérym zostata zainstalowana (pogoda
na zewnatrz, zainstalowane opcje itd.) oraz zgodnie z wymaganiami uzytkownika.

O uwaca
Instalator powinnien zapoznac¢ sie z instrukcjg montazu i obstugi urzgdzenia i w oparciu o instrukcje skonfigurowac urzadzenie.

9.1 Informacje ogdlne o ustawieniach przetacznika DIP

9.1.1 Konfiguracja funkcji

Przetaczniki DIP S1,S2 i S4 znajdujg sie na ptycie gtéwnej modutu hydraulicznego sterowania (patrz "8.3.1 ptyta gtbwna modutuhydraulic-
znego") i pozwalajg na konfiguracje instalacji dodatkowego zZrodta ogrzewania, instalacji grzatki wspomagajacej itp...

O osTRZEZENIE

Nalezy wytgczy¢ zasilanie przed wprowadzeniem zmian w ustawieniach przetgcznika DIP.

[ 1 2 3 4 1T 2 3 4 1T 2 3 4
Ll | ] ]
Tl ——r— ——————
S1 S2 S4
P Ustawienia Pr- Ustawienia Pr- Ustawienia
zequtlzémk Wi=1 WY=0 fabryczne zquDtlzémk Wi=1 WYt=0 fabryczne zelalitlzénlk Wi=1 WYt=0 fabryczne
e B ) R
(sterowanie jednoetapowe) pompy_0 | pompy_o
0/1 = 6kW IBH po 24 po 24
12 (sterowanie dwustapowe) WYL /WYL 1 godzinach | godzinach WYL 1 | Zarezerwowany | Zarezerwowany | WYL
111 = 9kW IBH bedzie bedzie
| (sterowanie rzyetapowe) | || |nemoziwy |\ moziwy | S
2 |bezTBH |zTBH WYL 2 | Zarezerwowany | Zarezerwowany | WYL,
e 'bb'rﬁp‘é B'Z‘fhié‘ﬁhé'j ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, - A
predkosci, maksymalna
wysoko$¢ podnoszenia:
3t 0/0 = bez IBH i AHS S2 8,5m S
1/0=z1IBH . 071 = pompa 0 stafe]
I W o= ponpa o zmemns
111 = 2 AHS W trybie gr- 3/4 oredkosci, maks. WE./WE 3/4 | Zarezerwowany WYL /WYL
zania i trybie c.w.u. wysoko$¢ podnoszenia:
10,5m
1/1= pompa 0 zmienne
predkosci, maks.
wysoko$¢ podnoszenia:
90m

9.2 | uruchomienie przy niskiej temperaturze otoczenia na zewnatrz

Podczas uruchomieniawstepnego przy niskiej temperaturze wodywaznejest stopniowe ogrzewanie wody. W przeciwnym wypadkumozed-
0j$¢ do pekaniapodtogiw wynikugwattownej zmiany temperatury. Aby uzyskaéwigcejszczeg6tdw, nalezy skontaktowac sie z firmg odpowie-
dzialng za wylewke. Aby proces przebiegat bez ryzyka,najnizszgustawiongtemperature przeptywu wodymozna zmniejszy¢ dowartosci od
25°C do 35°C, regulujgc pozycje w menuSERWIS. Nalezy zapoznac¢ sie z sekcjg 9.5.12 "FUNKCJA SPECJALNA".

9.3 Kontrole przed uruchomieniem
Kontrole przeduchomieniemwstepnym.

b NIEBEZPIECZENSTWO

Przed rozpoczeciem prac podtgczeniowych, nalezy odtgczy¢ zasilanie elektryczne.

Po instalacji jednostki, ale przed wigczeniem zabezpieczenia elektrycznego, nalezy sprawdzi¢ ponizsze pozycje:

® Oprzewodowanie w terenie: nalezy upewni¢ sie, ze oprzewodowanie w terenie pomiedzy lokalnym panelem zasilania, jednostkg i
zaworami (je$li dotyczy), jednostka i termostatem pokojowym (jesli dotyczy), jednostka i zasobnikiem cieptej wody uzytkowej oraz
jednostka i grzatkg dodatkowa przygotowano zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w rozdziale 8.8 ,Oprzewodowanie w terenie”
oraz obowigzujgcym prawem.

B Bezpieczniki, zabezpieczenia elektryczne i inne zabezpieczenia: nalezy sprawdzi¢, czy bezpieczniki lub lokalnie zamontowane za-
bezpieczenia spetniajg wymogi w zakresie wymiaréw i typéw wyszczegdlnione w rozdziale 14 ,Dane techniczne”. Nalezy upewnic
sie, ze nie ma obejs¢ bezpiecznikdw ani zabezpieczen.

B Zabezpieczenie elektryczne grzatki dodatkowej IBH: nalezy pamigta¢ o wigczeniu zabezpieczenia elektrycznego grzatki doda-
tkowej w skrzynki przetgcznikéw (zalezy od typu grzatki dodatkowej). Zapoznaj sie ze schematem oprzewodowania.

B Zabezpieczenie elektryczne grzatki wspomagajgcej do CWU TBH: nie nalezy zapominac o wtgczeniu zabezpieczenia elektrycznego
grzatki wspomagajgcej (ma zastosowanie wytgcznie w przypadku jednostek z zainstalowanym opcjonalnym zasobnikiem cieptej
wody uzytkowej).
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Oprzewodowanie uziemienia: nalezy upewnic¢ sie, ze przewody uziemienia zostaty prawidtowo podtgczone, a ztgcza uziemienia
zostaty dokrecone.

Oprzewodowanie wewnetrzne: nalezy sprawdzi¢ wizualnie skrzynke przetgcznikédw pod katem luznych potaczen lub uszkod-
zonych komponentow elektrycznych.

Montaz: nalezy upewnic sie, Zze jednostka zostata prawidtowo zamontowana, aby wyeliminowac¢ nietypowe dzwieki i drgania po-
dczas rozruchu jednostki.

Uszkodzony sprzet: nalezy skontrolowac wnetrze jednostki pod kgtem uszkodzonych komponentéw i $cisnietych rur.

Wyciek czynnika chtodniczego: nalezy skontrolowac wnetrze jednostki pod katem wycieku czynnika chtodniczego. Jesli doszto do
wycieku czynnika chtodniczego, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

Napiecie zasilania: nalezy skontrolowa¢ napiecie zasilacza na lokalnym panelu zasilania. Napiecie musi odpowiada¢ napieciu na
etykiecie identyfikacyjnej jednostki.

Zawor odprowadzajgcy powietrze: nalezy upewnic sie, ze zawor odprowadzajgcy powietrze jest otwarty (przynajmniej 2 petne
obroty).

Zawory odcinajgce: nalezy upewnic sie, ze zawory odcinajgce sg catkowicie otwarte.

9.4 Ustawienie pompy

Pompa sterowana jest cyfrowym niskonapieciowym sygnatem modulacji szerokosci impulsu, co oznacza, ze predkos¢ obrotowa zalezy od
sygnatu wejsciowego. Predkos$¢ obrotowa zmienia sie w funkciji profilu wejsciowego. Zaleznosci pomiedzy wysokoscig podnoszenia a prze-
ptywem znamionowym wody, sygnatem zwrotnym PMW a przeptywem znamionowym wody przedstawia ponizszy wykres.

Wysoko$¢ podnoszenia pompy

10 s
9 |
8 { 100 —
7 1 t 1 -
6 | N . — ! - 80 -
Es | . . ! < /
=y . ) | | E 6o
9 | - Predkogs | = /
5 , | = 40
. . . | =
. | 2 20
: g
0 1 2 3 4 5
") % 1 2 3 4 5

Obszar regulacji znajduje sie pomiedzy krzywa predkosci

3
maksymalnej a krzywg predkosci minimalnej Q(mh)

Pompa wewnetrzna utrzymuje maksymalng wydajnos¢, jednostka wewnetrzna moze zapewni¢ wysokos¢ podnoszenia i przeptyw.

Jednostka wewnetrzna pompy ciepla typu split: 4/6kW, 8/10kW

Niski przeplyw (m¢/h) | Odpornos¢ na dziatanie wody (KPa)

2.64

2.55

245

2.35

2.24

(KPa)

2.14

2.04

1.95

1.82

1.71

Dostepne zewnetrzne ci$nienie statyczne

1.61

[=]
0
=]
[=}]
[=]
w

12 15 18 21 24 27 30

1.52

141 Q(m°/h)

1.30

1.21

1.10

1.00

0.92

0.81

0.69

0.56

0.46
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Jednostka wewnetrzna pompy ciepta typu split: 12/16kW 00

Niski przeptyw (m*h) | Odpornos¢ na Z|alan|ew dy (KPa)

2.87

2.78

2.67

2.57

2.47

2.38

2.25

2.15

2.06

1.94

1.84

Dostepne zewnetrzne ci$nienie statyczne

1.77

0.3 0.7 11 15 19 2.3 2.7 3.1

1.65

1.55

1.44 Q(mh)

1.35

1.24

1.14

1.04

0.94

0.82

0.71

0.62

b uwaca

Jesli zawory sg w nieprawidtowej pozycji, pompa obiegow zostanie uszkodzona.

b NIEBEZPIECZENSTWO

Jesli niezbedna jest kontrola stanu pompy po wigczeniu jednostki, nie nalezy dotyka¢ wewnetrznych komponentéw skrzynki sterowniczej,
aby unikng¢ porazenia pragdem.

Nieudana diagnostyka przy pierwszym montazu

B Jesli zadna zawartos¢ nie jest wySwietlana w interfejsie uzytkownika, niezbedne jest sprawdzenie wszelkich ponizszych
nietypowych zjawisk przed rozpoczeciem diagnozowania potencjalnych kodoéw btedow.
- Zerwanie potgczenia lub nieprawidtowe oprzewodowanie (pomiedzy rozdzienicg a jednostka oraz jednostka a interfejsem uzytkownika).
- Mozliwe, ze ulegt uszkodzeniu bezpiecznik PCB.

m Jesli w interfejsie uzytkownika widnieje kod btedu ,E8” lub ,E0”, mozliwe, ze w instalacji jest powietrze lub poziom wody w instalacji
jest nizszy od wymaganego minimum.

B Po wyswietleniu sie kodu btedu E2 w interfejsie uzytkownika nalezy sprawdzi¢ przewody pomiedzy interfejsem uzytkownika a
jednostka.

Kolejne kody btedu i przyczyny awarii wyszczegolniono w rozdziale 12.4 ,Kody btedow".

9.5 Ustawienia zewnetrzne

Jednostke nalezy skonfigurowaé w sposéb dostosowany do srodowiska montazu (klimat na zewnatrz, zainstalowane akcesoria itp.) oraz
potrzeb uzytkownika. Dostepne sg rézne konfiguracje parametrow. Ustawienia mozna wys$wietli¢ i zaprogramowac w interfejsie uzytkownika
w rozdziale ,SERWIS.

Zasilanie jednostki

Podczas wigczania jednostki podczas inicjacji interfejsu uzytkownika wyswietlona zostanie fraza ,1%~99%”". Podczas procesu interfejs
uzytkownika nie bedzie dziatat.

Procedura

Aby zmieni¢ przynajmniej jedno ustawienie na sterowniku, nalezy wykonac¢ ponizsze czynno$ci.

Q INFORMACJA

Wysokosci temperatur wySwietlane na sterowniku przewodowym (w interfejsie uzytkownika) sg wyrazone w °C.
e N

. Klawisze Funkcje

533 Pozwala przejsc do struktury menu (na stronle gtéwnej)

Pozwala nawigowaé kursorem po ekranie
OO OO |Pozwala nawigowad w strukturze menu
Pozwala dostosowac ustawienia

O W+qcza/wthcza ogrzewanle/chiodzenle lub tryb c.w.u.
Wigcza/wytgcza funkcje w strukturze menu

= ® o @ Wraca do poprzedniego poziomu interfejsu
o > 6 o “|5Fzy0|sn|eme i priytrzymanle odbiéi(UJe/zabIokUJe sterownik
‘Odblokowuije/blokuje niektore funkcije, takie jak ,Regulacja temperatury c.w.u.”. -
O ] 8 Przejécie do naste,pnego kroku podczas programowania harmonogramu
/ <_J w strukturze menu i zatwierdzenia wyboru w celu przejscia do podmenu w

strukturze menu
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9.5.1 KONFIGURACJA TRYBU C.W.U.

C.W.U. = ciepta woda uzytkowa
Wybierz kolejno QB > SERWIS > 1. KONF. TRYBU CWU. Przyciénij
. Wyswietlone zostang ponizsze strony:

Informacje o trybie SERWIS

SERWIS pozwala serwisantowi ustawi¢ parametry.
m Konfiguracja elementow instalac;ji.
m Konfiguracja parametrow.

Nawigacja do trybu SERWIS.

Wybierz kolejno 3> SERWIS. Przyciénij <—J: 1/5
(SERDIS A 1.1 TRYB CWU
1.2 DEZYNFEKCJA TAK
Prosze wprowadzi¢ hasto: 1.3 PRIORYTET CWU TAK
1.4 PUMP_D TAK
n 1.5 CZAS UST.PRIORYT. CWU NIE
00
B REGULACIA &
e N
1 KONF.TRYBU CWU 2/5
| B zarwiernz EBREGULACIA & ) 1.6 dT5_ON Bc
1.7 dT1S5 10°C
Przyciskami <« P nawiguj, a nastepnie przyciskami V A :'2 Eg:xmﬁf ?ZOE
dostosowuj wartosci numeryczne. Przyci$nij . Hastem jest ;
. L . 1.10 t_INTERVAL_DHW 5 MIN
fraza 234. Po wprowadzeniu hasta wyswietlone zostang ponizsze
strony: L EB REGULACIA (<]
SERDIS 173 _ -
1. KONFE. TRYBU CWU 1 KONF.TRYBU CWU 3/5
2. KONF. TRYBU CHEODZENIA 1.11dT5_TBH_OFF °C
3. KONF. TRYBU GRZANIA 1.12T4_TBH_ON 5°C
4. KONF. TRYBU AUTO 1.13 t_TBH_DELAY 30 MIN
5. KONF. REGU.TEMP. 1.14 T5S_DISINFECT 65°C
6. TERMOSTAT POKOJOMY 1.15 t_DI HIGHTEMP. 15MIN
| &8 zATWiERDZ B8 ) | B REGULACIA &
. ™
1 KONF.TRYBU CWU 4/5
SERDIS 2/3 1.16 t_DI_MAX [ 210J¥1IN
8. KONF. TRYBU WAKACJE 1.18 t_ DHWHP_MAX 120 MIN
9. TELEFONY DO SERWISU 1.19 CZAS PRACY POMPY CWU TAK
10. PRZYWR. UST. FABR. 1.20 CZAS PRACY POMPY 5MIN
11. TRYB TESTOWY \ﬂ REGULACJA (<> ] )
12. FUNKCJA SPECJALNA
5 1 KONF.TRYBU CWU 5/5
| &8 zATWIERDZ 8
1.21 BIEG DEZI. POMPY CWU NIE
SERDIS 3/3
13. AUTO RESTART
14. OGR. MOCY WEJ. EB REGULACIA (<]

15. DEFINIOWANIE WEJSCIA
16. ZESTAW KASKADOWY *
17. HMI ADDRESS SET

| & zATWIERDZ B8 )

Przyciskami ¥ A wybierz pozycje i klawiszem Q przejdz do

podmenu.

*funkcja niedostepna dla modeli EXCLUSIVE AGILE 004-016 oraz

012T-016T
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9.5.2 KONFIGURACJA TRYB CHLODZENIA

Wybierz kolejno 3> SERWIS > 2. KONF. TRYB CHLODZENIA.
Przycisnij .
Wyswietlone zostang ponizsze strony:

(" 2 KONF.TRYB CHLODZENIA 173 )
2.1 TRYB CHtODZENIA
2.2t_T4_FRESH_C 2 GODZ.
2.3 T4CMAX 43°C
2.4 T4CMIN 20°C
2.5dT1SC 5°C

L BB REGULACIA [ <> | )

' N\
2 KONF. TRYB CHtODZENIA 2/3
2.6 dTSC Bc
2.7 t_INTERVAL_C 5MIN
2.8 T1SetC1 10°C
2.9T15etC2 16°C
2.10T4C1 35°C

L BB REGULACIA (<> ] )

" ~N
2 KONF. TRYB CHtODZENIA 3/3
2.11T74C2 25¢@
2.12 EMISJA CHE. STREFY1 Jcw
2.13 EMISJA CHE. STREFY2 GPO

L BB REGULACIA (<> ] )

9.5.3 KONFIGURACJA TRYB GRZANIA
Wybierz kolejno €3 > SERWIS > 3. KONF. TRYB GRZANIA.
Przyciénij <—J Wyswietlone zostang ponizsze strony:

3 KONF. TRYB GRZANIA 1/3
3.1 TRYB GRZANIA
3.2t T4 FRESH_H 2 GODZ.
3.3 TAHMAX 16°C
3.4 T4HMIN -15°C
3.5dT1SH 5°C
EB REGULACIA [« ]

3 IMPOSTAZIONE MODO CALDO  2/3

3.6 dTSH [2]e
3.7 t_INTERVAL_H 5MIN
3.8 T1SetH1 35°C
3.9T1SetH2 28°C
3.10T4H1 -5°C
EB REGULACIA a8
3 KONF. TRYB GRZANIA 3/3
3.11T4H2 719
3.12 EMISJA GRZ. STREFY1 PROM.
3.13 EMISJA GRZ. STREFY2 GPO
3.14t_DELAY_PUMP 2MIN
EB REGULACIA (<]

9.5.4 KONFIGURACJA TRYBU AUTO
Wybierz kolejno @ > SERWIS > 4. KONF. TRYBU AUTO. Przyciénij
, a wySwietlona zostanie ponizsza strona:

4 KONF.TRYBU AUTO

4.1 TAAUTOCMIN

4.2 TAAUTOHMAX 17°C
BB REGULACIA

9.5.5 KONFIGURACJA REGULACJI TEMP.
Informacje o funkcji KONF. REGULACJI TEMP.

Menu KONF. REGULACJI TEMP. pozwala wybra¢, czy do kontro-
li WEL./WYL. pompy ciepta postuzy temperatura przeptywu wody
czy temperatura pomieszczenia. Po wigczeniu funkcji TEMP. PO-
MIESZCZENIA docelowa temperatura przeptywu wody zostanie
obliczona na podstawie krzywych grzewczych.

Przejscie do menu KONF. REGULACJI TEMP.

Wybierz kolejno €3 > SERWIS > 5. KONF. REGU. TEMP. Przyciénij

. Wys$wietlona zostanie ponizsza strona:

5 KONF. REGU. TEMP.

5.1 TEMP. PRZEPLYWU WODY
5.2 TEMP. POMIESZCZENIA NIE
5.3 PODW. STREF NIE
BB REGULACIA

Jesli w pozycji TEMP. PRZEPLYWU WODY ustawisz opcje TAK
lub jedynie w pozycji TEMP. POMIESZCZENIA ustawisz opcje TAK,
wyswietlone zostang ponizsze strony.

01-01-2018 23:59 GB" 01-01-2018 23:59 QB"
w ON | =& R\ ON |z
035 X% | 387 [25.0° &+ | 38

tylko TEMP. PRZEPLYWU WODY. TAK tylko TEMP. POMIESZCZENIA. TAK
JeSli w pozycji TEMP. PRZEPLYWU WODY. i TEMP.
POMIESZCZENIA ustawisz opcje TAK, a w pozycji PODW. STREF.
ustawisz opcje NIE lub TAK, wyswietlone zostang ponizsze strony.

01-01-2018 23:59 {H13° ‘01'01*2018 23:59 {}13°
L
o[ on [x u, oN
o 1 o oC A
035 - | 38|25.0 $03

Strona gtéwna (strefa 1) Dodatkowe strona (strefa 2)

(Dziata funkcja podw. stref.)

W tym przypadku warto$¢ ustawienia strefy 1 wynosi T1S, a warto$¢
ustawienia strefy 2 wynosi T1S2 (odpowiednia wartos¢ T1S2 jest
obliczana na bazie krzywych pogodowych.

Jesli w pozycji PODW. STREF. ustawisz opcje TAK, w pozycji
TEMP. POMIESZCZENIA ustawisz opcje NIE, a w pozycji TEMP.
PRZEPLYWU WODY ustawisz opcje TAK lub NIE, wySwietlone
zostang ponizsze strony.

01-01-2018 23:59 {3130 01-01-2018 23:59 {130
Ll
= ON |% |4, ON
-, L 4 -, L 4
035 | & 38| 035" Lr

Strona gtéwna (strefa 1) Dodatkowa strona (strefa 2)
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W tym przypadku warto$¢ ustawienia strefy 1 wynosi T1S, a wartos¢
ustawienia strefy 2 wynosi T1S2.

Jesliw pozycjach PODW. STREF. i TEMP. POMIESZCZENIA ustawi-
sz pozycje TAK, a w pozycji TEMP. PRZEPLYWU WODY ustawisz
pozycje TAK lub NIE, wySwietlona zostanie ponizsza strona.

01-01-2018 23:59 {130 01-01-2018 23:59 {130
»ld
al
= ON |5 w ON

635 &+ | 38|25.0° O

Strona gtéwna (strefa 1) Dodatkowe strona (strefa 2)

(Dziata funkcja podw. stref.)
W tym przypadku warto$¢ ustawienia strefy 1 wynosi T1S, a wartos¢

ustawienia strefy 2 wynosi T1S2 (odpowiednia wartos¢ T1S2 jest
obliczana na bazie krzywych pogodowych).

9.5.6 TERMOSTAT POKOJOWY
Informacje o funkcji TERMOSTAT POK.
Funkcja TERMOSTAT POK. jest dostepna do konfiguracji w obec-

noéci termostatu pokojowego.
Konfiguracja pozycji TERMOSTAT POK.

Wybierz kolejno > SERWIS > 6. TERMOSTAT POK. Przyci$nij
. Wy$wietlona zostanie ponizsza strona.

6 TERMOSTAT POK.
6.1 TERMOSTAT POK. NIE

BB REGULACIA

Q INFORMACJA

TERMOSTAT POK. = NIE, brak termostatu pokojowego.
TERMOSTAT POK. = UST. TRYB., oprzewodowanie termostatu
pokojowego metodg A.

TERMOSTAT POK. = JEDN.STREF., oprzewodowanie termostatu
pokojowego metodg B

TERMOSTAT POK. = PODW. STREF. Oprzewodowanie termostatu
pokojowego metodg C (patrz sekcja 8.8.6 ,Potgczenie innych
komponentéw/Informacje dotyczgce termostatu pokojowego”).

9.5.7 INNE ZRODLO CIEPLA

Funkcja INNE ZRODLO CIEPLA stuzy do konfiguracji parametréw
grzatki dodatkowej, dodatkowych zrodet ciepta i zestawu energii
stoneczne;.

Wybierz €3 > SERWIS > 7. INNE ZRODLO CIEPLA i przycisnii J
. Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

7 INNE ZRODLO CIEPLA 1/2
7.1dT1_IBH_ON
7.2 t_IBH_DELAY 30MIN
7.3T4_IBH_ON -5°C
7.4 dT1_AHS_ON 5°C
7.5 t_AHS_DELAY 30MIN
EB REGULACIA [«>]
7 INNE ZRODLO CIEPLA 2/2
7.6 T4_AHS_ON [51d
7.7 LOK. IBH PETLA RURY
7.8 P_IBH1 0.0kW
7.9 P_IBH2 0.0kW
7.10 P_TBH 2.0kW
EB REGULACIA [« ]

9.5.8 KONFIGURACJA FUNKCJI WAKACJE

Funkcja KONF. WYJAZDU NA WAKACJE pozwala skonfigurowac
temperature wody wychodzgcej, aby zapobiec zamarzaniu podczas
wyjazdu na wakacje.

Wybierz & > SERWIS > 8. KONF. WYJAZDU NA WAKACJE. Pr-

zycisnij . Wyswietlona zostanie ponizsza strona.

8 KONF. WYJAZDU NA WAKACJE
8.1T1S_HA._H
8.2T55_H.A._DHW

20°C

9.5.9 KONFIGURACJA FUNKCJI ROZMOWA Z
SERWISANTEM

Serwisanci mogg skonfigurowa¢ numer telefonu lokalnego dystrybu-
tora w menu KONFIGURACJA FUNKCJI ROZMOWA Z SERWI-
SANTEM. Jesli jednostka nie dziata prawidiowo, zadzwon na
podany numer i popro$ o pomoc. Wybierz kolejno @ > SERWIS
>9.ROZMOWA Z SERWISANTEM. Przyciénij FJ Wyswietlona zo-
stanie ponizsza strona.

Przyciskami ¥ A przewijaj pozycje i ustaw numer telefonu. Numer
telefonu moze zawiera¢ maksymalnie 13 cyfr. Jesli numer telefonu
jest krotszy niz 12 cyfr, wprowadz znak m jak na przyktadzie ponize;.

EB REGULACIA

9 ROZMOWA Z SERWISANTEM
NRTEL. KOM, *¥#*xx |
POTWIERDZ ([ REGULACIA [« ]

Numer wyswietlony w interfejsie uzytkownika jest numerem telefonu
do lokalnego dystrybutora.

9.5.10 PRZYWROCENIE USTAWIEN
FABRYCZNYCH

Funkcja PRZYWROCENIE UST. FABRYCZNYCH stuzy do
przywrdcenia wszystkich parametrow w interfejsie uzytkownika do
stanu fabrycznego.

Wybierz kolejno €3 > SERWIS > 10. PRZYWR. UST. FABR. Pr-
zycisnij &J Wys$wietlona zostanie ponizsza strona.

(" 10 PRZYWR. UST. FABR. )

Przywrécone zostang wszystkie
ustawienia fabryczne.

Czy chcesz przywrdcic ustawienia
fabryczne?

NIE TAK

POTWIERDZ
g J

Przyciskami <« » wybierz pozycje TAK i przyciénij <—J
WysSwietlona zostanie ponizsza strona:

(" 10 PRZYWR. UST. FABR. h

Prosze czekac...

5%

- J

Po kilku sekundach wszystkie parametry ustawione w interfejsie
uzytkownika zostang przywrocone do stanu fabrycznego.



9.5.11 BIEG TESTOWY

Funkcja BIEG TESTOWY stuzy do sprawdzania prawidlowego
dziatania zaworéw, odpowietrzania instalacj, pracy pompy obiegowe;j,
chiodzenia, grzania i ogrzewania wody uzytkowej. Wybierz kolejno

> SERWIS > 11. BIEG TESTOWY. Przyci$nij %J Wyswietlona
zostanie ponizsza strona.

(" 11 BIEG TESTOWY )
Aktywowac ustawienia i wykonac
,BIEG TESTOWY"?
NIE TAK
L POTWIERDZ (<] )

Jesli wybierzesz opcje TAK, wyswietlone zostang ponizsze strony:

11 BIEG TESTOWY

11.1 KONTROLA PUNKTU
11.2 OCZYSZCZANIE POWIETRZA
11.3 PRACA POMPY OBIEGOWEJ
11.4TRYB CHLODZENIA DZIALA

11.5 TRYB GRZANIA DZIALA
ZATWIERDZ

[ ¢ ]
11 BIEG TESTOWY
11.6 TRYB CWU DZIALA

ZATWIERDZ
.

J

Jesli wybierzesz opcje KONTROLA PUNKTU, wyswietlone zostang
ponizsze ekrany:

~

11 BIEG TESTOWY 12
ZAW.TROJDROZNY 1 WYL.
ZAW. TROJDROZNY 2 WYE.
PUMP_| WYL.
PUMP_O WYL.
PUMP_C WYL
WE./WYE. B8

. /
11 BIEG TESTOWY 22 )
POMPA SOLAR WYL.
POMPA CWU WYL
WEWNETRZNA GRZALKA DODATKOWA WYL,
GRZALKA ZBIORNIKA WYL
ZAW.TROJDROZNY 3 WYL
WE./WYL. B8

- S

Przyciskami ¥ A nalezy wybra¢ komponenty, ktére nalezy sprawdzi¢

i przymsnaco Na przyktad po wyborze tréjdrogowego zaworu
i przycisnieciu (_) jesli zawor trojdrogowy jest otwarty/zamkniety,
praca zaworu tréjdrogowego bedzie przebiegata normalnie, jak
rowniez innych komponentéw.

b uwaca

Przed kontrolg punktu nalezy upewnic sie sie, ze zasobnik i instalacja
wodna zawierajg wode, a instalacja zostata odpowietrzona. W
przeciwnym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia pompy lub grzatki
dodatkowe;j.

Jesli wybierzesz opcje ODPOWIETRZANIE i przycisniesz &J
wyswietlony zostanie ponizszy ekran:

(" 11 BIEG TESTOWY )
Bieg probny wt.
Oczyszczanie powietrza wh.
|

L B POTWIERDZ )

W trybie odpowietrzania uktadu, SV1 zostanie otwarty, SV2 zostanie
zamkniety. 60 sek. p6zniej pompa jednostki (PUMP_I) bedzie dziata¢
przez 10 min, podczas ktdrych nie bedzie dziatat czujnik przeptywu.
Gdy pompa zostanie zatrzymana, SV1 zostanie zamkniety, a SV2
zostanie otwarty. 60 sek. p6zniej PUMP_I oraz PUMP_O beda
dziata¢ do odbioru nastgpnej komendy.

Gdy wybierzesz opcje POMPA OBIEGU DZIAtA, wySwietlona
zostanie ponizsza strona:

(" 11 BIEG TESTOWY )
Bieg probny wi.
Pompa obiegu wt.
P |

L =) POTWIERDZ )

Gdy pompa obiegu zostanie wigczona, wszystkie dziatajgce
komponenty zostang zatrzymane. 60 sekund poOzniej zostanie
otwarty SV1, a zamkniety SV2. 60 sek. pdzniej zostanie wtgczona
PUMP_I. 30 sekund pozniej, jesli czujnik przeptywu odnotowat
prawidtowy przeptyw, PUMP_| bedzie dziata¢ przez 3 min. Po jej
zatrzymaniu na 60 sekund, SV1 zostanie zamkniety, a SV2 otwarty.
60 sek. pozniej aktywne beda dwie pompy: PUMP_| oraz PUMP_O,
a 2 min po6zniej czujnik przeptywu sprawdzi przeptyw wody. Jesli
czujnik przeptywu zostanie zamkniety na 15 sek., PUMP_I oraz
PUMP_O bedg dziata¢ do odbioru nastepnej komendy.

Gdy wybierzesz opcje TRYB CHLODZENIA DZIALA, wySwietlona
zostanie ponizsza strona:

(" 11 BIEG TESTOWY )
Bieg probny wi.
Tryb chtodzenia wt.
Temp. wody wych. wynosi: 15°C

\ POTWIERDZ )

Podczas uruchomienia testowego funkcji TRYB CHEODZENIA
domysina temperatura wody wychodzgcej wynosi 7°C. Jednostka
bedzie pracowa¢, dopdki temperatura wody nie spadnie do
okreslonej wartosci lub do odbioru nastepnej komendy.

Gdy wybierzesz opcje TRYB GRZANIA DZIALA, wySwietlona
zostanie ponizsza strona:
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11 BIEG TESTOWY

Bieg probny wt.
Tryb grzania wt.
Temp. wody wych. wynosi: 15°C.

POTWIERDZ
. J

Podczas uruchomienia testowego funkcji TRYB GRZANIA domysina
temperatura wody wychodzgcej wynosi 35°C. IBH (wewnetrzna
grzatka dodatkowa) wigczy sie po 10 min pracy sprezarki. Po 3 min
pracy IBH funkcja IBH zostanie wylaczona, a pompa ciepta bedzie
pracowaé, dopoki temperatura wody nie wzrosnie do okreslonej
wartosci lub do odbioru nastepnej komendy.

Gdy wybierzesz opcje TRYB CWU DZIALA, wySwietlona zostanie
ponizsza strona:

(11 BIEG TESTOWY )

Bieg prébny wt.

Tryb CWU wi.

Temperatura przeptywu wody wynosi 45°C
Temperatura przeptywu wody wynosi 30°C

POTWIERDZ
- J

Podczas uruchomienia testowego funkcji TRYB CWU domysina
temperatura wody uzytkowej wynosi 55°C. TBH (grzatka
wspomagajgca zbiornika) zostanie witgczona po 10 min pracy
sprezarki. TBH wytgczy sie 3 min p6zniej. Pompa ciepta bedzie
pracowaé, dopoki temperatura wody nie wzro$nie do okreslonej
warto$ci lub do odbioru nastepnej komendy.

Podczas uruchomienia testowego dziata wytgcznie przycisk <—J

Jesli chcesz wytgczy¢ test, przycisnij .
Przyktad: jesli jednostka dziata w trybie odpowietrzania, po

przyci$nieciu wyswietlona zostanie nastepujgca strona:
(11 BIEG TESTOWY )

Czy chcesz wylaczy¢ bieg probny funkgji
(ODPROWADZANIE POWIETRZA?

TAK

POTWIERDZ

Qe )

Przyciskami <« » wybierz pozycje TAK i przyci$nij FJ
Test zostanie wytgczony.

9.5.12 FUNKCJA SPECJALNA

Podczas pracy w trybie specjalnym sterownik przewodowy nie
bedzie dziatat, nie nastgpi powr6t na strone gtébwna, a na ekranie
wysSwietlona zostanie strona z uruchomionymi funkcjami specjalnymi.
Sterownik przewodowy nie bedzie zablokowany.

Q INFORMACJA

Podczas korzystania ze specjalnych funkcji innych (TYGODNIOWY
HARMONOGRAM/MINUTNIK, WYJAZD NA WAKACJE, WAKCJE
W DOMU) sa niedostepne.

Wybierz kolejno «» > SERWIS > 12.FUNKCJA SPECJALNA.

Jesli przed ogrzewaniem podtogi w ptycie podtogowej znajduje
sie duzo nieodparowanej wody, podczas ogrzewania moze sie
odksztatci¢, a nawet pekngc. Aby chroni¢ podtoge, niezbedne jest jej
wysuszenie. Temperatura ogrzewania musi rosng¢ stopniowo.

(" 12 FUNKCJA SPECJALNA h
Aktywowac ustawienia i wykonac
funkcje,,FUNKCJA SPECJALNA"?

TAK
POTWIERDZ [} )

12 FUNKCJA SPECJALNA
12.1 OGRZEW. WST. PODLOGI

12.2 SUSZENIE PODLOGI

POTWIERDZ
\ J

Przyciskami ¥ A wybierz pozycje i przyci$nij <—J aby zatwierdzi¢
wybor.

Podczas pierwszego uruchomienia jednostki w uktadzie wody
moze znajdowac sie powietrze, ktére moze by¢ przyczyng awarii
podczas pracy. Niezbedne jest uruchomienie funkcji odpowietrzani,
aby uwolni¢ je z jednostki (upewnij sie, ze zawor odprowadzajacy
powietrze jest otwarty).

Jesli wybierzesz opcje OGRZEW. WST. PODLOGI, przyciénij <—J a
wys$wietlona zostanie ponizsza strona:

(" 12.1 OGRZEW. WST. PODLOGI )
TIS Erc
t_fristFH 72 GODZ.

ZATWIERDZ WYJDZ
ERREGULACIA (<] )

Gdy kursor zatrzyma sig nad pozycjag WLACZ OGRZEW. WST.

PODLOGI, przyciskami € » wybierz pozycje TAK i przyciénij %J
Wyswietlona zostanie ponizsza strona.

(" 12.1 OGRZEW. WST. PODOGI )
Ogrzewanie wstepne podtogi dziata
od 25 min.
Temperatura wody wynosi 20°C.

\ POTWIERDZ )
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Podczas ogrzewania wstgpnego podtogi dziata wytgcznie przycisk
. Jesdli chcesz wytgczy¢ ogrzewanie wstepne podtogi, przycisnij
<—J. Wys$wietlona zostanie ponizsza strona.

( 12.1 OGRZEW. WST. PODLOGI

Czy chcesz wytaczyc funkcje ogrzewania
wstepnego podtogi?

POTWIERDZ

Przyciskami <« » wybierz pozycje TAK i przyciénij %J aby wytgczy¢
ogrzewanie wstepne podtogi. Praca jednostki podczas ogrzewania
wstepnego podtogi opisano na rysunku ponizej:

Tis+dTls
Tis

Pompa

Sprezarka

t_interval_H

t_firstFH

Jesli wybierzesz opcje SUSZENIE PODLOGI, przyciénij %J a
wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(12.2 SUSZENIE PODLOGI )

CZAS ROZGRZEWANIA (t_DRYUP) Bd.
UTRZYMANIE CZASU (t_HIGHPEAK) 5 d.
5d.

TEMP. PRZESTOJE (t_DRYDOWN)
SZCZYTOWATEMPERATURA (T_DRYPEAK) 45°C

CZAS URUCH. 15:00

EBREGULACIA
. J

(" 12.2 SUSZENIE PODLOGI )

DATA ROZPOCZECIA

[i-01-2019

WYJDZ

ZATWIERDZ

EBREGULACIA
. J

Podczas suszenia podtogi dziata wytgcznie przycisk %J Po
awarii pompy ciepta tryb suszenia podtogi wytgczy sie w przypadku
niedostepnoéci grzatki dodatkowej i dodatkowego Zzrodta ciepta.
Jesli chcesz wytgczy¢ suszenie podtogi, przycisnij . Wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

(" 12.3 SUSZENIE PODLOGI

Jednostka bedzie suszyta podtoge
w terminie: 09:00 01-08-2018.

\ POTWIERDZ

Nalezy wybra¢ TAK i przycisng¢ %J Funkcja suszenia podtogi
zostanie wytgczona. Docelowg temperature wody wychodzacej
podczas suszenia podtogi zamieszczono na rysunku ponizej:

TS

T_DRYPEAK

t_DRYUP t_HIGHPEAK t_DRYD

9.5.13 AUTOMATYCZNY RESTART

Dzigki funkcji AUTOMATYCZNY RESTART jednostka ponownie
zastosuje ustawienia interfejsu uzytkownika, gdy po przerwie w
dostawie pradu jednostka zostanie zasilona.

Wybierz kolejno &&* > SERWIS > 13. AUT. RESTART.

g N\
13 AUT. RESTART
13.1 TRYB CHL/GRZ.
132TRYBCWU NIE

L EBREGULACIA [« ] )

Funkcja AUTOMATYCZNY RESTART ponownie wdraza ustawienia
interfejsu uzytkownika, gdy po przerwie w dostawie prgdu jednostka
zostanie zasilona. Jesli funkcja zostanie wytgczona, jednostka nie
zostanie automatycznie zrestartowana, gdy po przerwie w dostawie
pradu jednostka zostanie zasilona.

9.5.14 OGRANICZENIE MOCY NA WEJSCIU
Konfiguracja pozycji OGR. MOCY WEJ.

Wybierz kolejno €3 > SERWIS > 14. OGR. MOCY WEJ.
(14 OGR. MOCY WE. )
14.1 OGR. MOCY

EBREGULACIA
-
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9.5.15 DEF. WEJSCIA

g . N
Konfiguracja pozycji DEF. WEJSCIA. 15 DEF. WEJSCIA
Wybierz kolejno €3> SERWIS > 15. DEF. WEJSCIA. 15.1 M1IM2
15.2 SMART GRID NR
153 Tw2 NR
15.4Tbt1 NR
15.5 Tbt2 NR
L ERREGULACIA [ <> ] )
(- . N
15 DEF. WEJSCIA
156Ta HMI
15.7 Ta-adj -2°C
158 WEJSC. StLONECZNE NIE
15.9 DLPOMPY F [0 10m
15.10RT/Ta_PCB NIE
L ERREGULACIA [« ] )
g . N
15 DEF. WEJSCIA
NIE
15.12 DFT1/DFT2 DEFROST
L EBREGULACIA a )
9.5.16 Parametry konfiguracji
Parametry powiazane z tym rozdziatem widniejg w tabeli ponizej.

Numer Kod Stan Domysélnie | Min. Maks, | Interwat |Jedno-
‘zamowienia T S SR N .| Ustawienl | stka
1.1 TRYB CWU Wiacz lub wytaez tryb CWU: 0 = NIE, 1 = TAK 1
12 DEZYNFEKCJA Wigcz lub wylacz tryb dezynfekcji: 0= NIE, 1= TAK 1
13 PRIORYTET CWU Wiacz lub wytacz tryb priorytetu CWU: 0 = NIE, 1= TAK 1
14 POMPA CWU ) Wigcz lub wytacz tryb pompy CWU: 0 = NIE, 1 = TAK 0
15 CZAS USTPRIORYT. CWU \1/Vi=a% }I(ub wytacz ustawiony czas priorytetu CWU: 0 = NIE, 0
16 dT5_ON ‘ Histereza temp. CWU Zzalaczajaca grzanie zasobnika 10
A7 aT18s ) Roznica pomigdzy Tw_outi To w trybie cw.u. 10
18 TADHWMAX Maksymglna tempgratura otoczenia, w przypa.dku ktorej 43
........ . . pompa ciepta bedzie mogta ogrzewac wode uzytkowg N I
19 TADHWMIN Mlnlmalqa tempera'tura otoczenia, w przypadky ktorej 10 25 5 1 °C
........ . . pompa ciepta bedzie mogta ogrzewac wode uzytkowg SR ISR RS N W
110 LINTERVAL_CWU Czas przerwy pomigdzy uruchomieniami sprezarkiw rybiecw.u. |5 1S S Lo min
111 dT5 TBH_ OFF Roznica 'temperaltury pomug@zy 'T5 i T5S powodujaca 5 0 10 1 °C
........ . . wytaczenie grzatki wspomagajacej SR ISR W NI W
112 T4_TBHON Najwyzsza temperatura zewnetrzna, w kiorej dziafa TBH |5 ST 2 N £ S B
113 { TBH_DELAY Czas urughomlenla sprezarki przed rozruchem grzatki 30 0 240 5 min

wspomagajacej
‘‘‘‘‘‘‘‘ . . Docelowa temperaiia ody W bioriki il iody
M| T DS uzytionej podzas cziaria funkeji DEZYNFEKCUA | 190 |10 e
Czas, przez ktory temperatura wody w zbiorniku cieptej
1.15 t_DI_HIGHTEMP. wody uzytkowej podczas dziatania funkcji DEZYNFEKCJA | 15 5 60 5 min
g bedzie najwyzsza S R W N N N
116 LDLMAX ... |Maksymany czas trwania dezynfekcji ZALO R S 111 A - | min
117 { DHWHP_RESTRICT Czas pracy ogrzewama{chiodzema po ktdrym nastapi 30 10 600 5 min
‘‘‘‘‘‘‘‘ } . . przetaczenie w iryb grzania CWU _— S A P N W
118 { DHWHP_MAX I\CA\7Vklj ciagty okres pracy pompy ciepfa w trybie PRIORYTET 90 10 600 5 min
"""" ) ) Wiacz lub wylacz pompe CWU zgodnie z ramami cza-
1.19 PUMP_D TIMER sowymi i pozostaw aktywng zgodnie z ustawieniem CZAS | 1 0 1 1 /
44444444 . . | FRACY POMPY: 0 = NIE, 1 = TAK o S S N N N
120 PUMP_D RUNNING TIME Czag pracy pompy cyrkulacyjnej CWU dla kazdej z godzin 5 5 120 1 min
okre$lonej w MENU.
"""" N . _ Wiacz lub wyfacz pompe CWU, gdy jednostka dziata w try- D P P D
1A [POMPDDISNFECTRON | i deayntekcii T5 > T55_DI-20 = NIE, 1= TAK S A | o L
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217 “I'TRYB CHLODZENIA™
227 t T4 FRESH C )
23 T4CMAX
24 T4CMIN
25 dT15C
267 ldTSC ,‘
27 t INTERWAL_CHLODNY Czas opdznienia ponownego uruchomienia sprezark|wtry 5
..... i bie chlodzenia
28 T1SetC1 1""skonfigurowana " temperaturakrzywych ~klimatycznych 10
..... trybu chiodzenia
29 T1S6lC2 2 ‘skonfigurowana temperatura krzywych klimatycznych 16
..... trybu chfodzenia
210 T4C1 Temperatura “otoczenia 1" krzywych klimatycznych trybu 35
................. chtodzenia
211 T4C2 Temperatura otoczenia 2 krzywych  Klimatycznych trybu 25
................. chtodzenia
Typ emitera “strefy 1 "dla” trybu " chodzenia: 0 '="KON
212 EMISJA CHL. STREFY 1 (klimakonwektor), 1 = GRZ (grzejnik), 2 = PDG (ogrzewanie | 0
..... podtogowe)
Typ emitera strefy 2 dla trybu chtodzenia: 0 = KON
213 EMISJA CHL. STREFY 2 (klimakonwektor), 1 = GRZ (grzejnik), 2 = PDG (ogrzewanie | 0
podtogowe
"TRYB GRZANIA Wiacz lub wylacz tryb grzania ™ 1
t T4_FRESH H Czas od$wiezenia krzywych klimatycznych trybu grzania [ 0.5
T4HMAX Maksymalna temperatura zewnetrzna dla trybu grzania 25
T4HMIN Minimaina temperatura zewnetrzna dla trybu grzania -15
dT1SH Roznica temperatur uruchomienia Jednostkl (m) 5
dT1SH Roznica temperatur uruchomienia Jednostkl (Ta) 2
) Czas opoznienia ponownego uruchomienia sprezarki w
..... t_ INTERVAL_CIEPLO ,‘ trybie OGRZEWANIA 5
38 T1SetH1 Gorna ‘wartos¢ temperatury wody wylotowej dia krzywe; 35
..... grzewczejnr9
39 T1SetH? Dolna warto$¢ temperatury wody wylotowe] dla” krzywej 28
..... grzewczejnr9
310 T4H1 Dolna “wartos¢ “temperatury ~ zewnetrznej dla” krzywej 5
..... grzewczejnr9
311 TaH2 Gorna wartos¢ temperatury  zewnetrznej “dla” krzywej 7
grzewczej nr9
"""""""""" Typ “emitera strefy 1 'dla trybu “grzania: 0" =" KON
3.12 EMISJA GRZ. STREFY 1 (klimakonwektor), 1 = GRZ (grzejnik), 2 = PDG (ogrzewanie | 1
..... podtogowe)
Typ “emitera strefy 2 dla” trybu “grzania: 0" = KON
313 EMISJA GRZ. STREFY 2 (klimakonwektor), 1 = GRZ (grzejnik), 2 = PDG (ogrzewanie | 2
..... podtogowe)
314 { DELAY_PUMP Czas pracy pompy obiegowej przed i po uruchomieniu 9
..... spy@zarkl .
41 TAAUTOCMIN Minimalna _ temperatura_ zewnetrzna  aktywujaca 25
..... automatycznie tryb chtodzenia
42 TAAUTOHMAX Maksymalna ~ temperatura  zewnetrzna  aktywujaca 17
‘‘‘‘‘‘ .| automatycznie tryb grzania
51 TEMP. PRZEPLYWU WODY W’%c‘;é lub wylacz TEMP. PRZEPLYWU WODY: 0 = NIE, 1 1
52 TEMP. POMIESZCZENIA M&CZ lub wyfacz TEMP. POMIESZCZENIA: 0" ='NIE, 1= 0
53 PODW. STREF. yr\f‘%cz lub wytacz PODW. STREF. GRZEW.: 0'='NIE, 1= 0
""" Funkcja termostatu pokojowego: 0= NIE, 1= UST. TRYB.,
61 TERMOSTAT POK. 2= JEDN.STREF,, 3 =PODW. STREF. 0
71 dT1_IBH_ON Roznica temperatury pomiedzy T1S i T1 powodujaca 5
..... rozruch grzatki dodatkowej
72 t_IBH_DELAY Czas pracy sprezarki przed rozruchem grzalki dodatkowe] | 30
7.3 T4_IBH_ON Temperatura otoczenia uruchomienia grzaikl dodatkowej 5
74 dT1_AHS_ON Roznica temperatury pomiedzy T1S i T1 powodujaca 5
..... rozruch dodatkowego zrodta ciepta
75 t AHS_DELAY gzzfapracy sprezarki przed rozruchem dodatkowego zrodta 30
76 T4 AHSON ;l’lzn;*[;eratura otoczenia uruchomienia dodatkowego zrodta 5
""" IBH/AHS “lokalizacja instalacji RURA™="0, ZBIORN. |,
7 LOK. BH BUFORA=1 0
7.8 P_IBH1 Pobér mocy 1BH1 0
79 P_iBH2 PobérmocyiBH2 0
710 P_TBH Pobérmocy TBH 2
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—
PO

TIS. HAH 25 20
przestrzen w trybie wyjazdu na wakacje
82 155 HA DHW Docelowa temperatura wody wychodzacej ogrzewanej cie- ’5 20 """"""""
ptej wody uzytkowej w trybie wyjazdu na wakacje
12 1 OGRZEWANIE'WSTEPNE | Skonfigurowana temperatura wody wychodzacej podczas 25 25
..... ' PODLOGI T1S pierwszego wstepnego ogrzewania podtogi
12.3 t_FIRST-H Czas trwania wstepnego ogrzewania podiogi 72 48
12 4 { DRYUP lio$¢ dni stopniowego wzrostu temperatury do poziomu pa- g 4
..... rametru12.1
125 t_HIGHPEAK lio$¢ dni utrzymywania temperatury z parametru 12.7 5 3
126 { DRYD lio$¢ dni stopniowego obnizania temperatury podczas su- 5 4
szenia podtogi
127 T DRYPEAK Docelowa maksymalna temperatura przeptywu wody 15 30
podczas suszenia podiogi
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ e E—
biezaca
. godzina (nie | .
12.8 CZAS URUCH. Czas rozpoczecia suszenia podtogi godzina +1, 0:00
godzina +2)
""""""""""" Minuta:00
12.9 DATA URUCH. Data rozpoczecia suszenia pod{ogl (I?;tlzlejsza 1/1/2000
131 AUTOMATYCZNY RESTART | Wigcz lub “wytacz “automatyczne “ponowne  uruchomienie 1 O """""""""
' TRYB CHL./GRZ. trybu chiodzenia/grzania. 0 = NIE, 1 = TAK
""" TRYB AUTOMATYCZNY Wiacz lub wy}qc'i"‘automatyczne ponowne uruchomienie 1 0
RESTART CWU trybu CWU. 0 = NIE, 1 = TAK
OGR.'MOCY WEJ. Typ ograniczenia mocy wejsciowej, 0 = NIE, 1~8=TYP1~8'| 0 ”
MIM2 Definiowanie funkcji przetacznika MAM2, 0= ZDALNE WL/ 0
|WYL,1=TBHWL/MWYL, 2=AHS WL/WYL,
INTELIGENTNA'SIEC™| Wiacz lub wylacz funkcje SMART GRID. 0= NIE; 1= TAK | 6
w2 Wiqcz lub wytacz T1b(Tw2) 0 = NIE 1=TAK 0
Wiacz lub wylacz Tot1, 0=NIE, 1= TAK 0
Tht2 Wiacz lub wylaez Tot2, 0=NIE, 1=TAK 0
Ta Wiacz lub wylacz Ta, 0=NIE, 1=TAK 0
Ta-adi Kahbraqa czu1n|ké”temperatury Ta'w'sterowniku przewo-
a-adj wym 2
: : W)'iblé"ri"WEJSC‘.””S[O’NECZNE{ 0=NIE, 1=CN18Tsolar, | .|,
WEJSC. SLONECZNE 9=CN11SL1SL2 0 0
) Wybierz " catkowitg dfugosc rury czynnika chlodniczego
DL.POMPY F ciektego (DL.POMPY F), 0 = DL.POMPY F <10 m, 1 =|0 0
DLPOMPYF 210m
RT/Ta_PCB Wiacz lub wylacz RT/Ta_PCB, 0= NIE, 1= TAK 0
"TRYB CICHY PUMP_| Wiacz lub wytacz TRYB CICHY PUMP 10°= NIE, 1= TAK |0
DFT1/DFT2 DFT1/DFTZ funkcja portu. 0= DEFROST 1 'AU—\RM 0
PER START Procent rozruchu wielu jednostek 10
REGULACJA_CZASU ™ Co jaki czas bedzie obliczana ilos¢ pracujacych urzadzen |5
RESETOWANIE ADRESU ™| Resetowanie kodu adresu jednostki FF
HMI SET ) Wybierz HMI, 0 ="JEDNOSTKA GLOWNA, 1= JEDNO- 0 0
STKA PODRZEDNA
HMIADDRESS FORBMS | Ustaw kod adresu HMidiaBMS 1
STOP BIT ) HMI'stopbit ™ commme 1

25

25

35

96

15

15

55

23:30

31/12/2099

1

Q INFORMACJA

15.12 Funkcja DFT1/DFT2 ALARM moze dziata¢ tylko z oprogramowaniem IDU w wersji wyzszej niz V99.
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10 URUCHOMIENIE
TESTOWE | OSTATECZNE
KONTROLE

Po montazu instalator musi sprawdzi¢, czy jednostka dziata prawi-
dtowo.

10.1 Ostateczne kontrole

Przed wtgczeniem jednostki nalezy przeczyta¢ ponizsze zalecenia:

B Po ukonczeniu instalacji i konfiguracji nalezy zamkng¢ wszy-
stkie pokrywy przednie jednostki i ponownie zatozy¢ obudowe
jednostki.

B Panel serwisowy skrzynki przetgcznikbw moze otwierac
wytgcznie osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienia w ra-
mach konserwacji.

Q INFORMACJA

Podczas pierwszego okresu pracy jednostki wymagana moc
wyjsciowa moze by¢ wieksza od podanej na tabliczce znamionowe;j.
Wynika to z faktu, ze sprezarka potrzebuje przepracowaé okoto 50
godzin do osiggnigcia ptynnej pracy i stabilnego poboru mocy.

10.2 Uruchomienie testowe (manualne)

Jesli jest to konieczne, instalator moze uruchomi¢ manualny tryb te-
stowy w dowolnej chwili, aby sprawdzi¢, czy funkcje odpowietrzania,
grzania, chtodzenia i grzania cieptej wody uzytkowej dziatajg prawi-
dtowo (patrz sekcja 9.5.11 ,Bieg testowy”).

11 KONSERWACJA |
SERWIS

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ jednostki, nalezy regularnie pr-
zeprowadzac przeglad jednostki oraz okablowania.

Konserwacje mogg przeprowadza¢ wytgcznie osoby posiadajgce
odpowiednie uprawnienia.

b NIEBEZPIECZENSTWO

PORAZENIE PRADEM

B Przed rozpoczeciem konserwacji lub naprawy, nalezy odcig¢
zasilanie jednostki (patrz panel zasilania).

Po wytgczeniu zasilacza nie nalezy dotykac zadnej czesci pod
napigeciem przez 10 kolejnych minut.

Grzatka kartera sprezarki moze dziataC nawet w trybie
czuwania.

Nalezy pamietac, ze niektore sekcje skrzynki z komponentami
elektrycznymi sg gorgce.

Nie nalezy dotyka¢ zadnych czesci przewodzgcych prad.

Nie nalezy polewa¢ jednostki. W przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

Po usunieciu panelu serwisowego nie nalezy pozostawiac je-
dnostki bez nadzoru.

Kontrole ponizszych pozycji nalezy zleci¢ osobie posiadajacej

odpowiednie uprawnienia przynajmniej raz do roku:

m Ci$nienie wody

Nalezy sprawdzi¢ ci$nienie wody. Jesli wynosi mniej niz 1 bar,

uzupetni¢ obieg.

Filtr wody

Wyczy$¢ filtr wody.

Zawor bezpieczehstwa wody

Sprawdz, czy zawoér bezpieczenstwa dziata prawidtowo, obra-

cajgc czarnym pokrettem zaworu w kierunku przeciwnym do ru-

chu wskazéwek zegara.

- Jesdli nie stychac syczenia, nalezy skontaktowac sie z lokal-
nym dystrybutorem.

- Jesli woda wcigz wycieka z jednostki, w pierwszej kolejnosci
nalezy zamkng¢ zawoér wlotu wody, jak i zawor odcinajgcy
wylotowy, a nastepnie skontaktowac sie z lokalnym dy-
strybutorem.
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Waz zaworu bezpieczenstwa

Sprawdz, czy wagz zaworu bezpieczenstwa znajduje sie w pozycji
umozliwiajgcej odprowadzanie wody.

B Pokrywa izolacyjna zbiornika grzatki dodatkowe;j (jesli jest).

Ostona izolacyjna zbiornika grzatki dodatkowe;.
Sprawdz, czy ostona izolacyjna grzatki dodatkowej zostata szc-
zelnie zatozona na zbiornik grzatki dodatkowe;.

Zawor bezpieczenstwa zbiornika cieptej wody uzytkowej (do
nabycia oddzielnie)

Jest zgodny z instalacjami ze zbiornikiem cieptej wody uzytkowej.
Sprawdz, czy zawor bezpieczenstwa zbiornika cieptej wody
uzytkowej dziata prawidtowo.

Grzatka wspomagajaca zasobnika cieptej wody uzytkowej
Jest zgodna jedynie z instalacjami ze zbiornikiem cieptej wody
uzytkowej. Koniecznie trzeba usung¢ nagromadzony kamien z
grzatki wspomagajgcej, zwtaszcza w regionach, w ktérych woda
jest twarda, aby przedtuzy¢ jej okres eksploatacji. Aby to zrobi¢,
nalezy osuszy¢ zbiornik cieptej wody uzytkowej, wyjmij grzatke
wspomagajacg ze zbiornika cieptej wody uzytkowej i zanurzy¢ jg
w wiadrze lub podobnym pojemniku wypetnionym odkamieniac-
zem na okres 24 godzin.

Skrzynka przetgcznikow jednostki

Nalezy przeprowadzi¢ wnikliwg kontrole wzrokowg skrzynki pr-
zefgcznikow jednostki, poszukujgc oczywistych wad, takich jak
luzne lub nieprawidtowe potgczenia przewoddw.

Sprawdzi¢, czy styczniki dziatajg prawidtowo, korzystajgc z omo-
mierza. Wszystkie styki stycznikow muszg by¢ w pozycji otwartej.
Uzycie glikolu (patrz sekcja 8.5.4 ,Ochrona obiegu wody pr-
zed zamarzaniem”) — nalezy sprawdzac stezenie glikolu i
warto$¢ pH uktadu przynajmniej raz na rok

Wartos¢ pH nizsza niz 8,0 oznacza, ze znaczna porcja inhibitora
zostata zuzyta i nalezy go uzupetnic.

Gdy wartos¢ pH spadnie ponizej 7,0, to znak utlenienia sie gliko-
lu. Uktad nalezy opro6zni¢ i doktadnie wyptukaé, zanim powstang
znaczne uszkodzenia.

Nalezy upewni¢ sig, ze roztwor glikolu zostanie odprowadzony
zgodnie z obowigzujagcym prawem i przepisami.

12ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW

Niniejsza sekcja zawiera przydatne informacje, dzieki ktérym mozna
zdiagnozowac i usung¢ problemy zwigzane z pracg jednostki.
Rozwigzywanie probleméw i powigzane dziatania naprawcze moga
przeprowadza¢ wytgcznie osoby posiadajgce odpowiednie upraw-
nienia.

12.1 Wytyczne ogodlne

Przed rozpoczeciem procedury rozwigzywania probleméw, nalezy
przeprowadzi¢ wnikliwg kontrole wizualng jednostki, poszukujac
oczywistych wad, takich jak luzne lub nieprawidtowe potgczenia pr-
zewodow.

b osTRZEZENIE

Podczas przeprowadzania inspekcji skrzynki przetgcznikdw
jednostki zawsze nalezy sprawdzi¢, czy jednostke wytgczono
wytgcznikiem gtéwnym.

Po aktywacji urzadzenia bezpieczenstwa zatrzymaj jednostke i
przed resetem sprawdz, dlaczego urzgdzenie bezpieczenstwa
zostato aktywowane. W zadnym przypadku nie mostkuj urzadzen
bezpieczenstwa ani nie ustawiaj wartosci innych fabryczne. Jesli
nie udato sie ustali¢ przyczyny problemu, skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem.

Jesli zawér bezpieczenstwa dziata nieprawidlowo i wymaga
wymiany, zawsze nalezy podtgczy¢é ponownie elastyczny wagz
zaworu bezpieczenstwa, aby woda nie wyciekata z jednostki!

Q INFORMACJA

W przypadku probleméw zwigzanych z opcjonalnym zestawem
solarnym do cieptej wody uzytkowej nalezy zapoznaé sie z
procedurami rozwigzywania probleméw przedstawionymi w instrukgji
montazu i obstugi zestawu.



12.2 Symptomy ogodlne

Objaw 1: jednostka jest wigczona, ale nie grzeje ani nie chtodzi zgodnie z oczekiwaniami.

MOZLIWA PRZYCZYNA

DZIALANIE NAPRAWCZE

Sprawdz parametry. TAHMAX, T4AHMIN w trybie grzanla T4CMAX T4CMIN w tryble
chtodzenia. TADHWMAX, TADHWMIN w trybie CWU.

Zbyt niski przeptyw wody

Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce oblegu wody sa w praW|d’rowych
pozycjach.

Upewnij sie, ze filtr wody nie jest zatkany.

Upewnij sie, ze w uktadzie wody nie ma powietrza.

Sprawdz ci$nienie wody.

Cisnienie wody musi wynosi¢ > 1 bar (zimna woda).

Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie zostato uszkodzone

Upewnij sie, ze opdr w obiegu wody nie przecigzy zb

Zbyt mata objeto$¢ wody w instalacji

Upewnij sie, ze objeto$¢ wody w obiegu jest wieksza od |'malnej wymaganej war-
tosci (patrz sekcja ,8.5.2 Objeto$¢ wody i rozmiar zbiornikow buforowych”).

Objaw 2: jednostka jest wiaczona, ale sprezarka sie nie wiacza (ogrzewanie c.o. lub c.w.u.)

MOZLIWA PRZYCZYNA

DZIALANIE NAPRAWCZE

Jednostka moze dziata¢, pracujgc poza
odpowiednim zakresem (temperatura wody jest
zbyt niska).

W przypadku niskiej temperatury uktad wykorzysta grza’rke; dodatkowq, aby naJplerw
osiggna¢ minimalng temperature wody (12°C).

» Upewnij sie, ze podigczono poprawnie zasilanie grzatki dodatkowe;j.

* Upewnij sie, ze zamknieto bezpiecznik termiczny grzatki dodatkowe;.

» Upewnij sie, ze nie aktywowano zabezpieczenie termiczne grzatki dodatkowe;j.
» Upewnij sie, ze styki grzatki dodatkowej nie zostaty uszkodzone.

Objaw 3: pompa wydaje hatas (kawitacja)

MOZLIWA PRZYCZYNA

DZIALANIE NAPRAWCZE

Cisnienie wody przy wlocie pompy jest zbyt niskie

» Sprawdz ci$nienie wody.
Cisnienie wody musi wynosi¢ > 1 bar (zimna woda).
» Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie ulegto awarii.
» Upewnij sie, ze konfiguracja ciSnienia wstepnego naczynia wzbiorczego jest
prawidtowa (patrz rozdziat ,,8.5.2 Objeto$¢ wody i rozmiar naczyn wzbiorczych”).

Objaw 4: otwiera sie zawor bezpieczenstwa wody

MOZLIWA PRZYCZYNA

DZIALANIE NAPRAWCZE

Cisnienie wody doprowadzajgcej w

przekracza 0,3 MPa.

instalacji

Upewnij sig, ze cisnienie podawania wody w oblegu wyn03| “okoto 0 10~ 0 20 MPa
(podano w rozdziale ,8.5.2 Objeto$¢ wody i rozmiar naczyn wzbiorczych”).

Objaw 5: przecieka zaw6r bezpieczenstwa wody

MOZLIWA PRZYCZYNA

DZIALANIE NAPRAWCZE

Brud blokuje wylot zaworu bezpieczenstwa

Nalezy sprawdzi¢, czy zawor bezpleczenstwa dziata praW|d+owo obracajqc

czerwonym pokrettem zaworu w lewo:

« Jesli nie stycha¢ syczenia, nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym dystrybutorem.

+ Jesli woda wcigz wycieka z jednostki, w pierwszej kolejnosci nalezy zamkngc
zawor wlotu wody, jak i zawér odcinajgcy wylotowy, a nastepnie skontaktowac sie z
lokalnym dystrybutorem.

Objaw 6: zbyt niska wydajnos¢ grzewcza c.o. przy niskich temperaturach zewnetrznych

MOZLIWA PRZYCZYNA

DZIALANIE NAPRAWCZE

Nalezy sprawdzi¢, czy funkcja ,INNE ZRODLO CIEPLA / GRZALKA DODATKOWA”

jest wigczona (patrz sekcja ,9.5 Konfiguracja w terenie”. Nalezy sprawdzi¢, czy

zabezpieczenie termiczne grza’fki dodatkowej dziata (patrz sekcja ,Elementy sterujgce
grzatkg dodatkowg (IBH) )- Nalezy sprawdzi¢, czy grzatka wspomagajaca dziata.
Grzatka dodatkowa i grzatka wspomagajgca nie mogg pracowac jednoczesnie.

Zbyt diugi czas pracy pompy stuzy do podgrzewania
cieptej wody uzytkowej (ma zastosowanie wytgcznie
do instalacji ze zbiornikiem cieptej wody uzytkowej

Upewnusug ze prawidtowo skonfigurowano pozycje "t_ DHWHP_MAX" i "t_| DHWHP '

RESTRICT":

+ Upewnij sig, ze w interfejsie uzytkownika wytaczona zostata pozycja ,PRIORYTET
CWu”.

* W interfejsie uzytkownika wtgcz funkcje ,T4_TBH_ON”, aby w SERWIS aktywowac
grzatke wspomagajgca cieptej wody uzytkowej.

Objaw 7: tryb grzania nie moze szybko przej$¢ na tryb CWU

MOZLIWA PRZYCZYNA

DZIALANIE NAPRAWCZE

Objetos¢ zasobnika c.w.u. jest zbyt mata, a sonda
temperatury wody znajduje sie zbyt nisko

* W pozycji ,dT1S5” ustaw maks. warto$¢, a w pozycu ,,t DHWHP RESTRICT
ustaw minimalng warto$¢.

W pozycji dT1SH ustaw opcje 2°C.

Wigcz TBH (TBH musi kontrolowa¢ jednostka zewnetrzna).

W przypadku dostepnosci AHS najpierw wigcz AHS. Jesli warunek witgczenia
pompy ciepta zostanie spetniony, pompa ciepta zostanie wtgczona.

W przypadku nieobecnosci TBH i AHS zmien pozycje sondy T5 (patrz rozdziat
2 ,Informacje ogoine").
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Objaw 8: tryb CWU nie moze natychmiast przej$s¢ do trybu grzania

MOZLIWA PRZYCZYNA

DZIALANIE NAPRAWCZE

Wymiennik ciepta jest zbyt maty na te powierzchnig
grzewcze

60 min.

» Jedli pompa obiegu jednostki nie jest kontrolowana przez jednostke, sprébuj
podtgczy¢ jg do jednostki.

» Dodaj zawér tréjdrogowy do wlotu klimakonwektora, aby zapewni¢ odpowiedni
przeptyw wody.

« Wytacz funkcje dezynfekcii.
» Dodaj pozycje TBH lub AHS w trybie CWU.

Gdy temperatura otoczenia jest niska, ciepta woda
nie jest wystarczajgca i AHS nie dziata lub jest uru-
chamiany z opdznieniem

» Ustaw , TADHWMIN”. Sugerowana warto$¢ = -5°
» Ustaw ,T4_TBH_ON”. Sugerowana warto$¢ = 5°C

Priorytet trybu CWU

ptyta modutu hydraulicznego musi dziata¢ w trybie CWU az temperatura wody
osiggnie ustawiong wartos¢. Dopiero wtedy bedzie mozna przej$¢ do trybu grzania

Objaw 9: pompa ciepta zatrzymuje prace w trybie c.w.u. pomimo tego, ze nie osigga ustawionego punktu. Ogrzewanie przestrzeni
wymaga ciepta, ale jednostka pozostaje w trybie CWU.

MOZLIWA PRZYCZYNA

DZIALANIE NAPRAWCZE

Pozycje TBH lub AHS niedostepne

Wartosci TBH i AHS powinna kontrolowa¢ jednostka

12.3 Parametry pracy

Niniejsze menu stworzono z myslg o instalatorze lub serwisancie sprawdzajgcym parametry pracy.

B Na stronie gtéwnej wybierz kolejno opcje &3>
B Przycisnij klawisz

PARAMETR PRACY.

. Do Twojej dyspozycji jest dziewie¢ stron parametréw pracy. Przyciskami ¥ i A przewijaj.

PARAMETR PRACY #00 PARAMETR PRACY #00 PARAMETR PRACY #00
LICZBA JEDN. ONLINE 1 PUMP_O WYL, BOJLER GAZ. WYt

TRYB PRACY CHE. PUMP_C WYL TEMP. WODY WYCH. T1 35°C

STAN SV1 WE. PUMP_S WYL PRZEPLYW WODY 1.72m3/h
STAN SV2 WYL, PUMP_D WYL, MOC POMPY CIEPt. 11.52kw
STAN SV3 WYL, GRZALKA WSPIER. RURY WYL, POBOR MOCY 1000kWh
PUMP_I Wi, GRZALKA WSPIER. ZBIOR. Wi TEMP. POKOJU Ta 25°C

€0 ADRES 170 8| | E3ADRES 20 B3| | CBADRES 39 B
PARAMETR PRACY #00 PARAMETR PRACY #00 PARAMETR PRACY #00
TEMP. ZASOBNIKA WODY T5 53°C TEMP. ZBIORN. BUFOR._GORA Tht1 35°C MODEL J.Z. 6kW
TEMP. WODY OBIEG.2 Tw2 35°C TEMP. ZBIORN. BUFOR._DOL Tht2  35°C NATEZENIE SPREZ. 12A
KRZYW. TEMP. KLIM. T15’ C1 35°C Tsolar 25°C CZESTOTLIWOSC SPREZ. 24Hz
KRZYW. TEMP. KLIM. TIS2’ C2 35°C OPROGR. JW. 01-09-2019V01 CZAS PRACY SPREZ. 54 MIN
TEMP. WYM. W-WYCH. TW_O 35°C CALK.CZ. PRACY SPREZ 1000 godz.
TEMP. WYM. W-WEJ.TW_| 30°C ZAWOR ROZPREZNY 200P

€8 ADRES 40 B €8 ADRES 59 B €8 ADRES 698
PARAMETR PRACY #00 PARAMETR PRACY #00 PARAMETR PRACY #00
PREDKOSC WENTYLATORA 600RPM TEMP. WYM. W-WYCH. TW_O 35°C TEMP. WYLOT. ZEW. T3 5°C
CZEST. DOCELOWA J.W. 46Hz TEMP. WYM. W-WEJ.TW_| 30°C TEMP. POW. ZEW. T4 5°C
TYP LIMITU CZESTOTLIWOSCI 5 TEMP. WYM. F-WYCH.T2 35°C TEMP. MODULU TF 55°C
NAPIECIE ZNAMIONOWE 230V TEMP. WYM. F-WEJ.T2B 35°C SPREZARKA P1 CISNIENIE 2300kPa
NAP. SZYNY ZBIOR. DC 420v Th TEMP. SSANIA SPREZARKI 5°C OPROGR. J.Z. 01-09-2018V01
PRAD SZYNY ZBIOR. DC 18A Tp TEMP. ROZLADOWYWANIA SPREZARKI  75°C OPROGR. HMI 01-09-2018V01
€0 ADRES 779 B3| | @@ ADRES g9 B € ADRES a9 B

Q INFORMACJA

Parametr poboru mocy jest opcjonalny. Jesli parametru nie mozna aktywowac w systemie, wySwietlona zostanie pozycja parametru ,--".
Moc pompy ciepta podano wytgcznie w celach poglagdowych. Nie nalezy na jej podstawie ocenia¢ wydajnosci jednostki.

Doktadnos$¢ czujnikéw wynosi £1°C . Parametry wskaznikéw przeptywu oblicza sie wedtug parametréw pracy pompy.

Odchylenie zalezy od r6znych wskaznikow przeptywu (maks. 15%). Parametry przeptywu oblicza sie wedtug elektrycznych parametrow
pracy pompy. Napiecie podczas pracy rozni sie. Odchylenie rowniez sie rézni.

Gdy napiecie jest nizsze niz 198 V, wysSwietlana jest warto$¢ 0.
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12.4 Kody btedow

Po aktywacji zabezpieczenia na sterowniku uzytkownika wyswietlony zostanie kod btedu (nie obejmuje awarii zewnetrznej). Liste btedow
i dziatan naprawczych znajdziesz w tabeli ponizej. Zresetuj kod btedu, ustawiajac przetacznik w rozdzielnicy kolejno w pozycji OFF i ON.
Jesli reset zabezpieczen nie powiedzie sie, nalezy skontaktowac sie z Autoryzowanym Serwisem Beretta.

KOD

EC

EH

EB

AWARIA LUB

Awaria przeptywu wody
(po 3 E8)

Btad komunikacji po-
miedzy sterownikiem a
jednostkg wewnetrzng

Btad czujnika tempera-
tury wody wychodzacej
(T1)

Awaria czujnika tempe-
ratury zbiornika wody
(T5)

Awaria goérnego czujnika
temperatury  zbiornika
buforowego (Tbt1)

Awaria przeptywu wody

Awaria czujnika tempe-
ratury solarnej (Tsolar)

Awaria czujnika niskiej
temperatury  zbiornika
buforowego (Tbt2)

Awaria czujnika wody
wchodzacej (Tw_in)

Awaria EEprom jedno-
stki wewnetrznej

PRZYCZYNA AWARII | DZIALANIE NAPRAWCZE

1. Orurowanie nie zostato prawidtowo podtgczone lub jest otwarte. Nalezy podtgczy¢ prawidtowo
orurowanie instalacji.

2. Zbyt niski wspotczynnik przeptywu wody.

3. Czujnik przeptywu wody ulegt awarii. Czujnik jest otwarty lub zamkniety bez przerwy. Nalezy
wymieni¢ czujnik przeptywu.

1. Przewdd nie fgczy sterownika przewodowego z jednostka. Nalezy podigczy¢ przewdd.

2.Sekwencja przewodu komunikacyjnego jest nieprawidtowa. Ponownie nalezy podtgczyc¢
przewod w odpowiedniej sekwenciji.

3. W okolicy jest silne pole magnetyczne lub powstajg zaktdcenia spowodowane urzgdzeniami
o wysokiej mocy, takimi jak windy, duze transformatory itp.

Aby ochroni¢ jednostke, nalezy zastosowac bariere lub przenies¢ jg do innej lokalizaciji.

1. Sprawdz opér czujnika

2.Luzne ztgcze czujnika T1. Nalezy podigczy¢ ponownie.

3.Ztacze czujnika T1 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i wysusz ztgcze. Nalezy za-
bezpieczy¢ element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika T1. Nalezy zamontowa¢ nowy czujnik.

1.Sprawdz opér czujnika

2.Luzne ztgcze czujnika T5. Podtgcz ponownie.

3.Ztacze czujnika T5 jest mokre lub zawiera wode. Usuh wode i wysusz ztgcze. Zabezpiecz
element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika T5. Zamontuj nowy czujnik.

5.W przypadku deaktywacji grzania wody uzytkowej, gdy czujnik T5 nie zostat podtgczony do
uktadu, nie mozna wykry¢ czujnika T5. Patrz sekcja 9.5.1 ,KONF. TRYBU CWU".

1. Sprawdz opor czujnika.

2.Luzne ztacze czujnika Tbt1. Podtgcz ponownie.

3.Ztacze czujnika Tbt1 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i wysusz ztgcze. Zabezpiecz
element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tbt1. Zamontuj nowy czujnik”.

Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce obiegu wody sg catkowicie otwarte.

1.Sprawdz, czy filtr wody wymaga czyszczenia.

2.Patrz sekcja ,8.6 Dolewanie wody”.

3. Upewnij sie, ze w ukfadzie nie ma powietrza (usun powietrze).

4.Nalezy sprawdzi¢ ci$nienie wody. Cisnienie wody musi wynosi¢ > 1 bar.

5.Sprawdz, czy ustawiono najwyzszg predkos¢ pompy.

6. Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie zostato uszkodzone.

7.Nalezy upewnic sie, ze opér w obiegu wody nie obcigzy zbytnio pompy (patrz sekcja ,9.4
Pompa obiegu”).

8. Jedli podczas odszraniania wystgpi btad (podczas ogrzewania c.o. lub cieptej wody uzytkowej),
nalezy upewni¢ sie, ze zasilanie grzatki dodatkowej zostato prawidtowo podtgczone, a
bezpieczniki sie nie przepality.

9.Nalezy upewnic¢ sie, ze bezpiecznik pompy i bezpiecznik PCB nie przepality sie.

1.Sprawdz opér czujnika.

2.Luzne ztacze czujnika Tsolar. Nalezy podigczy¢ ponownie.

3.Ztacze czujnika Tsolar jest mokre lub zawiera wode. Nalezy usung¢ wode, wysuszy¢ ztgcze
i zabezpieczy¢ element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tsolar. Nalezy zamontowac¢ nowy czujnik.

1.Sprawdz opér czujnika.

2.Luzne ztgcze czujnika Tbt2. Nalezy podtgczyé ponownie.

3.Ztgcze czujnika Tbt2 jest mokre lub zawiera wode. Nalezy usung¢ wode, wysuszyc¢ ztgcze i
zabezpieczy¢ element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tbt2. Nalezy zamontowaé nowy czujnik”.

1.Sprawdz opér czujnika

2.Luzne ztacze czujnika Tw_in. Nalezy podtgczy¢ ponownie.

3.Ztgcze czujnika Tw_in jest mokre lub zawiera wode. Nalezy usung¢ wode, wysuszy¢ ztgcze
i zabezpieczy¢ element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tw_in. Nalezy zamontowac¢ nowy czujnik.

1.Btedny parametr EEprom. Nalezy wprowadzi¢ ponownie dane EEprom.

2.Ukfad scalony EEprom jest zepsuty. Nalezy zamontowa¢ nowy uktad scalony EEprom.

3.Plyta gtébwna uktadu sterowania modutu hydraulicznego ulegta awarii. Nalezy zamontowac
nowg plytke PCB.
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HE

#5

PP

Problem z komunikacjg
pomiedzy jednostkami
wewnetrznymi i
zewnetrznymi

Awaria czujnika tempe-
ratury czynnika chtodnic-
zego ciektego (T2)

Awaria czujnika tempe-
ratury czynnika chtodn-
iczego gazowego (T2B)

Awaria czujnika tempe-
ratury pokojowej (Ta)

Btad czujnika tempera-
tury wody wychodzacej
strefy 2 (Tw2)

Btad czujnika tempera-
tury wody wychodzacej
(Tw_out)

Trzy razy ochrona ,PP” i
Tw_out < 7°C

Btad komunikacji po-
miedzy ptytg gtowng a
ptytg przekaznika termo-
statu

Ochrona przed zbyt wy-
sokimi warto$ciami [Tw_
out - Tw_in|

Tryb zapobiegajgcy za-
marzaniu

Ochrona niestandar-
dowa Tw_out - Tw_in

b uwaca

Zima, jesli wystgpit btad jednostki EO i Hb, a jednostka nie zostanie naprawiona w odpowiednim terminie, pompa wody i uktad orurowania
moga ulec uszkodzeniu w wyniku zamarzniecia. Usuwaj przyczyny bteddéw EO i Hb w odpowiednim czasie.

1.Przewdd nie fgczy PCB B gtownego uktadu sterowania z ptytg gtéwnego uktadu sterowania
jednostki wewnetrznej. Nalezy podtgczy¢ ponownie przewod.

2.Sekwencja przewodu komunikacyjnego jest nieprawidtowa. Ponownie podtacz przewod w
odpowiedniej sekwenciji.

3. W okolicy jest silne pole magnetyczne lub powstajg zaktdcenia spowodowane urzadzeniami
o wysokiej mocy, takimi jak windy, duze transformatory itp. Aby ochroni¢ jednostke, nalezy
zastosowac bariere lub przenies¢ jg do innej lokalizaciji.

1.Sprawdz opér czujnika

2.Luzne ztgcze czujnika T2. Podtgcz ponownie.

3.Ztgcze czujnika Ta jest mokre lub zawiera wode. Nalezy usung¢ wode i wysuszy¢ ztgcze.
Nalezy zabezpieczy¢ element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika T2. Zamontuj nowy czujnik.

1.Sprawdz opér czujnika

2.Luzne ztacze czujnika T2B. Podtgcz ponownie.

3.Ztgcze czujnika T2B jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i wysusz ztgcze. Zabezpiecz
element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika T2B. Zamontuj nowy czujnik.

1. Sprawdz opor czujnika.

2.Czujnik Ta jest w interfejsie.

3.Awaria czujnika Ta: nalezy wymieni¢ czujnik na nowy lub wymieni¢ interfejs, lub zresetowac Ta,
podtaczy¢ nowy Ta z ptyty PCB jednostki wewnetrzne;.

1.Sprawdz opér czujnika.

2.Luzne ztgcze czujnika Tw2. Podtgcz ponownie.

3.Ztagcze czujnika Tw2 jest mokre lub zawiera wode. Nalezy usungé wode, wysuszy¢ ztgcze i
zabezpieczy¢ element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tw2. Zamontuj nowy czujnik.

1.Luzne ztgcze czujnika TW_out. Podtgcz ponownie.

2.Ztgcze czujnika TW_out jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i wysusz ztgcze. Zabezpiecz
element klejem wodoodpornym.

3. Awaria czujnika TW_out. Zamontuj nowy czujnik

RT/Ta PCB jest ustawiona jako aktywna w interfejsie uzytkownika, ale nie podtgczono ptyty pr-
zekaznika termostatu lub komunikacja pomiedzy ptytg przekaznika termostatu i ptytg gtbwng nie zo-
stata skutecznie podtgczona. Jesli ptyta przekaznika termostatu nie jest potrzebna, nalezy ustawi¢
RT/Ta PCB jako nieaktywna. Je$li ptyta przekaznika termostatu jest wymagana, nalezy jg podtgczy¢
do ptyty gtéwnej oraz podtgczy¢ przewod komunikacyjny. Nalezy réwniez sprawdzi¢, czy w poblizu
nie wystepuja silne zrodfa pradu lub silne zaktocenia magnetyczne.

1.Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce obiegu wody sg catkowicie otwarte.

2.Sprawdz, czy filtr wody wymaga czyszczenia.

3.Patrz sekcja ,8.6 Dolewanie wody”.

4.Upewnij sie, ze w ukiadzie nie ma powietrza (usun powietrze).

5. Sprawdz cisnienie wody. Cisnienie wody musi wynosi¢ > 1 bar (zimna woda).

6.Sprawdz, czy ustawiono najwyzszg predkos$¢ pompy.

7.Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie zostato uszkodzone.

8.Upewnij sie, ze opér w obiegu wody nie przecigzy zbytnio pompy (patrz sekcja ,9.4 Pompa
obiegu”)

1. Sprawdz opér dwdch czujnikow.

2.Ustal potozenie dwoch czujnikéw.

3.Ztgcze przewodowe czujnika wlotu/wylotu wody jest podtgczone nieprawidtowo. Podtgcz
ponownie.

4. Czujnik wlotu/wylotu wody (TW_in /TW_out) ulegt awarii. Wymien czujnik.

5.Zawor czterodrogowy jest zablokowany. Uruchom ponownie jednostke, aby zawér zmienit
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13DANE TECHNICZNE

13.1 Ogolne

Model jednostki wewnetrznej _4/6kW | 8/10kW | 12/16kwW
Zasilanie elektryczne ‘ 220 240V~50Hz
Moc nominana ~ 95w 95w 95w
Prad znamionowy ‘ 04A 04A 04A

‘Zapoznaj sie z danyml technlcznyml -

420><790><270mm

525><1050><360mm

Plytowy wymiennik ciepla

Grzatka elektryczna I

Wewnetrzna objetosc wody 50

Nominalne cisnieniewody 0,3MPa

Filtr siatkowy 60 .
Min. przeptyw wody (czujnik przeptywu) Bimin 10Vmin
Pompa : i
v Inwerter DC

Max. wysoko$¢ podnoszenia ~9,5m

\Wejscie zasilania o~ 90VV ...................................................
Waga : : e
Waganetto .37kg .37kg 3%g
Wagabrutto LA3kg LASkg 4okg
Potaczenia

215,9/126,35

015,9/109,52

R1u

225

Objeto§¢ .
Maks. ci$nienie robocze 0.3MPa(g)
Cisnienie wstepne 0.10MPa(g)
Zakrespracy : i
Wyjécie wody (ogrzewanie) +12~+65°C
Wyjécie wody (chtodzenie) +5~+25 C
Ciepta woda uzytkowa +12~+60 C
Temperatura otoczenia +5~+35 C
Ciénienie wody 0.1~3MPa
Model jednostki wewnetrznej (grz:ﬁzvng) (gr:;:lg( X\LW) (grliﬂ(gk?‘:’l\(’W) (grztz:lg: ‘QLW) | grliilg"s‘,'.‘fm .....
380 - 415V 3N~50Hz
9095W 9095W
""13 5A 13 5A
mi
9000W 19000W
pl\)/lr?e p+y\‘/)vr5)e plyw wody (czu1n|k 6l/min 10l/min
Pompa o
N
Max. wysokosc pgqnoszenla """
Wejscie zasilania
Waga : :
Waga netto """""""" 43kg ~ 45kg '
Waga brutto 49kg Lotkg
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©15,9/@9,52

Ciénienie wody 01~O3MPa o

14INFORMACJE SERWISOWE

1)

2)

3)

4)

5)

7)

8)

Kontrola obszaru

Przed rozpoczeciem pracy nad instalacjg zawierajacg fatwopalny czynnik chtodniczy nalezy przeprowadzi¢ kontrole bezpieczenstwa,
aby zminimalizowac¢ ryzyko zaptonu. Przed rozpoczeciem naprawy uktadu czynnika chtodniczego, nalezy zachowaé zgodnos¢ z
ponizszymi srodkami ostroznosci.

Procedura robocza

Prace nalezy wykonywac zgodnie z kontrolowang procedurg w celu minimalizacji ryzyka obecnosci tatwopalnego gazu lub oparu.

Ogolny obszar prac

Wszyscy pracownicy odpowiedzialni za konserwacje i pracujgce w obszarze instalacji urzadzenia muszg zosta¢ poinstruowani
w zakresie natury realizowanych zadan oraz muszg unika¢ pracy w przestrzeni zamknietej. Obszar wokot przestrzeni roboczej
musi by¢ odgrodzony. Upewnij sig, ze warunki w obszarze sg bezpieczne, a tatwopalne materiaty sg pod kontrola.

Kontrola pod kgtem obecnoséci czynnika chtodniczego

Obszar nalezy sprawdza¢ odpowiednim urzgdzeniem wykrywajgcym czynnik chtodniczy przed pracg i w jej trakcie, aby technicy mieli
Swiadomos¢ wystepowania potencjalnie tatwopalnych gazéw lub oparéw. Nalezy upewnic sie, ze wykorzystywany sprzet wykrywajgcy
wycieki nadaje sie do uzytku w przypadku tatwopalnych czynnikdéw chitodniczych, tj. nie iskrzy, jest zaizolowany lub bezpieczny.
Dostepnos¢ gasnicy

Jesli prace nad uktadem chtodniczym lub jego komponentami wymagaja prac gorgcych, w tatwo dostepny miejscu musi znajdowaé
sie odpowiedni sprzet gasniczy. Obok miejsca pracy musi znajdowac sie gasnica proszkowa lub $niegowa.

Brak zrodta iskry

Zadna z os6b przeprowadzajgcych prace serwisowe zwigzane z elementami- rurami, w ktérych znajduje sie palny czynnik
chtodniczy lub w ktérych ten czynnik chtodniczy wcze$niej wystepowat, nie moze uzywaé zadnych zrodet iskry w taki sposob,
ktory moze doprowadzi¢ do ryzyka pozaru lub eksplozji. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do pozaru lub wybuchu. Wszelkie
mozliwe zrodta zaptonu, w tym zapalone papierosy, nalezy trzymaé poza obszarem montazu, naprawy, demontazu lub utylizacji,
o ile istnieje mozliwo$¢ uwolnienia sie do otoczenia fatwopalnego czynnika chtodniczego. Przed rozpoczeciem prac sprawdz
obszar wokoét sprzetu, aby upewni¢ sie, ze jest wolny od fatwopalnych substancji lub zrodet zaptonu. W obszarze roboczym
rozstaw znaki ZAKAZ PALENIA.

Obszar wentylowany

Zanim podejmiesz prace nad sprzetem lub zanim zaczniesz prace gorgce, upewnij sie, ze obszar nie jest zamkniety lub jest
odpowiednio wentylowany. Taki sam stopien wentylacji powinien by¢ zapewniony w czasie pracy. Wentylacja powinna umozliwia¢
bezpieczne rozpraszanie uwalnianego czynnika chtodniczego i wyprowadzanie go na zewnatrz do atmosfery.

Kontrola sprzetu chtodniczego

W przypadku wymiany komponentéw elektrycznych stosuj czesci odpowiednie do danego celu i zgodne ze specyfikacjami. Zawsze

nalezy postepowaé¢ wedtug wytycznych producenta w zakresie konserwacji i serwisu. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci

nalezy skonsultowac sie z dziatem technicznym producenta. Je$li instalacja wykorzystuje tatwopalny czynnik chtodniczy, nalezy
skorzysta¢ z ponizszej listy kontrolnej.

B Rozmiar tadunku odpowiada powierzchni pomieszczenia, w ktérym instalowane sg cze$ci zawierajgce czynnik chtodniczy.

B Zapewnione sg odpowiednie, wolne od niedroznosci maszyny wentylacyjne i wyloty.

® W przypadku korzystania z posredniego obiegu czynnika chtodniczego, nalezy sprawdzi¢ dodatkowe obwody pod katem
obecnosci czynnika chtodniczego. Nalezy oznaczy¢ sprzet w widoczny i czytelny sposob.

® Nieczytelne oznaczenia i znaki nalezy poprawic.

B Przewody z czynnikiem chtodniczym lub komponenty zainstalowano w miejscu wolnym od substancji, ktére mogtyby do-
prowadzi¢ do ich korozji (nie dotyczy komponentéw z natury odpornych na korozje lub nalezycie zabezpieczone pod katem
korozji).

Kontrole urzgdzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja komponentéw elektrycznych musi obejmowac wszystkie wstepne kontrole w zakresie bezpieczenstwa

i inspekcje komponentow. W przypadku wykrycia wad, ktére mogg narazi¢ na szwank bezpieczenstwo, nie podigczaj pradu

do obwodu do czasu ich usuniecia. Jesli wady nie mozna usung¢ od razu, a konieczna jest kontynuacja dziatania, nalezy za-

stosowac $rodki tymczasowe odpowiednie do konkretnej sytuacji. Problem nalezy zgtosi¢ wtascicielowi sprzetu. W ten sposoéb
wszystkie zainteresowane strony zostang o nim zawiadomione. Wstepne kontrole bezpieczenstwa muszg obejmowac:

B Roztadowanie kondensatorow w bezpieczny sposob i z maksymalnym ograniczeniem generowania iskier.

B Sprawdzenie, czy podczas podawania, odprowadzania czy oczyszczania uktadu zaden wystawiony na kontakt komponent
elektryczny ani przewod nie jest pod napigciem.

® Sprawdzenie, czy nie powstaty przerwy w instalacji uziemiajacej.
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10) Naprawy uszczelnionych komponentéw

a)Podczas napraw uszczelnionych komponentow wszystkie przewody pod napigciem nalezy odtgczy¢ od sprzetu, nad ktérym
bedg prowadzone prace, przed usunieciem uszczelnionych oston i podobnych elementow. Jedli sprzet musi by¢ zasilany
podczas naprawy, nalezy przygotowac stale dziatajgcy Srodek wykrywajgcy wycieki w miejscu, w ktorym istnieje najwieksze
prawdopodobienstwo niebezpieczenstwa, aby méc w pore reagowac na zagrozenia.

b)Szczegdlng uwage nalezy poswieci¢ nastepujgcym pozycjom, aby mie¢ pewnos¢, ze podczas pracy nad komponentami
elektrycznymi obudowa nie zostanie zmieniona w sposéb obnizajgcy poziom ochrony. Powyzszy punkt dotyczy réwniez kabli,
nadmiarowe;j liczby potgczen, stykow niezgodnych z oryginalnymi specyfikacjami, uszkodzen elementdéw uszczelniajgcych,
nieprawidtowego montazu dtawikow itp.

® Nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie zostato zamontowane w bezpieczny sposob.

® Nalezy upewnic sie, ze uszczelki lub materialy uszczelniajgce nie ulegty degradacji i nadal skutecznie zapobiegajg ulatnianiu
sie tatwopalnych substancji. Cze$ci zamienne muszg by¢ zgodne ze specyfikacjami producenta.

Q INFORMACJA

Zastosowanie szczeliwa silikonowego moze pogorszy¢ skutecznos¢ niektorych urzadzen wykrywajgcych przecieki.
Bezpiecznych komponentéw nie trzeba izolowac przed rozpoczeciem nad nimi pracy.

11)

12)

13)

14)

15)

16)

Naprawa bezpiecznych komponentéw

Nie nalezy stosowac trwatych obcigzen indukcyjnych lub pojemnosciowych w przypadku obwodéw, jesli istnieje ryzyko przekroc-
zenia dopuszczalnego napiecia i natezenia podczas pracy sprzetu. Podczas pracy sprzetu lub w obecnosci fatwopalnych sub-
stancji mozna prowadzi¢ prace wytgcznie nad bezpiecznymi komponentami. Aparat badawczy musi mie¢ odpowiednie parametry.
Komponenty nalezy zastepowa¢ wytgcznie czesciami zalecanymi przez producenta. Inne czesci mogg by¢ przyczyng zaptonu
czynnika chtodniczego, ktore wyciekto do powietrza.

Okablowanie

Nalezy sprawdzi¢, czy okablowanie nie zostato uszkodzone w wyniku zuzycia, korozji, nadmiarowego nacisku, drgan, kontaktu
z ostrymi krawedziami lub czynnikami $rodowiskowymi. Kontrola musi obejmowac réwniez skutki starzenia sig i ciagtych drgan
pochodzgcych ze sprezarek lub wentylatorow.

Wykrywanie tatwopalnych czynnikéw chtodniczych

Nie nalezy dopusci¢ do tego, aby do wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego stosowane byly potencjalne zrédta zaptonu.
Nie nalezy uzywac palnika halogenowego (ani innych wykrywaczy wykorzystujgcy otwarty ogien).

Metody wykrywania wyciekow

Ponizsze metody wykrywania wyciekow sg akceptowalne w przypadku uktadéw zawierajgcych tatwopalne czynnika chtodniczego.
Aby wykrywac tatwopalne czynniki chtodnicze, nalezy uzywac elektronicznych wykrywaczy wyciekoéw i nalezy pamietac, ze czutosé
moze nie by¢ odpowiednia lub konieczna moze byc¢ ich ponowna kalibracja (sprzet wykrywajacy nalezy skalibrowaé w obszarze
wolnym od czynnika chtodniczego). Nalezy upewni¢ sie, ze wykrywacz nie stanowi potencjalnego zrodta zaptonu i nadaje sie do
uzytku z czynnikiem chtodniczym. Sprzet wykrywajgcy wycieki musi by¢ ustawiony na wykrywanie udziatu procentowego LFL
czynnika chtodniczego i musi zosta¢ skalibrowany do uzytku w przypadku stosowanego czynnika chfodniczego (potwierdzenie przy
maks. 25% zawartosci gazu). Ciecze do wykrywania wyciekdéw nadajg sie do uzytku w przypadku wigkszosci czynnikéw chtodn-
iczych, ale nigdy nie nalezy uzywac detergentow z chlorem. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do reakcji chloru z czynnikiem
chtodniczym i korozji miedzianego orurowania. Jesli istnieje podejrzenie wycieku, nalezy usungc lub zgasi¢ wszelkie zrédia ognia.
Jesli zostanie wykryty wyciek czynnika chtodniczego wymagajgcy lutowania, nalezy usung¢ z uktadu catkowicie czynnik chtodn-
iczy, ewentualnie odizolowa¢ go w czesci uktadu oddalonej od miejsca wycieku (przy uzyciu zaworéw odcinajgcych). Nastepnie
przepusci¢ przez uktad azot wolny od tlenu (OFN) przed lutowaniem i po nim.

Demontaz i ewakuacja

Podczas préby dojscia do uktadu czynnika chtodniczego, np. w celu wykonania naprawy, nalezy postepowac¢ wedtug standar-
dowych procedur. Ze wzgledu na fatwopalng nature czynnika chtodniczego nalezy zachowa¢ zgodno$¢ z najlepszymi praktykami.
Zawsze nalezy postepowac zgodnie z ponizszg procedurg:

B Usunac¢ czynnik chtodniczy.

®  Oczysci¢ obwod gazem obojetnym.

®  Odprowadzi¢ czynnik chtodniczy.

B Oczysci¢ ponownie gazem obojetnym.

m  Otworzy¢ obwod, tngc lub lutujgc.

tadunek czynnika chtodniczego zawsze odzyskiwa¢ do odpowiednich zbiornikbw czynnika chtodniczego. Uktad przeczyscié
OFN, aby jednostka byta bezpieczna. Proces nalezy powtarza¢ do skutku.

Do tego celu nie nalezy uzywac sprezonego powietrza ani tlenu.

Czyszczenie nalezy wykonaé, odcinajgc préznie w uktadzie z OFN i podajgc gaz az do osiggniecia cisnienia roboczego. Nastepnie
wystarczy wywietrzy¢ gaz i obcigzy¢ uktad podcisnieniem. Proces powtarza¢ do catkowitego usuniecia czynnika chtodniczego
z ukfadu.

Gdy wykorzystany zostanie ostatnitadunek OFN, w uktadzie powinno panowac cisnienie atmosferyczne umozliwiajgce rozpoczecie
pracy.

W przypadku zamiaru lutowania orurowania, powyzsza procedura jest niezbedna.

Nalezy upewnic sie, ze wylot pompy znajduje sie z dala od wszelkich zrédet zaptonu, a pomieszczenie jest odpowiednio wen-
tylowane.

Procedura tadowania

Poza konwencjonalnymi procedurami fadowania, nalezy pamieta¢ o spetnieniu ponizszych wymogow:

® Nalezy upewni¢ sie, ze zanieczyszczenie czynnikiem chtodniczym nie ma miejsca podczas korzystania ze sprzetu po-
dajgcego. Weze lub przewody muszg by¢é mozliwie krétkie, aby zminimalizowac ilos¢ czynnika chtodniczego, jaki zawieraja.
Butle muszg sta¢ w pozycji pionowej.

Przed zatadowaniem czynnika chtodniczego do uktadu, nalezy upewnic sie, ze uktad chtodzenia jest uziemiony.

Nalezy oznakowac uktad po ukonczeniu fadowania (chyba ze zostat oznaczony wczesniej).

Nalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby nie przepetni¢ uktadu czynnikiem chtodniczym.

Przed uzupetnieniem uktadu nalezy sprawdzi¢ cisnienie, korzystajgc z OFN. Nastepnie nalezy sprawdzi¢ uktad pod katem
szczelnosci po ukonczeniu podawania, ale przed przekazaniem sprzetu do uzytku. Test szczelnosci nalezy przeprowadzi¢
przed opuszczeniem miejsca pracy.
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17)

18)

19)

20)

Wycofanie z eksploatac;ji
Przed przeprowadzeniem procedury technik musi zna¢ wszystkie szczegoty dotyczgce sprzetu oraz innych kwestii. Zalecang
dobrg praktyka jest bezpieczne odprowadzenie catosci czynnika chtodniczego. Przed realizacjg zadania nalezy pobraé probke
oleju i czynnika chtodniczego.
Mozliwe, ze przed ponownym uzytkiem odzyskanego czynnika chtodniczego konieczna bedzie jego analiza. Przed rozpoczeciem
pracy nalezy zadbac¢ o zrédto energii elektrycznej.
a) Nalezy zapoznac si¢ z komponentami i funkcjami sprzetu.
b) Nalezy zadba¢ o izolacje elektryczng uktadu.
c) Przed rozpoczeciem procedury, nalezy upewnic sie, ze:

® Dostepny jest sprzet mechaniczny do przenoszenia, np. do przenoszenia butli z czynnikiem chtodniczym.

® Dostepne sg wszelkie niezbedne $rodki ochrony osobistej i sg one uzywane prawidtowo.
B Proces odprowadzania przebiega stale pod nadzorem osoby posiadajgcej odpowiednie uprawnienia.
® Urzadzenia do odprowadzania czynnika chtodniczego i butle na czynnik chtodniczy spetniajg odpowiednie standardy.

Jesli jest to mozliwe, nalezy odessac¢ czynnik chtodniczy z uktadu.

Jesli nie mozna skorzystac z podcisnienia, nalezy przygotowac rozgateziony przewdd, aby czynnik chtodniczy mozna byto usuwaé
z roznych czesci uktadu.

f) Przed rozpoczgciem procedury odprowadzania czynnika nalezy upewnic sig, ze butla stoi na wadze.

Maszyne odprowadzajgcg nalezy uruchomic i obstugiwac zgodnie z wytycznymi producenta.

Nie nalezy przepetnia¢ butli (do butli nalezy odprowadzi¢ maksymalnie 80% jej zawartosci w przypadku substanc;ji ciektej).

Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet tymczasowo.

Po prawidtowym napetnieniu butli i ukonczeniu procesu nalezy upewnic sie, ze butle i sprzet natychmiast przeniesiono z miejsca
pracy do odpowiedniej lokalizacji, a wszystkie zawory odcinajgce zostaty zamkniete.

Odzyskanego czynnika chtodniczego nie nalezy przekazywac do innego ukfadu, chyba ze zostat oczyszczony i sprawdzony.

Oznaczenia

Sprzet nalezy oznaczy¢ informacjami o wycofaniu z eksploatacji lub odprowadzeniu czynnika chtodniczego. Etykieta musi by¢
opatrzona datg i podpisana. Nalezy upewni¢ sie, ze na sprzecie sg etykiety ostrzegajgce o zawartosci tatwopalnego czynnika
chtodniczego.

Odprowadzanie

Podczas usuwania czynnika chtodniczego z uktadu na czas serwisowania lub przed wycofaniem z eksploatacji zalecang dobrg
praktyka jest bezpieczne usuniecie catego czynnika chtodniczego. Przed odprowadzeniem czynnika chtodniczego do butli nalezy
upewni¢ sie, ze do tego celu uzywane bedg wytgcznie zgodne butle na czynnik chtodniczy. Nalezy upewnic sie, ze dostepna
liczba butli wystarczy do odprowadzenia catego fadunku z ukfadu. Wszystkie butle, ktére bedg uzywane do odprowadzania
czynnika chtodniczego, zostang opatrzone symbolami informujgcymi o czynniku chtodniczym (tj. specjalne butle do odprowadzania
czynnika chtodniczego). Butle muszg by¢ wyposazone w zawér nadcisnieniowy i odpowiednie sprawne zawory odcinajgce.
Puste butle do odprowadzania nalezy wynie$¢ z obszaru i schtodzi¢ przed odprowadzaniem, o ile istnieje taka mozliwo$¢. Sprzet
do odprowadzania musi by¢ sprawny i nadawac sie do odprowadzania fatwopalnych czynnikéw chtodzniczych. Dodatkowo w
okolicy dostepne muszg by¢ instrukcje dotyczgce sprzetu. Do tego dostepny musi by¢ sprawny i skalibrowany zestaw wag.
Weze muszg by¢ kompletne i w dobrym stanie, a na ich wyposazeniu muszg by¢ szczelne przytgcza. Przed uzyciem maszyny
odprowadzajgcej nalezy sprawdzi¢, czy jest sprawna i znajduje sie w zadowalajgcym stanie, byta nalezycie konserwowana, a
odpowiednie komponenty elektryczne sg uszczelnione z my$lg o bezpieczenstwie pozarowym na wypadek uwolnienia sie czynnika
chtodniczego. W razie jakichkolwiek niejasnoéci nalezy skontaktowa¢ sie z producentem. Odprowadzony czynnik chtodniczy
nalezy dostarczy¢ dystrybutorowi w odpowiedniej butli do odprowadzania. Na miejscu sporzadzona zostanie karta przekazania
odpadéw. Nie nalezy miesza¢ czynnikéw chifodniczych w jednostkach do odprowadzania, zwtaszcza w butlach. Je$li konieczne
jest usuniecie oleju ze sprezarki, nalezy upewnic sig, ze zostata ona uniesiona do akceptowalnego poziomu zapobiegajgcego
kontaktowi tatwopalnego czynnika chtodniczego ze smarem. Przed przekazaniem sprezarki dystrybutorowi, nalezy przeprowadzi¢
proces odprowadzania. W celu przyspieszenia procesu, mozna zastosowa¢ wytgcznie podgrzewanie elektryczne korpusu
sprezarki. Olej nalezy odprowadza¢ z uktadu w bezpieczny sposoéb.

Transport, oznaczanie i przechowywanie jednostek

Transport sprzetu zawierajgcego tatwopalny czynnik chtodniczy musi przebiega¢ zgodnie z przepisami w zakresie transportu.
Sprzet powinien by¢ oznakowany zgodnie z obowigzujgcym prawem.

Utylizacje sprzetu zawierajgcego tatwopalny czynnik chtodniczy nalezy przeprowadzaé¢ zgodnie z obowigzujgcym prawem.
Przechowywanie sprzetu/urzadzen

Sprzet nalezy przechowywac zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowywanie zapakowanego (niesprzedanego) sprzetu

Ochrona opakowania sklepowego musi zabezpiecza¢ sprzet wewnatrz przed uszkodzeniami mechanicznymi mogacymi
doprowadzi¢ do wycieku czynnika chtodniczego.

Maksymalng liczbe sztuk przechowywanych w jednym miejscu okreslajg przepisy obowigzujgcego prawa.
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ANEKS A: obieg czynnika chtodniczego
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ANEKS B: Schemat elektryczny sterowania 1-fazowego 4/6/8/10 kW
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ANEKS C: Schemat elektrycznego sterowania 1-fazowego z grzatkg wspomagajaca 3kW
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ANEKS D : Schemat elektryczny sterowania 3-fazowego z grzatkg wspomagajaca 3/9kW
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8 Seretta

KARTA GWARANCYJNA
POMPA CIEPtA C.O.

Szanowny Uzytkowniku!

Dziekujemy za wybdr pompy ciepta C.O. marki Beretta !
JesteSmy przekonani, ze spetni ona oczekiwania i zapewni Tobie
i Twoim bliskim komfort cieplny w Twoim domu / obiekcie.
Aby pompa ciepta pracowata bezpiecznie i bezawaryjnie przez caty okres
uzytkowania, powinna by¢ poddawana corocznym przeglgdom. S —— .
Prosimy zapoznac€ sie z instrukcjg obstugi i karta gwarancyjng urzadzenia | |
oraz W nieprzekraczalnym terminie 6 miesiecy od daty zakupu ' '
zarejestrowac urzadzenie na www.beretta.pl/rejestracja i H i

WARUNKI GWARANCII JAKOSCI

Spoétka ,,RUG Riello Urzadzenia Grzewcze S.A.”,
zwana dalej jako ,RUG”, udziela Uzytkownikowi
gwarancji prawidtowego dziatania na pompe ciepta
marki Beretta, zwane dalej ,Urzadzeniem” przez
okres 3 lat od daty jego zakupu oraz 60 m-cy od daty
zakupu na sprezarke urzgdzenia.

Niniejsza gwarancja jakosci obejmuje wytacznie
zakupione przez Uzytkownika oryginalne Urzadzenie
marki Beretta.

Gwarancja obowigzuje jezeli facznie spetnione sg
nastepujgce warunki:

Uzytkownik posiada dowdd zakupu oraz karte
gwarancyjng Urzadzenia,

karta gwarancyjna posiada wszystkie wymagane
w niniejszych ~ Warunkach ~ Gwarancji  Jakosci
pieczecie, podpisy i daty oraz prawidtowo
wypetnione rubryki - bez skreslen i poprawek.
montaz i 1-wsze uruchomienie Urzadzenia zostaty
wykonane przez Autoryzowany Serwis lub Instalato-
ra Beretta z wymaganymi uprawnieniami energe-
tycznymi oraz F-GAZ dla modeli SPLIT lub Instalatora
posiadajgcego wymagane i aktualne uprawnienia
jW.,

Urzadzenie przytagczono do instalacji wykonanych
zgodnie z obowigzujacymi normami technicznymi
i wymogami producenta wskazanymi w instrukcji
obstugi Urzadzenia,

Urzadzenie wyposazone jest wytacznie w oryginalne
elementy fabryczne, przeznaczone do wtasciwego
modelu Urzadzenia,

w nieprzekraczalnym terminie 6 (szesciu) miesiecy
od daty zakupu, Uzytkownik zarejestrowat
Urzadzenie na stronie internetowej
www.beretta.pl/rejestracja

Autoryzowany Serwis Beretta, wykonat coroczny
przeglad gwarancyjny Urzadzenia zgodnie z pkt. 4.
Przeglad gwarancyjny Urzadzenia:
Odpowiedzialno$¢ za przestrzeganie termindw
przegladéw Urzadzenia spoczywa na Uzytkowniku,
Uzytkownik jest zobowigzany zapewni¢ odpowiedni
dostep do Urzadzenia w terminie uzgodnionym
z Autoryzowanym Serwisem Beretta, w celu
dokonania przegladéw gwarancyjnych,

wszystkie przeglady gwarancyjne powinny by¢
odnotowane przez Autoryzowany Serwis Beretta
w Karcie Gwarancyjnej, z zataczonym rachunkiem
za wykonang ustuge,

koszty zwigzane z przeprowadzeniem przeglagdéw
gwarancyjnych ponosi Uzytkownik.

W okresie gwarancji Uzytkownikowi przystuguje
prawo do bezptatnych napraw uszkodzen
i usterek, powstatych z przyczyn tkwigcych
w Urzadzeniu (3 lata na Urzadzenie oraz 60 m-cy na
sprezarke urzadzenia od daty zakupu).

Uzytkownik, w celu zgtoszenia awarii Urzadzenia,
jest zobowigzany powiadomi¢ pisemnie lub mailowo
0 ujawnionych wadach Autoryzowany Serwis
Beretta wykonujgcy uruchomienie lub przeglad
gwarancyjny Urzadzenia.

Powiadomienie Autoryzowanego Serwisu Beretta
0 awarii Urzadzenia musi zawiera¢ dane niezbedne
dla identyfikacji Uzytkownika, Urzadzenia oraz
powstatej awarii.

W  przypadku  nieuzasadnionego  zgtoszenia
reklamacyjnego ~ w  rozumieniu  niniejszych
Warunkéw Gwarancji Jakosci, Uzytkownik ponosi
koszty wynikajgce z takiego zgtoszenia.

Naprawy Urzadzenia dokonywane beda
u Uzytkownika przez Autoryzowany Serwis Beretta,



10.

11.

12.

13.

do ktorego Uzytkownik przestat zgtoszenie awarii
Urzadzenia zgodnie z pkt. 6.

Autoryzowany Serwis Beretta zobowigzany jest
wykona¢ naprawe gwarancyjng w ciggu 14 (czterna-
stu) dni  roboczych od daty otrzymania
prawidtowego zgtoszenia od Uzytkownika.

W przypadku koniecznosci sprowadzenia czesci
zamiennych Urzadzenia z zagranicy, okres naprawy
ulega przedtuzeniu o czas potrzebny na
sprowadzenie tychze czesci zamiennych.

W przypadku gdy Uzytkownik z przyczyn przez niego
zawinionych uniemozliwia dokonanie naprawy
Urzadzenia przez okres dtuzszy niz 14 (czternascie)
dni od powiadomienia go przez Autoryzowany
Serwis Beretta 0 gotowosci do dokonania naprawy,
zastrzega sie prawo do anulowania zgtoszenia.
Autoryzowany Serwis Beretta moze odmoédwié
Uzytkownikowi nieodptatnej naprawy Urzadzenia
w przypadku:

stwierdzenia niezgodnosci danych w dokumentach
z danymi zamieszczonymi na Urzadzeniu,

b. naruszenia plomb,

14.

a.

naruszenia postanowien zawartych w niniejszych
Warunkach Gwarancji Jakosci, w tym w szczegdlnosci

niewykonania przegladow gwarancyjnych
W wyznaczonym terminie.

Gwarancja jakosci nie obejmuje:

braku prawidtowego dziatania Iub uszkodzen
Urzadzenia  spowodowanych  nieprawidtowym

montazem, W tym niezgodnym z instrukcjg obstugi
oraz instrukcjg instalacji,

braku prawidtowego dziatania lub uszkodzen
Urzadzenia spowodowanych niewtasciwym
uzytkowaniem lub naduzywaniem Urzadzenia,

niedbatoscia  uzytkownika lub  stosowaniem
i uzytkowaniem Urzadzenia niezgodnie z instrukcjg
obstugi, albo przepisami bezpieczenstwa, jak
rowniez stosowaniem niewtasciwych materiatéw
eksploatacyjnych (np. filtrow),
braku prawidtowego dziatania
Urzadzenia spowodowanego naprawami,
przerébkami i zmianami konstrukcyjnymi
dokonywanymi samodzielnie lub przez podmiot do
tego nieuprawniony,

instalacji hydraulicznej i chtodniczej oraz uszkodzen
Urzadzenia powstatych na skutek jej niewtasciwego
wykonania przez instalatora,

instalacji odprowadzania skroplin oraz uszkodzen
Urzadzenia powstatych na skutek jej niewtasciwego
wykonania,

lub uszkodzenia

Adres do korespondencji:

15.

16.

17.

18.

instalacji zasilania elektrycznego oraz uszkodzen
Urzadzenia powstatych na skutek jej niewtasciwego
wykonania lub awarii,

mechanicznego i termicznego  uszkodzenia
Urzadzenia  spowodowanego  dziataniem  lub
zaniechaniem Uzytkownika, powstatego na skutek:
I)  niewfasciwego  uzytkowania, niezgodnego
z zaleceniami instrukcji obstugi,

I) niewtasciwej instalacji zasilania energetycznego
i/lub zaktécen jej funkcjonowania,

1) transportu i/lub sktadowania, o ile czynnosci tych
nie wykonat RUG lub podmiot, ktéremu RUG zlecita
przedmiotowe czynnosci,

czynnosci eksploatacyjnych nalezgcych do
Uzytkownika i wynikajgcych z instrukcji obstugi
Urzadzenia, W tym regulacji, sprawdzenie dziatania,
korekty btedéw obstugi lub programowania
ustawien,

ptatnych przeglagdéw Urzadzenia,

braku prawidtowego dziatania lub uszkodzenia
Urzadzenia powstatego na skutek: pozaru, powodzi,
uderzenia pioruna, innych klesk zywiotowych,
zdarzen  losowych  nie  majgcych  zwigzku
z samym Urzadzeniem, korozji powstatej na skutek
montazu W miejscu narazonym na oddziatywanie
szczegllnie niekorzystnych warunkoéw
atmosferycznych, nieprawidtowego napiecia
zasilajgcego, wojny, zamieszek i innych czynnikow
zewnetrznych,

uszkodzen spowodowanych btednym doborem
Urzadzenia do potrzeb Uzytkownika,

roszczen Uzytkownika z tytutu parametréw
technicznych  Urzadzenia, o ile sg zgodne
z informacjami podanymi przez RUG.

Jezeli przyczyny wymienione w pkt 14 spowoduja
trwate zmiany jakosciowe Urzadzenia, udzielona
gwarancja wygasa.

RUG nie odpowiada wobec Uzytkownika za
utrate, uszkodzenie lub zniszczenie Urzadzenia, jak
réwniez za wszelki pozostate szkody, wynikte
z innych przyczyn, niz wady tkwigce w Urzadzeniu.
Gwarancjg objete sg Urzadzenia zakupione w Polsce
i obowigzuje ona wyfacznie na terytorium
Rzeczpospolitej Polskie;.

Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien Uzytkownika wynikajgcych
Z przepisdw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

RUG Riello Urzadzenia Grzewcze S.A.
87-100 Torun, ul. Kociewska 28/30

Lista Autoryzowanych SerwisOw Beretta jest dostepna na stronie internetowej:
www.beretta.pl

Infolinia: 801 044 804 lub z tel. kom. + 56 663 79 99
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® Seretia

KARTA GWARANCYJNA
POMPA CIEPtA C.O.

WYPENIA UPRAWNIONA OSOBA INSTALUJACA / URUCHAMIAJACA POMPE CIEPEA C.O. BERETTA

Oswiadczam, ze posiadam wymagane prawem aktualne uprawnienia elektryczne i FGAZ (wymagane dla modeli SPLIT)

[T e=T g 177 1 | TR )

TW ANIU oo e zainstalowatem i uruchomitem pompe ciepta C.O. Beretta,

NE FAOIYCZNY oo

zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i normami oraz wymogami producenta.
Oswiadczam, ze instalacja jest szczelna, dziata poprawnie i jest przygotowana do eksploatacji.

Pieczec i podpis instalatora

WYPEENIA UZYTKOWNIK POMPY CIEPtA BERETTA

Oswiadczam, ze bez zastrzezen przyjmuje urzadzenie do eksploatacji oraz ze zapoznatem/am sie z trescig Karty Gwarancyjnej
i instrukcjg obstugi urzadzenia.

Czytelnie : Imie i Nazwisko Data i Podpis

POTWIERDZENIE WYKONANIA OKRESOWYCH PRZEGLADOW GWARANCYINYCH PRZEZ AUTORYZOWANY SERWIS BERETTA

Oswiadczam, ze urzadzenie jest sprawne i pracuje prawidtowo po wykonanym zgodnie z wymogami producenta:

PRZEGLAD GWARANCYJINY —-P1 W dNIU oo POAPIS werverererreeeeerieeesess e sseessenseeies PIECZGLKA ovveveevereee vt
PRZEGLAD GWARANCYJINY —P2 W ANIU v POAPIS wooveniererieerienieereeeeeei et PIeCzatka oo
PRZEGLAD GWARANCYJINY —P3 W ANIU v POAPIS wovveriererierieeieeereeeeei e PIeCzatka oovoeeeceeeeeeeeiee e
PRZEGLAD GWARANCYJINY —P4 W dNIU v POAPIS weeveeererreeeierrereeees s essessess e ien =Yo7 o T
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ADNOTACJE DOTYCZACE NAPRAWY SERWISOWE]

Rodzaj usterki — wykonane czynnosci

Data i podpis
Autoryzowanego Serwisu

Cod. 20207454 - 03/23

Ver. 09.03.2023




Niniejsza instrukcja szczegétowo opisuje srodki ostroznosci, ktére nalezy wzigé pod uwage
podczas obstugi urzgdzenia. Aby zapewni¢ prawidtowg prace sterownika przewodowego, przed
uruchomieniem jednostki, nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcja.

Instrukcje nalezy zachowac na przysztoSc.
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1  OGOLNE SRODKI
OSTROZNOSCI

1.1 Dokumentacja

W  niniejszej instrukcji wymieniono Srodki
ostroznosci, z ktérymi nalezy sie bezwglednie
zapoznac.

Czynnosci zwigzane z montazem i zawarte w
instrukcji mogg by¢ wykonane wytgcznie przez
Autoryzowanego Instalatora Beretty.

1.1.1 Znaczenie ostrzezen i symboli

A NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktorej
wystgpienie moze skutkowaC¢ powaznymi
obrazeniami lub smiercia.

A NIEBEZPIECZENSTWO:
RYZYKO RAZENIA PRADEM
Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktorej wy-
stgpienie moze doprowadzi¢ do porazenia

pradem.

A NIEBEZPIECZENSTWO:
RYZYKO OPARZEN

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktérej wy-

stgpienie moze by¢ przyczyng oparzen lub

odmrozen.

A OSTRZEZENIE

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktorej
wystgpienie moze skutkowaé powaznymi
obrazeniami lub smiercia.

A UWAGA

Oznacza sytuacje, ktorej wystgpienie moze
skutkowa¢ mniej lub bardziej powaznymi
obrazeniami.

9

= UWAGA

Oznacza sytuacje, ktérej wystgpienie moze
skutkowa¢ uszkodzeniem urzgdzenia lub
mienia.

[i] INFORMACJE

Oznacza uzyteczne wskazowki lub informacje
dodatkowe.

1.2 Menu uzytkownika

m\W przypadku watpliwosci, jak obstugiwac jed-
nostke, nalezy skontaktowac sie z osoba, ktéra
ja zamontowata.

B/ urzadzenia nie
osoby o  ograniczonych  zdolno$ciach
fizycznych, umystowych lub psychicznych,
niedoswiadczone lub niewyszkolone oraz
dzieci, chyba ze sg nadzorowane Ilub
zostaly poinstruowane w zakresie obstugi
urzgdzenia przez osoby odpowiedzialne za ich
bezpieczenstwo. Nie wolno zezwalaé dzieciom
na zabawe urzadzeniem.

mogg  korzystaé

A UWAGA

NIE nalezy polewa¢ jednostki woda. W prze-
ciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia
pradem lub pozaru.

9

= UWAGA

NIE nalezy kfas¢ przedmiotow ani sprzetu na
jednostce.

NIE siadaé, stawaé na jednostce ani wspinaé
sie na nia.

Jednostki sg oznaczone nastepujgcym symbo-
lem:

Ten symbol oznacza, ze produktow
elektrycznych  ani  elektronicznych  nie
wolno miesza¢ ze zmieszanymi odpadami
z gospodarstw domowych. NIE nalezy
demontowac systemu samodzielnie: demontaz
systemu, wymiane czynnika chtodniczego
lub oleju czy czesci mozna wytgcznie zlecic
osobie posiadajgcej odpowiednie uprawnienia
i wykonac zgodnie z obowigzujgcym prawem.
Jednostki nalezy dostarczy¢ do punktu
odbioru odpadéw, skad zostang przekazane
do ponownego uzytku lub recyklingu. Poprzez
prawidtowg utylizacje  produktu  mozna
zniwelowac¢ negatywny wptyw na srodowisko
i zdrowie. Wiecej informacji mozna uzyskac u
instalatora lub przedstawicieli wtadzy lokalnej.
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2 MENU UZYTKOWNIKA

2.1 Wyglad sterownika przewodowego

4 )

Wiacziwytacz  tryb  pracy
przestrzeni lub c.w.u. stuzy do
wiaczenia/wytaczenia funkcji
w strukturze menu funkcje w
strukturze menu

Dostep do struktury ,
X menu ze strony gtéwnej ] - O

Dostosowanie ustawien
poprzez nawigacje ,

kursorem po B o ° ) T
wyswietlaczu/nawigacje

po strukturze menu c (_J °
Przyciénigcie i

’ 6 przytrzymanie
Powrot d(? (D ° 6 odblokuje/zablokuje
poprzedniego \_ J sterownik
poziomu menu \

g

(_J Przejscie do nastepnego kroku podczas programowania
harmonogramu w strukturze menu/zatwierdzenie wybor/przejscie
do podmenu w strukturze menu

2.2 Stanu pracy

Tygodniowy harmonogram| F—
& ‘ Blokada sterownika pracy
Wg harmonogramu w nastepnym zaplanowanym Licznik czasu pracy @

przedziale czasu zadana temperatura

—»— | nie ulegnie zmianie Temperalura zewnetrzna ‘ Q1 3°

i spadnie

! wzro$hie Ciepta woda uzytkowa ‘ ||%.:

&

OFF
ON

= | Termowentylator

01-01-2018| & 2359 (O {}13° = Funkeja dezynfekcji

Ogrzewanie grzejnikowe

aktywna
U — 1 & Yos00 ON—‘ Zaye —4( — Wylacz

Ogrzewanie podtogowe "= Wiacz

=

O 2 3°|zadana temp. wody oC N oC
2 3 5 °C | Temperatura zadana w -1 0 2 3 IV Q 3 8

’ pomieszczeniu —

- | Tryb grzania ﬂ %%, @ /\ €01 D_ %Ze _(é Dodatkowe zrodio ciepta @

Temperatura c.w.u. ‘ 38 ¢

Trybchlodzenia | Aktywowano energie stoneczng -(lé
Tryb AUTO
v Aktywowano grzatke zasobnika c.w.u. {‘_&
Dodatkowe Zzrédto ciepta
Btad/alarm &Em

Zrédio ciepla (grzatka elektryczna)

Inteligentna energetyka @ DARMOWY

@D © Q%

Aktywowano sprezarke
Aktywacja pompy |
Aktywowano Aktywowano Aktywowano Aktywowano
%Z aArll(Py/yaon‘qI:rggrg%a/y '%{? tryb ® tryb urlopu/poza @ tryb Q | tryb
odszraniania ' domem/w domu cichy EKO
Termowentylator| Ogrzewanie Ogrzewanie Ciepta woda uzytkowa
grzejnikowe podtogowe
ON @ w n | % Darmowy prad Prad standardowy Prad szczytowy
(WL.) = I = o= Inteligentna @ DARMOWY @STANDARDOWY @ SZCZYTOWY
OFF o energetyka =] o
wey| @ I = )
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3 KORZYSTANIE ZE STRON GLOWNYCH

3.1 Informacje o stronach gtéwnych

Po wigczeniu sterownika przewodowego; system wejdzie na strone sekcji jezykowej. Mozna w
ten sposéb wybra¢ preferowany jezyk, a nastepnie nacisng¢ %J aby wejs¢ na strony gtowne. W
przypadku braku aktywnosci w ciggu 60 sekund, system wejdzie w aktualnie wybrany jezyk.

en FR T Es [l P

GE NL RO RU TR GR
SE SI CS SK

]

Na stronach gtéwnych mozna odczytac i modyfikowac¢ ustawienia przeznaczone do codziennego
uzytku. Elementy i funkcje stron gtéwnych opisano, gdy majg zastosowanie. Zaleznie od rodzaju
systemu dostepne sg ponizsze strony gtéwne:

B Zadana temperatura pokojowa (POKOJ)

m Zadana temperatura przeptywu wody (GLOWNY)

B Faktyczna temperatura w zasobniku c.w.u (ZASOBNIK) DHW (C.W.U.) = ciepta woda uzytkowa.

UWAGA
Wszystkie rysunki w instrukcji zamieszczono w celach informacyjnych. Faktyczny wyglad
ekranéw moze sie réznic.

STRONA GLOWNA 1:

Jesdli w menu TEMP. PRZEPLYWU WODY ustawiono pozycje TAK, a w menu TEMPERATURA
POKOJOWA pozycie NIE, a system wyposazono w funkcje ogrzewania podiogowego i
podgrzewania wody uzytkowej, wyswietlona zostanie strona gtéwna 1:

01-01-2018 & 2359 (O {H13°
i ON | %

623 I+ | 38
a

STRONA GLOWNA 2:

Jesli w menu TEMP. PRZEPLYWU WODY ustawiono pozycje NIE, a w menu TEMPERATURA
POKOJOWA pozycje TAK, a system wyposazono w funkcje ogrzewania podtogowego i cieptej
wody uzytkowej, wyswietlona zostanie strona gtéwna 2:

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
u oN | =

23.5¢| ¥ | 38"
il

UWAGA
Sterownik przewodowy nalezy zamontowa¢ w pomieszczeniu, w ktérym ma dziata¢ ogrzewanie
podtogowe, aby mozliwy byt pomiar temperatury.
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STRONA GLOWNA 3:

Jesli w menu tryb DHW (C.W.U.) ustawiono pozycje NIE, w menu ,TEMP. PRZEPLYWU WODY"
ustawiono pozycje TAK, a w menu ,TEMP. POKOJOWA" ustawiono pozycje TAK wyswietlona zo-
stanie strona gtéwna i strona dodatkowa. System wyposazono w wiele funkcji, w tym ogrzewanie
podtogowe i ogrzewanie c.o. (termowentylator). Wyswietlona zostanie strona 3:

01-01-2018 & 2359 (O {}13°

STRONA >
GLOWNA
& ON

o] | ©O-
‘ﬂ

[ 01-01-2018 & 2359 O {Hize
<
) ON
oC A D
STRONA 2 3 ’ 5 ',Q‘
DODATKOWA

STRONA GLOWNA 4:

Jesli w menu TERMOSTAT POKOJOWY ustawiono pozycie PODWOJNA STREFA lub w
menu PODWOJNA STREFA ustawiono pozycje TAK, wys$wietlona zostanie strona gtéwna i
strona dodatkowa. System ma wiele funkcji, w tym chlodzenie podtogi, chtodzenie przestrzeni
(termowentylator) i ciepta woda uzytkowa. Wyswietlona zostanie strona 4:

01-01-2018 23:59 13°
STRONA & @ G

GLOWNA C: ON | %

013 | 3 | EB
a

r01—01—2018£; 2359 (O {}13°

<
W ON
STRONA O o ;%'i
DODATKOWA
1
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4 STRUKTURA MENU

4.1 Informacje o strukturze menu

W strukturze menu mozna sprawdzac i konfigurowac ustawienia, ktore NIE sg uzywane codzien-
nie. Niektore elementy widoczne w strukturze menu i ich zastosowania zostaty opisane.

4.2 Przejscie do struktury menu
Na stronie gtéwnej nalezy wcisngc przycisk 533 Wynik: wyswietlona zostanie struktura menu:

MENU 1/2 MENU 2/2
TRYB PRACY INFORMACJE SERWISOWE

NASTAWA TEMP. PARAMETRY PRACY

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU) SERDIS

HARMONOGRAM USTAWIENIA WLAN

OPCJE

BLOKADA RODZI.

ZATWIERDZ 8 ZATWIERDZ 8

4.3 Nawigowanie po menu

Przyciskami g ° mozna nawigowac po menu.

5 PODSTAWOWA OBStUGA

5.1 Odblokowanie ekranu

Jesli ikona @ jest na ekranie, sterownik jest zablokowany. Wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

01-01-2018' ) 23:59 30
= ON |5

0237 - | 38"
0

Aby zwolni¢ blokade nalezy wcisnaé dowolny przycisk, a ikona (& zacznie
miga¢. Nastepnie nalezy wcisnac i przytrzymac przycisk @a ikona (@ zniknie.
Wtedy mozliwe bedzie korzystanie z interfejsu. :

. , |
01-01-201&\@;/— 23:59 FOSES P I .
i
& ON |5

623 | - | 387
0
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Interfejs zostanie zablokowany po dtugim okresie bezczynnosci (okoto 120 sekund). Jesli inter-
fejs jest odblokowany, nalezy wcisngc¢ i przytrzymac przycisk @ aby zablokowac interfejs.

[ 01-01-2018 23:59 3 .
& ON | &

023 O | 38°
0

Weidniecie i przytrzymanie Wcisniecie i przytrzymanie

przycisku ‘ f przycisku
01-01-2018' & 2359 Dze |
= ON |5

6237 Q- | 38°
0

5.2 Przycisk ON/OFF

Korzystajgc z interfejsu, mozna wigczy¢ lub wytgczy¢é ogrzewanie lub chtodzenie przestrzeni

przez jednostke.

m Przyciskiem ON/OFF jednostki mozna sterowaé z pozycji interfejsu, jesli w menu
TERMOSTAT POKOJOWY ustawiono opcje NIE (patrz sekcja ,KONFIGURACJA
TERMOSTATU POKOJOWEGOQO" w instrukcji dotyczgcej montazu i obstugi)

® Nalezy wcisng¢ przycisk e ° na stronie gtéwnej, a wyswietlony zostanie czarny kursor:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

& Yoz0| ON B

Bl - | 38°

1) Gdy kursor znajduje sie nad temperaturg trybu pracy w przestrzeni (obeJmUJe tryb grzania

O tryb chtodzenia §>:[<§ tryb automatyczny (\ ), nalezy wcisngc¢ przycisk Q aby wigczyc/
wyiaczyc ogrzewanie lub chtodzenie przestrzenl

105



01-01-2018 23:59 {}13e 01-01-2018 23:59 {3e

- | - -—--- - | "TT--="

| I% |?:

R
= N \

38 323 o 38

i o | i

Jesliw menu TYP DHW (C.W.U.) ustawiono pozycje NIE, wyswietlone zostang ponizsze strony:

01-01-2018 23:59 {}13° ] 01-01-2018 23:59 {13e
& ON = OFF
|

0 °C O °C

| ) |

Jesli w menu TYP TEMP. ustawiono pozycije TEMP. POKOJOWA,
wyswietlone zostang ponizsze strony:

01-01-2018 23:59 {}13° 01-01-2018 23:59 {}13e
e S N N
w, ON || < = OFF ' | %

23.58 38 | |PEE 38
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Korzystajgc z termostatu pokojowego, mozna wigczy¢ i wytgczyé ogrzewanie lub chtodzenie pr-

zestrzeni przez jednostke.

1. Jesli w menu termostatu pokojowego ustawiono pozycje TAK (patrz sekcja "KONFIGU-
RACJA TERMOSTATU POKOJOWEGO" w instrukcji dotyczgcej montazu i obstugi),
jednostka ogrzewajgca lub chtodzgca przestrzen zostanie wigczona lub wytgczona przez
termostat. Nalezy wcisng¢ przycisk O a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

Za wigczanie/wytgczenia trybu
chtodzenia/grzania odpowiada termostat
pokojowy.

Wiaczaj/wytaczaj tryb chtodzenia/grzania,
korzystajac z termostatu pokojowego .

| &) POTWIERDZ

2. Jesliw menu termostatu pokojowego ustawiono pozycje USTAW STREFE PODWOJNA
(patrz sekcja ,KONFIGURACJATERMOSTATU POKOJOWEGO" w instrukcji dotyczgce;j
montazu i obstugi ) termostat pokojowy przypisany do termowentylatora zostanie wytgczo-
ny, termostat pokojowy ogrzewania podtogowego zostanie wtgczony, jednostka bedzie
dziataé, ale wyswietlacz pozostanie OFF. Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 Q13° ‘01—01—2018 23:59 Q13°

& ON |7z =F ON
of | - | 38| EEEFC ;O

01-01-2018 23:59 {}13° ‘01-01-2018 23:59 {313°

® OFF [ & |o, OFF

o=

oBF | & | 38 | EEEFT O

Korzystajgc z interfejsu, mozna wigczy¢ lub wytgczyé ogrzewanie DHW (C.W.U.). Nalezy
wcisngc¢ przycisk 0 g na stronie gtownej, a wyswietlony zostanie czarny kursor:

01-01-2018 23:59 {H3e

& ON | =z
023 O | EB"
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2) Gdy kursor znajduje sie na temperaturze trybu DHW (C.W.U.), nalezy wcisng¢ przycisk O
aby go wigczy¢ lub wytgczyc€. Jesli tryb pracy w przestrzeni zostanie WLACZONY, wyswietlone

zostang ponizsze strony:

01-01-2018 23:59 {3130 01-01-2018 23:59 {H3e
n ON | &z & ON |\
023| & | BY| |023¢ & | EH

=l

Jesli tryb pracy w przestrzeni zostanie WYLACZONY, wyswietlone zostang ponizsze strony:

( 01-01-2018 23:59 Q13° 01-01-2018 23:59 013"
= ON /% - OFF |55
oC | oC oc ~ . Y. oc
623 % 623 0

o] |

5.3 Regulacja temperatury

Nalezy wcisngc¢ przycisk c ° na stronie gtbwnej, a wyswietlony zostanie czarny kursor:
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Jesli kursor znajduje sie nad temperatura, przyciskami @ @ nalezy
wybraé pozycje, a przyciskami € @ dostosowaé temperature.
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5.3.1 Regulacja trybu pracy w przestrzeni
Regulacja trybu pracy w przestrzeni przy uzyciu interfejsu. Nalezy wybrac kolejno opcje 533 >TRYB
PRACY. Nastepnie nalezy wcisngé przycisk %J a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

[ TRYB PRACY
Konfiguracja trybu pracy:
GRZ. CHL. AUTO
Ok @
POTWIERDZ (<>

Do wyboru tryby, w tym GRZ., CHL. i AUTO. Nalezy uzywac przyciskow e ° aby nawigowac,
a przyciskiem %J zatwierdza¢ wybor. Nawet jesli nie zostanie wcisniety przycisk %J i nastgpi
wyjscie ze strony, nalezy wcisngc przycisk b i tryb zostanie aktywowany mimo to, o ile kursor

zostat przeniesiony na tryb pracy.
Jesli dziata jedynie tryb GRZ. (CHL.), wySwietlona zostanie ponizsza strona:

TRYB PRACY | [ TRYB PRACY

Mozna ustawi¢ wytgcznie tryb grzania: Mozna ustawi¢ wytgcznie tryb chtodzenia:
GRZ. CHt.
Q- ES

POTWIERDZ POTWIERDZ

Trybu pracy nie mozna zmienic.

\\jveysbl:erzesz... Wtedy tryb pracy w przestrzeni ...
HEAT Tryb ciggtego grzania
4444444 O
C O| oL Tryb ciggtego chtodzenia
O 0D G ) | e
Automatycznej zmiany dokonato oprogramowanie na podstawie temperatury na
(A\ zewnatrz (i zaleznie od ustawien temperatury wewnetrznej przez instalatora).
J Funkcja wymaga miesiecznych ograniczen konta.
AUTO Uwaga: automatyczna zmiana pracy jest mozliwa wytgcznie w konkretnych wa-
(AUTO) runkach. Zapoznaj sie z sekcjg SERDIS > KONF. TRYBU AUTO w instrukgciji
dotyczgcej montazu i obstugi
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Nalezy dostosowaé tryb pracy w przestrzeni wg termostatu pokojowego. Wiecej szczegdtow
znajduje sie w rodziale "TERMOSTAT POKOJOWY" w instrukcji dotyczgcej montazu i obstugi.
Nalezy wybrac kolejno opcje 533 > TRYB PRACY. Aby wybra¢ lub dostosowac pozycje, nalezy
wcisng¢ dowolny przycisk, a wtedy wyswietlona zostanie ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

Tryb cht/grz kontrolowany termostatem
pokojowym.

Dostosuj tryb pracy, korzystajgc z
termostatu pokojowego.

POTWIERDZ

6 MONTAZ STEROWNIKA

6.1 Srodki ostroznosci

Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z montazem urzgdzenia nalezy zapoznac sie ze srodkami
ostroznosci.

Ponizej wymieniono kwestie z zakresu bezpieczenstwa, ktorych nalezy przestrzegac.

Podczas uruchomienia testowego nalezy sprawdzic, czy wszystkie procesy odbywajg sie prawi-
dtowo, a nastepnie przekazac instrukcje uzytkownikowi.

Wyjasnienia symboli:

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe postepowanie moze doprowadzi¢ do urazu lub smierci.

A UWAGA

Nieprawidtowe postepowanie moze doprowadzi¢ do urazu lub zniszczenia mienia.

A OSTRZEZENIE

Montaz urzgdzenia nalezy powierzy¢ instalatorowi posiadajgcemu odpowiednie uprawnienia.

Montaz wykonywany przez osobe bez uprawnien grozi nieprawidtowosciami, porazeniem pragdem
lub pozarem.

Nalezy zachowac¢ petng zgodnos¢ z instrukcja.
Nieprawidtowy montaz grozi porazeniem pragdem elektrycznym lub pozarem.

Ponowny montaz mogg wykonac¢ wytgcznie osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia.
Nieprawidtowy montaz grozi porazeniem pradem elektrycznym lub pozarem.

Nie nalezy demontowac ani modyfikowac urzgdzenia.

Demontaz wbrew instrukcji moze by¢ przyczyng nieprawidtowej pracy lub przegrzewania sie
urzgdzenia, co moze prowadzic¢do pozaru.
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A UWAGA

Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscu, w ktorym moze doj$¢ do wycieku fatwopalnych gazéw.
Wyciek gazu w poblizu sterownika moze by¢ przyczyng pozaru.

Przewody nalezy dostosowa¢ do natezenia sterownika przewodowego.

W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do przebicia lub przegrzania, a ostatecznie nawet do pozaru.

Koniecznie nalezy uzywac¢ dedykowanych przewodow. Nalezy uwazac, aby na terminal nie
oddziatywata zadna zewnetrzna sita.

W przeciwnym wypadku moze dojS¢ do przeciecia przewodu lub przegrzania, a ostatecznie
nawet do pozaru.

Nie montuj sterownika w poblizu lamp. Moze to powodowaé nieprawidtowg prace sterownika
(patrz rys. po prawej).

\l/

N s
=)<
/&N

6.2 Inne srodki ostroznosci

6.2.1 Miejsce montazu

Nie nalezy instalowac sterownika w miejscu, w ktorym wystepuje wysokie stezenie olejow, pary
lub gazow z siarka.
W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do deformacji i awarii urzadzenia.

6.2.2 Przygotowania do montazu
1) Nalezy sprawdzi¢ czy wyposazenie sterownika jest kompletne:

NR o Nazwa e OSE Uwagi ..
1 | Sterownik przewodowy 1

2| Sruba montazowa do drewna z ibem krzyzowym | 3 |Montaznascianie
3 | Sruba mocujgca z tbem krzyzowym 2 Montaz W puszce na

............................................................................................................................................................ przetacznik
4 | Instrukcja montazu i obstugi 1

...................................................................................................................................................... Douzymawprzypadku
5 | Plastikowa &ruba 2 instalacji sterownika

centralnego wewnatrz szafy

............................................................................................................................................................ elektrycznej ...

6 |Plastikowy kotek rozporowy 3 Montaz na Scianie
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Uwagi do montazu sterownika przewodowego:

1) Niniejsza instrukcja montazu zawiera informacje o procedurze instalacji sterownika
przewodowego. Aby potgczy¢ sterownik przewodowy z jednostkg wewnetrzng, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjg montazu jednostki wewnetrzne;.

2) Sterownik przewodowy to urzgdzenie niskonapieciowe. Nigdy nie nalezy podtgczaé go
do standardowego obwodu 220 V/400V ani do samej rury uzwojenia w ramach obwodu.

3) Przewdd ekranowany musi mie¢ stabilne potgczenie z uziemieniem. W przeciwnym
wypadku mogg wystepowac problemy z transmisja.

4) Nie nalezy probowac przedtuza¢ przewodu ekranowanego poprzez jego przecinanie.
Jesli jest to konieczne, nalezy skorzystac z kostki zaciskowe.

5) Po przygotowaniu przytgczy nie nalezy uzywac przewodu Megger do sprawdzenia izolacji
przewodu sygnatowego.

6.3 Procedura montazu i konfiguracja sterownika przewodowego

6.3.1 Wymiary poszczegolnych elementéw sterownika

120mm 20mm
fe | fe—!
Fr )
Rysunek A
IS
E —_—
&
3 & >

19mm

84mm

44mm
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6.3.2 Podtaczenia elektryczne

ol A lB X | TY | TE

Sterownik przewodowy H2 — A+ Modbus
Hl ——— 5.
Napiecie wejsciowe (A/B) 13.5VAC
Wymiar przewodu 0.75mm?

Obrotowy przetgcznik oznaczony kolorami S3(0-F) na ptycie gtéwnej modutu hydraulicznego
stuzy do konfiguracji adresu modbus.

Domyslnie oznaczony przetagcznik ustawiony jest w pozycji =O, ale ustawienie odpowiada adre-
sowi modbus 16. Pozostate pozycje odpowiadajg liczbom, tj. pos=2 to adres 2, pos=5 to adres 5.

6.3.3 Montaz pokrywy tylnej

WyZtobienie

Pokrywa tylna

Pokrywa
przednia

Srubokret plaski

4
MONTAZ BEZPOSREDNIO
NA SC' ANIE Nalezy uzy¢ trzy $ruby M4x20
\
R —
© 0
(@) |:| @)
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MONTAZ NA PUSZCE e 2
ELEKTRYCZNEJ | NA
SCIANIE

Nalezy przykreci¢ trzy sruby M4x20
|
Nalezy przykreci¢ puszke

elektryczng 86 za pomoca
dwdch srub M4x25

b6

(G O

Pokrywa tylna
)
8 \T Przewody
% .
| przetaczania
\/ sygnatu

Aby zdjg¢ ostone tylng, nalezy uzyC ptaskiego Srubokreta do obrotu Sruby blokady
znajdujgce sie na dole sterownika (nalezy zwréci¢ uwage na kierunek obrotu, aby nie
uszkodzi¢ ostony tylnej!)

Pokrywe tylng sterownika nalezy zamocowac do sciany za pomocg trzech srub M4x20..
Za pomocg dwdch srub M4X25 nalezy zamontowac pokrywe tylng puszki elektrycznej 86,
a nastepnie przykrecic¢ jg do $ciany jedng srubg M4X20.

Nalezy dostosowac dtugos¢ dwaoch plastikowych wkretéw do standardowej dtugosci od
puszki elektrycznej do Sciany. Podczas montazu nalezy upewnic sie, ze element znajduje
sie w pozycji rownolegtej do Sciany.

Pokrywe tylng sterownika przewodowego nalezy przykreci¢ za pomocg srub krzyzowych.
Nalezy rowniez upewnic sie, ze po montazu pokrywa tylna sterownika znajduje sie na
odpowiednim poziomie, a nastepnie zamontowac sterownik na pokrywie tylne;j.

Aby unikngé deformacji pokrywy tylnej, nie nalezy dokrecac $rub na site.
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Miejsce wyjscia przewodu w lewym
dolnym rogu

WyijScie przewodu [
w lewym
dolnym rogu

B C
@ - L | ]
(1 O
P
S
e
5
© © 0
S
€ > () D o _E~
£ AN =
< \- \\
Otwér na .
— Srednice otworu w $cianie i otworu
60mm przewody na przewody: @8-@10
-_‘ : %
Szpachla Naddatek : Szpachla Szpachla
. addate : | ;’U
Dj Naddatek [ — Naddatek

Nalezy zabezpieczy¢ sterownik przewodowy przed ewentualnym dostaniem sie do niego wody.
Nalezy uszczelni¢ ztgcza przewoddw podczas ich instalacji, korzystajgc ze szpachli i pozostawié

zapas przewodu.
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6.3.4 Montaz pokrywy przedniej

Po dopasowaniu pokrywy przedniej nalezy zatozy¢ pokrywe tylng. Nalezy uwazac, aby podczas
montazu nie przycig¢ przewodu przetgczajgcego komunikacije.

i

L °S

Nalezy zabezpieczy¢ czujnik
przed kontaktem z wilgocig

Nalezy prawidtowo zainstalowac tylng pokrywe i zablokowac jg tak, aby zabezpieczy¢ pokrywe
przednig przed upadkiem.
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7 DZIALANIE

7.1 Tryb dziatania

Patrz “5.3.1 Regulacja trybu pracy w prze-
strzeni”.

7.2 Zdefiniowane temperatury

Funkcja NASTAWA TEMP. obejmuje 3 ele-
menty: NASTAWA TEMPANASTAWA KR-

ZYWEJ GRZEWCZEJ\EKO TRYB.

7.2.1 ZDEFINIOWANE TEMP.

Funkcja NASTAWA TEMP. jest uzywana
do ustawiania réznych temperatur dla
réznych przedziatdbw czasowych, kiedy
tryb ogrzewania lub tryb chtodzenia jest
wigczony.
B NASTAWA TEMP. = NASTAWA TEMP.
®mFunkcja NASTAWA TEMP. zostanie
wytgczona w ponizszych warunkach.
1) Tryb AUTO jest wigczony.
2) Funkcja TIMER lub funkcja TYGODN.
HARMONOGRAM jest wigczona.

mPrzejsé do €3 > NASTAWA TEMP. >

NASTAWA TEMP. Nacisngé ¢—.
Na kolejnej stronie pojawi sie 6 roznych opcji
ustawien CZAS i TEMP..
Kiedy podwojna strefa jest aktywna, funkcja
NASTAWA dziata tylko dla strefy 1.

Uzyc 9 0 ° ° w celu przewinigcia

w celu ustawienia godziny i

temperatury
Kiedy kursor znajduje sie na m, strona wy-
Swietla sie w nastepujgcy sposob:

[ NASTAWA TEMP 12 ]
NASTAWA. NASTAWA EKO
TEMP, KRZYW. GRZ, TRYB
NR. CZAS TEMP.
(| 00:00 25°C
2 ] 00:00 25°C
3 ] 00:00 25°C
N WYBIERZ (4[]

Nacisng¢ . symbol m zmienia sie na /.
Timer 1 jest wybrany.

Ponownie nacisng¢ %J a symbol b zmieni
sie na m. Timer 1 jest odznaczony.

Uzyc¢ c Q g @ w celu przewiniecia

i ° ° w celu ustawienia godziny i
temperatury.

Mozna ustawiC szes¢ okresow i szesS¢ tem-
peratur.

Na przyktad: w tym momencie godzina
wskazuje 8:00, a temperatura 30°C. Usta-
wiamy funkcje NASTAWA TEMP. zgodnie z
ponizszg tabela.

Pojawi sie nastepujgca strona:

[ 01-01-2018 8:00 {}13°
W, Losoo| ON
oC L
625 -O-
NR ....|CZAS  |TEMPERATURA
do ]800 A39°C
2 ] 12:00  129°C
A 15:00  |39°C
Ao 18:00  |29°C
D |20:00 N3S°C
6 23:00 25°C
TEMP.
35°C
S N i
8:0012:00 15:0018:00 20:00 23:00
INFORMACJE

Kiedy tryb dziatania pomieszczen zostanie
zmieniony, funkcja NASTAWA TEMP. dezak-
tywuje sie automatycznie.

Funkcji NASTAWA TEMP. mozna uzy¢ w try-
bie ogrzewania lub w trybie chtodzenia. Ale
jesli tryb dziatania zostanie zmieniony, funk-
cja NASTAWA TEMP. musi zosta¢ ponownie
zresetowana.

Ustawiona temperatura obowigzuje, kiedy
jednostka jest wytgczona (OFF). Aktywu-
je sie na podstawie najblizszej ustawionej
temperatury po ponownym uruchomieniu
jednostki.

7.2.2 UST. TEMP. OTOCZENIA

B NASTAWA KRZYWEJ GRZEWCZEJ =
NASTAWA KRZYWEJ GRZEWCZEJ.
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® Funkcja NASTAWA KRZYWEJ
GRZEWCZEJ jest uzywana do ustawiania
zgdanej temperatury ttoczenia wody
na podstawie zewnetrznej temperatury
powietrza. W cieplejszych porach roku
ogrzewanie jest zmniejszane. W celu
oszczedzania energii funkcja NASTAWA
KRZYWEJ GRZEWCZEJ moze
zmniejszy¢ zgdang temperature ttoczenia
wody, kiedy zewnetrzna temperatura
powietrza wzrosta w trybie ogrzewania.

Przejs¢ do &3 > NASTAWA TEMP. >
NASTAWA KRZYWEJ GRZEWCZEJ.

Nacisngc¢ &J
Pojawi sie nastepujgca strona:

[ NASTAWA TEMP.

NASTAWA. NASTAWA EKO
TEMP. KRZYW. GRZ. TRYB
WYL
STREFA1 GRZ NISKI PARAMETR WYL,
STREFA2 CHL NISKI PARAMETR WYL.
STREFA2 GRZ NISKI PARAMETR WYL,
\ WE /WYL, (4] J

INFORMACJE

® Funkcja NASTAWA KRZYWEJ GRZEWC-
ZEJ ma cztery typy krzywych:
1. krzywa ustawiania wysokiej temperatury dla
ogrzewania;
2. krzywa ustawiania niskiej temperatury
dla ogrzewania;
3. krzywa ustawiania wysokiej temperatu-
ry dla chtodzenia;
4. krzywa ustawiania niskiej temperatury
dla chtodzenia.
Krzywa ustawiania wysokiej temperatury dla
ogrzewania jest dostepna wytgcznie, jesli wy-
soka temperatura jest ustawiona dla ogrze-
wania.
Krzywa ustawiania niskiej temperatury
dla ogrzewania jest dostepna wytgcznie,
jesli niska temperatura jest ustawiona dla
ogrzewania.
Krzywa ustawiania wysokiej temperatury
dla chtodzenia jest dostepna wytgcznie,
jesli wysoka temperatura jest ustawiona dla
chtodzenia.
Krzywa ustawiania niskiej temperatury dla
chtodzenia jest dostepna wytgcznie, jesli
niska temperatura jest ustawiona dla chto-
dzenia.
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mPatrz SERDIS > KONF. TRYBU
CHLODZENIAi>KONF. TRYBU GRZANIA
w ,Instrukcji instalacji i uzytkowania".

B Zgdana temperatura (T1S) nie moze byc¢
regulowana, jesli krzywa temperatury jest
ustawiona na ON.

® Aby uzy¢ trybu ogrzewania w strefie 1, wybrac
STREFA1 GRZ NISKI PARAMTER. Aby
uzy¢ trybu chitodzenia w strefie 1, wybrac
STREFA 1 CHL NISKI PARAMETR. Po
wybraniu ON, pojawi sie strona NUMER
KRZYWEJ GRZEWCZEJ z 9 typami do
wyboru.

Uzyc¢ c Q w celu przewiniecia. Nacisngc
, aby zaznaczyc.

NASTAWA TEMP.

NASTAWA. NASTAWA EKO
TEMP. KRZYW. GRZ. TRYB

STREFA1 CHE NISKI PARAMETR Wt.

STREFA1 GRZ NISKI PARAMETR WYL,
STREFA2 CHt NISKI PARAMETR WYL
STREFA2 GRZ NISKI PARAMETR WYL,
WE /WYL, B

N J

m Jesli NASTAWA KRZYWEJ GRZEWCZEJ
jest aktywne, Zzgdana temperatura nie
moze by¢ regulowana w interfejsie.

Nacisngc¢ ° ° aby wyregulowac tem-
perature na stronie startowej. Pojawi sie
nastepujgca strona:

\

01-01-2018 23:59 {3
Funkcja pogodowa temp. otocz. wt.
Czy chcesz wytaczy¢ funkcje?

NIE TAK
POTWIERDZ [«

Wybra¢ NIE, nacisngé %J aby wrdci¢ do

strony startowej, wybra¢ TAK, nacisng¢ &J
aby zresetowac funkcje NASTAWA KRZYWEJ
GRZEWCZEJ.



[ NASTAWA TEMP.

NASTAWA. NASTAWA EKO
TEMP. KRZYW. GRZ. TRYB
WYL
STREFA1 GRZ NISKI PARAMETR WYL,
STREFA2 CHL NISKI PARAMETR WYL,
STREFA2 GRZ NISKI PARAMETR WYL,
k WE/WYE, (4] |

7.2.3 EKO TRYB
Funkcja EKO TRYB jest uzywana w celu
oszczedzania energii. Przejsé do > NA-

STAWA TEMP. > EKO TRYB. Nacisngc¢ &J
Pojawi sie nastepujgca strona:

NASTAWA TEMP.

NASTAWA
KRZYW. GRZ.

NASTAWA.
TEMP.

WYL

BIEZACY STAN
MINUTNIK EKO WYL,
URUCHOM 08:00
ZAKONCZ 19:00

WE/WYE, 8

Nacisnaé¢ (). Pojawi sie strona TYP UST.
TRYBU EKO z 9 typami do wyboru. Uzyc

9, Q w celu przewinigcia. Nacisngc &J
, aby zaznaczyc.

Uzyc O aby AKTYWOWAC lub DEZAKTY-
WOWAC, i uzy¢ ° aby przewinggé.
Kiedy kursor znajduje sie nha URUCHOM Ilub

ZAKONCZ, mozna uzyé e ° ° 6 w

celu przewiniecia i ° ° w celu ustawienia
godziny.

INFORMACJE
B Funkcja UST. TRYBU EKO ma dwa
rodzaje krzywych:
1.krzywa ustawiania wysokiej temperatury
dla ogrzewania;

2.krzywa ustawiania niskiej temperatury
dla ogrzewania.

Krzywa ustawiania wysokiej temperatury
dla ogrzewania jest dostepna wytgcznie,
jesli wysoka temperatura jest ustawiona
dla ogrzewania.

Krzywa ustawiania niskiej temperatury
dla ogrzewania jest dostepna wytgcznie,
jesli niska temperatura jest ustawiona dla
ogrzewania.

m Patrz SERDIS > KONF. TRYBU GRZANIA
w ,Instrukcji instalacji i uzytkowania”.

B Zgdana temperatura (T1S) nie moze byc¢
regulowana, jesli EKO TRYB jest ON.

®Mozna wybra¢ ustawienie niskiej lub
wysokiej temperatury do ogrzewania,
,1abela 1~2” (str. 134-135).

m Jesli EKO TRYB jest ON i MINUTNIK EKO
jest OFF, jednostka realizuje EKO TRYB
przez caty czas.

m Jesli EKO TRYB jest ON i MINUTNIK EKO
jest ON, jednostka realizuje EKO TRYB na
podstawie godziny rozpoczecia i godziny
zakonczenia.

7.3 Ciepta woda uzytkowa (CWU)
Tryb CWU obejmuje wytgcznie nastepujgce
elementy:

1) DEZYNFEKCJA

2) SZYBKA CWU

3) ZBIORNIK GRZALKA

4) CWU POMPA

7.3.1 DEZYNFEKCJA

Funkcja DEZYNFEKCJA jest uzywana
do likwidowania bakterii legionella. W
funkcji DEZYNFEKCJA wymuszana jest
wartos¢ temperatury zbiornika 65~70°C.
Temperatura DEZYNFEKCJI jest ustawiana
na SERDIS. Patrz SERDIS > TRYB CWU
> DEZYNFEKCJA w ,Instrukcji instalacji i
uzytkowania”.

Przejs¢ do €3> CIEPLAWODA UZYTKOWA

> DEZYNFEKCJA. Nacisng¢ %J aby
przejs¢ do strony ustawiania ON lub OFF
opcji BIEZACY STAN.

Uzy¢ 9 ° ° ° w celu przewijania i

Q, ° w celu ustawienia parametréw opcji
DZIEN PRACY i URUCHOM. Jesli opcja
DZIEN PRACY jest ustawiona na PIATEK,
a URUCHOM na 23:00, funkcja DEZYN-
FEKCJA wigczy sie o godzinie 23:00 w pigtek.
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Jesli funkcja DEZYNFEKCJA jest wigczona,
pojawi sie nastepujgca strona:

[ 01-01-2018 & 2359 {13e
= ON | =3z 8
23.5°| - | 38"

7.3.2 CWU SZYBKI

Funkcja CWU SZYBKI jest uzywana do wy-
muszania dziatania systemu w trybie CWU.
Pompa ciepta i podgrzewacz pomocniczy
lub podgrzewacz dodatkowy dziatajg jedno-
czesnie w trybie CWU, a zgdana temperatu-
ra CWU wzrasta do 60°C.

Przejs¢ do €3 > CIEPLA WODA UZYTKOWA
> SZYBKA CWU. Nacisngé <\
Uzy¢ przycisku O aby wybrac¢ ON lub OFF.

n INFORMACJE

Jesli opcja BIEZACY STAN jest OFF, funkcja
SZYBKA CWU nie jest wazna; jesli opcja
BIEZACY STAN jest ON, funkcja SZYBKA
CWU jest aktywna. Funkcja SZYBKA CWU
jest aktywna jeden raz.

7.3.3 ZBIORNIK GRZALKA

Funkcja ZBIORNIK GRZALKA jest uzywa-
na do wymuszania podgrzewania wody w
zbiorniku przez podgrzewacz zbiornika. W
tej samej sytuacji chtodzenie lub grzanie jest
zgdane, a system pompy ciepta dziata w try-
bie chtodzenia lub grzania, jednakze aktyw-
ne jest takze zgdanie cieptej wody. Ponadto,
mimo Ze system pompy ciepta nie dziata,
funkcja ZBIORNIK GRZALKA moze byc¢
uzywana do podgrzewania wody w zbiorni-
ku.

Przejs¢ do &3 > CIEPLA WODA UZYTKOWA
> ZBIQRNIK GRZALKA. Nacisnaé )
Uzy¢ O, aby wybra¢ ON lub OFF.

Uzy¢ \U, aby wyjsc.
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7.3.4 CWU POMPA

Funkcja CWU POMPA jest uzywana do
powrotu wody z sieci wodociggowej. Przejsc

do &3 > CIEPLA WODA UZYTKOWA > CWU
POMPA. Nacisnaé <—.

Przejs¢ na m, nacisngc¢ %J aby zaznaczy¢
lub odznaczyé. M timer jest zaznaczony; [
timer jest odznaczony.

Uzyc¢ 9 Q ° G w celu przewijania i

Q, ° w celu ustawienia parametrow.

Na przyktad: ustawiono parametr dla CWU
POMPA (patrz SERDIS > KONF. TRYBU
CWU w ,Instrukcji instalacji i uzytkowania”).
Opcja CZAS PRACY POMPY wynosi 30 mi-
nut. Ustawic jak ponizej:

NR ] ROZPOCZECIE
M| 800
N 700
S| 800
4 9:00

POMPA dziata w nastepujgcy sposoéb:

ON
off - [ [ [ I

6:00 6:30 7:00 7:30 8:00 8:30 9:00 9:30

7.4 Harmonogram

Menu HARMONOGRAM obejmuje nastepu-
jace elementy:

1) TIMER

2) TYGODN. HARMONOGRAM

3) HARMONOGRAM SPRAWDZ

4) ANULUJ TIMER.



7.4.1 Timer

Jesli funkcja TYGODN. HARMONOGRAM
jest ON, funkcja TIMER jest OFF, aktywne
jest ostatnie ustawienie. Jesli funkcja TIMER
jest aktywna, ikona “©” jest wyswietlana na
stronie startowej.

Uzyc e 0 9 ° w celu przewiniecia
[ é

° w celu ustawienia godziny, trybu i
temperatury.

Przej$¢ na m, nacisng¢ &J aby zaznaczyé¢
lub odznaczyc.

M TIMER jest zaznaczony; L] TIMER jest od-
znaczony. Mozna ustawic¢ szes¢ timerdw.

Aby anulowaé¢ TIMER, ustawié kursor na M,
nacisngé «: ikona M zmieni sie nal_], TIMER
nie jest wazny.

Jesli godzina rozpoczecia zostanie ustawio-
na pozniej niz godzina zakonczenia lub tem-
peratura poza przedziatem trybu, pojawi sie
nastepujgca strona:

\

HARMONOGRAM

TIMER

TIMER 1 JEST NIEPRZYDATNY

TYGODN. HARMONOGRAM| ANULUJ
HARMONOGRAM|  SPRAWDZ TIMER

Sprawdz ustawienia zegara
i ustawienie temperatury

POTWIERDZ

Przyktad:
Szesc¢ timerdw jest ustawianych w nastepu-
jacy sposobb:

ROZPO- |ZAKON.-

NR | czecie |czenie |TRYB TEMP
T [100 (300 |CWU.  [50C
T2 |roo 1900  |CIEPLO ~ 128°C
T3 |30 11300 1ZIMNO  120°C
T4 |1400 ~ 116:00 | CIEPLO ~ 128°C
T5 |1500  [19:00 |ZMNO  |20°C
G oo b b

Jednostka bedzie dziata¢ w nastepujgcy sposob:

o o o o
e = . =
> o o >
= o = o = =
[ Y | |
1 1 1T T T |
o oo o o o o o
o o o o M o9 9 9 S S 52
— ™ ~N S — = = = — — — o~

TRYB ZIMNO jest wtgczony i TRYB
CIEPLO jest wytgczony

TRYB CWU jest wigczony i TRYB
ZIMNO jest wytgczony

23:30 TRYB CWU jest wytgczony

n INFORMACJE

Jesli godzina rozpoczecia jest taka sama,
jak godzina zakonczenia w timerze, TIMER
nie jest wazny.

7.4.2 Tygodn. harmonogram

Jesli funkcja TIMER jest ON, a funkcja
TYGODN. HARMONOGRAM jest OFF,
aktywne jest ostatnie ustawienie. Jesli
funkcja TYGODN. HARMONOGRAM jest

aktywna, LZIwyswietli sie na stronie startowe;.

Przejs¢ do €3 > HARMONOGRAM > TYGO-

DN. HARMONOGRAM. Nacisngé¢ %J

Najpierw wybrac¢ dni tygodnia do zaprogra-

mowania.

Uzyé 9 ° w celu przewiniecia, nacisng¢
, aby zaznaczy¢ lub odznaczy¢ dzien.

oznacza, ze dzieh jest zaznaczony,
LUN oznacza, ze dzien jest odznaczony.

nINFORMACJE

Nalezy ustawi¢ przynajmniej dwa dni,
aby  aktywowa¢  funkcje = TYGODN.
HARMONOGRAM. Uzy¢ 9 ° aby
USTAW, nacisng¢ «J. Dni sg wybierane do
zaprogramowania i majg ten sam program.
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Uzyé 9 ° ° ° w celu przewiniecia

i ustawienia godziny, trybu i temperatury.
Timery mozna ustawiac, tgcznie z godzing
rozpoczecia i godzing zakonczenia, trybem
i temperatura.

Tryb obejmuje TRYB GRZ., TRYB CHLO-
DZENIAi TRYB CWU.

Metoda ustawiania jest taka, jak przy usta-
wianiu timera. Godzina zakonczenia musi
by¢ zawsze pdzniejsza niz godzina rozpo-
czecia. W przeciwnym razie TIMER bedzie
nieuzyteczny.

7.4.3 Kontrola tygodnia

Funkcja HARMONOGRAM SPRAWDZ

moze kontrolowac tylko TYGODN. HARMO-
NOGRAM.

Przejs¢ do €3 > HARMONOGRAM > HAR-

MONOGRAM SPRAWDZ. Nacisnaé <—. Ko-
lejna strona wyswietla ustawienia tygodnia.

Nacisng¢ ° G pojawi sie TIMER od Po-
niedziatku do Niedzieli.

7.4.4 Anulowanie timera

Przejs¢ do €3> HARMONOGRAM > ANU-

LUJ TIMER. Nacisng¢ %J Pojawi sie na-
stepujgca strona:

( A

HARMONOGRAM

TIMER TYGODN. HARMONOGRAM [aWNIV/HUN;
HARMONOGRAM|  SPRAWDZ TIMER

CZY CHCESZ ANULOWAC MINUTNIK

TYGODNIOWY HARMONOGRAM?

NIE TAK
ZATWIERDZ

ac
Uzyé 9 ° ° ° aby przejs¢ do TAK,

nacisna¢ <—J, aby anulowa¢ TIMER. Aby
wyj$¢ z funkcji ANULUJ TIMER, nacisngé¢

Jesli funkcja TIMER Ilub funkcja TYGODN.
HARMONOGRAM jest aktywna, ikona
timera ©, lub ikona programu tygodniowego

wyswietli sie na stronie startowej.
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Jesli funkcja TIMER Ilub funkcja TYGODN.
HARMONOGRAM zostanie anulowana,

ikona O© lub L7] zniknie ze strony startowe;j.

01-01-2018 & 23:59 {3130

& ON |
23.5° - | 38"

INFORMACJE

Nalezy zresetowacC funkcje TIMER lub
funkcje TYGODN. HARMONOGRAM, jesli
edytowana jest funkcja TEMP. PRZEPLYWU
WODY w TEMP. POMIESZCZENIA
lub edytowana jest funkcja TEMP.
POMIESZCZENIA w TEMP. PRZEPLYWU
WODY. Funkcja TIMER Iub funkcja
TYGODN. HARMONOGRAM nie jest wazna,
jesli funkcja TEMP. POMIESZCZENIA jest
aktywna.

INFORMACJE

BEKO ma najwyzszy priorytet, TIMER
lub TYGODN. HARMONOGRAM ma
drugi priorytet, a NASTAWA. TEMP. lub
NASTAWA KRZYW. GRZ. ma najnizszy
priorytet.

B NASTAWA. TEMP. Ilub NASTAWA
KRZYW. GRZ. staje sie niewazna, gdy
ustawimy EKO jako wazne. Nalezy
zresetowa¢ NASTAWA. TEMP. lub
NASTAWA KRZYW. GRZ., jesli okazatoby
sie, ze EKO jest niepoprawne.

®TIMER lub TYGODN. HARMONOGRAM
jest niewazny, gdy obowigzuje EKO.
TIMER lub TYGODN. HARMONOGRAM
jest aktywowany, gdy tryb EKO nie jest
uruchomiony.



m Funkcje TIMER i TYGODN.
HARMONOGRAM maijg taki sam priorytet.
Obowigzuje ostatnia ustawiana funkcja.
Funkcja NASTAWA TEMP. traci waznos¢,
kiedy funkcja TIMER lub funkcja TYGODN.
HARMONOGRAM obowigzuje. Na funkcje
NASTAWA KRZYWEJ GRZEWCZEJ nie
ma wptywu ustawienie funkcji TIMER lub
funkcji TYGODN. HARMONOGRAM.

m Funkcie NASTAWA TEMP. i NASTAWA
KRZYWEJ GRZEWCZEJ majg ten sam
priorytet. Obowigzuje ostatnia ustawiana
funkcja.

nINFORMACJE

Dla wszystkich elementéw ustawiania
godziny  (NASTAWA  TEMP, EKO,
DEZYNFEKCJA, CWU POMPA, TIMER,
TYGODN. HARMONOGRAM, CICHY TRYB,
WAKACJE W DOMU), ustawienie ON/OFF
odpowiedniej funkcji moze by¢ aktywowane
od godziny rozpoczecia do godziny
zakonczenia.

7.5 Opcje

Menu OPCJE obejmuje nastepujgce ele-
menty:

1) CICHY TRYB

2) WAKAC. PROGRAM

3) WAKACJE W DOMU

4) WSPARCIE GRZALKA

7.5.1 Cichy tryb

Funkcja CICHY TRYB jest uzywana do zre-
dukowania poziomu hatasu jednostki. Jed-
nakze redukuje ona takze zdolnos¢ ogrze-
wania/chtodzenia systemu. Mozliwe sg dwa
poziomy trybu cichego. Poziom 2 jest cich-
szy niz Poziom 1 i takze zdolnos¢ do grza-
nia lub chtodzenia jest znacznie mniejsza.
Mozliwe sg dwie metody korzystania z trybu
cichego:

1) tryb cichy przez caty czas;

2) tryb cichy zgodnie z timerem.

B Przejs¢ do strony startowej, aby

skontrolowac, czy tryb cichy jest wigczony.
w

Jesli tryb cichy jest aktywny, ikona
pojawi sie na stronie startowe;j.

B Przejs¢ do > OPCJE > CICHY TRYB.
Nacisngc¢ %J Pojawi sie strona ustawien.

Uzyé O aby wybrac¢ ON lub OFF opc;ji BIE-

ZACY STAN.

Jesli opcja BIEZACY STAN jest OFF, CICHY
TRYB nie obowigzuje. , ,
Po wybraniu POZIOM GLOSNOSCI naci-

snaé ej lub °

Mozna uzyc¢ ° 6 w celu wybrania pozio-

mu 1 lub poziomu 2. Nacisngc¢ :
Jesli TIMER trybu cichego jest wybrany, na-

cisngc¢ %J aby przejsc.
Istniejg dwa timery do ustawienia. Przejsc

na m, nacisngc %J aby zaznaczyc¢
lub odznaczy¢. Jesli obydwa timery sg
zaznaczone, tryb cichy dziata przez caty
czas. W przeciwnym razie dziata na
podstawie godziny.

7.5.2 Wakacje program

mJesli tryp WAKAC. PROGRAM jest
wigczony, ikona 2R pojawi sie na stronie
startowej.

Funkcja WAKAC. PROGRAM jest uzywa-

na, aby zapobiega¢ zamarznieciu w zimie w

przypadku spedzania wakacji poza domem

i aby ponownie starti¢ jednostke przed kon-

cem wakacji.

Przejs¢ do &3 > OPCJE>WAKAC. PRO-

GRAM. Nacisng¢ %J Pojawi sie strona z
ustawieniami roznych parametrow.

Przyktad uzycia: Domownicy opuszczajg

dom zimg. Biezgca data wskazuje 31-01-

2018, dwa dni pozniej bedzie 02-02-2018,

jest to data rozpoczecia wakacji.

Jesli sytuacja jest nastepujgca:

Bza 2 dni nastgpi wyjazd z domu na 2
tygodnie w trakcie zimy;

B chcemy oszczedzaé energie, ale unikngc
zamarzniecia.

Mozna wtedy wykonaé nastepujgce czynno-

Sci:

1) skonfigurowac

PROGRAM
2) wigczyc tryb wakacje.

Przejs¢ do &3 > OPCJE > WAKAC.
PROGRAM. Nacisnaé <—. Uzyé (. aby

wybra¢ OFF lub ON i uzy¢ @ ° °
aby przewing¢ i ustawic.

ustawienia WAKAC.
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............. Ustawienia | Wartosc
.Wakacje poza domem | ON
e O | 2 lutego 2018
............................ Do .......]..18lutego2018
.......... Tryb dziatania | Instalacja c.o.
DEZYNFEKCJA ON

nINFORMACJE

mJedli TRYB CWU w trybie WAKAC.
PROGRAM jest ON, DEZYNFEKCJA
ustawiona  przez  uzytkownika nie
obowigzuje.

mJedli tryp WAKAC. PROGRAM jest
ON, funkcje TIMER i TYGODN.
HARMONOGRAM nie obowigzujg, z
wyjatkiem wyjscia.

m Jesli opcja BIEZACY STAN jest OFF,
funkcja WAKAC. PROGRAM jest OFF.

mJesli opcja BIEZACY STAN jest ON,
funkcja WAKAC. PROGRAM jest ON.

m Dezynfekcja jednostki wigczy sie o
godzinie 23:00 ostatniego dnia, jesli
funkcja DEZYNFEKCJA jest ON.

m W trybie WAKAC. PROGRAM wczesniej
ustawione krzywe klimatu nie obowigzujg
i zaczng obowigzywac¢ automatycznie po
zakonczeniu trybu WAKAC. PROGRAM.

m Ustawiona temperatura nie obowigzuje w
trybie WAKAC. PROGRAM, ale ustawiona
wartos¢ bedzie wyswietlana na stronie
startowe;.

7.5.3 Wakacje w domu

Funkcja WAKACJE W DOMU jest uzywana

do odchodzenia od normalnych programow

bez koniecznosci ich modyfikacji podczas

wakacji w domu.

- Podczas wakacji mozna uzyc¢ trybu wakacje,
aby odejs¢ od wiasnych normalnych progra-
mow bez koniecznosci ich modyfikacii.

....... Okres | ... Potem.. @
Przed i po Bedag uzywane normalne
wakacjach | przedzialy czasowe
Podczas Bedg uzywane skonfigurowane
wakacji ustawienia wakacji

Jesli WAKACJE W DOMU jest aktywny, iko-
na 2 pojawi sie na stronie startowej. Przejs¢
do €33 > OPCJE > WAKACJE W DOMU.

Nacisngé
Uzye () aby wybra¢ OFF Iub ON i uzyc @
: : aby przewingc i ustawic.

Jesli opcja BIEZACY STAN jest OFF, funkcja
WAKACJE W DOMU jest OFF.
Jesli opcja BIEZACY STAN jest ON, funkcja
WAKACJE W DOMU jest ON.

Uzyc¢ ° do ustawienia daty.

®Przed lub po wakacjach wykorzystany
zostanie program normalny.

B Podczas wakacji oszczedza sie energie i
zapobiega wychtodzeniu domu.

n INFORMACJE

Nalezy wyjsc¢ z funkcji WAKAC. PROGRAM
lub WAKACJE W DOMU w przypadku zmia-
ny trybu dziatania jednostki.

7.5.4 Wsparcie grzatka

B Funkcja WSPARCIE GRZALKA jest
uzywana do wymuszania dziatania
podgrzewacza rezerwowego. Przejs¢ do

> OPCJE>WSPARCIE GRZALKA.

Nacisnac’:%J JesliIBHiAHS sg ustawione
jako niewazne za pomocg wytgcznika DIP
na gtownej tablicy sterowania modutu
hydraulicznego, strona bedzie pusta.
IBH = Podgrzewacz rezerwowy jednostki
wewnetrzne;.
AHS = Dodatkowe zrédto ogrzewania.
mJesli IBH i AHS sg ustawione jako
obowigzujgce za pomocg wytgcznika DIP,
na gtéwnej tablicy sterowania modutu
hydraulicznego.
Uzy¢ OO, aby wybra¢ OFF lub ON.

n INFORMACJE

mJesli tryb dziatania jest trybem
automatycznym po stronie grzania
lub chtodzenia pomieszczen, funkcja

podgrzewacza rezerwowego hie moze
zosta¢ wybrana.

B Funkcja WSPARCIE GRZALKA nie jest
dostepna, jesli aktywowano tylko TRYB
TERMOSTATU OGRZEWANIA.

7.6 Blokada rodzi.

Funkcja BLOKADA RODZI ma zapobiega¢
obstudze urzgdzenia przez dzieci. Ustawienie
trybu i regulacji temperatury mogg zostac
zablokowane lub odblokowane za pomocg

funkcji BLOKADA RODZI. Przejs¢ do
BLOKADA RODZI.

Wprowadzi¢ aktualne hasto; pojawi sie na-
stepujgca strona:
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BLOKADA RODZI.

REGUL. TEMP. CHLIGRZ. UNLOCK
TRYB CHL/GRZ. WLMYL. UNLOCK
REGULACJA TEMP. CWU UNLOCK
TRYB CWU WE WYL, UNLOCK
= BLOKUJIUNLOCK B

Uzy¢ Q 6 aby przewingc i @) aby wy-
bra¢ BLOKUJ lub UNLOCK.

Temperatura chtodzenia/grzania nie moze
by¢ regulowana, jesli funkcja REGUL.
TEMP. CHL/GRZ. jest zablokowana. Aby
wyregulowac temperature chtodzenia/ogrze-
wania, kiedy temperatura chtodzenia/ogrze-
wania jest zablokowana, na kolejnej stronie
pojawi sie prosba o zatwierdzenie zamiaru
odblokowania opciji.

Tryb chtodzenia/ogrzewania nie moze zo-
sta¢ wigczony ani wytgczony, jesli funkcja
TRYB CHL/GRZ. WL/WYL. jest zablokowa-
na. Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ tryb chiodze-
nia/ogrzewania, kiedy funkcja TRYB CHL/
GRZ. WL/WYL. jest zablokowana, na kolej-
nej stronie pojawi sie prosba o zatwierdzenie
zamiaru odblokowania opcji.

Temperatura CWU nie moze by¢ regulowa-
na, jesli funkcja REGULACJA TEMP. CWU
jest zablokowana. Aby wyregulowac¢ tem-
perature CWU, kiedy funkcja REGULACJA
TEMP. CWU jest zablokowana, na kolejnej
stronie pojawi sie prosba o zatwierdzenie
zamiaru odblokowania opcji.

Tryb CWU nie moze zostac wigczony ani wy-
tgczony, jesli funkcja TRYB CWU WL./WYL.
jest zablokowana. Aby wigczy¢ lub wytgczy¢
tryb CWU, kiedy funkcja TRYB CWU WL/
WYL. jest zablokowana, na kolejnej stronie
pojawi sie prosba o zatwierdzenie zamiaru
odblokowania opcji.

7.7 Informacje serwisowe

7.7.1 Wskazowki dotyczace
INFORMACJI SERWISOWYCH

Menu INFORMACJE SERWISOWE obej-
muje nastepujgce elementy:

1) TELEFONY DO SERWISU

2) BLAD KOD

3) PARAMETR

4) WYSWIETLACZ

7.7.2 Jak przejsé do menu
INFORMACJE SERWISOWE

Przejs¢ do €3 > INFORMACJE SERWI-
SOWE. Nacisngc¢ %J Pojawi sie naste-
pujgca strona. Opcja TELEFONY DO
SERWISU moze wyswietla¢ telefon serwisu
lub numer telefonu komorkowego. Instala-

tor moze wprowadzi¢ numer telefonu. Patrz
SERDIS.

r INFORMACJE SERWISOWE

\

SERWIS BLAD | PARAMETR \WYSWIETLACZ
TELEFON KOD
NR TEL. 0000000000000

NR TEL. KOM. 0000000000000

. J

Opcja BLAD KOD jest uzywana do sygnali-
zowania btedu lub zadziatania zabezpiecze-
nia i pokazuje znaczenie kodu btedu.

\

(INFORMACJE SERWISOWE

SERWIS [N PARAMETR |WYSWIETLACZ
TELEFON e

E2 #00 1410 01-01-2018

E2 #00 1400 01-01-2018

E2 #00 1350  01-01-2018

E2 #00 1320 01-01-2018
ZATWIERDZ (<]

Nacisngc¢ %J wyswietli sie strona:

INFORMACJE SERWISOWE 112

SERWIS PARAMETR | WYSWIETLACZ

TELEFON

01-01-2018

E2 #00 14:00 01-01-2018
E2 #00 13:50 01-01-2018
E2 #00 13:20 01-01-2018
k ZATWIERDZ 8 )
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Nacisngc¢ %J aby wyswietlic znaczenie
kodu btedu.

[ 01-01-2018

23:59

{13°

E2 awaria komunikacji pomiedzy
kontrolerem a jednostkg wewnetrzng

Skontaktuj sie ze sprzedawca,.

POTWIERDZ #00

\ J

INFORMACJE

t gcznie mozna zarejestrowac osiem kodow
btedow.

Funkcja PARAMETR jest uzywana do wy-
Swietlania gtdbwnego parametru. Dostepne
sg dwie strony do wyswietlania parametru:

INFORMACJE SERWISOWE 112

SERWIS | BLAD [HINUAIR WYSWIETLACZ
TELEFON |  KOD
NASTAWA TEMP. POM. 26°C
NASTAWA STREFA 1 55°C
NASTAWA CWU 55°C
AKTUAL. TEMP. POM. 24°C
[ INFORMACJE SERWISOWE 22 |

SERWIS BtAD [RNRAVIEA WYSWIETLACZ
TELEFON KOD
AKTUALNA TEMP STREFA 1 26°C
AKTUALNA TEMP CWU 55°C
INTELIGENTNA SIEC CZAS PRACY 0 GODZ.
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Funkcja WYSWIETLACZ jest uzywana do
ustawiania interfejsu:

INFORMACJE SERWISOWE 112
SERWIS | BtAD |PARAMETR RRSNI=" o4
TELEFON | KOD
CZAS 12:30
DATA 08-08-2018
JEZYK PL
PODSWIETLENIE WE.
ZATWIERDZ (<>
INFORMACJE SERWISOWE 212
SERWIS | BLAD |PARAMETR NI Wer4
TELEFON |  KOD
BRZECZYK WL
CZAS BLOKADY EKRANU 120 SEK
INTELIGENTNA SIEC CZAS PRACY 2 GODZ.
WE/WYL, B

Uzye <. aby przejsciuzyc € © @ @

aby przewingc.

7.8 Parametry pracy

To menu jest przeznaczone dla instalatora
lub technika serwisu, ktory skontroluje para-
met%dzia’rania. Na stronie startowej przejsc

do > PARAMETRY PRACY. Nacisng¢

%J. Dostepnych jest dziewie¢ stron para-
metrow dziatania.

Uzy¢ &, 6 w celu przewiniecia.



PARAMETRY PRACY #01
LICZBA JEDN. ONLINE 1
TRYB PRACY CHL.
STAN SV1 WE.
STAN SV2 OFF
STAN SV3 OFF
PUMP_| WE.
€D ADDRESS 19 B

[ PARAMETRY PRACY #01
PUMP_O WYL,
PUMP_C WYL,
PUMP_S WYL,
PUMP_D WYL,
RURY GRZALKA DODATKOWA WYL,
ZBIORNIK GRZALKA DODATKOWA WE.

| K3 ADDRESS 29 B3

[ PARAMETRY PRACY #01
GAZ Z KOTLA WYL,
T1 TEMP. WODY WYLOT 35°C
PRZEPLYW WODY 1.72m3/h
MOC POMPY CIEP 11.52kW
ZUZYCIE ENERGII 1000kWh
TEMP. POMIESZCZENIA Ta 25°C

‘ €0 ADDRESS 39 B
PARAMETRY PRACY #01
T5 TEMP. ZASOBNIKA CWU 53°C
TEMP. WODY OBIEG.2 Tw2 35°C
T1S' C1 KRZYW. TEMP. KLIM. 35°C
T1S2' C2 KRZYW. TEMP. KLIM. 35°C
TEMP. WYM. W-WYCH.TW_O 35°C
TW_| TEMP. WYM. W-WLOT 30°C
gD ADDRESS 49 B
PARAMETRY PRACY #01
Tbt1 ZBIORN. BUF._UP TEMP. 35°C
Tbt2 ZBIORN. BUF._LOW TEMP. 35°C
Tsolar 25°C
OPROGR. IDU 01-09-2019V01
€8 ADDRESS 50 B

PARAMETRY PRACY #01
MODEL J.Z. 6kW
PRAD SPREZ 12A
CZESTOT. SPREZARKI 24Hz
CZAS PRACY SPREZ 54 MIN
CALK. CZAS PRACY SPREZ 1000Hrs
ZAWOR ROZPREZNY 200P
€D ADDRESS 619 B
PARAMETRY PRACY #01
PREDKOSC WENTYLATORA B600R/MIN
CZESTOTLIWOSC DOCELOWA IDU 46Hz
TYP Z OGRANICZONA CZESTOTLIWOSCIA 5
NAPIECIE ZNAMIONOWE 230V
NAP. SZYNY ZBIOR. DC 420V
OBECNY SZYNY ZBIOR. DC 18A
€D ADDRESS 79 B
PARAMETRY PRACY #01
TEMP. WYM. W-WYCH.TW_O 35°C
TW_I TEMP. WYM. W-WLOT 30°C
T2 TEMP. WYM. F-WLOT 35°C
T2B TEMP. WYM. F-POW 35°C
Th TEMP. SSANIA SPREZ. 5°C
Tp TEMP. TLOCZENIA SPREZ. 75°C
gD ADDRESS 89 B3
PARAMETRY PRACY #01
T3 TEMP. WYMIEN. ZEW. 5°C
T4 TEMP. POW. ZEW. 5°C
TEMP. MODULU TF 55°C
P1 CISNIENIE CZYNNIKA 2300kPa
OPROGR. ODU 01-09-2018V01
OPROGR. HMI 01-09-2018V01
gD ADDRESS 9 B

INFORMACJE

Parametr zuzycia energii jest opcjonalny. Je-
Sli kilkka parametrow nie jest aktywowanych w
systemie, parametr pokazuje ,--". Wydajnos¢
pompy ciepta ma charakter poglgdowy, nie
jest uzywana do oceny wydajnosci jednostki.
Doktadnos¢ czujnika wynosi £1°C. Parametry
wydajnosci sg obliczane wedtug parametrow
dziatania pompy. Odchylenie jest rézne przy
réznych wydajnosciach, maksymalne odchy-
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lenie wynosi 15%. Parametry wydajnosci sg
obliczane wedtug parametréw elektrycznych
dziatania pompy. Napiecie robocze jest rézne
i odchylenie jest rozne. Wyswietlana wartosc
wynosi 0, kiedy napiecie jest nizsze niz 198V.

7.9 Serwis techniczny

7.9.1 Wskazéwki dotyczace trybu
SERWIS TECHNICZNY

Tryb SERDIS jest uzywany przez instalatora
i technika serwisu.

m Ustawianie funkcji aparatury.

m Ustawianie parametrow.

7.9.2 Jak przejs¢ do trybu SERWIS
TECHNICZNY

Przejé¢ do €3 > SERDIS. Nacisnaé <—.

SERDIS

Prosze wprowadzi¢ hasto:

2 K

ZATWIERDZ B REGULACIA

J

mTrypb SERDIS jest uzywany przez
instalatora lub technika serwisu. NIE
jest przewidziane, aby wiasciciel domu
zmieniat ustawienia za pomocg tego
menu.

m/ tego powodu wymagane jest
zabezpieczenie hastem, aby zapobiec
nieupowaznionemu dostepowi do
ustawien serwisowych.

m Hasto to 234.
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7.9.3 Jak wyj$é z trybu SERWIS

TECHNICZNY
Jesli ustawiono wszystkie parametry. Naci-
snac’; , pbojawi sie nastepujgca strona;

SERDIS

Aktywowac ustawienia i wyjs¢?

NIE
POTWIERDZ [ REGULACIA

TAK

J

Wybra¢ TAK i nacisngc "Q", aby wyjs¢ z
trybu SERDIS. Po wyjsciu z trybu SERDIS
jednostka zostanie wytgczona.




8 STRUKTURA MENU: PRZEGLAD

MENU

TRYB PRACY

NASTAWA TEMP.

TRYB PRACY
GRZ.

CHL.

AUTO

CIEPLA WODA
UZYTKOWA (CWU)

NASTAWA TEMP.
NASTAWA. TEMP.
NASTAWA KRZYW. GR
EKO TRYB

HARMONOGRAM

CIEPLA WODA UZYTKOWA
(CWU)

DEZYNFEKCJA

SZYBKA CWU

ZBIORNIK GRZALKA

CWU POMPA

OPCJE

HARMONOGRAM

TIMER

TYGODN. HARMONOGRAM
HARMONOGRAM SPRAWDZ
ANULUJ TIMER

DEZYNFEKCJA
BIEZACY STAN
DZIEN PRACY
URUCHOM

BLOKADA RODZI.

OPCJE

CICHY TRYB

WAKAC. PROGRAM
WAKACJE (WAKAC.) W DOMU
WSPARCIE GRZALKA

INFORMACJE
SERWISOWE

BLOKADA RODZI.
REGUL. TEMP. CHL/GRZ.
REGUL. TEMP. CHL/GRZ.
REGULACJA TEMP. CWU
TRYB CWU WL./WYL.

CICHY TRYB
BIEZACY STAN

POZIOM GLOSNOSCI
URUCH. MINUTNIKA1
ZAKONCZ MINUTNIKA1

WAKAC. PROGRAM
BIEZACY STAN
TRYB CWU
DEZYNFEKCJA
TRYB GRZ.

oD

DO

WAKACJE (WAKAC.) W DOMU
BIEZACY STAN

oD

DO

TIMER

PARAMETRY
PRACY

INFORMACJE SERWISOWE
SERWIS TELEFON

BLAD KOD

PARAMETR
WYSWIETLACZ

PARAMETRY PRACY

WYSWIETLACZ

CZAS

DATA

JEZYK

PODSWIETLENIE
BRZECZYK

CZAS BLOKADY EKRANU
CZAS PRACY SMART GRID
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SERDIS*

KONF. TRYBU CWU

KONF. TRYBU CHtODZENIA
KONF. TRYBU GRZANIA
KONF. TRYBU AUTO

KONF. REGU.TEMP,
TERMOSTAT POKOJOMY
INNE ZRODtA CIEPEA
KONF. TRYBU WAKACJE
SERDIS* TELEFONY DO SERWISU * patrz nastepujgce menu
PRZYWR. UST. FABR.
TRYB TESTOWY
FUNKCJA SPECJALNA
AUTO RESTART

OGR. MOCY WEU.
DEFINIOWANIE WEJSCIA
ZESTAW KASKADOW **
HMI ADDRESS SET

** funkcja niedostepna dla modeli EXCLUSIVE AGILE 004-016 oraz 012T-016T
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SERDIS*

1) KONF. TRYBU CWU

2) KONF. TRYBU CHEODZENIA

1) KONF. TRYBU CWU
1.1 TRYB CWU

1.2 DEZYNFEKCJA
1.3 PRIORYTET CWU
1.4 POMPACWU

1.5 CZAS UST.PRIORYT. CWU

1.6 dT5 ON
1.7 dT1S5

1.8 T4DHWMAX

1.9 T4DHWMIN

10 t_INTERVAL_DHW
A1 dT5_TBH_OFF

12 T4_TBH_ON

13 t_TBH_DELAY

14 T5S_DISINFECT

15 t_DI_HIGHTEMP

16 t_DI_MAX

A7 t DHWHP_RESTRICT
18 t_ DHWHP_MAX

—_

JENL O UL U U (UL UL I

1.19 CZAS PRACY POMPY CWU

1.20 CZAS PRACY POMPY

1.21 BIEG DEZI. POMPY CWU

3) KONF. TRYBU GRZANIA

2) KONF. TRYBU CHtODZENIA

2.1 TRYB CHLODZENIA
2.2 t T4 FRESH_C

2.3 T4CMAX

2.4 T4CMIN

2.5 dT1SC

2.6 dTSC

2.7 t_INTERVAL_C

2.8 T1SetC1

2.9 T1SetC2

2.10 T4C1

2.11 T4C2

2.12 ODB. CHt. STREFY1
2.13 ODB. CHt. STREFY2

4) KONF. TRYBUAUTO

3) KONF. TRYBU GRZANIA
3.1 TRYB GRZANIA
3.2 t T4 FRESH_H

3.3 T4HMAX

34 T4AHMIN

3.5 dT1SH

3.6 dTSH

3.7 t INTERVAL_H

3.8 T1SetH1

3.9 T1SetH2

3.10 T4H1

3.11 T4H2

3.12 ODB. GRZ. STREFY1
3.13 ODB. GRZ. STREFY2
3.14 t DELAY_PUMP

4) KONF. TRYBU AUTO
41 T4AUTOCMIN
4.2 T4AUTOHMAX
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5) KONF. REGU.TEMP.

6) TERMOSTAT POKOJOMY

5) KONF. REGU.TEMP.

5.1 TEMP. PRZEPLYWU WODY
52 TEMP. POMIESZCZENIA
5.3 STREFA PODWOJNA

7) INNE ZRODtA CIEPEA

6) TERMOSTAT POKOJOMY
6.1 TERMOSTAT POK.

8) KONF. TRYBU WAKACJE

7) INNE ZRODLA CIEPLA
7.1 dT1_IBH_ON
7.2t IBH_DELAY
7.3 T4_IBH_ON
7.4 dT1_AHS_ON
7.5 t AHS_DELAY
7.6 T4_AHS_ON
7.7 LOK.IBH
7.8 P_IBH1

7.9 P_IBH2

7.10 P_TBH

9) TELEFONY DO SERWISU

8) KONF. TRYBU WAKACJE
8.1 TIS_HA._H
8.2 T5S H.A. DHW

10) PRZYWR. UST. FABR.

9) TELEFONY DO SERWISU
9.1 NRTEL.
9.2 NRTEL. KOM.

11) TRYB TESTOWY

10) PRZYWR. UST. FABR.

12) FUNKCJA SPECJALNA

11) TRYB TESTOWY

13) AUTO RESTART

12) FUNKCJA SPECJALNA

14) OGR. MOCY WEJ.

13) AUTO RESTART
13.1 TRYB CHL./GRZ.
13.2 TRYB CWU

15) DEFINIOWANIE WEJSCIA
(M1M2)

14) OGR. MOCY WEJ.
14.1 OGR. MOCY WEJ.

16) ZESTAW KASKADOW *

15) DEFINIOWANIE WEJSCIA (M1M2)
15.1 M1M2

15.2 INTELIGENTNASIEC
15.3 Tw2

15.4 Thbt1

15.5 Tbt2

15.6 Ta

15.7 Ta-adj

15.8 WEJSC. SLONECZNE
15.9 DtL.POMPY F
15.10RT/Ta_PCB
15.11PUMP_I SILENT MODE
15.12DFT1/DFT2

17) HMI ADDRESS SET

16) ZESTAW KASKADOW
16.1 PER_START

16.2 TIME_ADJUST

16.3 RESET ADRESU

17) HMI ADDRESS SET

17.1 HMI SET

17.2 HMI ADDRESS FOR BMS
17.3 STOP BIT

* funkcja niedostepna dla modeli EXCLUSIVE AGILE 004-016 oraz 012T-016T
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Krzywa automatycznej nastawy
Krzywa automatycznej nastawy to dziewigta krzywa, to jest obliczenie:

A
T1S(T1S2)
T1SETH 1
TI1SETH 2
: : T4
1 | | >
T4H1 T4H2

Stan: W ustawieniach sterownika przewodowego, jesli T4H2<T4H1, to zamien ich warto$¢; jesli
T1SETH1<T1SETHZ2, to zamien ich warto$c.

Tabela 3 - Krzywa temperatury otoczenia w odniesieniu do nastawy niskiej temperatury
dla chtodzenia

.............. T4 . |.-10sT4<15 | 155T4<22 | 225T4<30 | 30sT4
.......... 1-TAS A8 8 D
......... 2-TAS A A2 e B
3 TAS A8 A8 A0
......... 4-T1S A9 A 8
2 TS 20 ol A0 A2 9
......... 6-T1S |20 A6 810
e = TAS 22 A A
8-T1S 23 18 15 12

dla chtodzenia

Tabela 4 - Krzywa temperatury otoczenia w odniesieniu do nastawy wysokiej temperatury

.............. T4 | -10sT4<15 | 155T4<22 | 225T4<30 | 30sT4
.......... 1-TAS 20 A8 A 18
......... 2-T1S L2 A9 A8
TS 22 20 A9 17
......... 4-TAS 23 2 9 A8
......... o-T1S L2422 )20 18
......... 6-T1S |24 .22 )20 19
e LTS 25 o 22 7 N B 19 ..
8-T1S 25 23 21 20

Krzywa automatycznej nastawy
Krzywa automatycznej nastawy to dziewigta krzywa, to jest obliczenie:

A
T15 (T152)
T1SETC1
T1SETC2 L
T4
| | | ] >
T4C1  T4C2

Stan: W ustawieniach sterownika przewodowego, jesli T4C2<T4C1, to zamien ich wartosc¢; jesl
T1SETC1<T1SETC2, to zamien ich wartos¢.
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Kod dokumentaciji: 27021050

RUG Riello Urzadzenia Grzewcze S.A.
ul. Kociewska 28/30 87-100 Torun
Infolinia 801 044 804, +48 56 663 79 99 (z tel. kom.)

info@beretta.pl

Poiché I'Azienda & costantemente impegnata nel continuo perfezionamento di tutta la sua produzione, le caratteristiche
estetiche e dimensionali, i dati tecnici, gli equipaggiamenti e gli accessori, possono essere soggetti a variazione.

In order to improve its products, our company reserves the right to modify the characteristics and information contained
in this manual at any time and without prior notice. Consumers statutory rights are not aected.

W celu udoskonalania produktéw nasza firma zastrzega sobie prawo do zmiany informacji zawartych w niniejszej instrukcji w
dowolnym czasie.





